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Cuidados de Seguranca ;

1. Precaucoes de seguranca

Importantes informagdes de seguranga aparecem no produto e neste manual de instalagdo. Por favor assegure-se
de que isso seja lido por inteiro e mantido para futura referéncia.

Antes de quaisquer reparos ou manutengéo, € necessario que se faga um levantamento dos riscos potenciais, e
que sejam tomadas medidas que garantam a seguranca de todo o pessoal.

Significado das indicagoes

Indicacao Significado
f PERIGO Indica que o conteudo causa morte ou ferimentos graves se usado incorretamente.
AVISO Indica que o conteudo poderia causar morte ou ferimentos graves se usado
incorretamente.
ﬁ CUIDADO Indica que o conteudo poderia causar um ferimento ou dano a propriedade, mobilia ou
animais se as instru¢des nao forem seguidas com cuidado

Significado das marcas ilustradas

Marca Significado
® Indica itens proibidos.
o Indica itens necessarios.

f Indica cuidados (incluindo perigo/avisos).

Confirmacgao da etiqueta de aviso na unidade principal

Confirme se estdo presentes as indicagbes nas posi¢des especificadas (utilize o diagrama da unidade externa).
Se removida alguma etiqueta durante a manutencao ou servicgo, recoloque-a na posic¢ao original.

PERIGO c

Desligar o disjuntor Ponha o disjuntor na posicao "desligado" antes de remover o painel frontal e a cobertura da
caixa elétrica, evitando um possivel choque elétrico de alta voltagem, que resultaria em
morte ou ferimentos graves.

* Durante a operacgao, o circuito secundario do transformador de alta voltagem funciona com uma
voltagem de 220V ou maior™*.

* Nunca deixe que as maos ou o corpo entrem nas proximidades de alta voltagem,
mesmo se isolados.

* Cheque o diagrama elétrico.

Executar descarga Quando remover a cobertura da caixa elétrica, assegure-se de que os capacitores de alta
0 voltagem estéo totalmente descarregados antes de iniciar o trabalho.
* Se nao for feita a descarga, um choque elétrico poderia ser causado pela alta voltagem,

resultando em morte ou ferimentos graves.

* Depois de colocar o disjuntor na posi¢ao "desligado”, ainda havera alta voltagem presente no
capacitor.

* Assegure-se de que os capacitores estao totalmente descarregados usando um voltimetro antes
de iniciar o trabalho.

Proibicao Nao coloque o disjuntor na posicao "ligado™ enquanto o painel frontal ou a cobertura da
® caixa elétrica nao estiverem na posigao devida.
* Um choque elétrico poderia ser causado pela alta voltagem, resultando em morte ou

ferimentos graves.
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AVISO ﬁ

Cheque aterramento

L

Antes de executar solugao de problemas ou reparos, cheque se o aterramento esta ligado
aos terminais terra da unidade, ou senao poderao haver choques elétricos.
* Se o terra n&o estiver corretamente conectado, desliga o sistema e contate um

engenheiro elétrico.

Proibido modificar

O

Nao modifique este produto.
* N&o desmonte ou modifique nenhuma parte do sistema. Isso pode causar um incéndio,
choque elétrico ou ferimento.

Use apenas pegas
especificadas

Para pecas de reposicao, use apenas aquelas especificadas na lista de pecas.
» Se forem utilizadas pegas nao especificadas, podem ocorrer incéndios ou choques elétricos.

Somente pessoal

Assegure-se de que apenas pessoal autorizado competente tenha acesso durante reparos.

autorizado * Nenhuma pessoa nao autorizada deve ficar em proximidade com o equipamento durante a
0 manutengao ou reparos, pois ha riscos de ferimentos no equipamento, ferramentas ou
pecas desmontadas.
Medidas de Assegure-se de que serao utilizadas as conexoes elétricas corretas.
isolamento * Fios elétricos cortados devem ser reconectados usando terminais de acordo com a especificagao

correta, a fim de evitar o risco de choque elétrico ou incéndios.

Sem chamas

L

Acabe com quaisquer chamas visiveis antes de fazer manutengao no produto.

* Na&o utilize equipamento de solda ou similar em um ambiente ndo-ventilado, para evitar riscos de
envenenamento por monéxido de carbono.

* Assegure-se de que os equipamentos de solda ou similar ndo entrem em contato com material
inflamavel para evitar o risco de incéndios.

Refrigerante

Use o refrigerante correto do sistema (R-410a)

* O tipo de refrigerante esta claramente indicado na unidade externa.

* Nunca misture diferentes refrigerantes, pois isso pode causar altas pressdes anormais no
sistema, resultando em falhas ou potencial risco de ferimentos.

* Nunca permita que ar ou nitrogénio se misturem com o refrigerante.

* Use ferramentas e materiais apropriados ao tipo de refrigerante utilizado no produto.

» Para prevenir a carga do sistema com o tipo de refrigerante incorreto, a porta de servigo é
diferente da utilizada com R-22.

* Nao tente recolocar o refrigerante na unidade externa, sob o risco de ferimentos graves e
danos sérios ao produto.

* N&o exceda a carga recomendada. Sobrecarregar o sistema depois de um vazamento de
refrigerante modifica a composic¢éo do refrigerante, resultando em mudangas nas caracteristicas
do produto, o que resulta em falhas e risco de ferimentos. Entdo, se o produto sofrer um
vazamento de refrigerante, retire o refrigerante no aparelho, execute uma retirada a vacuo e
entdo recarregue-o com a quantidade especificada de liquido.

* Depois da instalagdo, cheque se ha vazamento de refrigerante.

Montagem/
cabeamento

o

Assegure-se de que o sistema esta montado corretamente apos a instalagdo, manutencgao ou
reparo, tomando cuidado em instalar os cabos corretamente.
* Assegure-se de que todos os cabos estédo corretamente conectados.
* Assegure-se de que o gabinete ou painéis ndo prendem ou danificam cabos durante a remontagem.
* Se o0 aparelho for incorretamente remontado ou conectado, ha um risco de falha no produto,

0 que pode causar incéndios ou ferimentos
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AVISO A

Checagem de

Assegure-se de que o isolamento elétrico esta intacto antes de ligar o produto.

isolamento * Depois que a instalagao estiver completa, faga um teste de resisténcia do isolamento
(usando um medidor de 500 V), para checar se a resisténcia &€ maior do que 2 MW ou mais
o entre cada fase e o chassis metalico (terra).
* Se a resisténcia for baixa, ha risco de choque elétrico, incéndio ou ferimentos
Ventilagéo Assegure-se de que ha ventilagdo adequada quando manuseando refrigerante.
* Se o gas refrigerante entrar em contato com fogo, torna-se gas venenoso.
A * Um vazamento de refrigerante ocorrendo em um ambiente sem ventilagdo pode resultar
em asfixia.
Cuidado com Sempre que possivel, evite trabalhar em qualquer sistema conectado a rede elétrica.

choque elétrico

* Quando nao for possivel evitar, assegure-se de utilizar luvas, trajes e ferramentas de isolamento
quando trabalhando em circuitos energizados.

* Assegure-se de que apenas pessoal qualificado tenha acesso ao trabalhar com equipamento
elétrico.

Obrigatério

Se ocorrer um vazamento de refrigerante, encontre a causa e repare o mais rapido possivel.

* Assegure-se de que ha ventilagdo suficiente quando encontrar um vazamento.

* Se a causa nao for encontrada, bombeie o sistema e feche a valvula de servigo para prevenir o
vazamento de refrigerante no ambiente.

* Pode ser criado gas venenoso se o refrigerante do vazamento entrar em contato com fogo,
aquecedores e outras fontes de calor.

Quando instalando equipamento que envolva uma grande carga de refrigerante como em

um multi ar condicionado em um ambiente pequeno, é necessario garantir que a densidade

do refrigerante nédo exceda o limite em caso de vazamento.

* Um vazamento de refrigerante acima do limite pode causar falta de oxigénio.

Para instalagao, movimento ou reinstalagao do sistema, cheque o manual de instalagao.

* Se uma instalagéo nao for completada corretamente, ha a possibilidade de mau-funcionamento ou
falha que pode ocasionar vazamentos, choques elétricos ou incéndio.

Checagem depois
de reparos

Depois de realizar manutenc¢ao ou reparos, cheque por problemas garantindo que o

interruptor esteja na posicao "Off".

* Depois de recolocar a cobertura da caixa elétrica ou painel frontal, faga um teste para garantir se
nao ha fumaga, calor ou nivel sonoro anormal.

Checagem depois
de reparos

Cheque os seguintes itens depois de reparos:
1) O fio terra esta corretamente conectado.

2) O cabo de for¢a nao esta preso ou trancado.
3) Ainstalacdo esta nivelada e estavel.

CUIDADO &

Utilize equipamento
de protecao

Assegure-se de utilizar equipamento de protecao individual adequado.

* Assegure-se de utilizar luvas durante os reparos pra prevenir ferimentos pessoais.

* Quando trabalhando com refrigerante, utilize protegéo ocular.

* Quando soldando, utilize as luvas, prote¢ao ocular e roupas anti-chamas adequadas.

Checagem de frio

Se o equipamento foi recentemente usado, assegure-se de que ele resfriou adequadamente
antes de trabalhar.
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1.1. Observacoes de seguranga

» Garanta que todas as regulamentag¢des Locais, Nacionais e Internacionais estdo atendidas.

+ Leia estas “OBSERVACOES SOBRE SEGURANCA” cuidadosamente antes da instalago.

* Os cuidados descritos abaixo incluem os itens importantes relativos a seguranga. Observe-os cuidadosamente.

* Apds o trabalho de instalagéo, execute uma operagéo de teste para verificar qualquer problema. Siga o Manual
do Proprietario para explicar como utilizar e manter a unidade para o cliente.

« Desligue o interruptor da fonte de alimentagéo principal (ou disjuntor) antes da manutencéo da unidade.

* Solicite ao cliente que mantenha o Manual da Instalagdo junto com o Manual do Proprietario.

p A\ CUIDADO N

» Solicite ao distribuidor autorizado ou ao profissional de instalagao qualificado que instale/mantenha
o condicionador de ar.

Uma instalagcao imprépria pode resultar em gotejamento da agua, choques elétricos ou incéndio.

» Desligue o interruptor da fonte de alimentagao principal (ou disjuntor) antes de iniciar qualquer
trabalho elétrico. Certifique-se de que todas as chaves de for¢a estdo desligadas. A ndo execugao podera
ocasionar choques elétricos.

» Conecte os fios de conexdo corretamente. Se o fio de conexéo estiver ligado de maneira incorreta, as
pecas elétricas podem ser danificadas.

+ Ao movimentar o condicionador de ar para instalagdao ou a outro lugar, tenha cuidado para que
substancias gasosas diferentes do refrigerante especificado ndao entrem no ciclo de refrigeragao.
Se ar ou qualquer outro gas for misturado ao refrigerante, a pressao do gas no ciclo de refrigeragéo se torna
elevada e podera haver fratura nos tubos e risco as pessoas.

+ Nao modifique esta unidade removendo quaisquer dispositivo de seguran¢a ou desviando quaisquer
chaves de intertravamento.

» A exposicao da unidade a agua, ou outra umidade antes da instalagao podem causar um curto-
circuito das pecas elétricas.

N&o o0 armazene em um por&o Umido ou exposto a chuva ou agua.

* Depois de desembalar a unidade, examine-a cuidadosamente para possiveis danos.

* Nao instale a unidade em um local que possa aumentar a vibragdo da unidade.

» Para evitar danos pessoais (com bordas afiadas), seja cuidadoso ao lidar com as pec¢as.

« Execute o trabalho de instalagao corretamente de acordo com o Manual de Instalagao.

Uma instalagao imprépria pode resultar em gotejamento de agua, choques elétricos ou incéndio.

* Quando o condicionador de ar for instalado em um ambiente pequeno, adote medidas apropriadas
para garantir que a concentragdo do vazamento de refrigerante que pode ocorrer no ambiente ndo
exceda o nivel critico.

* Instale o condicionador de ar firmemente em um local onde a base possa sustentar o peso
adequadamente.

» Se o gas refrigerante vazar durante o trabalho de instalagéo, ventile o ambiente imediatamente.

Se o gas refrigerante que vazou entrar em contato com fogo podera gerar gases nocivos.

» Apoés o trabalho de instalagao, confirme se o gas refrigerante nao esta vazando.

Se o gas refrigerante vazar para dentro do ambiente e fluir proximo a uma fonte de fogo, como fogéo, gas
nocivo pode ser gerado.

» O trabalho elétrico deve ser executado por um eletricista qualificado de acordo com o Manual de
Instalacao. Certifique-se de que o condicionador de ar utilizar uma fonte de alimentagao exclusiva.
Uma capacidade insuficiente da fonte de alimentagc&o ou uma instalagéo imprépria podem ocasionar
incéndios.

* Quando estiver conectando os cabos elétricos, certifique-se que todos os terminais estejam
seguramente fixados.

* Obedeca as regulamentagées da empresa de energia elétrica local quando executar a fiagdo para a
alimentacgao elétrica.

Um aterramento inadequado podera causar choques elétricos.

* Nao instale o condicionador de ar em um local sujeito a riscos de exposi¢cao a um gas combustivel.

Se o0 gas combustivel vazar e permanecer ao redor da unidade, poderao ocorrer incéndios.

10
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1.2. Verificagao do Limite de Concentragao

O ambiente onde o condicionador de ar deve ser instalado exige um projeto que, caso haja um
vazamento de refrigerante, sua concentragao nao exceda um limite estabelecido.

O refrigerante R410A, utilizado no condicionador de ar é seguro, sem toxicidade ou combustibilidade da aménia,
e sua utilizagdo nao esta proibida por leis relacionadas a prote¢do da camada de oz6nio. Contudo, como ele
contém mais do que ar, existe o risco de sufocagao se a sua concentragcao subir excessivamente. A sufocagao
causada por vazamento de R410A é quase inexistente.

Com o recente aumento do numero de prédios com alta concentragdo porém, a instalagdo de multiplos sistemas
de ar condicionado esta aumentando por causa da necessidade do uso efetivo do espago de piso, controle
individual, e conservagao de energia, reduzindo-se o calor e transportando poténcia etc.

Mais importante, o sistema de condicionadores de ar multiplos pode reabastecer uma grande quantidade de
refrigerante quando comparados aos condicionadores de ar individuais. Se uma Unica unidade do sistema multiplo
de condicionamento tiver que ser instalada em um ambiente pequeno, selecione um modelo apropriado e o
procedimento de instalagao de maneira a que, caso o refrigerante vaze acidentalmente, sua concentragao nao
atinja o limite (e no caso de uma emergéncia, devem ser adotadas medidas antes que ocorram ferimentos).

Em um ambiente onde a concentragdo possa exceder o limite, crie uma abertura com os ambientes contiguos, ou
instale uma ventilagdo mecanica combinada com um dispositivo de detecgao de vazamento de gas.

A concentracdo é fornecida abaixo. Quantidade total de refrigerante (kg) <Limite de concentraggo (kg/m?)
Volume minimo da unidade interna instalada no ambiente (m?)

O limite de concentragéo do R410A que é utilizado em condicionadores de ar multiplos é de 0,3kg/m3.

OBS 1: Se existirem 2 ou mais sistemas de refrigerante em um unico dispositivo de refrigeragéo, as quantidades
de refrigerante devem ser carregadas em cada dispositivo independente.

Para a quantidade de carga neste exemplo:
A quantidade possivel de gas de refrigerante que vazou nos ambientes A, B e C é 10kg.
A quantidade possivel de gas de refrigerante que vazou nos ambientes D, E e F é 15kg.

Por exemplo, .
q1u§kntidade carregada _«— Unidade externa
(199 B ~ Por exemplo, quantidade

carregada (15kg)

B8 | 8Ba | 8a | &8

Ambiente| Ambiente| Ambiente| Ambiente| Ambiente| Ambiente
A B C D E F

/
Unidade Interna

1



Eﬂ Cuidados de Seguranca

1.2.1. Importante (3) Se uma unidade interna for instalada em cada
ambiente dividido e a tubulagao de refrigerante for
interconectada, quanto menor o ambiente, menor
se torna o objeto. Mas quando uma ventilagao
mecanica for instalada integrada com um detector
de vazamento de gas no menor ambiente onde

o limite de densidade foi excedido, o volume do

OBS 2: Os padrdes para o volume minimo do ambiente
sao os seguintes:

(1) Sem particao (parte sombreada)

:l ambiente menor se torna o objeto.
/ / l/ / Tubulagéo de refrigerante
/ K -
Unidade externa
1 1 1
Unidade interna
(2) ngndo eX|§t|r uma abertura .efetlva para o /ggatlnjiggge Ambiente | Ambiente grande
ambiente adjacente para ventilar o gas de
refrigerante vazando (abertura sem uma porta, Dispositivo de ventilagdo mecanica - Detector de vazamento de géas

ou uma abertura de 0,15% ou maior do que os

respectivos espagos do piso no topo ou na parte

inferior da porta). OBS 3: A drea minima do piso interior

comparada com a quantidade de refrigerante é
aproximadamente a seguinte: (Quando o teto tiver

»— Unidade externa 2.7m de altura),

_— Tubulagao de refrigerante

I
% 74 Unidade interna 40 | | | /
35|Faixa abaixo do /|
m? limite de densidade /
de 0.3 kg/m?® p
30[—(contra medidas
desnecessarias)
g 25
()
£ 20 4
2 / Faixa acima do
a 15 / limite de densidade
o / de 0.3 kg/m?®
T 10 (contra medidas ——
g / desnecessarias)
£ 5—A
S
T 0
2 10 20 30
<

Quantidade total de refrigerante kg

12



Manual de Projeto SMMS-i
&) introducao %
1. O trio de qualidade da nova geracgao ‘z’
A nova geracgao de qualidade TOSHIBA

1.1. Inovagao, inteligéncia e imaginagao
1.1.1. Lider em economia de energia na industria

Eficiéncia energética, performance e consciéncia ambiental.
Com o novo compressor DC duplo rotativo de alta eficiéncia e a avangada tecnologia inverter de controle vetorial,
consegue-se um COP de até 6.41 (com 50% de carga parcial). Além disso, proporciona uma 6tima performance

também em carga plena.

8HP

cop

16HP

8HP

EER

16HP

'Nominal | Ml Carga 50%

1.1.2. Lider na industria com maior distancia de tubulagao, grande flexibilidade de projeto

Flexibilidade de layout para qualquer projeto

O sistema permite uma distancia maxima de até 235 metros. Isto faz com que se tenha grande flexibilidade no
projeto, para andares com muitas salas pequenas, ou para futuras modificagbes de layout.

Comprimento da tubulagéo principal

120 m ‘

Comprimento equivalente até a primeira derivacao 90 m
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1.1.3. Maior suporte para desnivel entre as unidades internas

O novo Toshiba SMMS-i tem o maior suporte para desnivel entre as unidades internas, chegando a suportar um
desnivel maximo de até 40 metros entre as unidades internas com apenas 1 sistema. Distancia suficiente para
atender um edificio de 11 andares.

11F Tmmr

10F —

= —
De_snl'vel (-?ntre as 2F <§ 1 tnico
unidades internas g sistema

|

[ =
;’
—
40m o} ——
m s Z
=
—
——

/

1.1.4. Maior espaco para instalagdao, maior flexibilidade

A unidade externa melhora ainda mais sua performance com a area de piso reduzida em até 40%, possibilitando
grande flexibilidade no seu projeto, minimizando restricbes de peso e permitindo ainda uma rapida instalagao.

(16HP) (32HP) 4.0% de reducio
8HP 8HP 8HP 8HP 8HP 8HP
SMMS £ £R £ R £
WY W | W W e @
2,000 4,020
16HP 16HP  16HP
sums-i (G & &R
& O
O novo SMMS-i proporciona uma reducao de peso
— < e &rea de piso até 2/3 em relacdo ao modelo anterior,
idad. de 16HP,
1,210 2,440 So0 duss umdades emapenasum. o

14
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1.1.5. Controle variavel infinito
Controle ultra preciso de 0.1 Hz sobre a velocidade de rotagao do compressor

O controle variavel infinito ajusta a velocidade de rotagdo do compressor em passos de 0.1 Hz. Responde

precisamente para a necessidade de capacidade do momento, este fino controle minimiza as perdas de energia
nas trocas de frequéncia e mantém um ambiente confortavel com a minima variagao de temperatura.

SMMS SMMS-i

Compressor Hz
i
Compressor Hz

CaPaCidade Capaddade

1.1.6. Novo controle inteligente de VRF

» Quando um grande numero de unidades internas estd interligado, uma quantidade insuficiente ou um excesso
de refrigerante pode ser enviado para as unidades internas dependendo da distancia de tubulagdo em relagdo a
unidade externa.

* Isso é causado pela perda de pressao e de calor quando o refrigerante percorre a tubulagéo, resultando numa
quantidade incorreta de refrigerante para as unidades internas.

» O novo controle inteligente de variacao do fluxo de refrigerante garante a quantidade certa de refrigerante para
satisfazer a demanda de cada unidade interna. Através dos sensores de refrigerante e variagao de abertura das
valvulas de passo, garantindo um controle estavel para desniveis de até 40 metros entre as unidades internas.

Unidade externa

= Valvula motor de pulso
L m /
' (D)
‘ e
—— —— — Trocador
1 4 { 4 de calor
A B C l€2 TCJ TC1
Unidade interna Sensor de Sensor de
refrigerante refrigerante
(entrada) (saida)
O excesso representado
O excesso representado por (B) é reduzido por (A) é reduzido e a
e a eficiéncia representada por (C) eficiéncia representada
o € compensada por (D) é compensada.
°
S
G EAES- - S - - e W Capacidade alvo
o
©
V)
(A) (B) © (D)
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1.2. Unidades condensadoras de alta performance com 3 inverters e 3
compressores *1

1. Novo compressor DC duplo rotativo

Primeiro no mercado com o novo compressor Toshiba DC duplo rotativo.

|
|

Melhoria == . o

na eficiéncia p = IH

do motor p 0= -— sus
=== ll'
— 11— =='

] =)

Novo projeto Ao e e Il'

do canal de i ey

compressao

Componentes

de maior precisao

Novo compressor DC duplo rotativo Duplo Rotativo (14HP, 16HP)
Otimizada a posig¢édo de descarga e Cada motor emprega um

espessura das laminas o que reduz as poderoso e compacto rotor

perdas por compressao e resisténcia a magnético que aumenta ainda

friccdo. Aumento da area de superficie mais sua eficiéncia.

dos imas do rotor somado a adigéo
de fendas que proporcionam grande
eficiéncia e baixo nivel de ruido.

Trés novos compressores DC duplo rotativos que proporcionam grande capacidade e economia sob cargas
parciais nas novas unidades externas de 14 e 16 HP. Os trés novos compressores melhoram ainda mais a
eficiéncia energética e os niveis de conforto.

2. Calculo rapido do controle vetorial

O controle total dos compressores inverter garante uma maior precisdao sobre a demanda do sistema.

Toshiba SMMS-i é o primeiro no mercado com 3 compressores com comandos inveter dedicados que gerenciam o
potencial de carga total do compressor, garantindo uma operagao suave.

5.0 | "lo l 3lo
Ml o

Curva senoidal suave Placa eletronica
O controle vetorial produz rapidamente uma curva A placa do controle vetorial converte de forma rapida o
senoidal suave que melhora a eficiéncia de operacgao. formato de onda necessario para uma operagao suave

do motor DC do compressor.

16



Manual de Projeto SMMS-i

Resumo

1. Diagrama do Toshiba Super MMS-i (Super Modular
Multi System)

Projeto do caminho mais curto pela derivagao livre

A combinagéao entre derivacao e distribuidor é altamente
flexivel e, por isto, proporciona o caminho mais curto do
projeto, economizando assim tempo de instalagédo e custos. A
combinagao derivagdo+Distribuidor esta disponivel somente
com o TOSHIBA Super MMS-i.

Derivacéo da linha

Unidade externa

Distribuidor de derivagéo

Distribuidor
de derivacéo

Unidade interna@ £ @

Derivagéo da Linha + Distribuidor

Distribuidor

Unidade externa

Unidade interna

Derivacao da linha apés o distribuidor

&S Comprimento permitido do tubo:
> Distribui Junta de derivagao Unidade 235m de comprimento equivalente
istribuidor exierna
Somente / .
Super MMS-i or
SE| B 12 secéo da
Unidad = gg derivagéo
nidade g | 9
interna o5 E I = <>
e X | £
C . ~ , T 0| SE
Distribuidor de derivagéo ap6s o distribuidor g8 | gg
. = >®
Unidade externa, Se| ST > o
s S5 | S b
. §® Sc
Distribuidor o2 | 58
Lo | 29
[aR= [aR=

Somente
Super MMS-i

S o

U Da 12 derivacéo até a unidade interna
Distribuidor mais distante: 90m (*2)
*1: Se a diferenca de altura (H2) entre as unidades internas
Unidade interna exceder 3m, ajuste para 50m ou menos.
*2: Se a diferenca de altura (H1) entre as unidades internas e
externas exceder 3m, ajuste para 65m ou menos.

17
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2. Resumo dos equipamentos do sistema

Equipamentos

2.1. Unidades externas

* SMMS Unidade Externa
Unidade Inverter Aparéncia
HP Correspondentes
5HP* 6HP* 8HP 10HP 12HP 14HP 16HP
Model 220V | MMY- | MAPO501HT5 | MAPOBOTHTS | MAPO804HT5 | MAP1004HT5 | MAP1204HT5 | MAP1404HTS | MAP1604HT5 — —= —=
09 7380V | MMY- | MAPOSOTHT7 | MAPOBOTHT? | MAPOBO4HT? | MAP1004HT? | MAP1204HT7 | MAPT404HT7 | MAP1604HT?
Capacidade de 3= ——
Refrigeragao (kW) 14,0 16,0 224 28,0 335 40,0 45,0 = =: -
T =a e
Capacidade de = 51
Aquecimento (W) 16,0 18,0 315 375 45,0 50,0 - — O o
N° de unidades internas
conectiveis 8 10 18 20 23 27
2.2. Combinagodes de unidades externas
Modelo Standard
Unidade Inverter
HP Correspondentes
18HP 20HP 22HP 24HP 26HP 28HP 30HP 32HP
Model 220V | MMY- |  AP1814HT5 AP2014HT5 AP2214HT5 AP2414HT5 AP2614HT5 AP2814HT5 AP3014HT5 AP3214HT5
odelo
380V | MMY- | AP1814HT7 AP2014HT7 AP2214HT7 AP2414HT7 AP2614HT7 AP2814HT7 AP3014HT7 AP3214HT7
Capacidade de
Refrigeragao (kW) S04 56,0 615 68,0 730 785 850 90,0
Capacidade de
Aquecimento (kW) 56,5 63,0 69,0 76,5 81,5 88,0 95,0 100,0
10HP 10HP 12HP 12HP 16HP 16HP 16HP 16HP
Unidades externas 8HP 10HP 10HP 12HP 10HP 12HP 14HP 16HP
combinadas - - - - - - - -
o - -
N° de unidades intemas 30 3 37 4 43 47 48 48
conectaveis
Unidade Inverter
HP Correspondentes
34HP 36HP 38HP 40HP 42HP 44HP 46HP 48HP
Model 220V | MMY- | AP3414HT5 AP3614HT5 AP3814HT5 AP4014HT5 AP4214HT5 AP4414HT5 AP4614HT5 AP4814HT5
odelo
380V | MMY- | AP3414HT7 AP3614HT7 AP3814HT7 AP4014HT7 AP4214HT7 AP4414HT7 AP4614HT7 AP4814HT7
Capacidade de
Refrigeragiio (kW) 96,0 101,0 106,5 112,0 118,0 123,5 130,0 135,0
Capacidade de 108,0 113,0 195 127,0 132,0 1380 1450 150,0
Aquecimento (kW)
12HP 12HP 16HP 16HP 16HP 16HP 16HP 16HP
Unidades externas 12HP 12HP 12HP 12HP 14HP 16HP 16HP 16HP
combinadas 10HP 12HP 10HP 12HP 12HP 12HP 14HP 16HP
o - -
N° de unidades intemas 48 48 48 48 48 48 48 48
conectaveis

18
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Modelo alta eficiéncia

Unidade Inverter
HP Correspondentes
16HP 24HP 26HP 28HP 30HP 32HP 34HP 36HP
Modelo 220V | MMY- AP1624HT5 AP2424HT5 AP2624HT5 AP2824HT5 AP3024HT5 AP3224HT5 AP3424HT5 AP3624HT5
380V | MMY- AP1624HT7 AP2424HT7 AP2624HT7 AP2824HT7 AP3024HT7 AP3224HT7 AP3424HT7 AP3624HT7
Capacidade de
Refrigeragao (kW) 45,0 68,0 73,0 78,5 85,0 90,0 96,0 101,0
Capacidade de
Aquecimento (kW) 50,0 76,5 81,5 88,0 95,0 100,0 108,0 113,0
8HP 8HP 10HP 10HP 10HP 8HP 10HP 10HP
Unidades externas 8HP 8HP 8HP 10HP 10HP 8HP 8HP 10HP
combinadas - 8HP 8HP 8HP 10HP 8HP 8HP 8HP
- - - - - 8HP 8HP 8HP
N° de unidades intemnas 27 40 43 47 48 48 48 48
conectaveis
Unidade Inverter
HP Correspondentes
38HP 40HP 42HP 44HP 46HP 48HP
Modelo 220V | MMY- AP3824HT5 AP4024HT5 AP4224HT5 AP4424HT5 AP4624HT5 AP4824HT5
380V | MMY- AP3824HT7 AP4024HT7 AP4A224HT7 AP4424HTT7 AP4624HT7 AP4824HT7
Capacidade de
Refrigeracio (kW) 106,5 112,0 118,0 123,5 130,0 135,0
Capacidade de
Aquecimento (kW) 119,5 127,0 132,0 138,0 145,0 150,0
10HP 10HP 12HP 12HP 12HP 12HP
Unidades externas 10HP 10HP 10HP 12HP 12HP 12HP
combinadas 10HP 10HP 10HP 10HP 12HP 12HP
8HP 10HP 10HP 10HP 10HP 12HP
N° de unidadc'es i_ntemas 48 48 48 28 48 48
conectaveis
Juntas de derivagao e distribuidores
Modelo Utilizagao (Classificagéo de acordo com o Capacity Code da unidade interna (*1) Aparéncia
RBM-BY55E | Total abaixo de.z 64 . ' a ﬂ fa ﬁn{i "i ﬁn
Junta de derivagido | RBM-BY105E | otal 6,4 ou mais e abaixo de 14,2 (*2) o
* - - ==l
emformadeY (*3) | RBM-BY205E | Total 14,2 ou mais e abaixo de 25,2 (*2) o ::((: -
RBM-BY305E | Total abaixo de 25,2 ou mais (*2) [—cp
Distribuidor com 4 | RBM-HY1043E | Total abaixo de 14,2 Max. 4
derivagdes (*4) | RBM-HY2043E | Total 14,2 ou mais e abaixo de 25,2 derivagbes LALELU LY :
o RBM-HY1083E | Total abaixo de 14,2 Méx. 8 ¥ |
Distribuidor com 8 derivagoes -
derivagoes (*4) (*5 -
goes (4) (5) RBM-HY2083E | Total 14,2 ou mais e abaixo de 25,2 =
Uso Tubulagao Lado Gas Tubulagdo Lado Tubulagao Balanceamento
(forma de Y) Liquido (forma de T) (formade T)
| RBMH-BTH4E g Goe ] 1 A
Junta de derivagéo Total abaixo 231.8
para conexdes de de 26 ’ s 1R 1LL
; 25,4 191 ©19,1 , 5 )
unidades extemas @1) (@3/4)  (@3/4) (@3/8)  (@3/8) 5 ,,;i’_”
(6) FT R -
(27/8) (23/8)
(@1 1/4) (D1 1/4) 0222 29,5
Total 26 ou 0382381
RBM-BT14E mais
28,6 @222 9222 @95 @95
(211/8) (@718)  (D7/8) (@3/8)  (@3/8)

*1: “Capacity Code (CC)” pode ser obtido a partir do item 4. Unidade Interna”, logo a seguir (Obs.: Capacity Code néo é capacidade real).
*2: Se o valor total do CC de unidade interna exceder aquele da unidade externa aplique o CC da unidade externa.
*3: Quando utilizar a junta de derivagdo em forma de Y para a 12 derivagéo selecione de acordo com o CC da unidade externa.
*4: Pode ser conectado no total um CC maximo de 6.0.
*5: Se 0 CC da unidade externa for de 26 ou mais, n&o ¢é utilizado para a 12 derivagao.
*6: 1 conjunto de derivagdes do tipo Y e dois do tipo T conforme descrito.
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14 S1HYOCLAVIN 14 S1HYZ8YdV dH8Y
€ S1HYOZLAVIN 3 G1HP00LdVIN 14 S1HYZOvdV dH9Y
4 S1HY0CLdVIN 4 G1HY00LdVIN 14 S1HVCYYdvY dHy
I S1HY0CLdVIN € G1HY00LdVIN 14 S1HvZCrdvY dHey
14 G1HY00LdVIN 14 S1HYZOvdvY dHOY
€ GIHYO0LdVIN l G1HY080dVIN 14 G1HYZ8edY dH8E
4 G1HYO0LdVIN 4 SG1HY080dVIN 14 S1HYZ9edVY dH9E
L GIHYO0LdVIN € G1HY080dVIN 14 S1HVZYeEdY dHVE
14 SG1HY080dVIN 14 S1HYZCedY dHce
€ G1HY00LdVIN € S1HY20EdV dHOE
4 G1HP00LdVIN 3 G1HY080dVIN € S1HYZ8edv dH8e
L G1HY00LdVIN 4 SG1HY080dVIN € G1HYZ9Cdv dH9Z
€ SG1HY080dVIN € S1HVZYedvY dHyZ
4 G1HY080dVIN 4 G1HYZoLdVY dHIl
. ANN | ANN | ANN | ANN | ANN | ANN | -ANN | sepeuiqioo [ _
Pio %v...%&. Pio ._w_w__.wﬂ_r_ Pio ._m_w__.wm\?_ PO ._w_v__.%r_ Pio ._oﬂum:_ Pio ._om_._um:_ Pio ._oﬂ_m_mc_ mm%.% —w—_‘:s *OI°POI dH
BIOURIOld e}je O|3pOoN
€ S1HY09LdVIN € S1HYL8YdY dH8Yy
4 G1HY09LdVIN L S1HYOVLdVIN € S1HVYL9vdV dH9Y
4 G1HY09LdVIN L GIHYOCLdVIN € S1HVLYPdVY dHyY
l SG1HY09LdVIN L S1HYOVLdVIN L SIHYOCLdVIN € SlHVLCYdV dHZy
L SG1HY09LdVIN 4 SIHYOCLdVIN € S1HVLOPdVY dHOY
L S1HY09LdVIN 3 GIHYOCLdVIN 3 G1HY00LdVIN € S1HYL8EdY dHS8E
€ S1HYOCLdVIN € S1HYL9EdY dHoE
4 S1HPOCLdVIN 3 G1HY00LdVIN € S1HPLYEdY dHPe
4 S1HY09LdVIN 4 S1HPLZEdY dHce
I G1HY09LdVIN L S1HYOVLdVIN 4 G1HVYL0EdY dHOE
L G1HY09LdVIN L SIHYOCLdVIN 4 G1HV1L8CdV dH8¢
L G1HY09LdVIN l G1HY00LdVIN 4 G1HVY1L9¢dV dH9Z
4 SIHYOCLdVIN 4 S1HVLYCdV dHye
3 SIHYOCLdVIN l G1HY00LdVIN 4 GlHVLCcdV dHZe
4 G1HY00LdVIN 4 G1HVY1L0CdV dHOC
L S1HY00LdVIN 3 G1HY080dVIN 4 G1HPL8LdY dH8lL
3 G1HY09LdVIN 3 S1HYPO9LdVIN dHolL
3 S1HYOVLAVIN 3 S1HYOVLAVIN dHpL
3 S1HYOCLdVIN L S1HYOCLAVIN dHclL
l G1HY00LdVIN I G1HY00LdVIN dHOolL
L G1HY080dVIN L G1HP080dVIN dH8
L G1HL090dVIN L G1HL090dVIN *dH9
l G1HL0S0dVIN L G1HL0SOdVIN *«dHS
. ANN | ANN | ANN | ANN | ANN | ANN | -ANW | sepeuiquoo |
POl g, PR g, PR L, (PR 8l PR R TR R [P R | SEeAT | woiePo dH

3. Lista de produtos e nome do modelo combinado

piepuejs o|apo

20



Y Resumo

v | LLHYOZLdYIN v LIHYZ8rdY | dHsy
€ | ZHvOZLdYW | L | ZLHPOOLdVIA v LIHYZ9dY | dHov
Z | LHvoZLdYW | Z | ZLHP00LdVIA v LIHYZrydY | dHbp
L | ZLHb0ZLdYW | € | ZLHY00LdVIN ¥ LIHYZehdY | dHey
v | ZLHP00LdYIN ¥ LIHYZ0bdY | dHOw
€ | ZLHvOOLdYW | | | Z1H¥080dVIN ¥ LIHyZ8edY | dHsE
Z | ZLHP0OLdYW | Z | Z1H¥080dVIN v LIHYZ9edY | dH9E
L | ZLH¥00LdYW | € | ZLHP080dVIN v LIHVZredy | dHve
v | ZLHP080dVIN v LIHvZeedy | dHeze
€ | Z1HvoOLdYN 3 LIHYZ0edY | dHOE
Z | Z1HvoOLdYW | L | Z1HP080dVIN 3 L1HYZ82dY | dHseZ
L | ZLHY0OLdYW | Z | ZLHY080dVIN 3 L1HYZ92dY | dH9Z
€ | ZLHi0o80dvN € LIHYZyedY | dHie
Z | ZLHr080dvN z LLIHYZ9LdY | dHOL

] -AAIN . -ANIA ] -ANIN ) AN . -ANIA ] -AINIA ] -ANIN sepeuiquod AN
PO | dHOL PO dHpl PIO dHzl PIO dHol PO dHg PIO dH9 PIO dHS sapeplun LOIOPOW dH

SLIBAU| J9)IaAU| JaJIOAU| J9MdAU| IS JajioAu| JapioAU| 3P N

BIoURID1}9 B}je O|SPOoA
€ [ ZLHP09LdVN 3 JIHYL8YdY | dHSy
Z | ZHvooLdYW | L | ZLHEOVLdYN 3 LIHYLOvdY | dHov
Z | 21HvooLdv L | Z1Hv0ZLdvN 3 LHpLYbdY | dHbp
L | ZHpooLdYW | L | ZLHPOVLAYN | L | ZLHPOZLdYIN 3 LIHYLZhdY | dHey
L | ZLHv09LdvN Z | LLHvOZIdYIN 3 LHYLObdY | dHOw
L | ZLHv09LdvN L | ZLHb0ZLdYW | L | ZLHY00LdVI € LIHYL8EdY | dHsE
e | ZLHvOZLdYIN € LIHPL9edY | dH9E
Z | ZHvOZLIdYW | L | ZLHP00LdVIA € LHVLEdY | dHvE
Z | ZLHv09LdvN z LIHVlZedY | dHze
L | ZLHP0oLdYW | L | ZLHEOVLdYN z LIHYL0EdY | dHOE
L | Z1HvooLdv L | Z1HvOZLdv z LIHYL82dY | dHseZ
L | ZLHpooLdv L | ZLHvooLdvI z LIHYL9ZdY | dH9Z
Z | LLHvOZLdYIN z LHpLYZdY | dHbe
L | ZLHp0ZLdYW | L | ZLHY00LdVIN z LIHYlZedY | dHee
Z | ZLHvooLdYN z [IHYL0ZdY | dHOZ
L | ZLH¥00LdYW | | | Z1HY080dVI z [IHY18LdY | dHSL
L | ZLHP09LdYN L LIHY09LdVN | dHOL
L | ZLHPOvLdYN L LIHYOVLAYN | dHPL
L | Z1HvOZLdv | LIHYOZLAYN | dHZL
L | ZLHPoOLdVI | L1HY00LdVN | dHOL
L | ZLHv080dvN | /1HY080dVN |  dH8
L | Z1HL090dV | J1IHL090dVN | .dH9
L | Z1HL0GOdV L LIHL0G0dVN | +dHS

) -ANIN . -AINIA ) -ANIN ) -ANIN . -AINIA ] -AINA ] -ANIN sepeuiquod AN
o |, (PR g, | PR e, (PR L, (PR G T SR [P R | TR | wotePon dH
piepuejs ojepop
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Shrame 3

3.1. Posigao padrao do nome do modelo

MMY- M AP OO O O

H

T

5

Especificagdes da alimentagéo elétrica
5:220V - 3Ph - 60Hz
7 : 380V - 3Ph - 60Hz

T: Unidade com capacidade variavel

H: Bomba de calor

Ne de série de desenvolvimento

0 : Modelo Unico, 1: Modelo Standard, 2 : Modelo Alta Eficiéncia

Refrigerante R410A

M: Unidade de modulo Unico. Nenhuma marca: nome do modelo combinado

Multi Modular

|
|
|
|
Classe da capacidade HP |
|
|
|

3.2. Faixa de capacidade combinada

1. Numero de unidades combinadas: 1 a 4 unidades.
2. Capacidade das unidades combinadas: 16HP(tipo 16) a 48HP (tipo 48).

3.3. Condigdes nominais (Modo nominal: condigao)
1. Refrigeracdo: temperatura do ar interior 27°C DB (Dry Bulb - Bulbo Seco)/19°C WB (Wet Bulb - Bulbo Umido),

temperatura do ar exterior 35°C DB.

2. Aquecimento: unidade do ar interior 20°C DB, temperatura do ar exterior 7°C DB/6°C WB.
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4. Unidade interna

Tipo Aparéncia Modelo | o e | Ccude” | Robig. (W) | Aquec. (W)
MMU-AP0092H Tipo 009 1,00 2,8 3,2
MMU-AP0122H Tipo 012 1,25 3,6 4,0
MMU-AP0152H Tipo 015 1,70 45 5,0
MMU-AP0182H Tipo 018 2,00 5,6 6,3
Cassette de 4 MMU-AP0242H Tipo 024 2,50 71 8,0
vias / N MMU-AP0272H Tipo 027 3,00 8,0 9,0
MMU-AP0302H Tipo 030 3,20 9,0 10,0
MMU-AP0362H Tipo 036 4,00 11,2 12,5
MMU-AP0482H Tipo 048 5,00 14,0 16,0
MMU-AP0562H Tipo 056 6,00 16,0 18,0
MMU-APO074MH-E | Tipo 007 0,80 2,2 2,5
Cassette de 4 MMU-APO094MH-E | Tipo 009 1,00 2,8 3,2
vias compacto _/‘ MMU-AP0124MH-E Tipo 012 1,25 3,6 4,0
(600x600) MMU-APO154MH-E |  Tipo 015 1,70 45 5,0
MMU-APO184MH-E |  Tipo 018 2,00 5,6 6,3
MMU-APO072WH |  Tipo 007 0,80 2,2 2,5
MMU-APO092WH |  Tipo 009 1,00 2,8 3,2
MMU-APO122WH |  Tipo 012 1,25 3,6 4,0
MMU-APO152WH |  Tipo 015 1,70 455 5,0
MMU-APO182WH |  Tipo 018 2,00 5,6 6,3
cass‘fit;: de 2 MMU-APO242WH | Tipo 024 2,50 7.1 8,0
MMU-AP0272WH |  Tipo 027 3,00 8,0 9,0
MMU-AP0302WH |  Tipo 030 3,20 9,0 10,0
MMU-AP0362WH |  Tipo 036 4,00 11,2 12,5
MMU-APO482WH |  Tipo 048 5,00 14,0 16,0
MMU-APO562WH |  Tipo 056 6,00 16,0 18,0
MMU-APO074YH-E |  Tipo 007 0,80 2,2 2,5
MMU-APO094YH-E |  Tipo 009 1,00 2,8 3,2
Cassette de 1 via MMU-APO124YH-E |  Tipo 012 1,25 3,6 4,0
MMU-APO154SH-E | Tipo 015 1,70 4,5 5,0
MMU-APO184SH-E |  Tipo 018 2,00 5,6 6,3
MMU-AP0244SH-E | Tipo 024 2,50 7,1 8,0
MMD-APO074BH-E |  Tipo 007 0,80 2,2 2,5
MMD-APO094BH-E |  Tipo 009 1,00 2,8 3,2
MMD-APO124BH-E |  Tipo 012 1,25 3,6 4,0
MMD-APO154BH-E |  Tipo 015 1,70 45 5,0
MMD-APO184BH-E |  Tipo 018 2,00 5,6 6,3
Dutado standard MMD-AP0244BH-E |  Tipo 024 2,50 7.1 8,0
MMD-AP0274BH-E |  Tipo 027 3,00 8,0 9,0
MMD-APO304BH-E |  Tipo 030 3,20 9,0 10,0
MMD-AP0364BH-E |  Tipo 036 4,00 11,2 12,5
MMD-APO484BH-E |  Tipo 048 5,00 14,0 16,0
MMD-APO564BH-E |  Tipo 056 6,00 16,0 18,0
MMD-APO184H-E |  Tipo 018 2,00 5,6 6,3
MMD-AP0244H-E | Tipo 024 2,50 7.1 8,0
MMD-AP0274H-E | Tipo 027 3,00 8,0 9,0
D“tri::;;ta MMD-AP0364H-E |  Tipo 036 4,00 1,2 10,0
P MMD-AP0484H-E |  Tipo 048 5,00 14,0 16,0
MMD-APO724H-E |  Tipo 072 8,00 22,4 25,0
MMD-AP0964H-E |  Tipo 096 10,00 28,0 31,5
MMD-APOO74SPH-E | Tipo 007 0,80 2,2 2,5
, MMD-APO094SPH-E | Tipo 009 1,00 2,8 3,2
D”tzizrt;a'xa MMD-APO12SPH-E | Tipo 012 1,25 3,6 4,0
MMD-APO15SPH-E |  Tipo 015 1,70 45 5,0
MMD-APO18SPH-E |  Tipo 018 2,00 5,6 6,3
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Tipo Aparéncia Modelo | o iade | Code | Refrg. (W) | Aquec. (kW)
MMC-APO154H-E Tipo 015 1,70 4,5 5,0
MMC-AP0184H-E Tipo 018 2,00 5,6 6,3
Console teto MMC-AP0244H-E Tipo 024 2,50 7.1 8,0
MMC-AP0274H-E Tipo 027 3,00 8,0 9,0
MMC-AP0364H-E Tipo 036 4,00 11,2 12,5
MMC-AP0484H-E Tipo 048 5,00 14,0 16,0
MMK-AP0074MH-E Tipo 007 0,80 2,2 2,5
Hi Wall (Série 2) - MMK-AP0094MH-E Tipo 009 1,00 2,8 3,2
—— MMK-AP0124MH-E Tipo 012 1,25 3,6 4,0
MMK-AP0O073H Tipo 007 0,80 2,2 2,5
MMK-AP0O093H Tipo 009 1,00 2,8 3,2
) L MMK-AP0123H Tipo 012 1,25 3,6 4,0
Hi Wall (Série 3) i MMK-APO153H Tipo 015 1,70 45 5.0
MMK-AP0183H Tipo 018 2,00 5,6 6,3
MMK-AP0243H Tipo 024 2,50 7.1 8,0
MML-AP0074BH-E Tipo 007 0,80 2,2 2,5
MML-AP0094BH-E Tipo 009 1,00 2,8 3,2
Console MML-AP0124BH-E Tipo 012 1,25 3,6 4,0
escondido MML-AP0154BH-E Tipo 015 1,70 4,5 5,0
MML-AP0184BH-E Tipo 018 2,00 5,6 6,3
MML-AP0244BH-E Tipo 024 2,50 71 8,0
MML-APO074H-E Tipo 007 0,80 2,2 2,5
MML-AP0O094H-E Tipo 009 1,00 2,8 3,2
Console piso MML-APO124H-E Tipo 012 1,25 3,6 4,0
MML-AP0154H-E Tipo 015 1,70 4,5 5,0
MML-AP0184H-E Tipo 018 2,00 5,6 6,3
MML-AP0244H-E Tipo 024 2,50 7.1 8,0
MML-APO074NH-E Tipo 007 0,80 2,2 2,5
MML-APO094NH-E Tipo 009 1,00 2,8 3,2
Console MML-AP0O124NH-E Tipo 012 1,25 3,6 4,0
MML-AP0154NH-E Tipo 015 1,70 45 5,0
MML-AP0184NH-E Tipo 018 2,00 5,6 6,3
MMD-AP0481HFE Tipo 048 5,00 14,0 8,9
Renovagao de ar MMD-AP0721HFE Tipo 072 8,00 22,0 13,9
MMD-AP0961HFE Tipo 096 10,00 28,0 17,4
Tipo Aparéncia Modelo Capacidade (m3/h) Pressao estatica disponivel (Pa)
VN-M150HE 150 99
VN-M250HE 250 97
_ : VN-M350HE 350 167
Reg:‘:;fﬁ“ VN-M500HE 500 181
VN-M650HE 650 134
VN-M800HE 800 171
VN-M1000HE 1000 185
Tipo Aparéncia Modelo MMD- Capacidade (m3/h) Pressao estatica disponivel (Pa)
Recuperagéo MMD-VN502HEXE 500 200
de calor MMD-VN802HEXE 800 190
Expansao direta MMD-VN1002HEXE2 950 195
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5. Controle remoto

Modelo Aparéncia Aplicagao Performance
Conectado a unidade externa * Partir/Parar (Start/Stop).
(11111}
o A * Mudanga de modo.
L=
§ w @ * Ajuste de temperatura.
[3) ~ 2
.g 2 Tl « Fungao Timer.
€ 5 () ON/OFF T~ -
£ %) I + Ajuste do fluxo de ar.
2 m :
s | & [] ) N
£ » Fungéo Autodiagndstico.
o = Contrc_:leI remofto Contrc_)leI remoft_o
(&] FILTER especial com 1o especial com 1o
== P (Ng caso de controle por| * Disponivel controle por 2 controles
1 2 controles remotos) remotos.
& B Conectado a unidade interna - Partir/Parar (Start/Stop).
£ - ——— .
<] A « Ajuste de temperatura.
(3] m[mv
@ y
%_ o - @ « Ajuste do fluxo de ar.
E N
g U<) 5 C]ECJ « Exibicdo do cédigo de verificagéo.
° %) = 0}
£ | m > &
o "4 & Test
2 2 =
S —
k= = = Controle remoto
8 -_—— simples
* Partir/Parar (Start/Stop).
w Conectado a unidade externa |« Mudanga de modo.
§'~ * Ajuste da temperatura.
- * Mudanca do fluxo de ar.
= * Fungao do timer.
(3] . .
» « Disponivel controle por 2 controles
Zt., remotos.
. o « Exibicdo do cddigo de verificagéo.
5 x REHT RBC-AX31(W)-E
§ ‘ Receptor incorporado Tanto o tempo “ON” como o tempo “OFF” e
o9 “CYCLIC” podem ser ajustados 30 minutos
"é ‘5 depois do ON ou OFF serem operados.
35| o
o5 3 Dois controles remotos sem fio podem operar
°3 q 5 uma unidade intema. A unidade interna pode
E, S § Q entdo ser operada em separado a partir de dois
o= | O L locais diferentes.
°9 o
fe|
62 RBC-AX22CE2 RBC-AX31U(W)-E )
© 9 Receptor incorporado (Para Cassette de 4 vias)
33 RBC-AX22CE2
"é 3 TosHIBA o (Para Sob o teto)
] ° TCB-AX21E2
E - (Para Cassette compacto de 4 vias (600 x
o o 600), Cassette de 2 vias, Cassette de 1 via,
b ! Dutado standard, Dutado baixa altura, Console,
ﬁ ° Console escondido)
i a
'L_:v o *O controle remoto sem fio ndo pode ser
N TCB-AX21E2 conectado a um tipo de duto embutido de alta
eceptor incorporado ~ h . . .
pressao estatica ou a unidades do tipo interior
com entrada de ar puro.
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Controle ON-OFF

TCB-CC163TLE2

Conectado a unidade externa,
unidade interna

Principal Secu

Unidade externa

Controle
ON-OFF

Unidade interna

Controle
ON-OFF

Controle remoto
interno

« Controle individual para até 16 unidades
internas.

» A conexao por 2 controles remotos esta
disponivel.

« Ajuste simultdneo de ON/OFF trés vezes
ao dia combinado com o programador
semanal.

Controle remoto central

TCB-SC642TLE2

SYSTEM CONTROLLER

@@%@
8@ 6 (&0 (v

BMS-CM1280TLE

Conectado a unidade externa,
unidade interna

Principal Secundaria

Controle remoto
central

Controle
remoto
central

Controle remoto
interno

+ Controle individual de até 64 unidades
internas.

+ Controle individual para o maximo de 64
unidades internas divididas e 1 a 4 zonas
(até 16 unidades interndas por zona).

» Até 16 unidades externas podem ser
conectadas.

* 4 tipos de ajustes do controle central
para inibir a operagao individual pelo
controle remoto podem ser selecionados

* Ajuste de 1 a 4 zonas disponivel.

» Pode ser utilizado com outros
dispositivos de controle central (Até 10
dispositivos de controle central em um
circuito de controle).

+ Selecgado de dois modos de controle:

(Modo controle central).

(Modo controle remoto).

* Ajuste simultaneo de ON/OFF trés vezes
ao dia combinado com o timer semanal.

Controle individual de até 64 unidades

internas x 2 TCC-LINK

Controle individual de até 64 unidades

internas dividas de 1 a 64 zonas x 2 TCC-

LINK (Até 64 unidades internas para cada

zona)

Até 16 unidades externas principais

podem ser conectadas em 1 TCC-LINK

4 tipos de configuragdes do controle

central podem ser feitas para inibir o

funcionamento individual dos controles

remotos.

Selecado de 1 a 64 zonas x 2 canais estédo

disponiveis.

Selecgado de 1 a 64 grupos x 2 canais estéo

disponiveis.

Utilizaveis BMS I/F e outros tipos de

controle central (Podem ser conectados

até 10 controles centrais no dispositivo

TCCLINK).

Dois modos de selecéo do controle (Modo

controle central)

* (Modo controle remoto) por SW01 bit6.

* Operando com temporizador TCB-
EX21TLE.

* Retorne a configuracéo anterior.
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Modo do programador semanal

Unidade externa

Unidade interna

Modo do Programador semanal:

* 6 programagoes por dia.

» Permite programar 8 grupos.

* Um maximo de 64 unidades internas
podem ser controladas.

» No caso de falta de energia, os
conteudos ajustados serdo armazeandos

SWING/FIX

Controle remoto
com timer semanal

Fim da operagéo, modo de operacéao,
ajuste da temperatura, restricdo da
operacédo com tecla.

N N
. o)
g w s et e R e TeCLNK na meméria por 100 hOraS.
GE, '__I o SCHEDULE TIMER
o b+ Modo semanal do timer:
o (%)
° x -
© 1] | HOLIDAY Controle remoto Programador . =
£ o (oY) control ool * 7 tipos de programag&o semanal e 3
© . e ia.
5 o Modo semanal do timer programagdes por dia .
2 HOLDBUTTONDOWN Conectado ao controle remoto central » Pode programar o modo off em unidades
o Controle remoto com fio de um minuto.
Controle remoto Programador
com fio semanal
- . Display do Relégio
Conectado a unidade interna play 9
g Timer semanal:
g AN
o 0  Possivel programar a fungao de
5 programacao do timer (timer de 7 dias)
£ w » Possivel programar 8 fungbes para cada
- .
£ P dia da semana.
8 | 3
k) ) *Os seguintes itens podem ser ajustados
g E no programa: Tempo de operagao, Inicio/
Q
1™
K
o
s
c
o
(&)
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6. Controle remoto (explodido)
Controle remoto com fio RBC-AMT32E

8
bhbbbb N\
Secéo do ALLLLY .
© display -
o
b <
—_
c Secgao de
< operagao
Iz
A Conectado a unida- \
@ de interna E - TMER SET FAN MODE
o Z E «(@0) | CEDO—CBD
g Tt _TIME SAVE ~_VENT
: - | @@ ——H&
%_ ' RES_ET TEST SEl CL SWING/FIX UNIT  LOUVER
S . ® | O00)|CD||c>—8m
[ ] e 1
Controle Controle remoto com fio 'L r
remoto (No caso de controle por
com fio 2 controles remotos) .
14
Secéo do display Secao de operagao
SETTING Sem fungdo = @F‘W . OON/OFF
Exibido durante o ajuste do timer, Exibido se ndo houver fungéo ?S?Iaeoéo do volume de ar) Botédo (C— . .
etc. mesmo se o botdo for pressionado. t Quando o botéo & pressionado, a

Selecdo do modo de operagao
O modo selecionado da operagéo
é exibido.

CHECK

Exibido quando o dispositivo de
protegao estiver operando ou
quando ocorrer um problema.

2]

Horas do timer

A hora do timer é exibida.
(Quando ocorrer um problema, o
caédigo de verificagao € exibido.)

Timer SET IN setup

Ao pressionar o botdo Timer

SET IN, o display do timer é
selecionado na ordem [OFF]
— €9 [OFF] repeat OFF timer —
[ON] — Nenhuma exibigéo.

5|

Filtro

Se “FILTER E" for exibido, limpe o
filtro de ar.

TEST

Exibido durante a realizagéo de

um teste.

Posigao do louver
Exibe a posigéo do louver.

SWING
Exibido durante o movimento para
cima/baixo do louver.

Ajuste da temperatura
O ajuste da temperatura
selecionada é exibido.

Sensor do controle remoto
Exibido quando o sensor do
controle remoto é utilizado.

PRE-HEAT

Exibido quando a operagéo de
aquecimento inicia ou quando a
operacao de descongelamento é
executada. Quando esta indicagao
for exibida, o ventilador interno
para.

Selecao do volume de ar
O modo selecionado de volume do

ar é exibido.
(AUTO) B4} (HIGH) 43
(MED.) &8 (Low) &8

Numero do louver
(exemplo: 01, 02, 03, 04)

Operagao a seco em fungéo de
limpeza automatica

Exibido durante a operagao a seco
em fung&o de limpeza automatica.

Modo de economia de energia
Indicado durante o modo de
economia de capacidade por corte
de pico temporario limitando o nivel
da corrente de energia da unidade
exterior.

Bloqueio do louver

Exibido quando ha uma unidade
com o louver bloqueado no grupo
(incluindo 1 unidade interna por 1
unidade exterior).

Numero da unidade

O numero da unidade da unidade
interna selecionada com o botdo de
selecdo da unidade ou indicagao
anormal da unidade interna/exterior.

Controle central

Exibido quando o condicionador de
ar é utilizado sob o controle central
em combinagéo com um controle
remoto do controle central. Caso

o controle remoto for desabilitado
pelo sistema de controle central,
& pisca. A operagéo do bot&o ndo
é aceita.

Mesmo quando vocé pressiona os
botdes ON/OFF, MODE ou TEMP,
e a operagdo do botdo néo € aceita.
(Os ajustes feitos pelo controle
remoto variam de acordo com o
modo de controle central. Para
detalhes, consulte o Manual do
Proprietario do controle remoto do
controle central.)

Selecione o modo de volume de ar
desejado.

E Botao (Timer set)
O bot&o TIMER SET é utilizado
quando o timer esta ajustado.

P] Botso & (Check)
O botao CHECK é utilizado para a
operacgao de verificagdo. Durante
a operagao normal, ndo utilize esta
tecla.

Botéo ﬁ) (Ventilagao)

O botao de ventilagzo é utilizado

quando um ventilador que é vendido

em separado esta conectado.

+ Se “No function Q" for exibido no
controle remoto ao pressionar o
botdo Ventilation, um ventilador
nao esta conectado.

FILTER

E Botao (@) (Filter reset)
Reajusta (Apaga) o display “FILTER
B

m Botao %}

(Operagao de economia de

energia)

O botao SAVE é usado para a

operagao em economia de energia.

Nao pode ser utilizado no SMMS.
SWING/FIX

Botao

(Diregao Swing/Wind)

Seleciona a oscilagdo automatica ou

0 ajuste da direcéo do louver.

Lampada Operation

Alampada acende durante a
operacao.

Alampada apaga quando a
operagao cessa.

Alampada pisca ao operar o
dispositivo de prote¢ao ou o tempo
anormal.

28

operacgao inicia e é interrompida
ao se pressionar novamente o
botéo.

Quando a operagao tiver parado,
a lampada de operagao e todos os
displays desaparecem.

Botao %}
(Selecao da operagao)
Seleciona o modo de operagéo
desejada.

UNIT LOUVER

x} ) Botao
(Selecao da unidade/louver)
Seleciona um numero de unidade
(esquerda) e o nimero do louver
(direita).

UNIT: Seleciona uma unidade
interna ao ajustar a direcdo do
vento quando mdltiplas unidades
internas sdo controladas com um
controle remoto. (somente tipo
cassette com descarga de ar de
4 vias)

LOUVER: Seleciona um louver
ao ajustar o bloqueio do louver ou
o ajuste da direcédo do vento de
forma independente.

§ TEMP.
Botéo (v
(Setup da temperatura)
Ajusta a temperatura ambiente.
Ajuste a temperatura desejada
pressionando § TEMP. () ou
ETEMP. GO,

OPCIONAL:

Sensor do controle remoto
Normalmente o sensor de temperatura
da unidade interna detecta a
temperatura. A temperatura ao redor
do controle remoto também pode ser
detectada. Para detalhes, entre em
contato com o revendedor de quem
vocé adquiriu o condicionador de ar.
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7. Controle da rede

BMS-CM1280TLE, BMS-CM1280FTLE* (Compliant manager)

Operagao

» Operacao individual de 128 unidades internas;

» Operacao de retorno;

» Operagdo com programagao semanal® (ON/OFF)
(Necessario Programador semanal.

Monitoramento

* Ajuste da zona (64 zonas x 2);

* Modo individual de operagao/restricdo por unidade;
* Display do alarme;

 Entrada do controle;

* Saida de status.

Aplicagao web (BMS-CM1280FTLE)

» Conexao da rede;

* Ajuste da Programagéo (ON/OFF, ajuste da temperatura,
modo de operagao e permitir/proibir controle remoto);

* Histdrico de erros da conexao externa da distribuicdo da
energia elétrica®

@Necessario um PC.

* BMS-CM1280FTLE pode ser conectado a Web.

tsb

Funcoes da operacgao e

el i) Gl o

Até 128 unidades internas podem ser moni- =

st W cor e R o otk MBTFRTETE TP 1 oz ort (e EN LD\ 2o ol el bt 1= 11 Wl

wnt I Cate I Aarm

et £ area 00
SF e E area 300

toradas facilmente i

0055
800085,
200087

2007.10.20 1241

Facil de verificar

2007.10.20 1241 CO6-Receiving ey 1 cenva corrol
2007.10.20 12:41 CO8 Receivig eror 1 centalcontol

==
Exibe o nome do ocupante onde a T
unidade interna esta instalada para
um monitoramento mais facil.

Verificagdo e ajuste simples clicando

em cada unidade interna.

=
B2t | @@ G *| 2 Mo b [@ Tos et A W tbro- it | || @ AR S 2 @[30

os detalhes do alarme

sz (Telado PC)

Programacao da operagao

Facil controle da programacéao
Permite ajuste semanal e mensal

Programacao para 7 dias
Pode-se utilizar os mesmos
ajustes toda a semana.

Apos selecionar o dia da semana pode-se ajustar
detalhadamente as configuragdes de operagéo.

* ON/OFF pode transitar na faixa de tempo escolhida.

* Quando se utiliza 0 modo “keep”, as mesmas configuragdes
sao mantidas.

Possibilita a configuragédo
de férias ou feriados antes
da data.

Fungéo “voltar” para um
controle automatico de
temperatura (volta para a
temperatura fixada).

(Tela do PC)

Gerenciamento do sistema

4

i Ve iy Bosknats Tws Heb

E- 0 € L () [ hensiees/menne

| Foltal QI €3, | Wicone Vosia || Widw || UVDIERE || ToS-1et Ar-Densin

Autorizacao de trés niveis para administragao de

multiplos usuarios.

Autorizagdo de trés niveis

para administragdo de
multiplos usuarios.

Administrators
Power Lsers

29
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«Bg

Restricao de usuario
através de usuario
e senha.

(Tela do PC)




Manual de Projeto SMMS-i

Configuragao bdsica do sistem%

1. Sistema basico

Legenda do sistema (ex.) Capacity Code:
» Maximo de unidades internas: 13 unidagies. Total 10,4
« Capacity Code da unidade interna: { Min. : 4 N° total de unidades:
Max.: 10,8 13 ’
Unidade externa
SHP Capacity Code
acima da derivacao
(0.8 +0.8 =1.6)
Designacao da
unidade interna
104\ 4.8 4.0 3.2 2.4 1.6 Capacity
W Code

007 007 007 007 007 007

&1(0.8) &1(0.8) &](0.8) &](0.8) 15(0.8) &1(0.8)
4.8 4.0 3.2 24

56 16 08

¢

Unidade interna| 007 007 007 007 007 007 007

%%]g.tgle &1(0.8) &](0.8) &](0.8) &](0.8) I5(0.8) &](0.8) &](0.8)
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EB Configuragao basica do sistema%

Sistema 20 HP

Capacity Code:
-Méxknodeunmadeshﬂewms:33unﬁa@e510 Total 26,75
. i i i . in.:
Capacity Code da unidade interna: { M. 27 N° total de unidades:
B 19

Unidade externa

10HP|10HP|
10

26.75)\_ 1025 825 6.25 5.0 3.75 2.5

)

018 018 012 012 012 012 012

IHz.O) I{;2.0) I£|(1.25) I£|(1.25) IHmzs) I£|(1.25) I£|(1.25)

165\ 825 625 50 375 25

018 012 012 012 012 012

I{;2.0) IH1.25) I{;1.25) I£§1.25) I{;1.25) I{;1.25)

_ 825 625 50 375 25

Unidade interna |1g 012 012 012 012 012

Controle IHz.O) I{r.zs) I£§1.25) I£§1.25) I{51.25) I£§1.25)

remoto
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Eﬂ Configuragao basica do sistema%

Sistema 40 HP Capacity Code:
* Maximo de unidades internas: 48 unidl\jllgies 20 Total 53,75
. : ; ; . in. :
Capacity Code da unidade interna: { M 54 N° total de unidades:
" 32

Unidade externa

16HP|12HP|12HP
40 28 16

53.75 140 13.0 120 11.0 9.75 8.5 6.5

009 012 012 018 024
1) (1) (1 (1.25) |(1.25) [(2.0) (2.5) (4)
10 40 10§ e e I ]
9.0 6.5

39.75 \_13.25 1225 11.25 10.25 7.75

009 012 012 012 036

IJ__|1) |J__|(1) IJ__|(1 IJ__|(125 I£I125 IJ__|125) IJ__fzs) I£|(4)
9.0

26.5 |\ 1325 1225 11.25 10.25 7.75

009 009 009 012 012 012 024 036

I£|(1) I£|(1) I£|(1) I£i1.25) I£§1.25) I£|(1.25) I£|(2.5) I£|(4)

\_13.25 1225 11.25 10.25 90 7.75 6.5

Unidade interna |09 012 012 012 036

I£I1) I£|(1) I£|(1 I£I125) 5125) I£§125 I£|(25) I£|(4)

Controle
remoto
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Eﬂ Configuragéao basica do sistema%

Sistema 48 HP Capacity Code:
* Maximo de unidades internas: 48 unid&gies o Total 61,9
. : ; ; . in. :
Capacity Code da unidade interna: { M 64.8 N° total de unidades:
e 40

Unidade externa

12HP|12HP|12HP|12HP
36 24 12

61.9 \_16.55 15.75 14.5 1325 1225 1125 925 725 5.25

S

007 012 012 018 018 018 012 036

IJ__Ios) 51 25) 51 25)|J__|10) IJ__I(1o Ij_'l(z IJ_'I(Z) IJ__I(z) Ij__i1.25) Ij__|(4)

4535 |\ 16.3 15,5 14.25 13.25 1225 1125 925 725 5.25

007 012 009 009 009 018 018 018 012 036

IJ__I(O.S) IJ__E1.25) IJ__I(1.O) IJ__I(LO) IJ__I(1.0) IJ__I(z.O) IJ__I(z.O) IJ__I(z.O) IJ__E1.25) IJ__I(4)

29.05 ( 14.3 135 1225 1125 1025 9.25 725 5.25 3.25

007 012 009 009 009 018 018 018 012 018

IJ__I(o.ss) Ij__itzs) IJ__I(LO) IJ__I(1.0) IJ__I(LO) IJ__I(z.O) IJ__I(z.O) IJ__I(z.O) Ij__r.zs) IJ__I(z.O)

\ 14.75 13.5 1225 11.25 10.25 925 7.25 525 3.25

Unidade interna |012| [o12| [o09 o18| |o18| [o18]| |o12| |o18
Controle IJ_'F 25)51 25) Ij__|(10 Ij__|(10 Ij__|(1o IJ__I(zo) IJ_'IZ 0) Hz 0) IJ__i1.25) IJ__I(z.O)
remoto
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Eﬂ Configuragao basica do sistema

2. Unidade de Renovacao de Ar

Sistema 34 HP Capacity Code:

Limitacdes de conex&o Total 34

* A capacidade total das unidades de renovacéao de ar e das
unidades internas ¢é limitada de 80 a 100% da capacidade total
das unidades externas.

* Até duas unidades de renovagao de ar podem ser conectadas em
cada linha do sistema.

* A capacidade total admissivel para as unidades de renovagéao de
ar é de 30% ou menos da capacidade total das unidades internas
(considerando também as unidades de renovagéao de ar).

* As unidades de renovacgao de ar ndo podem ser conectadas
individualmente.

N° total de unidades:
8

Unidade externa

12HP |12HP |10HP

) )

p
34
\_ 24 20 16 12 8 w
036 036 036 036 036 036 | Unidade Interna
IJ__|(4) |£|(4) |£|(4) 54) |£|(4) |£|(4)
Controle remoto
S 10

| A

024 I 024 IUnidade Interna Fresh Air Intake

IJ_'fS) I£|(5)

Controle remoto
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Manual de Projeto SMMS-i

Procedimento de selecao do equipamento

1. Fluxograma de selegao

| 1. Determinagao da carga térmica de cada ambiente interno.

v

2.Selegao preliminar de cada unidade interna, na capacidade nominal
que nao seja menor do que a carga térmica do ambiente interno.

v

3. Calcular a capacidade A de cada unidade interna de acordo com a
carga térmica do ambiente, usar a capacidade nominal da unidade

interna (Veja capitulo 1).

4. Selegao preliminar das unidades externas cuja capacidade ndo pode
ser menor do que a capacidade real A calculada para as unidades
internas. Cheque o numero de unidades internas conectadas e a
diversidade de unidades externas (Unidades internas conectadas em
relagdo ao numero de condensadoras) para especificagéo.

5. Calcule a capacidade B das unidades externas seguindo os dois
passos abaixo:

Passo 1: Determine o valor correto do comprimento da tubulagéo e
desnivel, através da maior distancia e desnivel da unidade interna mais
afastada pela condigdo em 4 ou 4’ (veja capitulo 3).

Passo 2: Calcule a capacidade B multiplicando o valor do passo 1 pela

2'. Aumento da carga
térmica do ambiente

interno em relagéo a

capacidade do

ar condicionado.

A

capacidade calculada para A.

6.Capacidade B das unidades
internas >= carga térmica (para todos
os ambientes internos).

NG

7. Determine os valores corretos para os itens abaixo para determinar

a capacidade nominal das unidades externas selecionados no item 4 ou 4’.
Apos determine a capacidade total corrigida para as unidades externas
selecionadas multiplicando por:

» Corregéo da temperatura ambiente interna (Veja capitulo 1)

» Correcéo da temperatura ambiente externa (Veja capitulo 2)

* Corregao do valor correto de comprimento da tubulagéo e desnivel,
através da maior distancia e desnivel da unidade interna mais afastada
pela condigdo em 4 ou 4’ (veja capitulo 3).

+ Correcéo da diversidade de unidades externas em carga igual ou
superior a 100% (Veja capitulo 4).

+ Correcéo da capacidade de degelo do trocador de calor externo quando
operando em heating (Veja capitulo 5)

8. Calcule a capacidade C de cada unidade interna multiplicando o
valor de capacidade das unidades externas calculado no item 7 pela
divisao proporcional da capacidade de cada unidade interna, obtendo
dessa forma a capacidade total das unidades internas.

v

9. Capacidade C das unidades NG

internas >= carga térmica (para todos

SIM

5'. <Somente frio>

A caracteristica correta do
comprimento de tubulacéo e
desnivel (Grafico 3) entre as unidades
internas no item ?’ e as unidades
selecionadas preliminarmente em ?
sdo diferentes.

(Ambos os graficos sao diferentes)

*

5'. Aumento da capacidade das unidades
externas. Cheque ao mesmo o numero
de unidades internas conectadas e a
diversidade de unidades externas.

0s ambientes internos)

OK
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Eﬂ Procedimento de sele¢ao do equipamento %

2. Faixa de temperatura em operacao

Em refrigeragao . Em aquecimento
N O
g') 45 H : : . o\/ 20 I I I I I I I I I
~ Z | o [N [N [ [
5 40f------- s R E NRE N --- Xe) A T T R
= ! ! & 15 P A
L 35p-------- AREEEEE dmeo-- G4-s---- --- = Y I
5 . . S B VAT 7 B N
o 30 f------—o ZR— ST S - s AT
© i : S A oo
S 25F-------1 AR P I-235-1--- o 5rfirctZ-fr-i--r-a-f
o Faixa ikt S 1 _ Qo g
O 20f-------1 .- operavel _Z.Z3 .1 __ £ = Faixa
2 continuamente ER S 0p-p-§E - operavel é——
o 15f-------1 - - TRCEEE 4-8eg -{--- 9 1 =g contmuamentej
io) H © O = -3 (Ug'_ N

1 L =] 5 - % V-1 —r—- oA
> 10F-------- - qm——— 7/ R —_—— O 1 -am 1 1 1 1A
<2 ! ! o Pow g A
I SO B HEE s SR ss &
o : : o [ 1 [ [
5 ol P4 A 2 I S
— ” | ] S —15 |-L ! ! /'/)'///'/ 1
© L i 3] T B
L S ! | | i e - - T R A B
o 1 1 1 1 E -20 T Lm0 -
£ 10 ! ! ! ! @ 75 10 15 20 25 30
=10 15 20 25 28 30 Temperatura do bulbo seco do
Temperatura do bulbo umido do ar interior (°C)

ar interior (°C)

Nota: A unidade condensadora operara em temperaturas externas inferiores a -20°C, no entanto, havera uma perda de rendimento se a
temperatura externa estiver abaixo de -15°C.
Desta forma considere o local de instalagdo/ambiente e projeto do sistema quando utilizado em ambientes de baixa temperatura entre
-15°C e -20°C.

3. Condicoes da combinacao de unidade interna e

unidade externa

3.1. Para a unidade interna, o Capacity Code é decidido para cada faixa de
capacidade

Faixa de capacidade 007 009 012 015 018 024 027 030 036 048 056 072 096
Capacity code 0.8 1 1.25 1.7 2 2.5 3 3.2 4 5 6 8 10
Observacgiao:
Faixa de capacidade: corresponde a BTU/h. Capacity Code: corresponde a HP.
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Eﬂ Procedimento de sele¢ao do equipamento %

3.2. Para a unidade externa, o nimero maximo de conexoes com unidades
internas e o capacity code total das unidades internas sao escolhidos.

Unidade Externa HT5 | Unidade Externa HT7 | Capacity Code N° Max. CSE;‘:?;S?&E::::'
(Aquec.) (Aquec.) Unidade Externa | Unidades Internas : .
(50 a 135% da capacidade Unidade Interna)
Modelo Standard
MMY-MAPO501HT5* MMY-MAPO501HT7* 5 8 2,5a6,75
MMY-MAPO601HT5* MMY-MAPO601HT7* 6 10 3a8,1
MMY-MAPO801HT5 MMY-MAPO801HT7 8 13 4a10,8
MMY-MAP1001HT5 MMY-MAP1001HT7 10 16 5a13,5
MMY-MAP1201HT5 MMY-MAP1201HT7 12 20 6a 16,2
MMY-MAP1401HT5 MMY-MAP1401HT7 14 23 7a18,9
MMY-MAP1601HT5 MMY-MAP1601HT7 16 27 8a21,6
MMY-AP1814HT5 MMY-AP1814HT7 18 30 9a24,3
MMY-AP2014HT5 MMY-AP2014HT7 20 33 10a27
MMY-AP2214HT5 MMY-AP2214HT7 22 37 11a29,7
MMY-AP2414HT5 MMY-AP2414HT7 24 40 12a324
MMY-AP2614HT5 MMY-AP2614HT7 26 43 13a35,1
MMY-AP2814HT5 MMY-AP2814HT7 28 47 14 a 37,8
MMY-AP3014HT5 MMY-AP3014HT7 30 48 15 a 40,5
MMY-AP3214HT5 MMY-AP3214HT7 32 48 16 a 43,2
MMY-AP3414HT5 MMY-AP3414HT7 34 48 17 a 45,9
MMY-AP3614HT5 MMY-AP3614HT7 36 48 18 2 48,6
MMY-AP3814HT5 MMY-AP3814HT7 38 48 19a51,3
MMY-AP4014HT5 MMY-AP4014HT7 40 48 20 a 54
MMY-AP4214HT5 MMY-AP4214HT7 42 48 21a56,7
MMY-AP4414HT5 MMY-AP4414HT7 44 48 22 a 59,4
MMY-AP4614HT5 MMY-AP4614HT7 46 48 23a62,1
MMY-AP4814HT5 MMY-AP4814HT7 48 48 24 a 64,8
Modelo alta eficiéncia
MMY-AP1624HT5 MMY-AP1624HT7 16 27 8a21,6
MMY-AP2424HT5 MMY-AP2424HT7 24 40 13a35,1
MMY-AP2624HT5 MMY-AP2624HT7 26 43 12a324
MMY-AP2824HT5 MMY-AP2824HT7 28 47 14 a 37,8
MMY-AP3024HT5 MMY-AP3024HT7 30 48 15a40,5
MMY-AP3224HT5 MMY-AP3224HT7 32 48 16 a 43,2
MMY-AP3424HT5 MMY-AP3424HT7 34 48 17 a 45,9
MMY-AP3624HT5 MMY-AP3624HT7 36 48 8 a 48,6
MMY-AP3824HT5 MMY-AP3824HT7 38 48 19a51,3
MMY-AP4024HT5 MMY-AP4024HT7 40 48 20 a 54
MMY-AP4224HT5 MMY-AP4224HT7 42 48 21a56,7
MMY-AP4424HT5 MMY-AP4424HT7 44 48 22 a 59,4
MMY-AP4624HT5 MMY-AP4624HT7 46 48 23 a 62,1
MMY-AP4824HT5 MMY-AP4824HT7 48 48 24 a 64,8
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EE Procedimento de sele¢ao do equipamento %

4. Caracteristicas da capacidade de refrigeracao/
aquecimento
4.1. Método de calculo da capacidade de refrigeragao:

[1] Fator de corregéo para temperatura interna de bulbo umido.

S 1.2
kS
3 L~
g 1.1 /,/
g —
L e
8 AT
S
©
- 0.8
15 20 24

Temperatura do bulbo umido do ar interior (°C)

[2] Fator de correcao para temperatura do bulbo seco do ar exterior.

2 1.2 =

k) —~~_

@ s

g 1.1

(&)

3 A

@

03« 1.0

8 N
3 N
5 0.9 .
S

-10 -5 0 10 15 20 25 30 35 4043

Temperatura do bulbo seco do ar exterior (°C)
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EE Procedimento de selecao do equipamento %

[3] Fator de correcao da capacidade para comprimento e desnivel entre unidade interna e externa.

Modelo Standard Modelo alta eficiéncia
] Unidade externa HP | Comprimento| Grafico | SSmPrment® | Grafico
, . i 8 210 A1
L & a maior distancia 10 210 B1
l'o+I'a,l'o+1I'b,I'o+1I'c)
ho I'o ( ’ ’ 12 210 A1
H = ho +(maior de ha, hb, e hc) | 14 210 A1
16 210 A1 220 A2
18 220 B2
ha 20 220 B2
hb I'a 22 220 A2
hc @ 24 220 A2 235 A3
I'b . . 26 220 B2 235 B3
' [B] Unidade interna o8 550 o San =
) lc @ 30 220 B2 235 B3
32 220 B2 235 B3
34 235 B3 235 B3
36 235 A3 235 A3
38 235 B3 235 B3
40 235 B3 235 B3
42 235 B3 235 B3
44 235 B3 235 B3
46 185 C1 185 C1
48 185 C1 185 C1
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Eﬂ Procedimento de selecao do equipamento %

Unidade externa (A1)

70
60 )
50 //
40 2
30 10 /

2|~
20 :’3 /C” E’;

— N

[*]

90%
87.5%
85%
82.5%
80%
77.5%
75%
72.5%

Altura da unidade externa H (m)

10 3

o (o]

-10

-20

-30

-40

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90100 110 120130 140 150160 170 180190 200 210
Comprimento do tubo (comprimento equivalente) L' (m)

N Unidade externa (A2)
g
— 70 /
5 O /
c 50 /
q) 40 [=)
2 te)
(>1<) 30 e~ b B . o R
v 20 FS 53 3 S S
T A 9P R e o2 0 2 N X 0
3 0 ol o 3| & Q| &S| & | ~ 2 N
c
S -10
safl N2/ [ / [ [ ] ] ]
[ LS L [ ] [ ] [
3 -40 P AR PR A o A e b PR ~
= 01020 30 40 50 60 70 80 90100 110 120130 140 150160 170 180190 200 210 220

Comprimento do tubo (comprimento equivalente) L' (m)

Unidade externa (A3)

m)

£ 70
T 60}
© 50 /
c
g ol B
> L d
() el
o 0[5/ 3 2 52 3 2
T A o =] B ] R =] | 2] R ol | %
s 0 g 8 8] %9 & 8 N L R R
c -10 ’ /
S L
20
© L
3 30 / /
(o]
5 40 AV AN ANy A,
< 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90100 110120130 140 150160 170 180190 200 210 220 230

Comprimento do tubo (comprimento equivalente) L' (m)

Unidade externa (B1)

70 7

60 T

50

40

)

2 s @ BN N S X

10 258 5o & 7 R (R B

0{)@)@030000 N N = ©
[ ] | ] [ ] ]

T~ 825%
_\\ 80%

T~_77/5%
\

L]

-40 — N - M A .
0 10 20 30 40 50 60 70 80 90100 110 120130 140 150160 170 180190 200 210
Comprimento do tubo (comprimento equivalente) L' (m)

40

Altura da unidade externa H (m)
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Unidade externa (B2)

E —

T 60

© 50 -

o 40 3

g 30 OS /

[J] o\l\/ o d o =) ol o
(0] 20 Sm ol o ° e =) 0 9 o) o P o b}
R0 557 B Sl o o &5 R 3 o S N
3 IS8 J 4 & |8 K] & g R o
S W/ /[ [ ] /

sl NS S S ) ]
o -30 NS S [ ] [ ]
S ol NS LT AN AR SR
< 0 1020 30 40 50 60 70 80 90100 110 120130 140 150160 170 180190 200 210 220

Comprimento do tubo (comprimento equivalente) L' (m)
Unidade externa (B3)

£ 7w

T 60

g 50

T 40 .

X 30| & A

v 20 |55 A S ° 2 ° °

T o0 [E ARl S ol e ff (R R =f & |9 2
S o HEERIIERERREBYSIER RN EE:
€ 10 / / /
5 2 AN RVIN AN RN amyiny

g ¥ [/ [/ [

5 N . N/
< 0 1020 30 40 50 60 70 80 90100 110 120130 140 150160 170 180190 200 210 220 230

Comprimento do tubo (comprimento equivalente) L' (m)

Unidade externa (C)

g 70 <

T 60F /

© 50

T 40 L

S 30

g 20 IS5 5 S 2 < N
gm-eﬁzgigz@i q g 3 g @
5 9 T Y Y A ) Y
3 0 / [ ] ] ] ]
S -30 A AW/ A Y A |
2 ANVAW A A A A A A A /

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 130 140 150 160 170 180
Comprimento do tubo (comprimento equivalente) L' (m)

[4]* Fator de corregao para temperatura do bulbo seco do ar exterior.
1.2

1.0 —

o
o

Corre¢ao
o
(o]

o
~

o
(N

0 20 40 60 80 100 120 135

A
Capacidade padrao

Capacidade total de unidades internas (%)

*Coeficiente a ser utilizado para corregéo da capacidade da unidade externa quando a capacidade total das unidades internas néo for
igual a capacidade da unidade externa.
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4.2. Método de calculo da capacidade de aquecimento

[1] Fator de corregéo para temperatura interna de bulbo seco.

(0]

©

3 12

(@)

@®

o

S

3 —

o 10 i —

18 ) \\
o

S 09

(0]

©

5 08

S 15 20 24

Temperatura do bulbo seco do ar interior (°C)

[2] Fator de corregao para temperatura do bulbo umido do ar exterior.

1.2
1.1 L~
1.0 T
0.9 _—
0.8 -
0.7 /,/’ -
0.6 //

0.5 |~
0.4

20  -15 -10 -5 0 5 10 15
Temperatura do bulbo umido do ar exterior (°C)

Valor de correcdo da capacidade
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Eﬂ Procedimento de sele¢cao do equipamento %

[3] Fator de correcdo da capacidade para comprimento e desnivel entre unidade interna e externa.

L é a maior distancia
(l'o+I'a,l'o+1I'b, I'o + I'c)

H = ho +(maior de ha, hb, e hc)

hb
hc
I'b . .
[B] Unidade interna

I'c @
= Unidade externa (8 to 48HP)
— 70
I 60 \ \ ‘
g 50 \ \ \ \
g o VALV
X 30 poX
SRSed £ G W L VA W W A
g oA\ \ \
P4 10 f ~
T 0
c S I IS (S IS (S S S S I S [ I [
3'10 Ol NJ [© < of NI <=1 o 9o ol ~ O W
© 20 } (e} O] » O} (o] (o)) » Ol [o)) [ee 0 0 0 og
T 30
© N N N N N N
2 0 1020 30 40 50 60 70 80 90100 110 120130 140 150160 170 180190 200 210 220 230
<

Comprimento do tubo (Comprimento equivalente) L' (m)

[4]* Correcao da diversidade da unidade exterior.

120
100 —
£ 80
o
T 60
0
S 40
@)
20

0 20 40 60 80 100 120 135

Capacidade padrao.
Capacidade total de unidades internas (%)

*Coeficiente a ser utilizado para corregéo da capacidade da unidade externa quando a capacidade total das unidades internas nao forem
iguais a capacidade da unidade externa.
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4.3 Correcao da capacidade no caso de congelamento do trocador de calor
externo em aquecimento

Corrija a capacidade de aquecimento quando for ao congelamento.
Capacidade de aquecimento = capacidade apés a corregao da unidade externa x valor da corregdo da
capacidade resultante do congelamento.

(Capacidade apos a corregéao da unidade externa: capacidade de aquecimento calculada no item 2 acima.)

[5] Corregéo da capacidade no caso de congelamento no trocador de calor externo

1.0 >

Valor da correcao da
capacidade
o
©
/1

o
| ©
—
(¢

-10 -5 0 5 10
Temperatura do bulbo umido do ar externo (°C)

4.4. Condigdes nominais

Refrigeragao: Aquecimento:
Temperatura do ar interior: 27°C DB/19,0°C WB Temperatura do ar interior: 20°C DB
Temperatura do ar exterior: 35°C DB Temperatura do ar exterior: 7°C DB/6°C WB
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5. Exemplo de selecao de equipamento

Condicdes de selecao.

Temperatura ambiente interno: Temperatura ambiente externo:

Em refrigeragao: 27,0 TBS/19.0 TBU Em refrigeragéo: 35,0 TBS/ -

Em aquecimento: 20,0 TBS/- Em aquecimento: 6,0 TBS/3.0 TBU
Distancia de tubulagao equivalente: 46 m Desnivel da unidade externa: 20 m (Em relagéo a

unidade acima mais afastada)

Correcao interna | Corregao temperatura | Corregao tubulacao
Aquecimento 1,0 0,92
Refrigeracao 1,0 0,97

5.1. Correcao da capacidade e selecao da unidade interna
[1] Determine a carga térmica de cada cobmodo do ambiente interno, conforme a tabela a seguir.

[2] Selecione, preliminarmente, as unidades internas na capacidade nominal superior a carga térmica para cada
ambiente.

[3] Encontre os valores de corregéo nas tabelas de correcdo das unidades internas, tanto para refrigeragdo quanto
para aquecimento de acordo com as temperaturas do ambiente. (Veja grafico [1].)

Neste caso, assuma os valores de corregao para refrigeragcao: 1.0 / Aquecimento: 1.0

Apds, calcule a capacidade A de cada unidade interna.

Capacidade A = Capacidade nominal x valor de corre¢cdo para cada unidade interna
[4] Selecéo preliminar das unidades externas excedendo os valores totais da Capacidade A.
Neste momento, cheque o numero de unidades internas e a diversidade de unidades externas (Capacidade em
HP das unidades internas em relacdo a capacidade em HP das unidades externas)

Neste caso, selecione MMY-MAP2214HT* (22HP)

Capacidade de refrigeragao: 61.3 < 61.5 OK, Capacidade de aquecimento: 68.9 < 69.0 OK,

Numero de unidades internas conectadas: 11 < 37 OK,

Diversidade de unidades externas (H2 < 15m) : 100% matchs de “50 a 135%”. OK
[5] Esta parte é composta de dois passos.
Passo 1: Encontre os valores de corregao de “Distancia de tubulagéo e desnivel” através dos maiores valores de
distancia e desnivel, com a condi¢édo de selegao exposta no item [4] para refrigeragado e aquecimento.
(Veja grafico [3].)

Neste caso, assuma os valores de corregao para refrigeragdo: 0.92 / Aquecimento: 0.97.
Passo 2 : Calcule a capacidade B multiplicando o valor do passo 1 pelo valor corrigido da Capacidade A.
Capacidade B = Capacidade A x valor de correcao para condicdo de distancia/desnivel de tubulagao.
[6] Compare a Capacidade B das unidades internas com a capacidade total do ar condicionado (para todos os
ambientes internos)

Capacidade B >= Capacidade total do ar condicionado (para todos os ambientes)

Neste caso, toda capacidade B é maior do que a capacidade total do ar condicionado tanto para
refrigeracdo como para aquecimento. Veja grafico 7.
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Condigdes Internas Correcao da capacidade e selegado para Unidade Interna
Carga de ar Capacidade Capacidade A Capacidade B
Sala condicionado[1] Nome do Padrao Corrigida [3] Corrigida [5]
Refrig. | Aquec. Modelo Refrig. | Aquec. | Refrig. | Aquec. | Refrig. | Aquec.
(kW) (kW) (kW) (kW) (kW) (kW) (kW) (kW)
Escritdrio 1 6,0 6,2 MMU-AP0242H 71 8,0 7,1 8,0 6,5 7,8
Sala de 4,6 50 |MMU-APO182H| 56 6.3 5,6 6.3 5,2 6,1
Reunides 1
_ | Escritorio 2 3,8 3,3 MMU-AP0152H 4,5 5,0 45 5,0 4.1 49
o | Vestiario 1 3,0 3,1 MMU-AP0122H 3,6 4,0 3,6 4,0 3,3 3,9
C
g EZEn(ijéeeﬂ 11,8 12,0 |MMU-APO0482H| 14,0 16,0 14,0 16,0 12,9 15,5
S
& | Vestiario 2 3,0 3,0 MMU-AP0122H 3,6 4,0 3,6 4,0 3,3 3,9
Banheiro 4,6 4,8 MMU-AP0182H 5,6 6,3 5,6 6,3 5,2 6,1
Sala 3,0 31 |MMU-APO122H| 36 | 4,0 36 | 40 3,3 3,9
Fumantes
Sala 38 39 |MMU-APO152H| 4,5 5,0 45 5,0 4,1 4,9
Recepcao
Escritorio 3 4,8 45 MMU-AP0182H 5,6 6,3 5,6 6,3 5,2 6,1
Area 3,0 31 |MMU-APO122H| 36 4,0 3,6 4,0 33 3,9
Recepcao
Total 51,4 52,0 61,3 68,9 61,3 68,9 56,4 66,8
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5.2. Corregdo da capacidade e sele¢ao da unidade externa

[7] Encontre os valores de corregéo dos cinco itens seguintes para a capacidade nominal da unidade externa no
item 4.
Apos, determine o valor total de capacidade corrigido para as unidades externas multiplicando.

Correcéao de capacidade das unidades externas = Capacidade nominal da unidade selecionada.

x Corregao da capacidade pelas condigdes do ambiente interno (Veja grafico [1].)

x Corregao da capacidade pelas condigdes do ambiente externo (Veja grafico [2].)

x Corregao do valor correto de comprimento da tubulagéo e desnivel, através da maior distancia e
desnivel (Veja grafico [3].)

x Correcéo da diversidade de unidades externas em carga igual ou superior a 100% (Veja capitulo [4].)

x Corregao da capacidade de degelo do trocador de calor externo quando operando em aquecimento
(Veja capitulo [5].)

Neste caso, para estes cinco fatores de corregdo os valores estao abaixo:
Corregéo dos valores pelas condi¢gbes do ambiente interno:
Refrigeragao 1.0 / Aquecimento 1.0 (0 mesmo do item 3)
Corregéo dos valores pelas condi¢gées do ambiente externo:
Refrigeragao 1.0 / Aquecimento 0.95 (Veja os valores no grafico [2])
Corregéo dos valores através da distancia e desnivel de tubulagéo:
Refrigeragao 0.92 / Aquecimento 0.97 (o0 mesmo que o item 5-1.)
Corregéo dos valores pela diversidade de unidades externas: Refrigeragcdo 1.0 / Aquecimento 1.0 (Veja os
valores no grafico[4])
Corregéo da capacidade de degelo do trocador de calor externo quando operando em aquecimento:
Refrigeragao - / Aquecimento 0.95 (Veja os valores no grafico [5])

Capacidade corrigida da unidade externa: Refrigeracdo 61.5 kW x 1.0 x 1.0 x 0.92 x 1.0 = 56.6 kW
Aquecimento 69.0 kW x 1.0 x 0.95 x 0.97 x 1.0 x 0.95 = 60.4 kW

[8] Calcule a Capacidade C de cada unidade interna multiplicando pela capacidade corrigida de cada unidade
externa no item [7] e dividindo pela proporcionalidade de cada unidade interna na sua capacidade nominal para
obter a capacidade total das unidades internas.

Capacidade C = Capacidade corrigida das unidades externas x (A capacidade nominal de cada unidade
interna / capacidade total de todas as unidades internas)
Neste caso, o exemplo “Escritério 17 é o que segue:
Refrigeracéo: Capacidade C = 56.6 kW x (7.1 kW / 61.3 kW) = 6.6 kW
Aquecimento: Capacidade C = 60.4 kW x (8.0 kW / 68.9 kW) = 7.0 kW
Calcule a capacidade C dos ambientes remanescentes através do mesmo método.

[9] Compare a Capacidade C das unidades internas pela carga térmica total do ar condicionado (para todos os
ambientes internos)
Capacidade C >= Capacidade total do ar condicionado (para todos os ambientes internos)

Neste caso, se a capacidade total C é maior do que a carga térmica tanto para refrigeragdo como para
aquecimento, todos os ambientes internos estao OK e a sele¢do acaba.
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Graficos de refrigeragéao Graficos de aquecimento
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5.3. Resultados do exemplo de selegao

5.3.1. Condicgoes de selecao

Temperatura ambiente interno:

Temperatura ambiente externo:

Em refrigeragéo: 27,0 TBS/19.0 TBU

Em aquecimento: 20,0 TBS/-
Distancia de tubulagéo equivalente: 46 m

Em refrigeragéo: 35,0 TBS/ -
Em aquecimento: 6,0 TBS/3.0 TBU

Desnivel da unidade externa: 20 m (Em relagéo a

unidade

acima mais afastada)

Corregéo interna

Corregao temperatura

Corregao tubulagido

Aquecimento

1,0

0,92

Refrigeracao

1,0

0,97

5.3.2. Selegédo preliminar das unidades internas (com as unidades externas) pela carga térmica
individual de cada ambiente

Condigoes Internas Correcao da capacidade e selegdo para Unidade Interna
Carga de ar Capacidade Capacidade A Capacidade B
Sal condicionado Nome do Padrao Corrigida Corrigida
ala Refrig. | Aquec. Modelo Refrig. | Aquec. | Refrig. | Aquec. | Refrig. | Aquec.
(kW) (kW) (kW) (kW) (kW) (kW) (kW) (kW)
Escritério 1 6,0 6,2 MMU-AP0242H| 7,1 8,0 7,1 8,0 6,5 7,8
Sala de 46 50 |MMU-APO182H| 56 6,3 5,6 6.3 5.2 6,1
Reunibes 1
_ | Escritorio 2 3,8 3,3 MMU-AP0152H| 4,5 5,0 4,5 5,0 41 49
o | Vestiario 1 3,0 3,1 MMU-AP0122H| 3,6 4,0 3,6 4,0 3,3 3,9
C
g |Salade 118 | 120 |MMU-APO482H| 140 | 160 | 140 | 160 | 129 | 155
£ Reunides 2
& | Vestiario 2 3,0 3,0 MMU-AP0122H| 3,6 4,0 3,6 4,0 3,3 3,9
Banheiro 4,6 4,8 MMU-AP0182H| 5,6 6,3 5,6 6,3 5,2 6,1
Sala 3,0 31 |MMU-APO122H| 36 | 40 | 36 | 40 | 33 | 39
Fumantes
§a|a ) 3,8 39 |MMU-APO152H| 4,5 5,0 45 5,0 4,1 4.9
ecepcao
Escritdrio 3 4,8 4,5 MMU-AP0182H| 5,6 6,3 5,6 6,3 5,2 6,1
grea } 3,0 31 |MMU-APO122H| 3,6 4,0 3,6 4,0 3,3 3,9
ecepgao
Total 51,4 52,0 61,3 68,9 61,3 68,9 56,4 66,8
Selegao preliminar da unidade externa
Refrigeracado Aguecimento
Modelo (kW) (KW)
MMY-APMAP2214HT*
(Modelo standard 22HP) 61,5 69,0
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5.3.3. Selecdo da unidade externa/unidade interna

Comprimento Capacidade correta para Capacidade C
Tubulagéo Unidade Externa (kW) Corrigida [8]
Sala Comprimento Correcdo da | Corregao da | Refrig. | Aquec.
equivalente e Item Capacidade | Capacidade
elevagao Refrig. Aquec. (kW) (kW)
Escritdrio 1 Capacidade 6,6 7,0
Sala de Reunides 1 padrao 61,5 69,0 5,2 5,5
E Escritorio 2 Temperatura 10 10 4,2 4,4
S Vestiario 1 interna ’ ' 3,3 3,5
£ | Sala de Reunies 2 Temperatura 10 0.95 12,9 14,0
& Vestiario 2 46 / 20 externa ’ ’ 3,3 3,5
Banheiro (Unidade Interna | Comprimento e 52 55
Superior) elevacao do tubo 0,92 0,97
Sala Fumantes de conexdo 3,3 3,5
Sala Recepgéo Diversidade na 10 10 4,2 4,4
Escritdrio 3 unidade externa ’ ’ 5,2 5,5
; ~ Gelo no trocador
Area Recepcéo de calor - 0,95 3,3 3,5
Total 56,6 [7] 60,4 [7] 56,6 60,4
5.3.4. Resultados
Condigoes Internas Selecdo do equipamento
Carga de ar Capacidade C Resultados [9]
condicionado Corrigida
Sala Refrig. Aquec. Nome do Modelo Refrig. | Aquec. | Refrig. | Aquec.
(kW) (kW) (kW) (kW) (kW) (kW)
Escritdrio 1 6,0 6,2 MMU-AP0242H 6,6 7,0 OK OK
«— | Sala de Reunides 1 4,6 5,0 MMU-AP0182H 5,2 5,5 OK OK
g Escritorio 2 3,8 3,3 MMU-AP0152H 4,2 4.4 OK OK
“E’ Vestiario 1 3,0 3,1 MMU-AP0122H 3,3 3,5 OK OK
> | Sala de Reunides 2 11,8 12,0 MMU-AP0482H 12,9 14,0 OK OK
O | Vestiario 2 3,0 3,0 MMU-AP0122H 3,3 3,5 OK OK
Banheiro 4,6 4.8 MMU-AP0182H 5,2 5,5 OK OK
Sala Fumantes 3,0 3,1 MMU-APQ0122H 3,3 3,5 OK OK
Sala Recepgao 3,8 3,9 MMU-AP0152H 4,2 4.4 OK OK
Escritdrio 3 4,8 45 MMU-AP0182H 5,2 55 OK OK
Area Recepcio 3,0 3,1 MMU-AP0122H 3,3 3,5 OK OK
Total 51,4 52,0 56,6 60,4 OK OK
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5.4. Exemplo: Selegcao do equipamento baseada no perfil de carga do

sistema

Como os cinco ambientes do pavimento estdo de frente para diferentes dire¢des, o seu perfil de carga de
refrigeracao horaria também sera diferente.

Selecionamos cada unidade interna com base na carga individual de pico do ambiente. Entretanto, necessitamos
utilizar o perfil de carga total no pavimento como base para escolha do médulo externo.

« Carga em cada ambiente - Carga total em todos ambientes do pavimento
8 22
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Sala4 8 1. A carga total no pavimento é calculada somando-se

as cargas de refrigeracdo horaria dos cinco ambientes.

2. O valor maximo da carga total é utilizado para
selecionar o médulo externo.

Carga (kW)
N

0”8 12 16 20 Hora

Sala5 8

Carga (kW)
EN

0”8 12 16 20 Hora
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6. Procedimento de selecao para as unidades

renovacao de ar
6.1. Fluxograma de selegao

1. Determinagao do volume de ar da unidade de renovacgao de ar e pressao estatica no duto.

E necessario calcular o “volume requerido de ventilagdo” para decidir o volume total de ar da
unidade.

Certifique-se de considerar um equilibrio entre o suprimento de ar e a exaustao.

'

2. Determinagao da unidade de renovagao de ar pelo volume de ar necessario e a
pressao estatica externa.

3. Combinacao temporaria das unidades externas e internas + unidades de renovagao de ar

Limitagdes da combinagao
*1: O sistema é SMMS, e ndo SHRM (recuperador de calor).
*2 : Até duas unidades de renovacgao de ar por cada linha do sistema.

4_
*3 : Capacidade total admissivel para as unidades de renovacao de ar € de 30% ou menos da
capacidade total das unidades internas (considerando também as unidades de renovacgao de ar).
*4 : Capacidade total das unidades de renovacao de ar e das unidades internas é limitada de 80 a
100% da capacidade total das unidades externas.
*5 : As unidades de renovacgao de ar ndo podem ser conectadas individualmente.
4. Verifique o comprimento da tubulagao e o desnivel entre as unidades externas e
internas + unidades de renovacgao de ar.
A 4
5. Corregao da capacidade de projeto considerando a temperatura ambiente e a temperatura
externa
6. Verificagdo da combinacéao
temporaria entre unidades Nao OK

externas e internas +
unidades de renovacao de ar.

OK

7. Determinacdo da combinagao entre unidades externas e unidades internas +
renovacgao de ar

Fim
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6.2. Limites de operacao e ajuste (set up) da temperatura de descarga
6.2.1. Faixa de temperatura de operagao

Ts : Temp. Setup

Temperatura renovacgao de ar - °C

-10 0 10 20 30 40 50

‘

‘

s Ts! : o
1 '\ 1 1

Modo de i i | VENTILAGAO REFRIGERACAO |
Refrigeracao ] ]

" A
Ts+3°C
)

| b | |
5 Ly | | 4

Modo de i AQUECIMENTO VENTILAGAO
Aquecimento '

' A
Ts-3°C
i

Modo de operacao e ajuste da faixa de temperatura das unidades de renovagao de ar

Mode de operagao Configuragéo inicial de fabrica Faixa de configuragao
Refrigeracao 18 °C 16 a 27 °C
Aquecimento 25 °C 16 a 27 °C

* No modo refrigeracao, se a temperatura for inferior a 5°C, a unidade para de funcionar automaticamente. (o
ventilador da unidade também para).

* No modo aquecimento, se a temperatura for inferior a —5°C, a unidade para de funcionar automaticamente. (o
ventilador da unidade também para).
(Para proteger o ciclo de refrigerante).

6.3. Calculo do volume de ventilagao necessario

O volume de ventilagdo necessario (quantidade de ar de suprimento) é calculado dependendo da aplicagéo e do
numero de dutos de ventilagao.

Ex. Método de calculo baseado em uma sala de estar de um edificio construido sob normas Japonesas

Quantidade de ventilagédo disponivel V [m3h]
V =20 Af/IN
Af: Area da sala em m?
N: Area ocupada em m?
Se N> 10, mude N para 10

(No caso de uma aplicagao especifica em edificio, mude N de 10m? para 3m?)
Af/N é o nimero de pessoas na sala de estar.

Entdo se “X” com o niumero de pessoas na sala ja estabelecido, podemos definir V. com a expressao abaixo:
V=20xX

Esta expressao € baseada em normas Japonesas para edificios e o coeficiente “20” (unidade: m?h) é baseado no
volume de gas carbdnico liberado pela respiragdo de uma pessoa adulta. No entanto este coeficiente pode nao
indicar a quantidade exata de ventilagdo necessaria.

A ASHRAE (American Society of Heating Refrigerating and Air-Conditioning Engineers), determina um coeficiente
de 30 m*/h por pessoa considerando odores de cigarro.

Calcule o volume de ventilagdo necessario de acordo com as condigcodes locais e requisitos do cliente.
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Projeto da tubulacao de refrigerante %

1. Sistema de derivacao livre

[1] Sistema de derivagao da linha.

[2] Sistema de derivacao do distribuidor .

[3] Sistema de derivacao do distribuidor apds derivacao da linha.

[4] Sistema de derivacao de linha apoés derivagéo do distribuidor.

[5] Sistema de derivacao do distribuidor apds derivagao do distribuidor.

Os cinco sistemas de derivagédo acima estao disponiveis para aumentar excepcionalmente a flexibilidade do
projeto de tubulacéo de refrigerante.

¥ Unidade externa
Junta de derivagédo

Sistema de
derivagao da
linha

Unidade externa

(17
Sistema de Distribuidor de derivagédo
derivagao do F
distribuidor
Unidade interna
Controle remoto
Unidade externa
Junta de derivagao
Sistema de Distribuidor de derivacgéo
derivagao do
distribuidor
apos a
derivagao ) .
da linha Unidade interna
Controle
remoto
Sistema de
derivagéo da ¥ Unidade externa
linha apds a
derivagéo do
distribuidor o )
Distribuidor de derivacéo
l U
Junta de

Sistema de derivagéo
derivagao do Unidade,
distribuidor interna
apos derivagao
do distribuidor remoto
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2. Diferenca permitida de comprimento/altura da
tubulacao de refrigerante

A B c D Junta de derivagdo em Junta de derivagdo em
Unidade Unidade Unidade Unidade forma de T para liquido forma de Y para gas
Principal ~ Secundaria  Secundaria Mﬂ] Secundaria
(Header) (Foll?wer) (Follgwer) (Follgwer)
\ / n <ex1> I} (TN <ex+=| I} [T
) N Nl in| in|
Diferenca 1 I
de altura =
entre as gUbU|a§39
unidades Unidade © conexao
externas externa da unidade CORRETO
H3<5m Mﬂm MM MM externa CORRETO
N in| N
La Lb Lc Ld
<x-|[[I0| |  <exe-|IID| |IONED| OO
‘ LA LB Ll n an| [yl
f Comprimento equivalente correspondente a tubulagéo | | |
mais distante entre a unidade exterior LO <25m E
Junta de derivagdo em Junta de derivagdo em
Tubulagéo _<3:forma de Y para gas forma de T para liquido INCORRETO INCORRETO
principal Nota:
L1 ‘47 Di%tribuidqr de A derivagdo com conexdo em
Tubulagéo de derivacdo L2 erivacao forma T do <Ex.2> ndo é permitida.
i Tubulagdo de conexao da
gg%'iﬁ?r%a 12 parte da ur?idade interna L7
entre as derivagao
unidades
externas a b c d e
H1<70m | |
\ v \ v \ 7 \ 7 ——7 |
L3 Unidade interna
Comprimento equivalente até a tubulagdo mais distante L <235 m
Comprimento equivalente até a tubulagdo mais distante apos a primeira derivagéo Li <90 m Diferenca de altura
entre as unidades
L5 L6 internas
Junta Y H2 <40 m
Unidade interna v
—— 7
2.1. Restrigoes do Sistema
N° maximo de unidades externas combinadas 4 unidades
Capacidade maxima das unidades externas combinadas 48 HP
N° maximo de unidades internas conectadas 48 unidades
C idad axima d idades int binad H2 <15 135%
apacidaage maxima aas unidades internas compinaaas
P H2 <15 105%

Nota 1: Combinagao das unidades externas: Unidade principal (1 unidade) + Unidades secundarias (0 a 3 unidades). A unidade principal € a
unidade externa que esta mais préxima das unidades internas conectadas.

Nota 2: Instale as unidades externas em ordem de capacidade.
(Unidade principal = Unidade secundaria 1 = Unidade secundaria 2 = Unidade secundaria 3)

Nota 3: Use uma derivagéo do tipo Y para as conexdes de gas das unidades externas, e instale de forma horizontal.

Nota 4: A tubulagéo para unidades internas deve ser perpendicular a tubulagdo da unidade externa principal como no <Ex.1>.
N&o conecte a tubulacdo as unidades internas na mesma diregéo da unidade externa principal como no <Ex.2>.

Modelo Standard Modelo alta eficiéncia
Capacidade (HP) 5,6 8 ~16 18~32 | 34~44 | 46 ;48 16 24 ~44 | 46 ;48
Comprimento Equivalente | (m) 175 210 220 235 185 210 235 185
Comprimento real (m) 150 170 180 190 155 180 190 155

Todos os valores da tabela acima diminuem 25 m quando H1 exceder 3 m, exceto para 5HP e 6HP.
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2.2. Comprimento permissivel e diferenga de altura da tubulagao de
refrigerante

Va.lor’ Secéo da tubulagao
permissivel
Comprimento total do tubo Abaixo de 34HP 300 m LA+LB+La+Llb+Llc+Ld+L1+L2+L3+L4+
(liquido, comprimento real) 34HP ou mais 500 m L5+L6+L7+a+b+c+d+e+f+g+h+i+]
Comprimento mais longo Comprimento real 190 m .
da tubulagéo L(*1) Comprimento equivalente 235m LA*LB+Ld+L1+13+L4+15+16+]
Comprimento equwalentf-:‘ daﬂtubL.JIag.ao mais distante 90m (*2) L3+14+15+16+]
da 12 derivago Li (*1)
Comprimento equivalente da tubulagdo mais distante 25m LA+ LB +Ld
Comprimento entre as unidades externas LO (*1) (LA+Lb, LA+ LB + Ld)
da tubulagdo | Comprimento maximo Comprimento real 100 m (*3)
equivalente L1
da tubulaggo principal | Comprimento equivalente | 120 m (*3)
Comprimento ma)N(lmo equ.lvalente da tubulagéo de 10m Ld (La, Lb, Lc)
conexao da unidade externa
Comprimento maX|mo.reaI dg tubulagéo de conexao 30m ab,cde,fghij
da unidade interna
Comprimento max. equivalente entre as derivagbes 50m L2, L3, L4, L5, L6, L7
Diferenca de altura entre | Unidade externa superior | 70 m(*4) -
Diferenca de unidades externas H1 Unidade externa inferior | 40 m (*5) -
altura Altura entre unidades internas H2 40 m (*6) -
Altura entre unidades externas H3 5m -

(*1): (D) é a unidade externa mais afastada da 1° ramificagéo (j) € a unidade interna mais afastada da 1° ramificagao.

(*2): Se a diferenga de altura (H1) entre as unidades internas e externas exceder 3 m, ajuste para 65 m ou menos.
No caso de 5HP e 6HP, é de 65 m ou menos independente do H1.

(*3): Se a capacidade maxima da combinagao de unidades externas for 46 HP ou mais, o comprimento equivalente maximo é 70 m ou
menos (comprimento real € de 50 m ou menos).

No caso de 5HP e 6HP, o comprimento equivalente € 85 m ou menos quando abaixo de 46HP e 70 m ou menos quando 46HP ou mais.

(*4): Se a diferenga de altura (H2) entre as unidades internas exceder 3 m, ajuste para 50 m ou menos.
No caso de 5HP e 6HP, é de 50 m ou menos independente do H2.

(*5): Se a diferenga de altura (H2) entre as unidades internas exceder 3 m, ajuste para 30 m ou menos.

(*6): No caso de 5HP e 6HP, é de 30 m ou menos.

2.3. Selegao da tubulagao de refrigerante

Tubulagio de derivago ® Tubo de derivagéo do distribuidor

{ ]
Unidade Unidade Unidade 5 5
Secundaria Secundaria Secu?déria grrlmr;((i:zla‘;i:l Tuwli%?g;é%?ﬁgﬁ:o da @
[IID| (IR0 D | (D e @ ® ® 2
externa
LU L A0 L0l M Tubo de |
_'L _'L 1 balanceamento \ 7 v 7 \ /
tulla! Y al | 29.5 12 seg3o da Junta de derivacs Unidade interna
ivaca unta de derivagdo
@ ®.-rl-. @ o @ oy Tubul d?rlvagao ©em formade Y @
ubulagdo
©) principgl @ @
@ @ g @
Tubulagéo de  Tubulag&o principal de Conexao de 5
conexao da conexao entre as derivagéo para Tuctz)t.rl]lgggg (dj:
unidade unidades externas unidade externa

externa unidade interna

Unidade interna
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1 - Didmetro do tubo da unidade externa (Tabela 1)

Modelo MMY- Lado de gas - mm (in) Lado de liquido - mm (in)
MAP0501* 15,9 (5/8) 9,5 (3/8)
MAP0601* 19,1 (3/4) 9,5 (3/8)
MAPO0804* @22,2 (7/8) @12,7 (1/2)
MAP1004* 22,2 (7/8) 12,7 (1/2)
MAP1204* 28,6 (1 1/8) 12,7 (1/2)
MAP1404* 28,6 (1 1/8) 15,9 (5/8)
MAP1604* 28,6 (1 1/8) 15,9 (5/8)
2 - Diametro do tubo de conexédo entre unidades externas (Tabela 2)
Capacity Code das unidades externas no lado de Lado de gas Lado de liquido Tubo de
corrente descendente *1 mm (in) mm (in) balancea_m ento
mm (in)
16 a abaixo de 22 28,6 (1 1/8) 15,9 (5/8)
22 a abaixo de 26 34,9 (1 3/8) 15,9 (5/8)
26 a abaixo de 36 34,9 (1 3/8) 19,1 (3/4) 09,5 (3/8)
36 ou mais 41,3 (1 5/8) ©822,2 (7/8)
3 - Diametro do tubo principal (Tabela 3)
Capacity Code de todas as unidades externas *2 Lado de gas - mm (in) Lado de liquido - mm (in)
Abaixo 6 15,9 (5/8) 9,5 (3/8)
6 a abaixo 8 19,1 (3/4) 9,5 (3/8)
8 a abaixo 12 22,2 (7/8) 12,7 (1/2)
12 a abaixo 14 28,6 (1 1/8) 312,7 (1/2)
14 a abaixo 22 28,6 (1 1/8) 15,9 (5/8)
22 a abaixo 36 34,9 (1 3/8) 19,1 (3/4)
36 a abaixo 46 41,3 (1 5/8) 322,22 (7/8)
46 ou mais *7 41,3 (1 5/8) 322,22 (7/8)

Nota: Determine a espessura do tubo principal de acordo com a capacidade das unidades externas.

4 - Diametro do tubo entre segbes de derivagdo (Tabela 4)*°

SMMS-i 8HP a 40HP

Capacity Code total das unidades internas no lado de corrente descendente *1 Lado d? 9as Lado de I.|qU|do
mm (in) mm (in)

2,4 ou menos @12,7 (1/2) 9,5 (3/8)

2,4 a abaixo 6,4 15,9 (5/8) 9,5 (3/8)

6,4 a abaixo 12,2 22,2 (7/8) B312,7 (1/2)

12,2 a abaixo 20,2 28,6 (1 1/8) 15,9 (5/8)

20,2 a abaixo 35,2 34,9 (1 3/8) 19,1 (3/4)

35,2 ou mais 41,3 (1 5/8) @322,2 (7/8)

SMMS 5HP e 6HP

Capacity Code total das unidades internas no lado de corrente descendente *! Lado d? 9as Lado de I_quIdo
mm (in) mm (in)
2,4 ou menos 312.7 (1/2) 9.5 (3/8)
2,4 a abaixo 6,4 15,9 (5/8) 9,5 (3/8)
6,4 ou mais 22,2 (7/8) 12,7 (1/2)
5 - Tubulagéo da unidade interna (Tabela 5)
Faixa de capacidade Lado dg gas Lado de I_|qu|do
mm (in) mm (in)
, . Comprimento real de 15 m ou mais 29,5 (3/8) 26,4 (1/4)
Tipo 007:a tipo 012 Comprimento real excedente a 15 m 312,7 (1/2) 36,4 (1/4)
Tipo 015 a tipo 018 312,7 (1/2) 36,4 (1/4)
Tipo 024 a tipo 056 15,9 (5/8) 9,5 (3/8)
Tipo 072 a tipo 096 22,2 (7/8) 312,7 (1/2)
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6 - Selecao da secgéao de derivagao (Tabela 6)

Capacity Code total da unidade interna *1 Modelo
Abaixo de 6,4 RBM-BY55E
Junta de derivaca f de Y *2+3 6,4 a abaixo de 14,2 RBM-BY105E
&40 eM forma ce 14,2 a abaixo de 25,2 RBM-BY205E
25,2 ou mais RBM-BY305E

Distribuidor de derivagdes *2*3*6

Abaixo de 14,2

RBM-HY1043E

Para 4 derivagdes 14,2 a abaixo de 25,2

RBM-HY2043E

Abaixo de 14,2

RBM-HY1083E

Para 8 derivagdes

RBM-HY2083E

14,2 a abaixo de 25,2

7 - Selegao da conexao de derivagao para a unidade externa (Tabela 7)

. Conexdes - mm (in
Capacity Code total da - — (in)
unidade externa Gas Liquido | Balanceamento Modelo
(JuntaY) | (JuntaT) (Junta T)
23/4 @3/8
(%1311/51) (%12;/(?) (019,1) (zg,s)
Abaixo de 26 RBM-BT14E
a @19,1 @19,1 @95 29,5
deﬁ\(/);;;s%:; a %51’)4 (23/14)  (@3/4) (23/18)  (@3/8)
718 23/8
unidade externa (@1ii4) (@] 14) 6222 G58
26 ou mais RBM-BT24E
28,6 @22,2 @22,2 @9,5 @9,5
@118)| (@7/8) (@7/8) (@3/8)  (3/8)

8 - Espessura minima da parede para aplicagéo de R-410A (Tabela 8)

Macia | Meio dura ou dura QEXxt. (in) QExt. (mm) Espessura minima de parede (mm)
OK OK 1/4 6,35 0,80
OK OK 3/8 9,52 0,80
OK OK 1/2 12,70 0,80
OK OK 5/8 15,88 1,00
NG *4 OK 3/4 19,05 1,00
NG *4 OK 7/8 22,20 1,00
NG *4 OK 11/8 28,58 1,00
NG *4 OK 13/8 34,92 1,10
NG *4 OK 15/8 41,28 1,25

*1: Cédigo é determinado de acordo com a classe de capacidade.

*2: Quando utilizar uma junta de derivagdo em forma de Y para a 12 derivagao selecione de acordo com o Capacity Code da unidade
externa.

*3: Para a linha 1 apds a derivagao do distribuidor, as unidades internas com um Capacity Code maximo de 6,0 no total, podem ser
conectadas.

*4: Se o tamanho do tubo for @19,0 mm ou mais, utilize um tipo de material especificado no manual de instalagéo.

*5: Se o comprimento de tubulagao estiver além do comprimento principal, selecione através do comprimento da tubulagao principal.

*6: Quando a primeira ramificagéo for a principal e os cédigos de capacidade total das unidades externas forem de 12 a 26, utilize o modelo
RBM- HY2043E(ramificagdo-4) ou RBMHY?2083E (ramificagdo-8) independente dos cédigos de capacidade total das unidades internas

jusantes.

*7: O comprimento maximo equivalente da tubulagao principal deve ter 70 m ou menos.
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2.4. Carga adicional de refrigerante

Depois do sistema ser evacuado, substitua a bomba de vacuo com um cilindro de refrigerante e carregue o sistema
com refrigerante adicional.

(Calculando a quantidade necessaria de refrigerante adicional) HFC

5HP | 6HP | 8HP | 10HP | 12HP | 14HP | 16HP
Quantidade de refrigerante Aquecimento 8.5kg | 8.5kg | 11.5kg | 11.5kg | 11.5kg | 11.5kg | 11.5kg
carregado de fabrica Refrigeracao 8.0kg | 8.0kg | 10.5kg | 10.5kg | 10.5kg | 11.5kg | 11.5kg

Quando o sistema é carregado com refrigerante na fabrica, a quantidade de refrigerante necessaria para os tubos
no local ndo esta incluida. Calcule a quantidade adicional necessaria, e acrescente a mesma ao sistema.

Refrigerante no sistema quando embarcado de fabrica

Calculo
Carga adicional de refrigerante é calculada a partir do didmetro do tubo de liquido no local e seu comprimento real.

Carga de refrigerante adicional no local =
Quantidade de carga adicional ) _

Comprimento real do tubo de liquido x de refrigerante por tubo de + Compensacéo pelo sistema HP (Tabela 2)
liquido (Tabela 1)

Exemplo:

Quantidade adicional de carga R (kg) = (L1 x 0,025kg/m) + (L2 x 0,055kg/m) + (L3 x 0,105kg/m) + (3,0kg)
L1 : Comprimento total real do tubo de liquido &6,4 (m)
L2 : Comprimento total real do tubo de liquido &@9,5 (m)
L3 : Comprimento total real do tubo de liquido &12.7 (m)

Tabela 1
Diametro do tubo no lado de liquido 26,4 39,5 212,7 315,9 19,0 322,2
Quantidade adicional de refrigerante/1m | 0,025kg 0,055kg 0,105kg 0,160kg 0,250kg 0,350kg
Tabela 2
Modelo Standard (* SMMS) Modelo alta eficiéncia
Combinados Combinacgao Compensagao Combinados Combinagéo Compensagao
(HP) externa (HP) pelo sistema (kg) (HP) externa (HP) pelo sistema (kg)
5* 5 - - 0,0 - - - - - -
6* 6 - - 0,0 - - - - - -
8 8 - - 1,5 - - - - - -
10 10 - - 2,5 - - - - - -
12 12 - - 3,5 - - - - - -
14 14 - - 8,5 - - - - - -
16 16 - - 10,5 16 8 8 - - 0,0
18 10 8 - 0,0 - - - - - -
20 10 10 - 3,0 - - - - - -
22 12 10 - 5,0 - - - - -
24 12 12 - 7,5 24 8 8 8 - -4,0
26 16 10 - 8,5 26 10 8 8 - -4,0
28 16 12 - 9,5 28 10 10 8 - -2,0
30 16 14 - 11,5 30 10 10 10 0,0
32 16 16 - 12,5 32 8 8 8 8 -6,0
34 12 12 10 3,0 34 10 8 8 8 -6,0
36 12 12 12 4,0 36 10 | 10 8 8 -6,0
38 16 12 10 6,0 38 10 | 10 | 10 8 -6,0
40 16 12 12 7,0 40 10 | 10 | 10 | 10 -5,0
42 16 14 12 8,0 42 12 10 10 10 -4.0
44 16 16 12 10,0 44 12 12 10 10 -2,0
46 16 16 14 12,0 46 12 12 12 10 -0,0
48 16 16 16 14,0 48 12 12 12 12 2,0
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Projeto da fiacao elétrica;

1. Geral

» Execute a fiagdo da energia elétrica de acordo com as normas da empresa de companhia de eletricidade.

* Para os cabos de controle que conectam unidades internas, externas e entre unidades externas e internas, é
recomendavel utilizar cabos blindados com nucleo duplo para evitar interferéncias.

* Nunca conecte a forga (alimentagéo) ao bloco de terminais (U1, U2, U3, U4, U5, U6) dos cabos de controle
(Ocasiona problemas).

» Organize os cabos de maneira a que os cabos elétricos ndo entrem em contato com a parte de alta
temperatura do tubo, caso contrario o revestimento derretera e podera causar acidentes.

* Depois de conectar o cabo ao terminal, retire a trava e fixe o cabo com uma abracadeira.

* Nao ligue a for¢ca da unidade interna até concluir a evacuagao do tubo de refrigerante.

1.1. Procedimentos basicos para projeto da fiagao elétrica
-_Selegéo do cabo depende da tabela MCA.

Alimentagao elétrica da unidade externa —, Certifique-se de instalar o disjuntor de fuga para terra conforme normas locais

| _vigentes.

» Selecione o cabo de acordo com a corrente total das unidades internas.

||+ Determine a bitola dos cabos (fiagéo) de acordo com a normatizagéo adequada.

Alimentacgao elétrica da unidade interna

« Certifique-se de instalar o disjuntor de fuga para terra conforme normas locais
| vigentes.

» Faca a fiagédo de cada controle:
Entre as unidades externas e internas;
Entre as unidades internas/externas;

Fiagao do controle

Cabos de alimentagao elétrica

| _vigentes.

Entre a unidade interna e controle remoto, controle central, BMS.
« Selecione a bitola dos cabos (fiagédo) de acordo com a normatizagdo adequada.

« Certifique-se de instalar o disjuntor de fuga para terra conforme normas locais

Novo modelo 220V Modelo 380V
Cabo Cor Cabo Cor
L1 Vermelho L1 Vermelho
L2 Branco L2 Branco
Cabos
L3 Preto L3 Preto
N Cinza
Bloco de terminais da Bloco de terminais da
alimentagao elétrica alimentacao elétrica 1 L2 L3 N
[@llel@] [Elel@lle] A
L1 L2 L3 L1 L2 L3 N H 1 1 1 1
@@ (@@ ‘ ! ' ' '
09 A
I 10mm ‘:7@ 10mm }7@
Desenho Parafuso oumais X | - oumais * ] 1 u
dos cabos terra
Terra Cabo de Terra Cabo de
alimentacao alimentagao
elétrica elétrica
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1.2. Projeto esquema elétrico

Modelo
MMY-MAP/AP XXXX HT5
MMY-MAP/AP XXXX HT7

Alimentagao elétrica da unidade externa
Trifasica, 220V, 60Hz
Trifasica, 380V, 60Hz

Trifasica
220V, 60Hz

ou

380V, 60Hz

Chave de forca do
disjuntor de fuga
para terra

Fonte de
energia externa

IIAA I,
AR
ENESE NN

* Bitola e comprimento dos cabos devem respeitar as normas locais vigentes.

Fonte de
energia interna

[—
T

Monofasica
220V 60Hz

Chave de forca do
disjuntor de fuga
para terra

» Determine a bitola e o comprimento dos cabos da unidade interna de acordo com o nimero de unidades
internas conectadas.

Fiagao elétrica
Modelo Bitola do cabo Fusivel em campo
MAPO501HT5 5.5 mm?2 (AWG #10) Max. 32 m 30A
MAPO601HTS 5.5 mm2 (AWG #10) Max. 31 m 30A
MAPO801HT5 8 mm?2 (AWG #8) Max. 33 m 40 A
MAP1001HT5 14 mm?2 (AWG #6) Max. 48 m 50A
MAP1201HT5 14 mm?2 (AWG #6) Max. 45 m 50 A
Fiacao elétrica
Modelo Bitola do cabo Fusivel em campo
MAPO501HT7 3.5 mm2 (AWG #12) Max. 26 m 20A
MAPO601HT7 3.5 mm2 (AWG #12) Max. 26 m 20A
MAPO801HT7 3.5 mm2 (AWG #12) Max. 20 m 30A
MAP1001HT7 5.5 mm?2 (AWG #10) Max. 28 m 30A
MAP1201HT7 5.5 mm?2 (AWG #10) Max. 27 m 30A
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1.3. Alimentacao elétrica da unidade externa

1. Selecione o cabeamento da alimentagéo elétrica e os fusiveis de cada unidade externa a partir das seguintes
especificagdes: cabo 4-core, em conformidade com o projeto 60245 IEC 66.

2.Nao conecte as unidades externas cruzando pelo lado de fora das mesmas, mas conecte-as via o bloco de
terminais incorporado (L1, L2, L3) para HT5 e (L1, L2, L3, N) para HT7.

INCORRETO

S e
— — - -—
— — — —
— S— ~~ ~~
— — :h :h
-— — — —
-— — — —
C— C— C— C—
— — -, -,

——\]

%.
= 5

Alimentac¢ao unidade externa

220V/380V/3F/60Hz

La

1.4. Para alimentacgao elétrica da unidade interna

Item Fiacao da alimentacgao elétrica
Modelo Bitola do cabo Fusivel de campo
Todos os modelos das 2.0mm? (AWG#14) 3.5mm? (AWG#12) 15A
unidades internas Max. 20m Max. 50m

Obs.: O comprimento de conexao indicado na tabela representa o comprimento a partir da caixa de conexéo até a
unidade externa, quando as unidades internas estiverem conectadas em paralelo para a forga, conforme mostrado
na ilustragdo acima. Uma queda de voltagem de nao mais de 2% também é presumida. Se o comprimento de
conexao exceder o comprimento indicado na tabela, selecione a espessura dos cabos de acordo com os padrdes

locais de fiagao.
A\ PRECAUGOES

1. Mantenha o sistema da tubulacao de refrigerante e os sistemas da fiagdo do controle interno-interno/interno-
externo juntos.

2. Ao colocar cabos de forga e de controle em paralelo, coloque-os em conduites separados, ou mantenha uma
distancia adequada entre eles. (Capacidade atual dos cabos de for¢a: 10A ou inferior para 300m, 50A ou
inferior para 500m).
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1.5. Projeto da fiagao de controle

Unidade externa Unidade externa
principal secunddria

[ ] [ ]

[UMu2[u3[u4[ys]ug] [uf]uz[u3[u4[ys]us]
Controle remoto - , (ur]u2[us|udysiud

rA £\
\

central

/
/.
q---=<

8
v <
=
/

\

v

T

Cabo de transmissdo entre as unidades externas (cabo blindado)

cc
e =
RN — |
-
i
—v
i
&

Lo S / Cabo de transmissao entre as unidades internas e externas (cabo blindado)
e Cabo de transmissao entre as unidades internas (cabo blindado)

s e s S T s Son SR

:

77 77 N A
U1U2[A[B U1Ju2[ A[B U1Ju2[ A[B U1[u2[ A B]

Y Y P P

Unidade interna - Unidade interna - Unidade interna - Unidade interna x

[ATB]
Controle remoto Controle remoto Controle remoto

(Controle do grupo)

Especificagao da fiagado, quantidade, tamanho da fiagcdo de cruzamento, e fiagcdo do controle remoto.

Qtd. Tamanho

Nome Até 500m | Até 1000 m |1000 a 2000 m

Especificagdo

Fiacdo de cruzamento (fiagdo do
controle interna-interna / interna-

o 2 nucleos 1.25 mm? 2.0 mm? Fio blindado
externa / externa-externa, fiagéo
do controle central
Fiacao do controle remoto 2 nucleos | 0.5a 2.0 mm? | - - -

1. Afiagcdo de cruzamento e fiagdo do controle central utilizam cabos de transmissdo sem polaridade com 2
nucleos. Utilize cabos blindados de 2 nucleos para evitar ruidos. Neste caso, para aterramento do sistema,
feche (conecte) a extremidade dos cabos blindados, e execute o aterramento funcional da extremidade dos
cabos blindados, que estdo conectados entre ambas as unidades interna e externa. Para cabos blindados que
estdo conectados entre o controle remoto central e a unidade externa, execute o aterramento funcional em
somente uma extremidade da fiagao do controle central.

2. Utilize cabo sem polaridade e com 2 nucleos para o controle remoto (Terminais A,B).
Utilize cabo sem polaridade e com 2 nucleos para o controle do grupo (Terminais A,B).
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1.6. Restrigoes da fiagao do controle

1. Toda a fiagdo do controle deve ter 2 nucleos e sem polaridade.

2. Certifique-se de utilizar cabo blindado para a seguinte fiagcdo para evitar problemas com ruido.
Fiacdo externa-externa / interna-interna / externa-externa, fiagdo do controle central.

3. Certifique-se de seguir as normas da tabela abaixo para bitola e comprimento da fiagdo do controle.

Dispositivo de
controle central

Uilu2 Sistema multi modular super
U3|U4| f \
| -
+ ! L4 - Tabela-1 N
Unidadel Unidade _Unidade ., Unidade Unidade Unidade  Unidade
# \/ Principall 7 \/ Principal Secundaria "’ Secundaria  Secundaria \ Principal  Secundaria
U3|U4] 1 luslu4] [uslu4] [usJu4] [us]u4] U3|U4] U3|U4]

Unidade externa

remoto Controle remoto

I
[u1]u?] [us]ug] : [u1]u2] [us]usl| |[utu2] [usfus]| [[uu2] [us]ue]| |[u1]u2] [us]us] [u1]u2] [uslus]| |[ut]u?] [us]us]
I IIII IIII IIII IIII
I - >
L1 : L5 Tabela-1 Tabela-2
1
I 1 \
=+ I =¥ I =*
I L2 _ I L3 _
I bl 1 L
] e e e ] e e
u1ju2| I U)oz lu1]u2] lu1]u2] lu1]u2] ! lu1]u2] lu1]u2] lut]u2]
Unidade interna 1 1
[ATE] I [ATB] [ATB] [ATB] [A]B] I [ATB] [A]B] [ATB]
= Tabe|a_3/:: =+ =+ : L7 A =+ ’a a
. -
1 v 1 1 [ Ly L6
Controle : Controle remoto : I_I

Tabela 1 - Fiagao de controle entre as unidades interna e externa (L1, L2, L3),
Fiagao do controle central (L4)

Fiacao 2 nucleos, sem polaridade
Tipo Cabo blindado
* 1,25 mm?:; até 1000 m
*2,0 mm?: até 2000 m (*1)
Obs (*1) : Total do comprimento da fiagdo de controle para todos os circuitos de refrigerante (L1 + L2 + L3 + L4)

Bitola / Comprimento

Tabela 2 - Fiagao do controle entre unidades externas (L5)

Fiagao 2 nucleos, sem polaridade
Tipo Cabo blindado
Bitola / Comprimento 1,25 mm?a 2,0 mm? : até 100 m (L5)

Tabela 3 - Fiacao do controle remoto (L6, L7)

Fiacao 2 nucleos
Bitola 0,5 mm?a 2,0 mm?
*Ate 500 m (L6 +L7)
Comprimento » Até 400 m no caso de controle remoto sem fio no controle do grupo.
» Até 200 m de comprimento total da fiagdo do controle entre unidades internas

1.7. Controle remoto de grupo
Um controle remoto pode controlar um maximo de 8 unidades internas em grupo.

Unidade interna N°1  N°2 N°3 N°4 N°7 N°8
lae | | =pl | B | @ | BEE | &
\—//— —————————— 7//—/
Controle (AB)
remoto
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1.8. Dados da unidade externa
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=K1 Projeto da fiagio elétrica

1.9. Alimentacao unidade interna
Caracteristicas elétricas

Tipo Modelo Tensdo nominal Tensédo Motor ventilagao Alimentacgao

(V-F-Hz) Min. | Max. | kW FLA | MCA | MOCP
MMU-AP0092H 220-1-60 198 | 242 | 0.014 | 066 | 0.83 15
MMU-APO122H 220-1-60 198 | 242 | 0.014 | 066 | 0.83 15
MMU-AP0152H 220-1-60 198 | 242 | 0.014 | 084 | 1.05 15
MMU-APO182H 220-1-60 198 | 242 | 0.014 | 084 | 1.05 15
Cassette MMU-AP0242H 220-1-60 198 | 242 | 0.020 | 091 | 1.14 15
de 4 vias MMU-AP0272H 220-1-60 198 | 242 | 0.020 | 091 | 1.14 15
MMU-AP0302H 220-1-60 198 | 242 | 0.020 | 091 | 1.14 15
MMU-AP0362H 220-1-60 198 | 242 | 0.068 | 1.21 | 1.51 15
MMU-AP0482H 220-1-60 1908 | 242 | 0072 | 1.21 | 151 15
MMU-AP0562H 220-1-60 108 | 242 | 0.072 | 1.21 | 151 15
MMU-AP0074MH-E 220-1-60 198 | 242 | 0.060 | 0.31 | 0.39 15
Cassette | MMU-AP0094MH-E 220-1-60 198 | 242 | 0.060 | 033 | 0.41 15
de4vias | MMU-APO124MH-E 220-1-60 198 | 242 | 0.060 | 035 | 0.44 15
compacto | MMU-AP0154MH-E 220-1-60 198 | 242 | 0.060 | 047 | 059 15
MMU-AP0184MH-E 220-1-60 198 | 242 | 0.060 | 047 | 0.59 15
MMU-AP0072WH 220-1-60 198 | 242 | 0.020 | 0.30 | 0.38 15
MMU-AP0092WH 220-1-60 198 | 242 | 0.020 | 0.30 | 0.38 15
MMU-APO122WH 220-1-60 198 | 242 | 0.020 | 0.30 | 0.38 15
MMU-AP0152WH 220-1-60 198 | 242 | 0.020 | 0.30 | 0.38 15
MMU-AP0182WH 220-1-60 198 | 242 | 0.030 | 0.67 | 0.84 15
g:szsflt;: MMU-AP0242WH 220-1-60 198 | 242 | 0.040 | 077 | 096 15
MMU-AP0272WH 220-1-60 198 | 242 | 0.040 | 077 | 0.96 15
MMU-AP0302WH 220-1-60 198 | 242 | 0.050 | 0.77 | 0.96 15
MMU-AP0362WH 220-1-60 198 | 242 | 0.070 | 083 | 1.04 15
MMU-AP0485WH 220-1-60 198 | 242 | 0.070 | 0.83 | 1.04 15
MMU-AP0562WH 220-1-60 198 | 242 | 0.070 | 083 | 1.04 15
MMU-AP 0074YH-E 220-1-60 198 | 242 | 0.022 | 030 | 037 15
MMU-AP 0094YH-E 220-1-60 198 | 242 | 0.022 | 030 | 037 15
Cassette | MMU-AP 0124YH-E 220-1-60 198 | 242 | 0.022 | 030 | 037 15
de1via | MMU-AP 0154SH-E 220-1-60 198 | 242 | 0.030 | 040 | 050 15
MMU-AP 0184SH-E 220-1-60 198 | 242 | 0.030 | 045 | 057 15
MMU-AP 0244SH-E 220-1-60 198 | 242 | 0.030 | 0.75 | 0.94 15
MMD-AP 0074BH-E 220-1-60 198 | 242 | 0120 | 035 | 0.43 15
MMD-AP 0094BH-E 220-1-60 198 | 242 | 0120 | 035 | 0.43 15
MMD-AP 0124BH-E 220-1-60 198 | 242 | 0120 | 0.41 | 051 15
MMD-AP 0154BH-E 220-1-60 198 | 242 | 0120 | 0.41 | 051 15
MMD-AP 0184BH-E 220-1-60 198 | 242 | 0120 | 052 | 0.65 15
s?::g::’ ', | MMD-AP 0244BH-E 220-1-60 198 | 242 | 0.120 | 063 | 0.78 15
MMD-AP 0274BH-E 220-1-60 198 | 242 | 0.120 | 063 | 0.78 15
MMD-AP 0304BH-E 220-1-60 198 | 242 | 0.120 | 0.73 | 0.91 15
MMD-AP 0364BH-E 220-1-60 198 | 242 | 0.120 | 1.00 | 1.25 15
MMD-AP 0484BH-E 220-1-60 198 | 242 | 0120 | 118 | 1.48 15
MMD-AP 0564BH-E 220-1-60 198 | 242 | 0120 | 118 | 1.48 15
MMD-AP 0184H-E 220-1-60 198 | 242 | 0.160 | 1.06 | 1.32 15
MMD-AP 0244H-E 220-1-60 198 | 242 | 0.160 | 2.07 | 2.59 15
MMD-AP 0274H-E 220-1-60 198 | 242 | 0.160 | 2.07 | 2.59 15
altaD:trZ‘;'géo MMD-AP 0364H-E 220-1-60 198 | 242 | 0260 | 2.38 | 2.98 15
MMD-AP 0484H-E 220-1-60 198 | 242 | 0260 | 2.60 | 3.25 15
MMD-AP 0724H-E 220-1-60 198 | 242 |0370x3]| 817 | 102 15
MMD-AP 0964H-E 220-1-60 198 | 242 |0.370x3]| 853 | 10.7 15
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Tipo Modelo Tensdo nominal Tensédo Motor ventilagao Alimentagao
(V-F-Hz) Min. | Max. | kW | FLA | MCA | MOCP
MMD-APO074SPH-E|  220-1-60 198 | 242 | 0060 | 032 | 041 15
MMD-APO094SPH-E|  220-1-60 198 | 242 | 0060 | 032 | 041 15
ba?x“at:ftzra MMD-APO124SPH-E|  220-1-60 198 | 242 | 0060 | 036 | 045 15
MMD-APO154SPH-E|  220-1-60 198 | 242 | 0060 | 037 | 047 15
MMD-APO184SPH-E|  220-1-60 198 | 242 | 0060 | 044 | 056 15
MMC-AP 0154H-E 220-1-60 108 | 242 | 0030 | 035 | 043 15
MMC-AP 0184H-E 220-1-60 198 | 242 | 0030 | 039 | 048 15
Console feto | MMC-AP 0244H-E 220-1-60 198 | 242 | 0040 | 050 | 0.63 15
MMC-AP 0274H-E 220-1-60 198 | 242 | 0040 | 050 | 0.63 15
MMC-AP 0364H-E 220-1-60 198 | 242 | 0080 | 094 | 1.18 15
MMC-AP 0484H-E 220-1-60 198 | 242 | 0080 | 1.00 | 1.25 15
, MMK-APOO74MH-E | 220-1-60 198 | 242 | 0030 | 020 | 024 15
(g";’i‘:"g) MMK-APOO94MH-E | 220-1-60 198 | 242 | 0030 | 020 | 026 15
MMK-APO124MH-E | 220-1-60 198 | 242 | 0030 | 020 | 027 15
MMK-AP0073H 220-1-60 198 | 242 | 0030 | 020 | 0.22 15
MMK-AP0093H 220-1-60 198 | 242 | 0030 | 022 | 0.24 15
Hi Wall MMK-AP0123H 220-1-60 198 | 242 | 0030 | 022 | 0.24 15
(Série 3) MMK-AP0153H 220-1-60 198 | 242 | 0030 | 037 | 0.40 15
MMK-AP0183H 220-1-60 198 | 242 | 0030 | 037 | 0.40 15
MMK-AP0243H 220-1-60 198 | 242 | 0030 | 043 | 047 15
MML-AP 0074H-E 220-1-60 198 | 242 | 0045 | 029 | 0.36 15
MML-AP 0094H-E 220-1-60 198 | 242 | 0045 | 029 | 0.36 15
Console piso | MMLAP 0124H-E 220-1-60 198 | 242 | 0045 | 051 | 0.63 15
MML-AP 0154H-E 220-1-60 198 | 242 | 0045 | 051 | 0.63 15
MML-AP 0184H-E 220-1-60 198 | 242 | 0070 | 061 | 0.76 15
MML-AP 0244H-E 220-1-60 198 | 242 | 0070 | 061 | 0.76 15
MML-AP 0074BH-E | 220-1-60 198 | 242 | 0019 | 031 | 0.39 15
MML-AP 0094BH-E | 220-1-60 198 | 242 | 0019 | 031 | 0.39 15
Console | MML-AP 0124BH-E | 220-1-60 198 | 242 | 0019 | 031 | 0.39 15
escondido | MML-AP 0154BH-E | 220-1-60 198 | 242 | 0070 | 053 | 0.66 15
MML-AP 0184BH-E | 220-1-60 198 | 242 | 0070 | 053 | 0.66 15
MML-AP 0244BH-E | 220-1-60 198 | 242 | 0070 | 059 | 0.73 15
MML-APOO74NH-E | 220-1-60 198 | 242 | 0041 | 018 | 023 15
MML-APOO94NH-E | 220-1-60 198 | 242 | 0041 | 018 | 023 15
Novo Console | MML-APO124NH-E | 220-1-60 198 | 242 | 0041 | 021 | 026 15
MML-APO154NH-E | 220-1-60 198 | 242 | 0041 | 027 | 0,34 15
MML-APO244NH-E | 220-1-60 198 | 242 | 0041 | 038 | 048 15
— | MMD-APO481HFE 220-1-60 198 | 242 | 0160 | 034 | 043 15
Renovagao

ovas MMD-AP0721HFE 220-1-60 198 | 242 | 016x2 | 055 | 0.69 15
MMD-AP0961HFE 220-1-60 198 | 242 | 016x2 | 065 | 0.81 15
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Controles

, 3

1. Habilitando uma série de controles para atender a
diversas necessidades do sistema

Conforme o tamanho do prédio aumenta, aumentam as necessidades de unidades de condicionadores de ar. O
sistema de condicionamento de ar multiplo Super MMS-i garante economia de energia e conforto, pois permite
controlar multiplas unidades que exigem cargas diferentes.

O Super MMS-i oferece uma gama de fungdes para garantir um controle integrado, centralizado de multiplas
unidades. Projete um sistema ideal que melhor se adapte a utilizagdo e dimensdes de seu projeto.

1. Controle através do controle remoto interno

1.1. Controle remoto
Unidades individuais de condicionamento de ar
podem ser controladas remotamente.

1.2. Controle de grupo
Um controle remoto pode controlar um maximo de
8 unidades internas em grupo.

1.3. Dois controles remotos
As unidades podem ser controladas a partir de dois
locais utilizando controles remotos.

1.4. Programacgao semanal
As unidades podem ser operadas em uma
programacgao semanal, utilizando um “controle
remoto com programador semanal”.

2. Controle via controle remoto central

2.1. Controle central + controle individual
Até 64 unidades podem ser controladas utilizando
o controle remoto central e/ou controles remotos
internos.

2.2. Controle central com Programador semanal
O controle remoto central pode ser conectado
a um programador semanal para definir uma
programacao de operagdo semanal.

2.3. Controle central sem controle remoto interno
As unidades podem ser operadas somente a partir
do controle remoto central, sem a utilizagdo de
controles remotos internos.

2.4. Controle para modelo 1 a1
Adicionalmente, o modelo 1 a 1, como Digital
Inverter System ou Super Digital Inverter System,
podem ser ligados ao esquema do controle central
do Super MMS-i.

3. Controle de rede

O sistema de controle do Super MMS-i pode
realizar um controle de rede centralizado, de
acordo com as varias exigéncias do cliente, tanto
para controle de prédios com rede aberta em
combinagdo com outros equipamentos do prédio,
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como elevadores, alarme de incéndio, iluminagao,
etc, e também controle central de condicionamento
de ar individuais.

Este esquema de controle central é establelecido
principlamente pela plataforma do servidor local
avangado.

3.1. Controle de rede aberto
Um dispositivo de rede aberto SMMS é aplicavel
para padrdes globais de gerenciamento de prédios
importantes.

3.1.1. LONWORKS

A interface LONWORKS gerencia o sistema de
condicionamento de ar MMS como um dispositivo
LON para comandar uma mensagem de
computador do prédio e para monitorar o status
operacional.

3.1.2. BACnet

O servidor local atende ao subsistema de
condicionamento de ar em um sistema BACnet de
controle de prédio.

3.2. Controle central individual
O tipo individual e exclusivo de controle central
de condicionamento de ar com menor trabalho de
integracéo do sistema.

3.2.1. Controle com tela sensivel ao toque
(Touch-Screen)

A combinagéao de tela sensivel ao toque e o
servidor local possibilitam uma operagéao facil e um
display confortavel.

3.2.2. Controle central Plug-in baseado em
Windows

O servidor local atende a fungéo de controle central
somente através do Plug-in em um computador do
cliente.

3.3. Controle com tela sensivel ao toque (Touch-
Screen) e baseado em Windows

3.4. BMS para Sistemas VRF (Compliant Manager)
- Acesso Web
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3. Aplicagoes do controle remoto interno

Funcao Basica Diagrama do Sistema Modelo
Controle remoto Controle remoto + Controle remoto sem fio
principal sem fio RBC-AMT32E
RBC-AMT31E
- Controle remoto com fio
s e timer semanal
g?tgf{;&i‘;‘:{;‘g"é Unidade Unidade RBC-AMSA41E
3-1 o Interna Interna « Controle remoto com fio simples
operado individual-
o " RBC-AS21E2
mente a distancia. 4 —~ .
7 = Unidade |+ Kitcontrole remoto sem fio
R RBC-AX31U(W)-E
Controle Controle | "€“SP™ | pe e aAX22CE2
remoto remoto TCB-AX21E2
sem fio
Méximo 8 unidades internas + Controle remoto com fio
RBC-AMT32E
§> ()() RBC-AMT31E
Controle de GRUPO - - - - « Controle remoto com fio
Um controle remoto Unidadg [Unidade| |Unidade oo Unidade| | e timer semanal
pode controlar um Interna Interna Interna Interna RBC-AMS41E
3-2 grupo de no maximo P L, L, L), « Controle remoto com fio simples
8 unidades internas. T 77 i e RBC-AS21E2
Operando na mesma - Kit controle remoto sem fio
< IControle
configuracao. ¢ RBC-AX31U(W)-E
remoto RBC-AX22CE2
TCB-AX21E2
. Controle combinado com fio e . Controle remoto com fio
Sistema com fio f
[ sem no RBC-AMT32E
(Cada um dos controles pode ser RBC-AMT31E
configurado como controle secundario) Control t fi
Unidade Controle remlo o com fio
e
Unidade i )
Interna « Controle remoto com fio simples
I I [1 RBC-AS21E2
Dois controles remotos Controle | | Controle P /// - Kit controle remoto sem fio
e 3 remoto remoto RBC-AX31U(W)-E
O ar-condicionado é - Controle Controle
. Master Secundario RBC-AX22CE2
3-3 controlado por dois remoto remoto
controles remotos em Sistema sem fio sem fio TCB-AX21E2
dois locais.
Unidade Quando dois controles remotos
|nterlE.I sem fio estdo operando ao
~ 7 mesmo tempo, a comunicacao
—~ 4 nao é feita por interferéncia de
Controle Controle |ambos raios infravermelhos.
remoto remoto
sem fio sem fio
Master Secundario
Modo programador semanal Modo timer semanal |, controle remoto com fio
I — RBC-AMT32E
7 . RBC-AMT31E
Controle pelo i Ajuste da « Controle remoto central
Unidade Unidade programacao
programador semanal Interna . TCB-SC642TLE2
N Interna semanal é
3-4 Operacao da s « Programador semanal
- TCC-LINK 1 necessario.
programacao 1 TCB-EXS21TLE
semanal
Controle | lprogramador| | Controle | " lorogramador
remoto i semanal remoto [ 7777 semanal
central com fio
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4. Aplicagoes via controle remoto central

Funcdo Basica Diagrama do Sistema Modelo
- Controle remoto
paoe central
us, u4 Unidade externa TCB-SC642TLE2

Unidade interna

FANN R st/ /e gk g 7 : « Controle ON-OFF
Zonai 7 ?’? ! TCB-CC163TLE2
|

Unidade externa
Linha-2

6Linha-3 BMS-CM1280TLE

Unidade interna

T Urﬁri‘?iid;e Controle remoto interno

Unidade externa

Linha-1 Unidade interna

Zonai ?’? |
11 = I
! |
Aimentagéo 1 controle | Controleremotointerno :
eletica#—] Gonoo ot Controle remoto interno
zgﬂo‘igggﬁfg\, « Controle remoto com fio
RBC-AMT32E
Controle de ‘ Funcdo do controle remoto central ‘ RBC-AMT31E
4-1 gerenciamento central TCB-SC642TLE2 .« Controle remoto com fio

para 64/128 unidades e timer semanal

« Controle individual de até 64 unidades.

« Controle individual de um maximo de 64 unidades dividas de RBC-AMS41E
1 a 4 zonas (até 16 unidade internas para cada zona). + Controle remoto com fio
- Até 16 unidades principais externas sao conectaveis. simples
+ A configuragdo de uma das zonas 1 a 4 esta disponivel. R_BC'A521 E2
+ Kit controle remoto
sem fio

BMS-CM1280TLE

» Controle individual de até 64 unidades internas x 2 TCC-LINK ..

» Controle individual de até 64 unidades internas dividas de

1 a 64 zonas x 2 TCC-LINK (Até 64 unidades internas para cada zona)
- Até 16 unidades externas principais sdo conectaveis

para 1 TCC-LINK bus.

« Disponivel configuracdo para (um de 1 a 64 zonas)*2ch.

- Disponivel configuracdo para (um de 1 a 64 grupos)*2ch.

« Retornar configuragao.

Comum

- Utilizdvel com outros dispositivos de controle central

(até 10 dispositivos de controle central em um circuito de controle).
« 4 modos no controle central

4 ajustes no controle central para inibir a operacao individual

pelo controle remoto podem ser selecionados.

« Selecdo de dois modos de controle.

Modo controle remoto central/modo de controle remoto.

- Possibilidade de configuracdo Master/Sub.
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Funcao Basica

Diagrama do Sistema

Modelo

Controle remoto central
+
Programador semanal

Programacéo da
4-2 operagao semanal pode
ser configurada
conectando-se um
programador semanal
ao controle remoto
central.

U3, U4 Unidade externa

Unidade interna
/ )

U1, U2

Controle remoto interno

W
A

Monofasico
220/230/240V

Alimentagao
elétrica

Programador semanal

Controle

Linha de alimentacédo
remoto central

- Controle remoto
central
TCB-SC642TLE
BMS-CM1280TLE
. Controle ON-OFF
TCB-CC163TLE2
+
« Programador semanal
TBC-EXS21TLE

Controle remoto

interno

. Controle remoto com fio
RBC-AMT32E
RBC-AMT31E

- Controle remoto com fio
e timer semanal
RBC-AMS41E

« Controle remoto com fio
simples
RBC-AS21E2

- Kit controle remoto

sem fio

Cada um dos dois
controles pode ser
configurado como
controle secundario
sem controle remoto
interno.
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U3, U4

Unidade externa
U1, U2

i A v W e

Unidade interna

Alimentagao
elétrica

Controle remoto central

Monofasico

220/230/240V
Mesmo quando uma operagédo em grupo for executada
conectando-se as multiplas unidades internas a 1 linha,
o controle remoto interno é necessario.

[~ Exemplo de operagéo em grupo

U3, u4
Unidade externa
4+ Ut u2
,II ,II
Alimentag&o (Grupo)
elétrica Control o int
ontrole remoto interno . .
& necessario DISpOﬂIVE|
Monofasico Controle remoto central
220/230/240V
U3, u4
Unidade externa
4+ Ut,u2
77 Ill II’
1L ,II
Alimentacio (Grupo)
elétrica . ;
Disponivel

Monofasico Controle remoto central

L 220/230/240V

« Controle remoto

central
TCB-SC642TLE2
BMS-CM1280TLE

- Controle ON-OFF
TCB-CC163TLE2

Controle remoto

interno

- Controle remoto com fio
RBC-AMT32E
RBC-AMT31E

- Controle remoto com fio
e timer semanal
RBC-AMS41E

« Kit controle remoto

sem fio
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5. Controles da aplicacao pela placa PC (Opcional)
das unidades externas

Modelo Aparéncia Funcéo

[1] Controle de pico de energia

» Objetivo

Limitando o desempenho da unidade com os sinais externos e diminuindo o
consumo no pico de energia.

« Caracteristica

A capacidade do limite superior da unidade externa é restrita com base no ajuste
selecionado do pico de forca externa.

« Funcao

Dois ajustes de controle sdo selecionaveis através do ajuste SW07 na interface
da unidade externa.

Tamanho : 71 x 85 (mm)
TCB-PCDM4E Alimentagao Local

;g/ SWi1

ON o

COM o
OFF o
&
i/ sw2
COM o
wl
g Aplicacdo [Fungéo padréo]
S SW07-2 OFF
o
S Entrada SW07-1
= SWO1 SWO02 OFF ON
ON OFF 0% (parar) Até 60%
OFF ON 100% (Normal) 100% (Normal)

<Somente SMMS-i>
Ao cortar J16 sobre o | / F Placa P.C., a operacao descrita acima sé se torna
possivel com o sinal do SW1.

* Instale a Placa P.C. (opcional) | [Fun¢do adicional]

no conjunto do conversor da SWo07-2 ON
unidade principal externa. Entrada SWO7-1
SWo1 SWo02 OFF ON
OFF OFF 100% (Normal) 100% (Normal)
ON OFF Até 80% Até 85%
OFF ON Até 60% Até 75%
ON ON 0% (stop) Até 60%

- Assegure-se de que os contatos dos terminais estdo fixos e seguros.
+ N&o ligue os terminais SW1 e SW2 simultaneamente.
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Modelo Aparéncia Funcéo

[2] Controle do ventilador em nevasca

« Objetivo

Rotacao do ventilador para evitar o acimulo de neve.

- Caracteristica

A capacidade do limite superior da unidade externa é restrita com
base no ajuste selecionado do pico de forca externa.

« Funcao
TCB-PCMO4E Alimentacéo Local
Tamanho : 55,5 x 60 (mm) COM o
$\ SMC
Aplicacao Refrig.o
Terminal Sinal de entrada Operacao
ON
Controle do ventilador em nevasca
(Operao ventilador exterior)
OFF
SMC
ON
Operacao normal
* Instale a Placa P.C. (opcional) (Libera o controle)
no conjunto do conversor da OFF

unidade principal externa. . - .
Este controle é ativado quando um sinal de entrada aumenta ou diminui.

(O sinal de aumento ou reducéo necessita ser retido por um minimo de 100 ms
para ativar o controle.)

[3] Controle ON/OFF master externo

i
<
o
LEJ « Controle ON/OFF master externo
o
8 - Caracteristica
[ A unidade exterior liga ou desliga o sistema.
- Funcao
TCB-PCMO2E/4E Alimentacéo Local
COM o I
SMC (L
. ?l | SMH
Refrig. ©
Aquec. ©

SMC: Sinal de entrada para partida
SMH: Sinal de entrada para parada

Terminal Sinal de entrada Operacao
ON
SMC Liga todas as unidades internas.
OFF
ON
SMH Desliga todas as unidades internas.
OFF

+ Assegure-se de que os contatos dos terminais estdo fixos e seguros.

Este controle é ativado quando um sinal de entrada aumenta ou diminui.

(O sinal de aumento ou reducdo necessita ser retido por um minimo de 100 ms
para ativar o controle.)
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Modelo Aparéncia Funcédo

[4] Controle da operagao noturna (reducao de ruido)

+ Objetivo

Reduzir o ruido de uma unidade externa.

- Caracteristica

O nivel de ruido pode ser reduzido restringindo as velocidades do compressor
e do ventilador.

» Funcao
TCB-PCMO2E/4E Alimentagéo Local
Tamanho : 55.5 x 60 (mm) COM o
<L\ sMC
Refrig. © ?
Terminal Sinal de entrada Operacdo
ON
Controle da operagdo noturna
(reducdo de ruido)
OFF
SMC
w ON
S Aplicacao .
= Operacao normal
e *Instale a Placa P.C. (opcional) L
e no conjunto do conversor da OFF
=

unidade principal externa. P . T
P P Este controle é ativado quando um sinal de entrada aumenta ou diminui.

(O sinal de aumento ou redugédo necessita ser retido por um minimo de 100 ms
para ativar o controle.)

Tipo Operacdo noturna Capacidade
(reducao de ruido) dB(A) Refrigeracao Aquecimento
1604 53 Aprox. 70% Aprox. 70%
1404 53 Aprox. 80% Aprox. 80%
1204 50 Aprox. 60% Aprox. 55%
1004 50 Aprox. 70% Aprox. 65%
0804 50 Aprox. 85% Aprox. 80%
0601 50 Aprox. 75% Aprox. 70%
0501 50 Aprox. 85% Aprox. 80%
Condicbes:

Refrigeracdo : (Interna 27 °C DB, 19 °C WB)
(Temperatura externa 25 °C DB)
Aquecimento : (Interna 20 °C DB)
(Temperatura externa 7 °C DB, 6 °C WB)
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Modelo Aparéncia Funcao

[5] Controle de selecdo do modo de operacao

+ Objetivo

Limitar o modo de operacédo para aquecimento e refrigecdo.

» Caracteristica

Este controle pode restringir o modo de operacéo selecionavel.

+ Funcao
TCB-PCMO2E/4E Alimentacgéo Local
COM o
Tamanho: 55,5 x 60 (mm) $| SMC l
) ? | smH
Refrig. ©
Aplicacao Aquec. ©

SMC: Interruptor de entrada designado para o modo de refrigeracéo.
SMH: Interruptor de entrada designado para o modo de aquecimento.

SMC SMH Modo de operacéo selecionado
ON OFF Permitido somente modo refrigeracéo.
OFF ON Permitido somente modo aquecimento.

Assegure-se de que os contatos dos terminais estdo fixos e seguros.

JP line (I/F Placa
* Instale a Placa P.C. (opcional) P.C da unidade Funcéo
no conjunto do conversor da externa central)

S unidade principal externa.
g SMMS-i Quando o modo de funcionamento é alterado daquele selecionado,
Y SMMS-i JO1 os termostatos nas unidades internas sdo desligados e os
8 conectada condicionadores de ar operam como mostra a tabela abaixo:
[ (configuracdo - - —
de fabrica) Modo Selecionado Operacao apods Indicagdo controle
o o modo ser alterado remoto
Mini-SMMS5 Refrigeracao/ Velocidade do ar
Desumidificacdo |conforme selecionado @ “Stand by”
(Cooling/Dry) no controle remoto
Aquecimento Velocidade do ar ; ,
(Heating) “Ultra baixa” @) Stand by @
Velocidade do ar
Ventilacdo (Fan) |conforme selecionado
no controle remoto

SMMS-i As unidades internas que estdo operando em qualquer modo de
J0T cut operacédo, que néo seja selecionado, também forcam para alterar
seus modos especificados em SMC/SMH.
SMMS, SHRM e -
odo de operacdo ~ .
(1€ OPETacao ;4o de operagao Indicacdo controle
especificado na .
especificado remoto
placa P.C.
Refrigeragdo Refrigeracao, - Sem indicagao.
(Cooling) \?es;ﬂmquﬁcagao, No entanto, “Mode select
ngl;:ga;w Fan contro” é exibido por alguns
i segundos quando for
Aquecimento Cqute_lclr‘rlento, escolhidoum modondo
. entilacao . 4 =
(Heating) Heating, Fan selecionavel _\
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Modelo Aparéncia

Funcao

Aplicacéo

TCB-PCIN4E

Controle de saida de erros [1]

« Caracteristica
Operacdo e monitoramento de erros é possivel.

« Funcao
Monitoramento de erro: Relé do display em ON quando o sistema estiver em estado
de erro.
Monitoramento de operacao: Relé do display em ON quando mais de uma unidade
interna estiver em operagao

Saida placa P.C.

TCB-PCIN4E

Alimentacao Local

: [ Alimentagéo
Cabo de ——é':"@'>

conexdo*

(==

CN511 PJ20

Display
Relé

*Cabo para conexé&o incluso Cabo bllndado 5,6: aberto

Esta placa também pode ser usada para SMMS, SHRM, MINI-SMMS |

L1:Léampada de Monitoramento de Erro.
L2:Lampada de Monitoramento da Operagao

Assegure-se de conectar TCB-PCIN4E na unidade externa principal.

Status de operacao do compressor [2]

» Caracteristica
Mostra o status da operacdo dos compressores em cada unidade exterior.
» Funcao
Enquanto um compressor estiver em operagao, o relé correspondente estd em ON.

Saida placa P.C. TCB-PCIN4E

.
E|
2}
Pl
3
3
5}
3
=
[
Q
53
o

G

Saidaf :

4 ¢ L CTR1 fous > .

Relet 2N :I JAlimentagao

b , n

CN514 Relé2 CSa d?" cTRz ... >
DE] o . Alimentagéo |
Res3 Saldad, ol o

I"'llllllllllllllllllllllllllllllllll

[}

*Cabo para conex&o incluso Cabo blindado

Conectavel em cada unidade exterior L1,L2,L3: Lampada de Monitoramento da Operagao

CTR1, CTR2, CTR3: Equipamentos de
medig&do do tempo decorrido

Assegure-se de conectar TCB-PCIN4E na unidade externa principal.
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Modelo Aparéncia Funcéo

Controle da taxa de operacao [3]

- Caracteristica
Os relés ligam/desligam dependendo da taxa de acionamento do sistema.

» Funcao
A taxa de corrente de saida € mostrada na forma de 0, 20, 35, 50, 65, 80, 95 e 100 (%)
(saida do sistema maxima é 100).

Saida Placa P.C. ToB-PCINME . Alimentagaotocal

Saida 1 :

Rel¢1 S = :

o 2o 3

CN514 Relé 2 Saida 2 M :

ele F onitor :

N I=——1I| o i

< 16 . Saida3 :

= bit1 ON Relé¢ 3 : :

S No—i— :

o el [ -
|
}—

*Cabo para conexao incluso Cabo blindado

Aplicacao Assegure-se de conectar TCB-PCIN4E na unidade externa principal.
Saidal Saida 2 Saida 3 Taxa de~
Operagao %
OFF OFF OFF 0
ON OFF OFF 0~20
) OFF ON OFF 20~35
2;'3; gaeo ON ON OFF 35~50
do sistema OFF OFF ON 50~65
ON OFF ON 65~80
OFF ON ON 80~95
ON ON ON 95~100
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6. Aplicacao de controle para dispositivos opcionais

conectados as unidades internas
6.1. Caixa de controle ON/OFF do localizador remoto

Modelo Funcao

« Epossivel ligar e desligar a unidade através de um sinal externo
e de um sinal externo de operagao/alarme.

Aparéncia Funcao
« Monitoramento

Status ON/OFF (para unidade interna)

Status do alarme (parada do sistema e unidade interna)
« Comando ON/OFF

e ; -
o A unidade pode ser LIGADA/DESLIGADA pelos sinais externos.
KE: <A Os sinais ON/OFF externos iniciardo os sinais apresentados abaixo:
Display Interface
A
Controle ON/OFF o—0 Sem tenséo
remoto Sinal continuo ON/OFF
coMm

Operagao

TCB-IFCB-4E2
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6.2. Interface geral

Modelo Aparéncia Funcédo

Fornece vérios controles de aplicagdes que permitem a conexao
entre a unidade interna e equipamentos externos.

« Equipado com 4 saidas de contato de relé, 2 saidas analdgicas

através do qual um controlador central pode enviar comandos e 4
entradas analdgicas/6 entradas digitais através do qual a central
controladora pode ler os dados.

+ Equipamentos com o terminal HA (DAISEIKAI, IMS, etc) podem ser
ligados a rede de controle central TCC-LINK (DI / SDI, SMMS,
Mini-SMMS, HRM-S) para Ligar/Desligar o Controle e Monitoramento
via este dispositivo.

« Controle Central Completo por Sistema Modbus TCB-IFMB641TLE e
controle Liga/Desliga do Controle Central por TCB-SC642TLE2 e
Compliant Manager ( Multi Linguagem).

Controle programavel por ferramenta especial
« A operacao de determinadas unidades internas podem ser
programadas no local, com mudanca de nivel de entrada dos portas.

Aparéncia Funcao

A conexao para o Tcc-Link interliga a operagcdo com unidades internas
e portas de entrada.
- Entradas, 2 Analdgicas/5 Digitais, podem ser interligadas com

é 64 unidades internas e 4 relés.
0] « 12 programas possiveis.
e
8 Controle Central via tcc-link Especiﬁcagéo das portas:
= Conectavel com terminal HA
(entrada/sai_da 4 panS)., ent_rada dg alarme Eﬁ:::zia/ Numero Especificacao Dispositivo conectado/
Operagao de Interligacao (abaixo) Saida canal principal Exemplo de Aparelho
TCC-LINK Saida Medicéo de
. 2 temperatura Thermistor
TCB-IF¢ TLE
s Entrada -10~90°C:+0.4°C
TOGLINK - g Analégica Entrada analdgica:
Entrada| | Saida
Trigger [

: [ 2 Resolucao Sensor, etc
ﬂr N 0~10V 10bits

e L ‘ Exemplo do Saida 3 Saida: 0-10V Atuadores, Motores,
Sensor  gnsor @ Interruptores ﬂ ﬁ equipamento | | Analdgica Resolucéo 8 bits Bombas, etc

de de janela periférico

Presenca o techada oPOrAUT Bomba/motor  Luzes Tipo foto acoplador: HA em
ED?;:fga 6 ON level 2mA, (Daiseikai, IMS),
max 30mA Sensor Ventilador, etc
. Atuadores, Motores,
Saida Contatos relé: Bombas HA out
Digital 4 Méxél)’\*/gzc\’AC/ (Daiseikai, IMS),

Ventilador, luz, etc
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6.3. Interface de controle por telefone GSM

Modelo Aparéncia Funcao

Controle e Monitoramento de condicionador de ar da Toshiba de
um telefone celular registrado.

« Auténomo, simples, sistema barato, sem LAN.

« Possivel ligar/desligar o controle e monitoriar o estado do condi-
cionador de ar pelo sistema de correio SMS do telefone mével GSM.
+ Auto alarm transfer function for S-MMS,SDI,DI.

- Atripla "Seguranca" é assegurada por sistema de SMS, nimeros de
telefone secretos e PIN no TCB-IFGSM1E.

- Registra até 5 nimeros de telefone que podem controlar um
condicionador de ar e até 5 nimeros de telefone que podem receber
respostas do condicionador de ar.

» Pode registar o nome do condicionador de ar (méximo 19 caracteres).
» Nao é necessério alimentagdo, no caso de CN61.

Aparéncia Fungao

TCB-IFGSM1E

Ajuste a partir do SMS
do telefone mével

TI g— Sem LAN /Area de internet.
ﬂ / Controle remoto seguro ou monitoramento do condicionador de ar
- Modem GSM . A .
TCB-IFGSM1E = 31 - monitoramento/controle Liga/Desliga. ' . ’
. = - Controle : escreva ON ou OFF, em seguida, envie o e-mail.

Cabo - Status: escreva STATUS, em seguida, envie o e-mail.

Conecte no plug DG . + “Alarm” é automaticamente enviado pelo site (CN61).
G - Adaptador AC
DC7-19v ~
6.4. Adaptador de rede
Modelo Aparéncia Funcédo

> As unidades internas do sistema VRF sdo controladas pelo controle
remoto central AI-NETWORK. Unidades internas conectaveis por grupo.

Conexao dos cabos

Controle remoto central

Cabo sem polaridade
77

Un. Interna,
controle 1| Un. InternaUn. Interna Un. Interna
placa P.C.:

w N2/ Ny / g/
. . . 4
8 Instale a Placa P.C. (opcional)nas E-parts das unidades internas. Cabo sem polaridade |
E Controle remoto
g -
g Aparéncia
8 Diagrama elétrico da placa P.C. interna
'—
Alimentagao Al Network Controle Placa P.C. Interna
CNO40(Azul) CN300(Amarelo;
RN 1 L2X3) ]
X203 1
Preto Preto
Controle remoto Adaptador de rede - Adaptador ol
central Bloco de terminais Pretop e rede EN01Branco st
TCB-SC641E Pl ) C) 20o] piacorc. 202
Branco o1

Cinza Cinza

Unidade

Interna Controle

remoto

Bloco dos terminais da conex&o de rede

82



=[] Controles

7. Aplicacoes para controle de rede

7.1 LONWORKS

Diagrama do sistema

Modelo

Maéx. 64 Ambientes/grupos/IF

Barramento
Bus/Linha livre

Controle
LONWORKS

TCC-link bus

Vo B 4
f.J i :.'. g =
LON I/F = 3

O nimero max. de
LON I/F é decidido
pelo trafico de

rede ou pelo nimero
de pontos.

Numero maximo
absoluto é 127.

Outro sistema (segurancga, etc)

« Interface LON
TCB-IFLN640TLE
TCB-IFLN642TLE
TCB-IFLN642UL

- Controle remoto com fio
RBC-AMT32E
RBC-AMT31E

- Controle remoto sem fio
RBC-AX31U(W)-E
RBC-AX22CE2
TCB-AX21E2

- Controle remoto com fio e

timer semanal
RBC-AMS41E

[Nota] Arquivo Xif:
« Controle de entrada de operacao
sem Interface LON

7.2 BACnet

Diagrama do sistema

Modelo

(@ Méx. 128 Ambientes

ou Categoria 5

No caso de 100BASE-TX: Categoria 5
(*) BACnet IP

TCC-link bus

Ethernet

Outro sistema

Controle Central de Gerenciamento

Servidor BACnet — % \/
[y
Relé I/F ““%? ; ““%} ;
Software servidor
Ethernet BACnet
Max. 8
' TCC-link bus
Numero Max. de servidores BACnet depende T -
do IP de rede e da capacidade do sistema \.‘.‘L 4 | Oet. | ; Oet. |
Relé IF . SR =
1 A1
—
No caso de 10BASE-T: Categoria 3 N

«Servidor BACnet
BMS-LSV6E

« BACnet Server Software
BMS-STBNOSE

« Software de configuracao

criacdo de arquivo

« Interface do relé
BMS-LSV4E
BMS-IFLSV4UL (U.S.)

BMS-LSV3E
« Controle remoto com fio

RBC-AMT32E
RBC-AMT31E

- Controle remoto sem fio
RBC-AX31U(W)-E
RBC-AX22CE2
TCB-AX21E2

« Controle remoto com fio e

timer semanal
RBC-AMS41E

[Nota] Pc BACnet explorer:

- Entrada de servico no servidor
BACnet (alimentacao local)

83




=[] Controles

7.3 Modbus

Diagrama do sistema Modelo
« Modbus I/F
m;)sdtz?s Méx. 64 Ambientes/grupos/IF TCB-IFMB6A40TLE
Modbus I/F e i bus . Controle remoto com fio
— m- RBC-AMT32E
RS.485 L RBC-AMT31E

« Controle remoto sem fio
RBC-AX31U(W)-E
RBC-AX22CE2
TCB-AX21E2

- Controle remoto com fio e

timer semanal

Modbus I/F

-

NUmero Méx. de L 1= ] RBC-AMS41E
Modbus I/F é : - =
decidido pelo : - [Nota]

tréfico de rede. - Programa de simulagdo do

NNumero n?éx. S PC principal
absoluto & 15. Entrada de operacdo para
Modbus I/F
Outro sistema (seguranga, etc)
7.4 Compliant manager
Diagrama do sistema Modelo

« Compliant manager
Compliant manager .. 158 ambientes BMS-CM1280FTLE
; - Software de configuracdo de
criacdo de arquivos
« Software de criacéo de
relatério mensal
+ Relé I/F do monitor de energia
Max. 3 Entradas /2 Saidas ! BMS-IFWH5E
355 ik g BMS-IFWH5UL (U.S.)
BMS-IFWH4E2
- Digital I/O Relé I/F
N BMS-IFDDO3E
‘&f‘;_} BMS-IFDDO3UL (U.S.)
i BMS-IFDD02E2
« Controle remoto com fio
RBC-AMT32E
RBC-AMT31E
« Controle remoto sem fio
RBC-AX31U(W)-E,
Medidor de poténcia RBC-AX22CE2

Maéx. 4 ﬂiﬁ Sinal de pulso TCB-AX21E2
E % - Controle remoto com fio e

X timer semanal
Monitor/Controle  Software de criagéo A Max.8
/Configuragao de relatério mensal 4 Digital I/O Relé I/F RBC-AMS41E

TCC-link bus

=7
RS-485 =

T

—
[t
ol
\0
—

Sinal Digital I/0 =

Ethernet

CFirealarm |
i Key lock ;

¥

Intranet

Relé I/F do Monitor de Energia

b

Jm

N ==
|

— "fl

@ 'TE'_=

"ﬁ Sinal Digital IO Alarme deincéndio;

Méx. 4 !
Acesso simultaneo de no max. 4 PC — -':4 T Chave de porta

Erro

Max. 8 Entradas /4 Saidas
Medidor de poténcia:

Largura do pulso:50-1000ms
Gerador de pulso constante (kWh/pulso) 0.1-99.9
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7.5 Controle de toque na tela

Diagrama do sistema

Modelo

Max. 64/512 Ambientes
Controle Touch Screen

RS-485

TCC-link bus

[

[ ‘\i‘il’}-“

R — .
k Entrada digital
3 canais

Saida

Digital

3 canais
Ethernet

{Alarme de incéndio’
Chave de bloqueio

Software de criagdo
de relatério mensal

s

Relé I/F do Monitor de Energia

Relé I/F .
Méx. 12 o TCC-link bus
g g gh e
Relé I/F ‘j‘iﬁF ‘f “?EL

Medidor de poténcia

Sinal de pulso

Digital I/0 Relé I/F

Max. 8

Sinal Digital 1/0

Max. 8

£l

Chave de porta
Erro

Méx. 8 Entradas /4 Saidas

Medidor de poténcia:
Largura do pulso:50-1000ms
Gerador de pulso constante (kWh/pulso) 0.1-99.9

Alarme de incéndio

« Controle Touch Screen
BMS-TP0641ACE
BMS-TP5121ACE
BMS-TP0641PWE
BMS-TP5121PWE

- Software de configuracdo de

criacdo de arquivos

- Software de criacdo de

relatério mensal
- Interface do Relé

BMS-LSV4E
BMS-IFLSV4UL(U.S.)
BMS-LSV3E

+ Relé I/F do Monitor de Energia
BMS-IFWH5E
BMS-IFWH5UL(U.S.)
BMS-IFWH4E2

- Digital /0O Relé I/F
BMS-IFDDO3E
BMS-IFDDO3UL(U.S.)
BMS-IFDDO2E2

- Controle remoto com fio
RBC-AMT32E
RBC-AMT31E

« Controle remoto sem fio
RBC-AX31U(W)-E
RBC-AX22CE2
TCB-AX21E2

- Controle remoto com fio e

timer semanal
RBC-AMS41E
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7.6 Controle WEB

Diagrama do sistema

Modelo

BMS-WB2561PWE
(Servidor Web)

Ethernet

TCC-LINK

TCS-Net Relé I/F

PC(WINDOWS) *Alimentagao local

Network, Intranet, conexdo
através de uma porta LAN

Tabela do Sistema de Configuracdo do Produto

|/F para medidor
de poténcia

I/F para sinal I/
(BMS-IFDDO2E:

Sistema Servidor Web

Nome do Produto

BMS-CM1280TLE

Modelo Numero Unidades Conectéveis
Servidor Web BMS-WB2561PWE 1
Unidade Interna (TCC-LINK Modelo Integrado) Max. 256
Interface do Relé TCS-NET BMS-IFLSV3E Max. 8
Interface do Relé do Monitor de Energia | BMS -IF WH4E 2 Maéx. 4
Entrada Digital\Saida Interface do Relé | BMS-IFDDO2E 2 Max. 4
Controle Remoto Central TCB-5CO42TLE Méx. 10

0s

Windows XP,Vista

Especificacao do PC do cliente Browser

Internet E xplorer 6.00u 7.0

Display

1024 x 768 ou mais

Max. 257 ambientes ou mais

BMS-WBO1GTE
(Servidor Principal)

Ethernet

(Gateway)

PC (WINDOWS) *Alimentagéo Local

Enable to connector up to 2,048 FCUs

Tabela do Sistema de Configuracdo do Produto

BMS-WB2561PWE
(Gateway)

BMS-WB2561PWE

TCC-LINK

RS-485

RS-485

Network, Intranet, conexao através de uma porta LAN

Sistema Servidor Principal

Nome do Produto Namero Unidades
Modelo Conectaveis Notas

Servidor Principal BMS- WBO1GTE 1
Gateway BMS- WB2561PWE Max. 8
Unidade Interna (TCC-LINK Modelo Integrado) Max. 2048 Méx. 256 unidades por Gateway|
Interface do Relé TCS-NET BMS-IFLSV3E Max. 64 Max. 8unidades por Gateway
Interface do Relé do Monitor de Energia | BMS -IF WH4E 2 Méx. 32 Max. 4 unidades por Gateway
Entrada Digital\Saida Interface do Relé | BMS-IFDD02E Max. 32 Max. 4 unidades por Gateway
Controle Remoto Central gf/lisccf\ig-sn(_)?rLE Max. 80 Max. 10 unidades por Gateway

0s

Windows XP,Vista

Especificagao do PC do Cliente Browser

Internet E xplorer 6.0 ou 7.0

Display

1024 x 768 ou mais

Medidor de poténcia:
Largura do pulso:50-1000ms
Gerador de pulso constante (kWh/pulso) 0.1-99.9

BMS-WB2561PWE
BMS-WB2561PWE
BMS-WBO1GTE

- Software de configuracdo de
criagdo de arquivos
- Software de criacdo de
relatério mensal
+ Interface do Relé
BMS-LSV4E
BMS-IFLSV4UL(U.S.)
BMS-LSV3E

+ Relé I/F do Monitor de Energia
BMS-IFWHS5E
BMS-IFWH5UL(U.S.)
BMS-IFWH4E2

- Digital I/0
Relé I/F
BMS-IFDDO3E
BMS-IFDDO3UL(U.S.)
BMS-IFDDO02E2

- Controle remoto com fio
RBC-AMT32E
RBC-AMT31E

- Controle remoto sem fio
RBC-AX31U(W)-E
RBC-AX22CE2
TCB-AX21E2

- Controle remoto sem fio e

timer semanal
RBC-AMS41E
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7.7 Interface analégica

Diagrama do sistema Modelo

Interface Analdgica
TCB-IFCB640TLE
Uso geral I/F
T Tccink bus TCB-IFCGTTLE
« Controle remoto com fio
RBC-AMT32E
k. | 3 = RBC-AMT31E
I/F Analégico ) . Controle remoto sem fio
or Max. 64 ambientes/grupos | ' : RBC-AX31U(W)-E
PLC (Controle Légico o — RBC-AX22CE2
Programavel) TCB-AX21E2
E « Controle remoto com fio e

timer semanal
Analdgica £ RBC-AMS41E
Uso Geral I/F

g P

VoK
Interruptor
Rotativo
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8. Dimensionais

8.1.Controle remoto com fio

RBC-AMT32(31)E

r'\

8.2. Controle remoto simples com fio
RBC-AS21E/RBC-AS21E2

T
—1

o
8 &
o
(0] (o]
g v/

> [ | 1000

60
70
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8.3. Kit controle remoto sem fio

RBC-AX31U(W)-E/RBC-AX31U(WS)-E

. 1626 N
-
¥ 58 19.5
1 (T]
ke
2
JEHER
-
666 - \ ﬂ
61

Pi
L

)
8.4. Kit controle remoto sem fio
RBC-AX22CE2
O ©
58 195 | 10 |
P00
O O VOSRIIEA

© 0 O .

(©XO)
g

QD
177

C—
L<

.
=
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8.5. Kit controle remoto sem fio

TCB-AX21E/TCB-AX21E2

O 5
58 19.5
( nnnnnn \ % 4.4 x 9.4 furo oblongo
‘ _._¢<£ ]
STL—T &
O [7
O] @ - 2 g
o g | £ ] 2
[E g g
g il ~
L J M y 70 4.4 x 5.4 furo oblongo
61

=

8.6. Kit controle remoto com fio (Hi wall/Flexi packed)
WH-H2UE

A
ALY
(

3.25

11.257.75

3.05]

—tste

30.

|
|

00

00
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8.7. Controle remoto com fio de programacgao semanal

RBC-AMS41E

— —
16
c e
l |
8.8. Temporizador
TCB-EXS21TLE
4 ~
N
o —
Zw - —\ r
8
| — e
16
120
L= | | =S
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8.9. Controle remoto central

TCB-SC642TLE/TCB-SC642TLE2

]
i

1
‘ ,%ﬁ ‘
115
i
N

® |

8l
:
,%i $
g‘ P
& &
% I
Z-view

8.10. Controle ON-OFF
TCB-CC163TLE2

Uy

3

&

|
%
o

g
i

128
80
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8.11. Sensor do controle remoto

TCB-TC21LE/TCB-TC21LE2

T
— 1)

80
120

T —
T [ o—
T [ —
L T ) —
60 13
70 16
8.12. Caixa de controle ON/OFF do localizador remoto
TCB-IFCB-4E2
200
t t t
6-95.5 furos para montagem
22, 78 | 78 22, Approx. 300 66
| Ji/ 63.6
) [0) | —f
Aproximadamente
) 1500 o
@ o 8
< o —
-~ iR
2] q oo
() 2 - f — A
22 78 78 22
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8.13. Interface geral/interface analogica

TCB-IFCG1TLE/TCB-IFCB640TLE

/ 6-J5 furos para montagem 66
22 78 / 78 22 i 63.6
0 - & & —F 1

& @I

| —
Face superior
Face inferior

OO0

[l =]
=t
H ® ® i
[ © & & T—L

22 78 78 22

8.14. Interface de controle por telefone GSM
TCB-IFGSM1E

80 1 O

125 32
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8.15. Modbus Interface

TCB-IFMB640TLE

200
6-¢5.5 furos para montagem 66
22 78 / 78 22 63.6
1 & - < [ JF r
° °
s =
© 1
S 2
5| 2 L
o o Y|
&L &
i @ ® ® f
( © ©- © T—
22 78 78 22

8.16. LON Gateway
TCB-IFLN640TLE/TCB-IFLN642TLE/TCB-IFLN642UL

234 furos para montagem 6 — 5.5

18
@
@

[ee]
—

m.
o,

78.5
—
78.5

O

(0]
Q
193

78.5

78.5
—

220

I —
63.6
66

246
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8.17. BACnet server

BMS-LSV6E

:
19

05

70

125
145

1

|
[o
J(%
L
[o
a2

250 69.5
I | 4-04.6
. , b,
‘ L 280 J ‘
‘ 292
8.18. Compliant manager
BMS-CM1280TLE/BMS-CM1280FTLE
8.5 155 85 5y
°’.
N~
o [loJ -
©
©
= Dimensdes dos furos de fixagdo da unidade na parede
5 " 142
4 |[0) E
172 1
| 140 |
1 | 2
|
| S
i 4
180 19 69
(1 [ —
| 158 | e o
N © O
<t
o o
o o q | >
Tosmen [ 1 o loof [
)
(e}
<
L ]

* Reserve espago de 10mm ou mais
quando instalar a unidade.
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8.19. Controle de toque na tela

BMS-TP0641ACE
BMS-TP5121ACE
BMS-TP0641PWE
BMS-TP5121PWE
: = 316
o | 1| i
5|, 49 7 |
- ELdr
898 = S = |
< SEEIE o © !
" e EEE r :
& o : al © E ©
e I | I N I R Y | S —— IS
g ] | g el o |
gl |2 ® . eI :
s} [ o |
z . T (e (@ s
B3 - - - %I == — ml =
<825 1500 |
8 ! 55.5 ;
eq] . [ 3
o0 : oo 2 [mm]
8.20. Controle Web
BMS-WB2561PWE/BMS-WB01GTE
o b L o -
o] : | o+ T o
Q 8|8 70
o
N
o | - o
bl I B DU o \ —
Q3
4-04.6
171 |
71.6
250
| |
C D
Il [{ ID_A_
T
‘ I 280 I ‘
, 292 |
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8.21. Interface TCS-Net Relay

BMS-IFLSV3E/BMS-IFLSV4E/BMS-IFLSV4UL

200
6-¢ 5.5 furos para montagem 66
22 78 78 22 63.6
“ = & e S f
° °
© 1
© b
~ 32 £
I g g 8|8
& &
i ® ® f
( © ©- © T
22 78 78 22

8.22. Transmissor Digital /O Transmissor monitoramento de energia

BMS-IFDDO3E
BMS-IFWH5E

200

—_
63.6

<
o 7o)
(2.4) 63.6 3
furos para montagem 6-5.5 } |~
o o) [ = Iy |

@ ®

JC

156
146.9
00O ¢
S
144.9
170

12.55

22 78 78 22
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8.23. Dimensodes placa PC

TCB-PCDM4E
Terminal
Rosca M3 X6
71 4-4¢ furo
| 61
2|
bdl | Tosmiea &
A § . ii:::i?iﬂiz
. [}
° o
2 I:| %‘g y ]
B E — 0w N
o N . o 122
g 2
§ i ©
(] O Lo
Terminal
Rosca M4x8
TCB-PCMO4E
_ 55.5 4-4g furo
Terminal —
Rosca M3X6 45.5
>  TOsHIBA <
A Rk
b R
g 8 [B| P D
| - R —
= =
e
1 e
TCB-PCIN4E
| 73 |
| I 1
o éh@g %
8
=
R 3 [ [ [I Terminal (M3)
L—T il
7] 4- @4 mm furos para montagem
C;UTPUT: O:UTPUT; OSUTF'UT; OE‘
TCB-PCNT30TLE2
SHo1 O
-
o MCC-1440
O i L4 CN5] o
1040
cu44 @]
oNG1
. . |
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Manual de Projeto SMMS-i

Especificacées técnicas,

1. Unidade externa
1.1 Especificagoes
1.1.1 Modelo standard (uma unidade)

HP Equivalente 5HP(*) 6HP(*) 8HP 10HP 12HP
Modelo 220V MMY MAPO501HT5 MAP0601HT5 MAP0804HT5 MAP1004HT5 MAP1204HT5
380V MAPO501HT7 MAPO601HT7 MAPQ804HT7 MAP1004HT7 MAP1204HT7
Tipo de unidade externa Unidade Inverter
Capacidade de Refrigeragao (*1) kW 14,0 16,0 22,4 28,0 33,5
Capacidade de Aquecimento (*1) kW 16,0 18,0 25,0 31,5 37,5
Alimentacéo elétrica - HT5 / HT7 (*2) 220V Trifasica 60Hz / 380V Trifasica 60Hz
Corrente em operagao HT5 10,65 13,24 15,40 20,70 26,70
= (A) HT7 6,16 7,66 8,90 12,00 15,50
1(; Refrigeragao Consumo de forga kW 3,65 4,64 5,40 7,41 9,55
,§ Fator de poténcia % 90 92 92 94 94
% EER KW/kW 3,84 3,45 4,15 3,78 3,51
@2 Corrente em operagéo HT5 11,07 12,86 15,90 21,40 29,10
ﬁ (A) HT7 6,41 7,45 9,30 12,40 16,80
g Aquecimento Consumo de forga kw 3,84 4,56 5,53 7,50 10,20
g Fator de poténcia % 91 93 91 92 92
o EER KW/KW 4,17 3,95 4,52 4,20 3,68
Corrente de partida A Soft Start
Dimensdes externas Embalagem mm 1062 x 1857 x 798 1062 x 1887 x 828
(LxAXP) Unidade mm 990 x 1800 x 750 990 x 1800 x 780
Peso total Embalagem kg 241 257
Unidade kg 228 242
Cor Silky shade (Munsell 1Y8.5/0.5)
Tipo Compressor duplo rotativo hermético
Compressor
Saida do motor kw 1,1x2 14x2 | 23x2 | 31x2 |  42x2
Ventilador Ventilador a hélice
Unidade do Ventilador Saida do motor kw 0,6 1,0
Volume de ar mh 9000 9900 | 10500 | 11600
Trocador de calor Tubo aletado
Refrigerante R-410A
|Quant. carregada (*3) kg 8,5 11,5
Chave de alta pressao Pa OFF: 2,90 ON: 3,73
Dispositivos de protegao **) (*4)
MCA (*5) (A) HT5 24,5 | 25,5 35,0 43,0 49,0
Cabeamento de MOCP (*6) (A) HT5 30,0 40,0 50,0 63,0
alimentagéo MCA (*5) (A) HT7 16,5 23,5 25,5 28,5
MOCP (*6) (A) HT7 20,0 32,0 32,0 40,0
o Lado gas mm (in) @ 15,9 (5/8) | @ 19,1 (3/4) @ 22,2 (7/8) @ 28,6 (1.1/8)
Diametro das 123 i tido mm (in) 39,5 (3/8) @ 12,7 (172)
conexdes
% Tubo balanceamento mm (in) 39,5 (3/8)
é Método de Lado g{és. Flare | Brasagem
& conexso Lado liquido Flare
% Tubo balanceamento Flare
'g Comprimento maximo equivalente m 175 210
'§ Comprimento maximo real m 150 170
g Compr. maximo total de tubo (real) m (*7) 300
- i L. m Unidade extgrna ac-ima da unidade Unidade externa acima da unidade interna: 70 (*8)
Diferenca maxima de altura interna: 50
m (*9) Unidade externa abaixo da unidade interna: 40
Cabeamento de controle entre unidade externa e '°\1C(')fg§ :19 Cabo blindado 1,25 mm? x 2 cores
interna + cabeamento do controle central Azcggg r:e Cabo blindado 2,00 mm? x 2 cores
Numero maximo de unidades internas conectadas 8 10 13 16 20
Nivel de ruido (Refrigeragdo/Aquecimento) dB(A) 55/55 56 / 56 55/ 56 57158 59 /61
Nivel sonoro (Refrigeragdo/Aquecimento) dB(A) 75175 76176 77178 78179 82/83
Pressé&o estatica externa maxima Pa 35 60 50
Faixa de temperatura de  |Refrigeragao CDB -5até 43
operagao Aquecimento CwB -15,0 até 15,5 -20,0 até 15,5
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HP Equivalente 14HP 16HP
Modelo 220V MMY MAP1404HT5 MAP1604HT5
380V MAP1404HT7 MAP1604HT7
Tipo de unidade externa Unidade Inverter
Capacidade de Refrigeragéo (*1) kW 40,0 45,0
Capacidade de Aquecimento (*1) kW 45,0 50,0
Alimentagao elétrica - HT5 / HT7 (*2) 220V Trifasica 60Hz / 380V Trifasica 60Hz
Corrente em operagéo HT5 32,1 37,8
~ (A) HT7 18,6 21,9
% Refrigeragédo Consumo de forga kW 11,5 13,7
_g Fator de poténcia % 94 95
% EER kW/kW 3,48 3,28
2 Corrente em operagéo HTS 31,9 40,1
5 ®) HT7 18,5 23,2
g Aquecimento Consumo de forga kW 11,2 14,2
g Fator de poténcia % 92 93
© EER kW/kW 4,02 3,52
Corrente de partida A Soft Start
Dimensdes externas Embalagem mm 1282 x 1887 x 828
(LxAxP) Unidade mm 1210 x 1800 x 780
Peso total Embalagem kg 347
Unidade kg 330
Cor Silky shade (Munsell 1Y8.5/0.5)
Tipo Compressor duplo rotativo hermético
Compressor
Saida do motor kW 3,0x3 | 3,6x3
Ventilador Ventilador a hélice
Unidade do Ventilador Saida do motor kw 1,0
Volume de ar m*h 12000 | 13000
Trocador de calor Tubo aletado
R-410A
Refrigerante
|Quant. carregada (*3) kg 11,5
Chave de alta presséao Pa OFF: 2,9 ON: 3,73
Dispositivos de protegédo (*4)
MCA (*5) (A) HT5 58 66
Cabeamento de MOCP (*6) (A) HT5 80
alimentacéao MCA (*5) (A) HT7 33,2 36,5
MOCP (*6) (A) HT7 40 50
n Lado gas mm (in) 28,6 (1.1/8)
. E{';’;‘fgreosdas Lado liquido mm (in) @ 15,9 (5/8)
‘g Tubo balanceamento mm (in) 9,5 (3/8)
_:é, Método de Lado g,asl Brasagem
& CONexao Lado liquido Flare
g Tubo balanceamento Flare
3 Comprimento maximo equivalente m 210
(_f; Comprimento maximo real m 170
E Compr. méximo total de tubo (real) m (*7) 300
. . m (*8) Unidade externa acima da unidade interna: 70
Diferenca maxima de altura - - - -
m (*9) Unidade externa abaixo da unidade interna: 40
Cabeamento de controle entre unidade externa e interna A‘lcfl)rgg r(:1e Cabo blindado 1,25 mm? x 2 cores
+ cabeamento do controle central A;(.;gg :,,e Cabo blindado 2,00 mm? x 2 cores
Numero maximo de unidades internas conectadas 23 27
Nivel de ruido (Refrigeragdo/Aquecimento) dB(A) 60/62 61/63
Nivel sonoro (Refrigeragdo/Aquecimento) dB(A) 82/83 83 /84
Presséao estatica externa maxima Pa 40
Faixa de temperatura de  |Refrigeragéo CDB -5 até 43
operagéo Aquecimento CWB -20,0 até 15,5

Nota

*1: Condigbes nominais Refrigeragao: Temperatura do ar interior 27°C DB/19°C WB, temperatura do ar exterior 35°C DB
Aquecimento: Temperatura do ar interior 20°C DB, temperatura do ar exterior 7°C DB/6°C WB

Tubulagao padréo significa que o comprimento do tubo principal € de 5m, o comprimento do tubo de derivagao é de 2,5 m de tubulagao

de derivagao conectada com uma altura de medidor 0.

*2: Atenséo da fonte néo deve flutuar mais de +/-10%.

* 3: Sensor da temperatura de descarga, sensor da temperatura de sucgéo, sensor de alta pressdo, sensor de baixa pressdo, chave de

alta presséo, relé de sobrecorrente.

*5 :Selecione o tamanho do cabo com base no valor do maior MCA. MCA : Minimum Circuit Amps

*6 :MOCP : Maximum Overcurrent Protection(Amps)

*7 :The maximum total piping length indicates the sum of one-way piping lengths on the liquid side or gas side.

*8 :Ajuste para 50m ou menos se a diferenca de altura entre as unidades internas exceder 3m.

*9 :Ajuste para 30m ou menos se a diferenca de altura entre as unidades internas exceder 3m.

*9 :Set 30m or less if the height difference between indoor units exceeds 3m.
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1.1.2 Modelo Standard (combinagao)

HP Equivalente 18HP 20HP 22HP
220V AP1814HT5 AP2014HT5 AP2214HT5
Modelo MMY
380V AP1814HT7 AP2014HT7 AP2214HT7
Tipo de unidade externa Unidade Inverter
. 220V MAP1004HT5 MAPO804HT5 MAP1004HT5 MAP1004HT5 MAP1204HT5 MAP1004HT5
Modelo unidade externa MMY
380V MAP1004HT7 MAPO804HT7 MAP1004HT7 MAP1004HT7 MAP1204HT7 MAP1004HT7
Capacidade de Refrigeragéo (*1) kW 50,4 56,0 61,5
Capacidade de Aquecimento (*1) kW 56,5 63,0 69,0
Alimentagéo elétrica - HT5 / HT7 (*2) 220V Trifasica 60Hz / 380V Trifasica 60Hz
Corrente em operagéo HT5 36,1 414 47,3
~ (A) HT7 20,9 24,0 27,4
i‘; Refrigeragao Consumo de forga kW 12,81 14,82 16,96
g Fator de poténcia % 93 94 94
% EER KW/KW 3,93 3,78 3,63
g Corrente em operagao HT5 37,3 42,8 50,5
2 (A) HT7 21,6 24,8 29,2
g Aquecimento Consumo de forga kW 13,03 15,00 17,70
g Fator de poténcia % 92 92 92
© EER KW/KW 4,34 4,20 3,90
Corrente de partida A Soft Start
Dimensdes externas Embalagem mm 1062 x 1887 x 828
(LxAXP) Unidade mm 990 x 1800 x 780
257
Peso total Embalagem kg
Unidade kg 242
Cor Silky shade (Munsell 1Y8.5/0.5)
Tipo Compressor duplo rotativo hermético
Compressor
Saida do motor kW 3,1x2 | 2,3x2 [ 3,1x2 [ 3,1x2 | 42x2 | 3,1x2
Ventilador Ventilador a hélice
Unidade do Ventilador Saida do motor kW 1,0
Volume de ar mh 10500 | 9900 [ 10s00 ] 10500 [ 11600 [ 10500
Trocador de calor Tubo aletado
. R-410A
Refrigerante
|Quant. carregada (*3) kg 11,5
Chave de alta pressao Pa OFF: 2,9 ON: 3,73
Dispositivos de protegao (*4)
MCA (*5) (A) HT5 78 | 85 91
Cabeamento de MOCP (*6) (A) HT5 100 125
alimentagao MCA (*5) (A) HT7 49 | 51 54
MOCP (*6) (A) HT7 63
Diametro d Lado gas mm (in) @ 28,6 (1.1/8) @ 34,9 (1.3/8)
iametro das — -
© conexdes Lado liquido mm (in) @ 15,9 (5/8) @ 19,1 (3/4)
S Tubo balanceamento mm (in) 29,5 (3/8)
g, i Lado gas Brasagem
= Método de —
o) - Lado liquido Flare
4 conexao
g Tubo balanceamento Flare
3 Comprimento maximo equivalente m 220
<_:“ Comprimento maximo real m 180
§ Compr. maximo total de tubo (real) m (*7) 300
X . m (*8) Unidade externa acima da unidade interna: 70
Diferenga maxima de altura - - - -
m (*9) Unidade externa abaixo da unidade interna: 40
Acima de .
Cabo blindado 1,25 2x 2
Cabeamento de controle entre unidade externa e interna| 1000 m apo blindado mm”x £ cores
+ cabeamento do controle central Acima de Cabo blindado 2,00 mm? x 2 cores
2000 m
Numero maximo de unidades internas conectadas 30 33 37
Nivel de ruido (Refrigeragao/Aquecimento) dB(A) 59,5/60,5 60,0/61,0 61,5/63,0
Pressé&o estatica externa maxima Pa 60 60 50 60
Faixa de temperatura de  |Refrigeragéo CDB -5 até 43
operagao Aquecimento CWB -20,0 até 15,5
Nota

* 1: Condi¢des nominais Refrigeracdo: Temperatura do ar interior 27°C DB/19°C WB, temperatura do ar exterior 35°C DB
Aguecimento: Temperatura do ar interior 20°C DB, temperatura do ar exterior 7°C DB/6°C WB

Tubulacéo padréo significa que o comprimento do tubo principal € de 5m, o comprimento do tubo de derivacédo é de 2,5 m de tubulagdo

de derivagao conectada com uma altura de medidor 0.

* 2: Atensdo da fonte ndo deve flutuar mais de +/-10%.

* 3: Sensor da temperatura de descarga, sensor da temperatura de sucgéo, sensor de alta pressao, sensor de baixa presséo, chave de

alta presséo, relé de sobrecorrente.

*5 :Selecione o tamanho do cabo com base no valor do maior MCA. MCA : Minimum Circuit Amps

*6 :MOCP : Maximum Overcurrent Protection(Amps)

*7 :The maximum total piping length indicates the sum of one-way piping lengths on the liquid side or gas side.

*8 :Ajuste para 50m ou menos se a diferenga de altura entre as unidades internas exceder 3m.

*9 :Ajuste para 30m ou menos se a diferenga de altura entre as unidades internas exceder 3m.

*9 :Set 30m or less if the height difference between indoor units exceeds 3m.
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HP Equivalente 24HP 26HP 28HP
220V AP2414HT5 AP2614HT5 AP2814HT5
Modelo MMY
380V AP2414HT7 AP2614HT7 AP2814HT7
Tipo de unidade externa Unidade Inverter
. 220V MAP1204HT5 MAP1204HT5 MAP1604HT5 MAP1004HT5 MAP1604HT5 MAP1204HT5
Modelo unidade externa MMY
380V MAP1204HT7 MAP1204HT7 MAP1604HT7 MAP1004HT7 MAP1604HT7 MAP1204HT7
Capacidade de Refrigeragéo (*1) kW 68,0 73,0 78,5
Capacidade de Aquecimento (*1) kW 76,5 81,5 88,0
Alimentagéo elétrica - HT5 / HT7 (*2) 220V Trifasica 60Hz / 380V Trifasica 60Hz
Corrente em operagao HT5 54,9 58,6 64,5
~ (A) HT7 31,8 33,9 37,3
':7; Refrigeragao Consumo de forca kW 19,66 21,11 23,25
_g Fator de poténcia % 94 95 95
% EER KW/kW 3,46 3,46 3,38
§ Corrente em operagao HT5 60,3 61,4 69,9
5 ") HT7 34,9 35,6 40,4
g Aquecimento Consumo de forga kwW 21,13 21,70 24,65
g Fator de poténcia % 92 93 93
© EER kW/kW 3,62 3,76 3,57
Corrente de partida A Soft Start
Dimensdes externas Embalagem mm 1062 x 1887 x 828 1282 x 1887 x 828 | 1062 x 1887 x 828 | 1282 x 1887 x 828 | 1062 x 1887 x 828
(LxAXP) Unidade mm 990 x 1800 x 780 1210x 1800 x 780 | 990 x 1800 x 780 [ 1210 x 1800 x 780 | 990 x 1800 x 780
Embalagem kg 257 347 257 347 257
Peso total
Unidade kg 242 330 242 330 242
Cor Silky shade (Munsell 1Y8.5/0.5)
Tipo Compressor duplo rotativo hermético
Compressor
Saida do motor kw 42x2 | a2x2 ] 36x3 | 31x2 36x3 | 42x2
Ventilador Ventilador a hélice
Unidade do Ventilador Saida do motor kW 1,0
Volume de ar mh 11600 | 11600 | 13000 [ 10500 13000 | 11600
Trocador de calor Tubo aletado
. R-410A
Refrigerante
|Quant. carregada (*3) kg 11,5
Chave de alta pressao Pa OFF: 2,9 ON: 3,73
Dispositivos de protegao (*4)
MCA (*5) (A) HT5 97 109 115
Cabeamento de MOCP (*6) (A) HT5 125 150
alimentagao MCA (*5) (A) HT7 57 62 65
MOCP (*6) (A) HT7 63 80 80
Diametro d Lado gas mm (in) @ 34.9 (1.3/8)
iametro das — -
© conexdes Lado liquido mm (in) @ 19,1 (3/4)
|5 Tubo balanceamento mm (in) @ 9,5 (3/8)
g, i Lado gas Brasagem
= Método de —
‘T - Lado liquido Flare
4 conexao
g Tubo balanceamento Flare
3 Comprimento maximo equivalente m 220
<_:" Comprimento maximo real m 180
§ Compr. maximo total de tubo (real) m (*7) 300
| . m (*8) Unidade externa acima da unidade interna: 70
Diferenga maxima de altura - - - -
m (*9) Unidade externa abaixo da unidade interna: 40
Acima de )
Cabo blindado 1,25 2x 2
Cabeamento de controle entre unidade externa e interna| 1000 m abo blindado mm”x £ cores
+ cabeamento do controle central Acima de Cabo blindado 2,00 mm? x 2 cores
2000 m
Numero maximo de unidades internas conectadas 40 43 47
Nivel de ruido (Refrigeragdo/Aquecimento) dB(A) 62,0/64,0 62,5/64,5 63,5/65,5
Pressé&o estatica externa maxima Pa 50 50 40 60 40 50
Faixa de temperatura de  |Refrigeragéo CDB -5 até 43
operagéo Aquecimento cwB -20,0 até 15,5

Nota

*1: Condigbes nominais Refrigeragdo: Temperatura do ar interior 27°C DB/19°C WB, temperatura do ar exterior 35°C DB

Aquecimento: Temperatura do ar interior 20°C DB, temperatura do ar exterior 7°C DB/6°C WB

Tubulagéo padréo significa que o comprimento do tubo principal € de 5m, o comprimento do tubo de derivagéo é de 2,5 m de tubulagédo
de derivagado conectada com uma altura de medidor 0.
* 2: Atensao da fonte ndo deve flutuar mais de +/-10%.
* 3: Sensor da temperatura de descarga, sensor da temperatura de succéo, sensor de alta presséo, sensor de baixa pressao, chave de
alta presséo, relé de sobrecorrente.
*5 :Selecione o tamanho do cabo com base no valor do maior MCA. MCA : Minimum Circuit Amps
*6 :MOCP : Maximum Overcurrent Protection(Amps)
*7 :The maximum total piping length indicates the sum of one-way piping lengths on the liquid side or gas side.
*8 :Ajuste para 50m ou menos se a diferenca de altura entre as unidades internas exceder 3m.

*9 :Ajuste para 30m ou menos se a diferenca de altura entre as unidades internas exceder 3m.

*9 :Set 30m or less if the height difference between indoor units exceeds 3m.
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HP Equivalente 30HP 32HP 34HP
220V AP3014HT5 AP3214HT5 AP3414HT5
Modelo MMY
380V AP3014HT7 AP3214HT7 AP3414HT7
Tipo de unidade externa Unidade Inverter
. 220V MAP1604HT5 MAP1404HT5 MAP1604HT5 MAP1604HT5 MAP1204HT5 MAP1204HT5 MAP1004HT5
Modelo unidade externa MMY
380V MAP1604HT7 MAP1404HT7 MAP1604HT7 MAP1604HT7 MAP1204HT7 MAP1204HT7 MAP1004HT7
Capacidade de Refrigeragao (*1) kw 85,0 90,0 96,0
Capacidade de Aquecimento (*1) kW 95,0 100,0 108,0
Alimentagao elétrica - HT5 / HT7 (*2) 220V Trifasica 60Hz / 380V Trifasica 60Hz
Corrente em operagao HT5 70,0 75,7 75,5
= (A) HT7 40,5 438 43,7
';’ Refrigeracdo Consumo de forga kW 25,2 27,4 27,6
.§ Fator de poténcia % 95 95 94
9 EER KW/KW 3,37 3,28 3,55
§ Corrente em operagédo HT5 72,0 80,1 81,6
= (A) HT7 417 46,4 47,2
g Aquecimento Consumo de forga kW 254 28,4 28,6
g Fator de poténcia % 93 93 92
© EER KW/KW 374 3,52 378
Corrente de partida A Soft Start
Dimensdées externas Embalagem mm 1282 x 1887 x 828 1062 x 1887 x 828
(LxAXP) Unidade mm 1210 x 1800 x 780 990 x 1800 x 780
E I ke 347 257
Peso total m.ba agem 9
Unidade kg 330 242
Cor Silky shade (Munsell 1Y8.5/0.5)
Tipo Compressor duplo rotativo hermético
Compressor
Saida do motor kW 36x3 | 30x3 | 36x3 | 36x3 | 42x2 | 42x2 | 31x2
Ventilador Ventilador a hélice
Unidade do Ventilador Saida do motor kW 1.0
Volume de ar m*h 13000 | 12000 | 13000 | 13000 | 11600 | 11600 | 10500
Trocador de calor Tubo aletado
] R-410A
Refrigerante
|Quanh carregada (*3) kg 11,5
Chave de alta pressao Pa OFF:2,9ON: 3,73
Dispositivos de protegéo (*4)
MCA (*5) (A) HT5 125 133 140
Cabeamento de MOCP (*6) (A) HTS 150 160
alimentagéo MCA (*5) (A) HT7 69,7 73 82,5
MOCP (*6) (A) HT7 60 100 100
Dismetro d Lado gas mm (in) @ 34.9 (1.3/8)
iametro das — -
o |conexdes Lado liquido mm (in) 19,1 (3/4)
S Tubo balanceamento mm (in) 29,5 (3/8)
S Lado gas Brasagem
= Método de —
5] = Lado liquido Flare
¥ |conexao
8 Tubo balanceamento Flare
b Comprimento maximo equivalente m 220 235
§ Comprimento maximo real m 180 190
E Compr. méximo total de tubo (real) m (*7) 300 500
’ .. m (*8) Unidade externa acima da unidade interna: 70
Diferenga maxima de altura - - - -
m (*9) Unidade externa abaixo da unidade interna: 40
Acima de .
Cabo blindado 1,25 2 x 2
Cabeamento de controle entre unidade externa e interna| 1000 m abo blindado 1,29 mm-x = cores
+ -
cabeamento do controle central Acima de Cabo blindado 2,00 mm? x 2 cores
2000 m
Numero maximo de unidades internas conectadas 48 48 48
Nivel de ruido (Refrigeragao/Aquecimento) dB(A) 63,5/ 65,5 64,0/66,0 63,5/65,0
Press&o estatica externa méaxima Pa 40 40 40 40 50 50 60
Faixa de temperatura de  |Refrigeracdo CDB -5 até 43
operagéo Aquecimento CwB -20,0 até 15,5

Nota

*1: Condigdes nominais Refrigeragéo: Temperatura do ar interior 27°C DB/19°C WB, temperatura do ar exterior 35°C DB
Aquecimento: Temperatura do ar interior 20°C DB, temperatura do ar exterior 7°C DB/6°C WB
Tubulagéo padréo significa que o comprimento do tubo principal € de 5m, o comprimento do tubo de derivagéo é de 2,5 m de tubulagdo

de derivacao conectada com uma altura de medidor 0.
* 2: Atensdo da fonte ndo deve flutuar mais de +/-10%.

* 3: Sensor da temperatura de descarga, sensor da temperatura de sucgdo, sensor de alta pressao, sensor de baixa presséo, chave de
alta presséo, relé de sobrecorrente.
*5 :Selecione o tamanho do cabo com base no valor do maior MCA. MCA : Minimum Circuit Amps

*6 :MOCP : Maximum Overcurrent Protection(Amps)

*7 :The maximum total piping length indicates the sum of one-way piping lengths on the liquid side or gas side.
*8 :Ajuste para 50m ou menos se a diferenga de altura entre as unidades internas exceder 3m.
*9 :Ajuste para 30m ou menos se a diferenga de altura entre as unidades internas exceder 3m.
*9 :Set 30m or less if the height difference between indoor units exceeds 3m.
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Aquecimento: Temperatura do ar interior 20°C DB, temperatura do ar exterior 7°C DB/6°C WB
Tubulagéo padréo significa que o comprimento do tubo principal é de 5m, o comprimento do tubo de derivagédo é de 2,5 m de tubulagdo

de derivagdo conectada com uma altura de medidor 0.
* 3: Sensor da temperatura de descarga, sensor da temperatura de sucgdo, sensor de alta pressdo, sensor de baixa presséo, chave de

*1: Condigbes nominais Refrigeragdo: Temperatura do ar interior 27°C DB/19°C WB, temperatura do ar exterior 35°C DB
alta presséo, relé de sobrecorrente.

*5 :Selecione o tamanho do cabo com base no valor do maior MCA. MCA : Minimum Circuit Amps

* 2: Atensdo da fonte ndo deve flutuar mais de +/-10%.
*6 :MOCP : Maximum Overcurrent Protection(Amps

105

-way piping lengths on the liquid side or gas side.

*9 :Ajuste para 30m ou menos se a diferenga de altura entre as unidades internas exceder 3m.

*8 :Ajuste para 50m ou menos se a diferenga de altura entre as unidades internas exceder 3m.
*9 :Set 30m or less if the height difference between indoor units exceeds 3m.

*7 :The maximum total piping length indicates the sum of one:



=[] Especificagées técnicas

HP Equivalente 42HP 44HP
220V AP4214HT5 AP4414HT5
Modelo MMY
380V AP4214HT7 AP4414HT7
Tipo de unidade externa Unidade Inverter
. 220V MAP1604HT5 MAP1404HT5 MAP1204HT5 MAP1604HT5 MAP1604HT5 MAP1204HT5
Modelo unidade externa MMY
380V MAP1604HT7 MAP1404HT7 MAP1204HT7 MAP1604HT7 MAP1604HT7 MAP1204HT7
Capacidade de Refrigeragéo (*1) kwW 118,0 123,5
Capacidade de Aquecimento (*1) kW 132,0 138,0
Alimentagéo elétrica - HT5 / HT7 (*2) 220V Trifasica 60Hz / 380V Trifasica 60Hz
Corrente em operagao HT5 96,6 102,4
~ (A) HT7 56,0 59,3
f; Refrigeragao Consumo de forga kW 34,47 36,95
_§ Fator de poténcia % 94 95
5 EER KW/KW 3,42 3,34
§ Corrente em operagdo HTS 100,7 110,0
G (A) HT7 58,3 63,7
g Aquecimento Consumo de forga kW 35,46 38,85
g Fator de poténcia % 92 93
© EER KW/KW 372 355
Corrente de partida A Soft Start
Dimensdes externas Embalagem mm 1282 x 1887 x 828 1062 x 1887 x 828 1282 x 1887 x 828 1062 x 1887 x 828
(LxAxP) Unidade mm 1210 x 1800 x 780 990 x 1800 x 780 1210 x 1800 x 780 990 x 1800 x 780
Embalagem kg 347 257 347 257
Peso total
Unidade kg 330 242 330 242
Cor Silky shade (Munsell 1Y8.5/0.5)
Tipo Compressor duplo rotativo hermético
Compressor
Saida do motor kw 36x3 | 30x3 |  a2x2 | 36x3 | 36x3 | 42x2
Ventilador Ventilador a hélice
Unidade do Ventilador Saida do motor kw 1,0
Volume de ar mh 13000 | 12000 ] 11600 [ 13000 | 13000 [ 11600
Trocador de calor Tubo aletado
X R-410A
Refrigerante
|Quant. carregada (*3) kg 11,5
Chave de alta pressao Pa OFF: 2,9 ON: 3,73
Dispositivos de protegéo (*4)
MCA (*5) (A) HT5 173 181
Cabeamento de MOCP (*6) (A) HTS 200
alimentag&o MCA (*5) (A) HT7 98,2 [ 101,5
MOCP (6) (A) HT7 5
o~ Lado gas mm (in) 41,3 (1.5/8)
Diametro das 1173 Micuido mm (in) @222 (7/8)
) conexdes
= Tubo balanceamento mm (in) @ 9,5 (3/8)
‘g i Lado gas Brasagem
= Método de —
® - Lado liquido Flare
o conexao
3 Tubo balanceamento Flare
] Comprimento maximo equivalente m 235
<§ Comprimento maximo real m 190
E Compr. maximo total de tubo (real) m (*7) 500
X L m (*8) Unidade externa acima da unidade interna: 70
Diferenga maxima de altura - - - -
m (*9) Unidade externa abaixo da unidade interna: 40
. X Acima de Cabo blindado 1,25 mm?2 x 2 cores
Cabeamento de controle entre unidade externa e interna| 1000 m
+ cabeamento do controle central Acima de Cabo blindado 2,00 mm? x 2 cores
2000 m
Numero maximo de unidades internas conectadas 48 48
Nivel de ruido (Refrigeragdo/Aquecimento) dB(A) 65,0/67,0 65,5/67,5
Pressé&o estatica externa maxima Pa 40 40 50 40 40 50
Faixa de temperatura de  |Refrigeragéo CcDB -5 até 43
operagao Aquecimento CWB -20,0 até 15,5
Nota

*1: Condigbes nominais Refrigeragdo: Temperatura do ar interior 27°C DB/19°C WB, temperatura do ar exterior 35°C DB
Aquecimento: Temperatura do ar interior 20°C DB, temperatura do ar exterior 7°C DB/6°C WB

Tubulagéo padréo significa que o comprimento do tubo principal € de 5m, o comprimento do tubo de derivagéo é de 2,5 m de tubulagéo

de derivagdo conectada com uma altura de medidor 0.

* 2: Atensdo da fonte nédo deve flutuar mais de +/-10%.

* 3: Sensor da temperatura de descarga, sensor da temperatura de sucgéo, sensor de alta pressdo, sensor de baixa presséo, chave de

alta presséo, relé de sobrecorrente.

*5 :Selecione o tamanho do cabo com base no valor do maior MCA. MCA : Minimum Circuit Amps

*6 :MOCP : Maximum Overcurrent Protection(Amps)

*7 :The maximum total piping length indicates the sum of one-way piping lengths on the liquid side or gas side.

*8 :Ajuste para 50m ou menos se a diferenga de altura entre as unidades internas exceder 3m.

*9 :Ajuste para 30m ou menos se a diferenca de altura entre as unidades internas exceder 3m.

*9 :Set 30m or less if the height difference between indoor units exceeds 3m.
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=[] Especificagées técnicas

HP Equivalente 46HP 48HP
220V AP4614HT5 AP4814HT5
Modelo MMY
380V AP4614HT7 AP4814HT7
Tipo de unidade externa Unidade Inverter
. 220V MAP1604HT5 MAP1604HT5 MAP1404HT5 MAP1604HT5 MAP1604HT5 MAP1604HT5
Modelo unidade externa MMY
380V MAP1604HT7 MAP1604HT7 MAP1404HT7 MAP1604HT7 MAP1604HT7 MAP1604HT7
Capacidade de Refrigeragéo (*1) kwW 130,0 135,0
Capacidade de Aquecimento (*1) kW 145,0 150,0
Alimentagéo elétrica - HT5 / HT7 (*2) 220V Trifasica 60Hz / 380V Trifasica 60Hz
Corrente em operagéo HT5 107,8 113,5
~ (A) HT7 62,4 65,7
f; Refrigeragao Consumo de forga kW 38,9 411
_§ Fator de poténcia % 95 95
5 EER KW/KW 3,34 3,28
§ Corrente em operagao HT5 112,1 120,2
G (A) HT7 64,9 69,6
g Aquecimento Consumo de forga kW 39,6 42.60
g Fator de poténcia % 93 93
© EER KW/KW 3,66 352
Corrente de partida A Soft Start
Dimensdes externas Embalagem mm 1282 x 1887 x 828 1282 x 1887 x 828
(LxAxP) Unidade mm 1210 x 1800 x 780 1210 x 1800 x 780
E I k 347 347
Peso total mbalagem g
Unidade kg 330 330
Cor Silky shade (Munsell 1Y8.5/0.5)
Tipo Compressor duplo rotativo hermético
Compressor
Saida do motor kw 36x3 |  36x3 30x3 | 36x3 |  36x3 | 36x3
Ventilador Ventilador a hélice
Unidade do Ventilador Saida do motor kw 1,0
Volume de ar mh 13000 | 13000 12000 | 13000 | 13000 [ 13000
Trocador de calor Tubo aletado
. R-410A
Refrigerante
|Quant. carregada (*3) kg 11,5
Chave de alta pressao Pa OFF: 2,9 ON: 3,73
Dispositivos de protegéo (*4)
MCA (*5) (A) HT5 191 199
Cabeamento de MOCP (*6) (A) HTS 225
alimentagéo MCA (*5) (A) HT7 106,2 [ 109,5
MOCP (*6) (A) HT7 125
b p Lado gas mm (in) @ 41,3 (1.5/8)
iametro das — -
P conexdes Lado liquido mm (in) @ 22,2 (7/18)
= Tubo balanceamento mm (in) @ 9,5 (3/8)
‘g i Lado gas Brasagem
= Método de —
® - Lado liquido Flare
o conexao
3 Tubo balanceamento Flare
] Comprimento maximo equivalente m 185
<§ Comprimento maximo real m 155
E Compr. maximo total de tubo (real) m (*7) 500
5 L m (*8) Unidade externa acima da unidade interna: 70
Diferenga maxima de altura - - - -
m (*9) Unidade externa abaixo da unidade interna: 40
. X Acima de Cabo blindado 1,25 mm?2 x 2 cores
Cabeamento de controle entre unidade externa e interna| 1000 m
+ I | i
cabeamento do controle centra Acima de Cabo blindado 2,00 mm? x 2 cores
2000 m
Numero maximo de unidades internas conectadas 48 48
Nivel de ruido (Refrigeragdo/Aquecimento) dB(A) 65,5/67,5 66,0 /68,0
Pressé&o estatica externa maxima Pa 40 40 40 40 40 40
Faixa de temperatura de  |Refrigeragéo CcDB -5 até 43
operagao Aquecimento CWB -20,0 até 15,5
Nota

*1: Condigbes nominais Refrigeragdo: Temperatura do ar interior 27°C DB/19°C WB, temperatura do ar exterior 35°C DB

Aquecimento: Temperatura do ar interior 20°C DB, temperatura do ar exterior 7°C DB/6°C WB
Tubulagéo padréo significa que o comprimento do tubo principal € de 5m, o comprimento do tubo de derivagéo é de 2,5 m de tubulagéo
de derivagdo conectada com uma altura de medidor 0.
* 2: Atensdo da fonte nédo deve flutuar mais de +/-10%.
* 3: Sensor da temperatura de descarga, sensor da temperatura de sucgéo, sensor de alta pressdo, sensor de baixa presséo, chave de

alta presséo, relé de sobrecorrente.

*5 :Selecione o tamanho do cabo com base no valor do maior MCA. MCA : Minimum Circuit Amps
*6 :MOCP : Maximum Overcurrent Protection(Amps)
*7 :The maximum total piping length indicates the sum of one-way piping lengths on the liquid side or gas side.
*8 :Ajuste para 50m ou menos se a diferenga de altura entre as unidades internas exceder 3m.
*9 :Ajuste para 30m ou menos se a diferenca de altura entre as unidades internas exceder 3m.
*9 :Set 30m or less if the height difference between indoor units exceeds 3m.
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) Especificacées técnicas

1.1.3 Modelo alta eficiéncia (combinagao)

HP Equivalente 16HP 24HP
220V AP1624HT5 AP2424HT5
Modelo MMY
380V AP1624HT7 AP2424HT7
Tipo de unidade externa Unidade Inverter
. 220V MAP0804HT5 MAP0804HT5 MAP0804HT5 MAP0804HT5 MAP0804HT5
Modelo unidade externa MMY
380V MAPO804HT7 MAPO804HT7 MAPO804HT7 MAPOQ804HT7 MAPO804HT7
Capacidade de Refrigeragdo (*1) kW 45,0 68,0
Capacidade de Aquecimento (*1) kW 50,0 76,5
Alimentacdo elétrica - HT5 / HT7 (*2) 220V Trifasica 60Hz / 380V Trifasica 60Hz
Corrente em operagéo HT5 31,1 473
~ (A) HT7 18,0 27,4
*\w/ Refrigeragéo Consumo de forga kW 10,89 16,58
.§ Fator de poténcia % 92 92
o EER KW/KW 413 4,10
& Corrente em operagao HT5 31,9 49,5
o
% (A) HT7 18,5 28,7
g Aquecimento Consumo de forga kW 11,06 17,18
g Fator de poténcia % 91 91
© EER KW/kW 4,52 4,45
Corrente de partida A Soft Start
Dimensdes externas Embalagem mm 1062 x 1887 x 828 1062 x 1887 x 828
(LxAXP) Unidade mm 990 x 1800 x 780 990 x 1800 x 780
E | ki 257 257
Peso total mbalagem 9
Unidade kg 242 242
Cor Silky shade (Munsell 1Y8.5/0.5)
Tipo Compressor duplo rotativo hermético
Compressor
Saida do motor kW 23x2 | 23x2 | 23x2 |  23x2 | 23x2
Ventilador Ventilador a hélice
Unidade do Ventilador Saida do motor kw 1,0
Volume de ar mh 9900 | 9900 | 9900 | 9900 | 9900
Trocador de calor Tubo aletado
. R-410A
Refrigerante
|Quant. carregada (*3) kg 11,5
Chave de alta pressao Pa OFF: 2,9 ON: 3,73
Dispositivos de protegao (*4)
MCA (*5) (A) HT5 70 105
Cabeamento de MOCP (*6) (A) HT5 80 125
alimentagéo MCA (*5) (A) HT7 46,9 70,4
MOCP (*6) (A) HT7 63 80
b q Lado gas mm (in) @ 28,6 (1.1/8) @ 34,9 (1.3/8)
iametro das . -
® conexdes Lado liquido mm (in) @ 15,9 (5/8) 19,1 (3/4)
< Tubo balanceamento mm (in) 9.5 (3/8)
28 ] Lado gas Brasagem
k= Método de —
5] ~ Lado liquido Flare
4 conexao
g Tubo balanceamento Flare
$ Comprimento maximo equivalente m 220 235
<_<§ Comprimento maximo real m 180 190
E Compr. maximo total de tubo (real) m (*7) 300
) . m (*8) Unidade externa acima da unidade interna: 70
Diferengca maxima de altura - - - -
m (*9) Unidade externa abaixo da unidade interna: 40
Acima de )
| 1,2 2 x 2
Cabeamento de controle entre unidade externa e 1000 m Cabo blindado 1,25 mm? x 2 cores
int + cab to d trol tral i
interna + cabeamento do controle central Acima de Cabo blindado 2,00 mm? x 2 cores
2000 m
Numero maximo de unidades internas conectadas 27 40
Nivel de ruido (Refrigeragdo/Aquecimento) dB(A) 58,0/59,0 60,0/61,0
Pressao estatica externa maxima Pa 60 60 60 60 60
Faixa de temperatura de  |Refrigeragéo CDB -5 até 43
operagao Aquecimento CWB -20,0 até 15,5

N ondigses nominais Reffigeracao: Termperatura do ar interior 27°C DB/19°C WB, temperatura do ar exterio
DB, fempératura do ar exterior 7°C

Aquecimento:
Tubulagéo padréo significa que o comprimento do tubo principal & de 5m, o comprimento do tubo de derivagéo

emperatura do ar interior 20°C

de derivagao conectada com uma altura de medidor
12 Atensao da fonte ndo deve flutuar mais de +/-10%.
or datemperatura de descarga, sensor da terfperatura de sucgdo, sensor de alta pressao, sensor de baixa presso, chave de

a\la ressao relé de sobrex

r 35°C D
DB/6°C WB
é de 2,5 m de tubulagéo

s o tamanno do amb com base no valor do maior MCA. MCA: Minimum Circuit Amps
6 ;MO jaximum Overcurrent Protection(Amp:

+7 The maximum otal piping length fndicates the sum of ane-way piping lengths on the liqud side or gas side.
8 ‘Auste'para 50m ou menos se a diferenca de altura enire as unidades inforas exceder

A DR O Ol enos 36 3 dhieranca do altra cnira 2 bidadss Inarmas Sxeeder am:

13 1St 30 or less if the heignt difference between Indoor units exceeds 3m
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=[] Especificagées técnicas

HP Equivalente 26HP 28HP
220V AP2624HT5 AP2824HT5
Modelo MMY
380V AP2624HT7 AP2824HT7
Tipo de unidade externa Unidade Inverter
. 220V MAP1004HT5 MAPO804HT5 MAPOQO804HT5 MAP1004HT5 MAP1004HT5 MAPO804HT5
Modelo unidade externa MMY
380V MAP1004HT7 MAPO804HT7 MAPO0804HT7 MAP1004HT7 MAP1004HT7 MAPO804HT7
Capacidade de Refrigeragéo (*1) kw 73,0 78,5
Capacidade de Aquecimento (*1) kW 81,5 88,0
Alimentag&o elétrica - HT5 / HT7 (*2) 220V Trifasica 60Hz / 380V Trifasica 60Hz
Corrente em operagdo HT5 51,8 56,9
~ (A) HT7 30,0 32,9
t(; Refrigeragao Consumo de forga kW 18,31 20,27
_§ Fator de poténcia % 93 94
5 EER KW/KW 3,99 3,87
§ Corrente em operagao HT5 53,3 58,8
B (A) HT7 30,9 34,0
% Aquecimento Consumo de forga kW 18,56 20,53
g Fator de poténcia % 91 92
© EER KW/KW 4,39 4,29
Corrente de partida A Soft Start
Dimensdes externas Embalagem mm 1062 x 1887 x 828 1062 x 1887 x 828
(LxAxP) Unidade mm 990 x 1800 x 780 990 x 1800 x 780
257 257
Peso total Embalagem kg
Unidade kg 242 242
Cor Silky shade (Munsell 1Y8.5/0.5)
Tipo Compressor duplo rotativo hermético
Compressor
Saida do motor KW 31x2 | 23x2 | 23x2 | 31x2 | 31x2 [ 23x2
Ventilador Ventilador a hélice
Unidade do Ventilador Saida do motor kW 1,0
Volume de ar mh 10500 | 9900 | 9900 [ 10500 ] 10500 ] 9.900
Trocador de calor Tubo aletado
. R-410A
Refrigerante
|Quant. carregada (*3) kg 11,5
Chave de alta pressao Pa OFF: 2,9 ON: 3,73
Dispositivos de protegédo (*4)
MCA (*5) (A) HT5 113 120
Cabeamento de MOCP (*6) (A) HTS 125 150
alimentacao MCA (*5) (A) HT7 72,4 74,5
MOCP (*6) (A) HT7 80 100
R Lado gas mm (in) @ 34,9 (1.3/8)
Diametro das /70 e lido mm (in) @191 (3/4)
) conexdes
g Tubo balanceamento mm (in) 9.5 (3/8)
g Lado gas Brasagem
i Método de —
o} < Lado liquido Flare
4 conexao
g Tubo balanceamento Flare
] Comprimento maximo equivalente m 235
<_3ﬂ Comprimento maximo real m 190
E Compr. maximo total de tubo (real) m (*7) 300
| . m (*8) Unidade externa acima da unidade interna: 70
Diferenga maxima de altura - - - -
m (*9) Unidade externa abaixo da unidade interna: 40
Acima de )
Cabo blindado 1,25 mm?x 2
Cabeamento de controle entre unidade externa e interna| 1000 m abo biindado mm’ X = cores
+ cabeamento do controle central Acima de Cabo blindado 2,00 mm? x 2 cores
2000 m
Numero maximo de unidades internas conectadas 43 47
Nivel de ruido (Refrigeragdo/Aquecimento) dB(A) 60,5/61,5 61,5/62,5
Pressao estatica externa maxima Pa 60 60
Faixa de temperatura de ~ |Refrigeragéo CDB -5 até 43
operagao Aquecimento CWB -20,0 até 15,5

Nota

*1: Condigbes nominais Refrigeragao: Temperatura do ar interior 27°C DB/19°C WB, temperatura do ar exterior 35°C DB
Aquecimento: Temperatura do ar interior 20°C DB, temperatura do ar exterior 7°C DB/6°C WB

Tubulagéo padréo significa que o comprimento do tubo principal € de 5m, o comprimento do tubo de derivagéo é de 2,5 m de tubulagédo
de derivacado conectada com uma altura de medidor 0.
* 2: Atensdo da fonte ndo deve flutuar mais de +/-10%.
* 3: Sensor da temperatura de descarga, sensor da temperatura de succéo, sensor de alta presséo, sensor de baixa pressao, chave de

alta pressao, relé de

sobrecorrente.

*5 :Selecione o tamanho do cabo com base no valor do maior MCA. MCA : Minimum Circuit Amps
*6 :MOCP : Maximum Overcurrent Protection(Amps)
*7 :The maximum total piping length indicates the sum of one-way piping lengths on the liquid side or gas side.
*8 :Ajuste para 50m ou menos se a diferenga de altura entre as unidades internas exceder 3m.

*9 :Ajuste para 30m ou menos se a diferenca de altura entre as unidades internas exceder 3m.

*9 :Set 30m or less if the height difference between indoor units exceeds 3m.
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=[] Especificagées técnicas

HP Equivalente 30HP 32HP
220V AP3024HT5 AP3224HT5
Modelo MMY
380V AP3024HT7 AP3224HT7
Tipo de unidade externa Unidade Inverter
. 220V MAP1004HT5 MAP1004HT5 MAP1004HT5 MAPO804HT5 MAPO0804HT5 MAPO0804HT5 MAPO804HT5
Modelo unidade externa MMY
380V MAP1004HT7 MAP1004HT7 MAP1004HT7 MAPO804HT7 MAPO804HT7 MAPO804HT7 MAPO804HT7
Capacidade de Refrigeragéo (*1) kW 85,0 90,0
Capacidade de Aquecimento (*1) kW 95,0 100,0
Alimentagao elétrica - HT5 / HT7 (*2) 220V Trifasica 60Hz / 380V Trifasica 60Hz
Corrente em operagéo HT5 63,5 62,2
— (A) HT7 36,8 36,0
5;; Refrigeragao Consumo de forgca kW 22,75 21,79
.g Fator de poténcia % 94 92
5 EER KW/KW 3,74 413
§ Corrente em operagao HT5 64,8 63,8
5 (A) HT7 375 36,9
%— Aquecimento Consumo de forga kw 22,71 22,12
g Fator de poténcia % 92 91
© EER KWW 4,18 4,52
Corrente de partida A Soft Start
Dimensdes externas Embalagem mm 1062 x 1887 x 828 1062 x 1887 x 828
(LxAXP) Unidade mm 990 x 1800 x 780 990 x 1800 x 780
257 257
Peso total Embalagem kg
Unidade kg 242 242
Cor Silky shade (Munsell 1Y8.5/0.5)
Tipo Compressor duplo rotativo hermético
Compressor
Saida do motor KW 31x2 | 31x2 | 31x2 |  23x2 |  23x2 | 23x2 |  23x2
Ventilador Ventilador a hélice
Unidade do Ventilador Saida do motor kW 1.0
Volume de ar mh 10500 | 10500 | 10500 | 9900 [ 9900 [ 9900 [ 9900
Trocador de calor Tubo aletado
] R-410A
Refrigerante
|Quant. carregada (*3) kg 11,5
Chave de alta pressao Pa OFF: 2,9 ON: 3,73
Dispositivos de protegdo (4)
MCA (*5) (A) HT5 128 140
Cabeamento de MOCP (*6) (A) HTS 150 160
alimentagéo MCA (*5) (A) HT7 76,5 93,8
MOCP (*6) (A) HT7 100 125
Diametro d Lado gas mm (in) 34,9 (1.3/8)
lametro das . N
o conexdes Lado liquido mm (in) @19,1 (3/4)
s Tubo balanceamento mm (in) 29,5 (3/8)
S Lado gas Brasagem
= Método de —
5] = Lado liquido Flare
 [conexdo
8 Tubo balanceamento Flare
3 Comprimento maximo equivalente m 235
:f Comprimento maximo real m 190
E Compr. méaximo total de tubo (real) m (*7) 300
) - m (*8) Unidade externa acima da unidade interna: 70
Diferenga méaxima de altura - - - -
m (*9) Unidade externa abaixo da unidade interna: 40
Acima de .
Cabo blindado 1,25 2x 2
Cabeamento de controle entre unidade externa e interna| 1000 m abo biindado mmex & cores
+ cab to d trol tral i
cabeamento do controle centra Acima de Cabo blindado 2,00 mm? x 2 cores
2000 m
Numero maximo de unidades internas conectadas 48 48
Nivel de ruido (Refrigeragao/Aquecimento) dB(A) 62,0/63,0 61,0/62,0
Pressao estatica externa maxima Pa 60 60
Faixa de temperatura de  |Refrigeragao CDB -5 até 43
operagao Aquecimento CWB -20,0 até 15,5
Nota

*1: Condigbes nominais Refrigeragdo: Temperatura do ar interior 27°C DB/19°C WB, temperatura do ar exterior 35°C DB
Aquecimento: Temperatura do ar interior 20°C DB, temperatura do ar exterior 7°C DB/6°C WB
Tubulagéo padréo significa que o comprimento do tubo principal € de 5m, o comprimento do tubo de derivagéo é de 2,5 m de tubulagéo

de derivagdo conectada com uma altura de medidor 0.
* 2: Atensado da fonte nédo deve flutuar mais de +/-10%.

* 3: Sensor da temperatura de descarga, sensor da temperatura de sucgéo, sensor de alta pressdo, sensor de baixa presséo, chave de

alta presséo, relé de sobrecorrente.

*5 :Selecione o tamanho do cabo com base no valor do maior MCA. MCA : Minimum Circuit Amps
*6 :MOCP : Maximum Overcurrent Protection(Amps)
*7 :The maximum total piping length indicates the sum of one-way piping lengths on the liquid side or gas side.
*8 :Ajuste para 50m ou menos se a diferenga de altura entre as unidades internas exceder 3m.
*9 :Ajuste para 30m ou menos se a diferenca de altura entre as unidades internas exceder 3m.
*9 :Set 30m or less if the height difference between indoor units exceeds 3m.
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way piping lengths on the liquid side or gas side.

)

Aquecimento: Temperatura do ar interior 20°C DB, temperatura do ar exterior 7°C DB/6°C WB
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* 3: Sensor da temperatura de descarga, sensor da temperatura de sucgéo, sensor de alta pressdo, sensor de baixa presséo, chave de

Tubulagéo padréo significa que o comprimento do tubo principal € de 5m, o comprimento do tubo de derivagéo é de 2,5 m de tubulagédo
alta presséo, relé de sobrecorrente.

*1: Condigdes nominais Refrigeragéo: Temperatura do ar interior 27°C DB/19°C WB, temperatura do ar exterior 35°C DB
de derivacao conectada com uma altura de medidor 0.

*5 :Selecione o tamanho do cabo com base no valor do maior MCA. MCA : Minimum Circuit Amps

*6 :MOCP : Maximum Overcurrent Protection(Amps
*9 :Ajuste para 30m ou menos se a diferenca de altura entre as unidades internas exceder 3m.

*8 :Ajuste para 50m ou menos se a diferenga de altura entre as unidades internas exceder 3m.
*9 :Set 30m or less if the height difference between indoor units exceeds 3m.

* 2: Atensdo da fonte ndo deve flutuar mais de +/-10%.
*7 :The maximum total piping length indicates the sum of one:

Nota
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way piping lengths on the liquid side or gas side.

)

Aquecimento: Temperatura do ar interior 20°C DB, temperatura do ar exterior 7°C DB/6°C WB
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* 3: Sensor da temperatura de descarga, sensor da temperatura de sucgéo, sensor de alta pressdo, sensor de baixa presséo, chave de

Tubulagéo padréo significa que o comprimento do tubo principal € de 5m, o comprimento do tubo de derivagéo é de 2,5 m de tubulagédo
alta presséo, relé de sobrecorrente.

*1: Condigdes nominais Refrigeragéo: Temperatura do ar interior 27°C DB/19°C WB, temperatura do ar exterior 35°C DB
de derivacao conectada com uma altura de medidor 0.

*5 :Selecione o tamanho do cabo com base no valor do maior MCA. MCA : Minimum Circuit Amps

*6 :MOCP : Maximum Overcurrent Protection(Amps
*9 :Ajuste para 30m ou menos se a diferenca de altura entre as unidades internas exceder 3m.

*8 :Ajuste para 50m ou menos se a diferenga de altura entre as unidades internas exceder 3m.
*9 :Set 30m or less if the height difference between indoor units exceeds 3m.

* 2: Atensdo da fonte ndo deve flutuar mais de +/-10%.
*7 :The maximum total piping length indicates the sum of one:

Nota
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-way piping lengths on the liquid side or gas side.

)

Aquecimento: Temperatura do ar interior 20°C DB, temperatura do ar exterior 7°C DB/6°C WB

* 3: Sensor da temperatura de descarga, sensor da temperatura de sucgdo, sensor de alta pressdo, sensor de baixa presséo, chave de

Tubulagéo padréo significa que o comprimento do tubo principal é de 5m, o comprimento do tubo de derivagédo é de 2,5 m de tubulagdo
alta presséo, relé de sobrecorrente.

*1: Condigbes nominais Refrigeragdo: Temperatura do ar interior 27°C DB/19°C WB, temperatura do ar exterior 35°C DB
de derivagdo conectada com uma altura de medidor 0.

*5 :Selecione o tamanho do cabo com base no valor do maior MCA. MCA : Minimum Circuit Amps

*6 :MOCP : Maximum Overcurrent Protection(Amps
*9 :Ajuste para 30m ou menos se a diferenga de altura entre as unidades internas exceder 3m.

*8 :Ajuste para 50m ou menos se a diferenga de altura entre as unidades internas exceder 3m.
*9 :Set 30m or less if the height difference between indoor units exceeds 3m.

*7 :The maximum total piping length indicates the sum of one:

* 2: Atensdo da fonte nédo deve flutuar mais de +/-10%.

Nota
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way piping lengths on the liquid side or gas side.

)

Aquecimento: Temperatura do ar interior 20°C DB, temperatura do ar exterior 7°C DB/6°C WB
Tubulagéo padréo significa que o comprimento do tubo principal € de 5m, o comprimento do tubo de derivagéo é de 2,5 m de tubulagédo

de derivacao conectada com uma altura de medidor 0.
* 3: Sensor da temperatura de descarga, sensor da temperatura de sucgéo, sensor de alta pressdo, sensor de baixa presséo, chave de

*1: Condigdes nominais Refrigeragéo: Temperatura do ar interior 27°C DB/19°C WB, temperatura do ar exterior 35°C DB
alta presséo, relé de sobrecorrente.

*5 :Selecione o tamanho do cabo com base no valor do maior MCA. MCA : Minimum Circuit Amps

*6 :MOCP : Maximum Overcurrent Protection(Amps
*9 :Ajuste para 30m ou menos se a diferenca de altura entre as unidades internas exceder 3m.

*8 :Ajuste para 50m ou menos se a diferenga de altura entre as unidades internas exceder 3m.
*9 :Set 30m or less if the height difference between indoor units exceeds 3m.

* 2: Atensdo da fonte ndo deve flutuar mais de +/-10%.
*7 :The maximum total piping length indicates the sum of one:

Nota




H] Especificagées técnicas

1.2. Desenho dimensional

1.2.1 Unidade Unica

Modelo: MMY-MAPO50THT5\HT7
MMY-MAPO60THT5\HT7

(SMMS)

Secdo de fixacdo do terra n.

a placa traseira

700

tubulagéo refrigerante

(Lado Liquido) B

(Para trabalho e servico)

o
100u mais |

_J100u mais

Espaco necessario para servico

Modelo Aplicado A B C o N
MMY-MAPO50THTS\HT7 0159 | 09.5 | 280 = 2 Fundacao
MMY-MAPO601HT5\HT7 0191 | 095 280

« -~ K o
g -§- %
2
G E GE
= [32] =
as |2 as
°S £ g8
=1 2 =
[ 2 [
s ¥y
(Furos para os pontos | 4-15%20 o o \ =
_deancoragem) | (Furo oblongo) € ® Fundacdo
990 _ 700
(Furos para os pontos de ancoragem)
P SR e
[ em—
) o R MMY-MAPO501HT7
) N O MMY-MAPO601HT7
) :
) .
D 1010,
D Ou mais
o « =
S o®
g 2 -— . BEl
| p— Porta conexéo 3 Jd o8
tubulagdo refrigerante N oF
(Lado Gas) A o2 < -3
Porta conexao BE .I_ P Frente

ool
©

O&J

] ]

2-60x150 furo quadrado
(Furo para melhor manuseio)

Orificio para cabo do controle @ 27

Orificio para cabo de alimentacdo @ 48

135

15

55

225

230

Detalhe da tubulacéo frontal / furos para cabeamento
Detalhe do furo para tubulagdo na parte inferior (Vista plana)

(Nota)

*1 Posicao de corte para tubulagao em forma
de L quando a tubulagdo Lado Gas for conectada.
(Posigao recomendada para conexao da tubulagao)

Porta conexao tubulagéo
balanceamento @¥9,5
500

Porta conexao tubulacéo balanceamento

Porta conexao tubulacéo refrigerante (Lado Liquido)

13

64[ 125

20

173

1. Se houver algum obstaculo na parte superior da unidade externa, deixe
uma distancia de 2000mm da parte superior mais alta da unidade externa
em relagdo ao obstaculo.
2. Limite a altura do obstaculo em torno da unidade externa em 800mm ou
menos a partir da extremidade inferior da unidade externa.

3. Posicionar o tubo (adquirido separadamente) para frente da unidade externa
horizontalmente e manter uma distancia de 500mm ou mais entre a unidade
externa e a passagem de tubulagao, caso o tubo seja colocado na transversal.

Porta conexao tubulacéo
refrigerante (Lado Gas)

115

@ 2
o'® o'®
e 8ET
iy Ecei e
T Do
’m,; £ EI Frente E EE Frente
é §§ Frente ‘Z’Eé Frente
88| P g8 | 1D
S N %%
o
£
| 1| —
N
§gl Frente
I/ .
3
85
85 Far
S




=[] Especificagbes técnicas

Modelo : MMY-MAPO804HT5\HT7
MMY-MAP1004HT5\HT7

MMY-MAP1204HT5\HT7
Modelo Aplicado A

MMY-MAP0804 tipo 0222

MMY-MAP1004 tipo 0222

MMY-MAP1204 tipo 0 28.6
(Nota)
1. Se houver algum obstaculo na parte superior Superficie de montagem
da unidade externa, deixe uma distancia de da placa inferior
2000mm da parte superior mais alta da unidade -
externa em relagao ao obstaculo.
2. Limite a altura do obstaculo em torno da unidade
externa em 800mm ou menos a partir da extremidade
inferior da unidade externa ” < 2
3. Posicionar o tubo (adquirido separadamente) para gﬁ % ‘g'é
frente da unidade externa horizontalmente e manter Og g ag
uma distancia de 500mm ou mais entre a unidade glés 8| 88 oS
externa e a passagem de tubulagéo, caso o tubo seja ~ Eg ~Ne g‘%
colocado na transversal. S%g 2 8y
4. Desenho dimensional da unidade com gv Tz 3
protecao anticorroséo é o mesmo do modelo & = =
sem a protecdo.

700
(Furos para os pontos de ancoragem), 4-15%20 B
990 (Furo oblongo) 700 Fundacio
(Furos para os pontos de ancoragem)

[ |4 L ]
T —
ool o o ) | ) [ ' (- —(—
oo © C = CCIC D |
- ] o ) — .
- - ) — - - -
0 ) ( — D T
Qo )cC ( | I
O | ol w [ \ I
o= | g8 o e— — (- = N
O | = [« ) ) ) _:):][:,] Ell X Frente

(Para trabalho e servico)

i

s | ' S o

i Espaco necessério para servico

| IO o
(220)C"

_O[E
o X 1 .

N~

©

©

T et o
| 500 Tubo em forma de L [ I IJ El

£ (1%) Posicao de corte para tubulagao em forma de L '—E}
? I Frente pr T Frent
g@@T E IE']- rente

Frente Frente

Note

]| 3

: 65 N 3 1 122 @ Eﬂ'igi

7 o |2 L
o &4 y H —
\HERR NPT o |
N
\[ e } _'8 N § - SI & g ©
! =1 . o
al > 500mm
115 94 =
o | 148 | 82 b] > 600mm
261 189 c] > 1780mm
244 d| > 1010mm
Furos para tubulagdo/cabeamento Furos para tubulacio/cabeamento e] > 10mm
(Vista Plana) 2 1000mm
[h] < 800mm
Ne Nomes das pecas Observagao
Porta conexdo tubulacéo liquido P12.7
Porta conexdo tubulagdo gas ¢A
(3| Porta conexéo tubulagio balanceamento] $9.5
@ | orificio para cabeamento deforga 1 $35
@ QOrificio para cabeamentodo controle 9527
® | Orificio para cabeamento de forca 2 P48
@/ Furo quadrado (para melhor manuseio)|  2-60X200
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H] Especificagées técnicas

Modelo: MMY-MAP1404HT5\HT7
MMY-MAP1604HT5\HT7

(Nota)

1. Se houver algum obstaculo na parte
superior da unidade externa, deixe uma
distancia de 2000mm da parte superior
mais alta da unidade externa em relagéo
ao obstaculo.

Superficie de montagem
da placa inferior

2. Limite a altura do obstaculo em torno o 3 Fundacéo
da unidade externa em 800mm ou menos e
a partir da extremidade inferior da unidade . g A
externa 2 o 1 g
3. Posicionar o tubo (adquirido cg § £-
separadamente) para frente da unidade 8 g 2 85
externa horizontalmente e manter uma © é g ol ofg 88
distancia de 500mm ou mais entre a Rlgg ® R 3 g —I— gleg
unidade externa e a passagem de tubulagdo, 29 £ N ~lae
caso o tubo seja colocado na transversal. E © Tz © s
4. Desenho dimensional da unidade com = = &
protecao anticorrosdo € o mesmo do modelo . E . T,
sem a protecéo. | 920 |\ —
I 1 4-15%20 8 °
(Furos para os pontos de ancoragem) mgo) -~ 3 o0 Fundacio
1210 (Furos para os pontos de ancoragem)
\ T J Ll:H
> o‘ FC_[ ) — ) [ [d]
[ | el CL JIC ) (- C_ JC_ )
| — [ IC I(C ) ). EII
[ . (. ) C_ ) I
) [ — C_ )
[ | ) 3|9 C O C EII o Frente
(G |G () ®fw C | C I IJCD) (Para trabalho e servico)
C ) I I I C O
. L (75) . el L]
1 Espaco necessario para servico
N~
gl || F
5 .
—~ O
<| £ Z
O ~
L qf ©
. . | N N—=—7 .
% q S a8
Tubo em forma de L
gg (1#) Posi¢ao de corte para tubulagdo em forma de L

El

m m o~
ol Frente il Frent
! SEEN fee (EE[ R
" =
© 122
- 5 I
e
- } %
© -
] of|w 2 —
= eIz(8 = (L 3 © E Frente [
- - = - &
/\ 0 L
115 94
148_| 82
251 @5 ElH 2!
Y 189
244

Furos para tubulagado/cabeamento <
P ¢ Furos para tubulagdo/cabeamento

(Vista Plana) 21> 500mm
b] 2 600mm
Ne Nomes das pecas Observagao _;f E 1780mm
| [Porta conexéo tubulacao liquido $15.9 = 1230mm
(@ | Porta conexao tubulagdo gas $28.6 el Z 10mm
3) | Porta conexao tubulagio balanceamento| $9.5 2 1000mm
@) | Orificio para cabeamento de forca 1 $35 h] < 800mm
9) | Orificio para cabeamento do controle b27
® | Orificio para cabeamento de forca 2 ¢48
@ Furo quadrado (para melhor manuseio)| 2-60X200
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1.2.2 Combinag¢ao de unidades

Modelo Unidade externa
(1) Unidade Principal [(2) Unidade Secundéria
MMY-AP1624HT5\HT7 |MMY-MAPO804HT5\HT7 [MMY-MAPO804HT5\HT7|
MMY-AP1814HT5\HT7 | MMY-MAP1004HT5\HT7| MMY-MAPO804HT5\HT7
MMY-AP2014HT5\HT7 | MMY-MAP1004HT5\HT7| MMY-MAP1004HT5\HT7
MMY-AP2214HT5\HT7 |MMY-MAP1204HT5\HT7 | MMY-MAP1004HT5\HT7|
MMY-AP2414HT5\HT7 | MMY-MAP1204HT5\HT7| MMY-MAP1204HT5\HT7|
) 990  200u mais 990
L 5
2 g
g% S
8821 3| %
gERIR| S
__r H
12-15x20
(Furo oblongo)
1
: ] gl e : ]
| P
: ] : . 8
C )| 2l v C |
: 128 i [
~
@
©
e a)
T T~ "t JolocC 3~ " Jo
o ‘ 2000 ‘
9l = >
(Nota)

1. Se houver algum obstaculo na parte superior da unidade externa, deixe uma distancia de 2000mm
da parte superior mais alta da unidade externa em relagdo ao obstaculo.
2. Limite a altura do obstaculo em torno da unidade externa em 800mm ou menos a partir da
extremidade inferior da unidade externa
3. Posicionar o tubo (adquirido separadamente) para frente da unidade externa horizontalmente e
manter uma distancia de 500mm ou mais entre a unidade externa e a passagem de tubulacao, caso o
tubo seja colocado na transversal.
4. Posicione cada unidade externas em ordem de capacidade (Unidade principal (1) 2 Unidade secundaria (2))
5. Desenho dimensional da unidade com protecao anticorrosao é o mesmo do modelo sem a protecao.

(Nota 3)

[

Duas unidades conectadas

| —

(=]

(Nota 3)

Frente  Frente

Frente  Frente

|
N

] > 500mm

600mm

1780mm

2020mm

10mm

20mm

1000mm

[h] < 800mm

Frente

Espaco necessério para servico

” (Para trabalho e servico)

(Unidade: mm)

Unidade externa

780
790
(incluindo pé de apoio)

Model
odelo (1) Unidade Principal |(2) Unidade Secundaria
MMY-AP2614HT5\HT7 |MMY-MAP1604HT5\HT7| MMY-MAP1004HT5\HT7
MMY-AP2814HT5\HT7 |MMY-MAP1604HT5\HT7| MMY-MAP1204HT5\HT7
(Furos para os pontos (Furos para os pontos
K deancoragem) @\ deancoragem)
N L |
T =4 =
( ) o[ ( . D ( D
C ) e C C E
( ) ( (
C ) C C
C ) C C
C ) C [ =
{ ol L {
( | 8|8 |1c ¢
~
3
. . . Ca A
v T SR E— T J olloCJ - " {-J0o
[ ‘ 2220 ‘
8
(Nota)

1. Se houver algum obstaculo na parte superior da unidade externa, deixe uma distancia de 2000mm
da parte superior mais alta da unidade externa em relagdo ao obstaculo.
2. Limite a altura do obstaculo em torno da unidade externa em 800mm ou menos a partir da
extremidade inferior da unidade externa
3. Posicionar o tubo (adquirido separadamente) para frente da unidade externa horizontalmente e
manter uma distancia de 500mm ou mais entre a unidade externa e a passagem de tubulacao, caso o
tubo seja colocado na transversal.
4. Posicione cada unidade externas em ordem de capacidade (Unidade principal (1) 2 Unidade secundaria (2))
5. Desenho dimensional da unidade com protecdo anticorrosao é o mesmo do modelo sem a protecao.

Frente

([g)) Mo
[b]
—

Espago necessério para servico

([G]) o3

(Para trabalho e servico)

Duas unidades conectadas

@] —

oD
@ ;m
I
]
P

&

Frente  Frente
Frente

[a] > 500mm
2 600mm
> 1780mm
[d] > 2240mm
2 10mm
> 20mm
> 1000mm
[A] < 800mm

(Unidade: mm)

11

8




=l Especificacées técnicas

(1) Unidade Principal | (2) Unidade Secundéria
MMY-AP3014HT5\HT7  |[MMY-MAP1604HT5\HT7 |MMY-MAP1404HT5\HT7
MMY-AP3214HT5\HT7 [MMY-MAP1604HT5\HT7 [MMY-MAP1604HT5\HT7

1210 n
- °
H 2
te | |2
25 | s @&l
Beeglx ¢ (I
g | |8 2 N
eg | |2
e° | |3 G e nex
: 2
12-15%20 2
o2 _ o oblons EIENER
T I
=4
( ) c‘ ( m ( 3
: ) 3 |[¢ | ( s
( ) L L
( ) ( L
[ ) (
e ) ( n =
( ) ¢ |
C )| glal [ [
( g 1 L
0] . [a] = 500mm
] = 600mm
N 2 1780mm
5
5 2 2460mm
e T > omm
— (53 Espaco necessirio para servico 2 2omm
] . . R I ELiT
7 . S — S )| I w— 7 o] S
m‘ L 2440 J
8

(Nota) (Unidade: mm)
1. Se houver algum obstaculo na parte superior da unidade externa, deixe uma distancia de 2000mm

da parte superior mais alta da unidade externa em relagéo ao obstaculo.

2. Limite a altura do obstaculo em torno da unidade externa em 800mm ou menos a partir da

extremidade inferior da unidade externa

3. Posicionar o tubo (adquirido separadamente) para frente da unidade externa horizontalmente e

manter uma distancia de 500mm ou mais entre a unidade externa e a passagem de tubulagao, caso o

tubo seja colocado na transversal.

4. Posicione cada unidade externas em ordem de capacidade (Unidade principal (1) 2 Unidade secundaria (2))

5. Desenho dimensional da unidade com protecao anticorrosao é o mesmo do modelo sem a protecao.

(1) Unidade Principal | (2) Unidade Secunddria | (3) Unidade Secundaria
MMY-AP3414HT5\HT7 _|MMY-MAP1204HT5\HT7 | MMY-MAP1204HT5\HT7| MMY-MAP1004HT5\HT7|
MMY-AP3614HT5\HT7 _|MMY-MAP1204HT5\HT7 | MMY-MAP1204HT5\HT7| MMY-MAP1204HT5\HT7|
MMY-AP2424HT5\HT7 |MMY-MAPO804HT5\HT7 | MMY-MAPO804HT5\HT7 | MMY-MAPO804HT5\HT7
MMY-AP2624HT5\HT7 |MMY-MAP1004HT5\HT7|MMY-MAPO804HT5\HT7 | MMY-MAPO804HT5\HT7|
MMY-AP2824HT5\HT7 |MMY-MAP1004HT5\HT7 |MMY-MAP1004HT5\HT7 | MMY-MAPO804HT5\HT7|
MMY-AP3024HT5\HT7 |MMY-MAP1004HT5\HT7 | MMY-MAP1004HT5\HT7 | MMY-MAP1004HT5\HT7

ou mais @ :U
- — T
e i
BE]| e e o , EI—H
T L e

deancoragem)

(Nota 3

755
(Furos para os pontos.
780
790
(Incluindo pé de apoio)

eI
]

. 2 . 5 e pame Fame
70 |e19] 700 |@10) o R
Furosparacs pontos i ' '(Furos para os pontos - (Furo oblongo) b i i i ]
deancoragem) deancoragem) de ancoragem) =1 Freme || Frame || Preme

N
L

Ermm

o o I ( = c
( C C C
0 0 C ( C
( e ( C
‘ ; =1t =t =
) ? ol v C W e C W > 500mm
( 23 ¢ [ ¢ ¢ [ = > 600mm
O 11 > 1780mm
] ] ] 03t
> 10mm
> 20mm
©
Cl [e] > 1000mm
{or of o7 Z < 800mm
, , A . Bh ) 7 e [
e [ AR w3 = | [= o SR S = | = S S w— ~ Frente
(Para trabalho e servico)

Espaco necessario para servico

= i o
g{ L 3010 J
(Nota)

1. Se houver algum obstaculo na parte superior da unidade externa, deixe uma distancia de 2000mm

da parte superior mais alta da unidade externa em relagdo ao obstaculo.

2. Limite a altura do obstéculo em torno da unidade externa em 800mm ou menos a partir da

extremidade inferior da unidade externa

3. Posicionar o tubo (adquirido separadamente) para frente da unidade externa horizontalmente e

manter uma distancia de 500mm ou mais entre a unidade externa e a passagem de tubulagao, caso o

tubo seja colocado na transversal.

4. Posicione cada unidade externas em ordem de capacidade (Unidade principal (1) 2 Unidade secundéria (2) 2 Unidade secundaria (3))
5. Desenho dimensional da unidade com prote¢do anticorrosdo é o mesmo do modelo sem a protecao.

(Unidade: mm)
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Unidade Externa Trés unidades conectadas

(1) Unidade Principal  |(2) Unidade Secundaria | (3) Unidade Secundaria
MMY-AP3814HT5\HT7  |MMY-MAP1604HT5\HT7 |[MMY-MAP1204HT5\HT7 [MMY-MAP1004HT5\HT7
MMY-AP4014HT5\HT7  |[MMY-MAP1604HT5\HT7 |[MMY-MAP1204HT5\HT7 [MMY-MAP1204HT5\HT7

Modelo

1210 20 ou mais 990 20 ou mais 990
@
2 ~ > S > S < IFdn) \\M }V

)

| J
Frde || Fee | Fie
E—
]

| [e]-

A —
S SRR
I

(Furos para os pontos
de ancoragem)

780
790
(incluindo pé de apoio)

Frente Frente Frente

NI\
I\

12-15x20
{Furo oblongo)

Wl
Wl

50

1800
1595

(Para trabalho e servico)

Espago necessario para servico [a] > 500mm
- ] > 600mm
> 1780mm
> 3250mm
> 10mm
> 20mm
> 1000mm
< 800mm

687

FERe
O

S S AR e Y} | [ S—

]
j

el

3230

lo O.0
Do
L O0°
|
p— g D

85
7

(Nota) (Unidade: mm)
1. Se houver algum obstaculo na parte superior da unidade externa, deixe uma distancia de 2000mm

da parte superior mais alta da unidade externa em relagéo ao obstaculo.

2. Limite a altura do obstaculo em torno da unidade externa em 800mm ou menos a partir da

extremidade inferior da unidade externa

3. Posicionar o tubo (adquirido separadamente) para frente da unidade externa horizontalmente e

manter uma distancia de 500mm ou mais entre a unidade externa e a passagem de tubulagdo, caso o

tubo seja colocado na transversal.

4. Posicione cada unidade externas em ordem de capacidade (Unidade principal (1) 2 Unidade secundaria (2) 2 Unidade secundaria (3))

5. Desenho dimensional da unidade com protecao anticorroséo é o mesmo do modelo sem a protecao.

indade teins
Modelo Trés unidades conectadas

(1) Unidade Principal [ (2) Unidade Secundaria |(3) Unidade Secundaria

MMY-AP4214HT5\HT7 | MMY-MAP1604HT5\HT7 [ MMY-MAP1404HT5\HT7| MMY-MAP1204HT5\HT7|
MMY-AP4414HT5\HT7 |MMY-MAP1604HT5\HT7 [ MMY-MAP1604HT5\HT7| MMY-MAP1204HT5\HT7|

1210 20 0u mais 1210 200U mais 990

[a]

deancoragem)
780
790

oy

TFGroS ara o porios

([@) Mowd

(incluindo pé de apoio)

([@]) Mo
D)

P 2
‘ 920 ‘ (310) ‘ 920 ‘ (310)
(Furos p: (Furos oragem) (R

12-15%20
(Furo oblongo)

[a

N L _J L 1
" ) o‘ ( . n ( . m ( )
C ) Bk C { C| ( C
L C ) ( ( (
C ) ¢ ¢ ¢
C ) ( ( (
- ) ( =1 =1 =
C ) ¢ | ¢ | ¢
( 1| gl [ | [ | 0
- | 8|38 s s s
- [[&] = 500mm
5 E
8 2 600mm
[c] = 1780mm
X 50 CXo) [d] > 3470mm
. . . 1o .l . 1N [£] 2 10mm
7 T S m— =) |[= I — i s = | = Y o S v = [f] 2 20mm
[o] = 1000mm
g 3450 [h] < 800mm
(Nota) (Unidade: mm)

1. Se houver algum obstaculo na parte superior da unidade externa, deixe uma distancia de 2000mm

da parte superior mais alta da unidade externa em relagéo ao obstéaculo.

2. Limite a altura do obstaculo em torno da unidade externa em 800mm ou menos a partir da

extremidade inferior da unidade externa

3. Posicionar o tubo (adquirido separadamente) para frente da unidade externa horizontalmente e

manter uma distancia de 500mm ou mais entre a unidade externa e a passagem de tubulagao, caso o

tubo seja colocado na transversal.

4. Posicione cada unidade externas em ordem de capacidade (Unidade principal (1) 2 Unidade secundaria (2) 2 Unidade secundaria (3))
5. Desenho dimensional da unidade com protecao anticorrosao é o mesmo do modelo sem a protecao.
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Unidade Externa Trés unidades conectadas
Modelo

(1) Unidade Principal |(2) Unidade Secundaria |(3) Unidade Secundaria
MMY-AP4614HT5\HT7 _|[MMY-MAP1604HT5\HT7 [MMY-MAP1604HT5\HT7 | MMY-MAP1404HT5\HT7
MMY-AP4814HT5\HT7 |[MMY-MAP1604HT5\HT7 [MMY-MAP1604HT5\HT7 | MMY-MAP1604HT5\HT7

1210 20 ou mais 1210 20 ou mais 1210
Ry
B s
=4 g
2 b
vl ol gl =
e
2 g = -
2 ERE 5
< Ei <
S = =l
920 ‘
12-15x20
(Furo oblongo)
L T
L]l ==l 4 ——
). ¢ ¢ =l
) [ [
) [ [
- [ =1 ¢ = = Z:
] C | C ( &l 4
)| gl ( | ( |
| 8|3 ( (

(Para trabalho e servico)

N Espago necessario para servico
& [2] = 500mm
X
o
Y L [ — [ e— [ — i o—
S‘ ‘ 3670 ‘
(Nota) .
. . . s Unidade:
1. Se houver algum obstaculo na parte superior da unidade externa, deixe uma distancia de 2000mm (Unidade: mm)

da parte superior mais alta da unidade externa em relagao ao obstaculo.

2. Limite a altura do obstaculo em torno da unidade externa em 800mm ou menos a partir da

extremidade inferior da unidade externa

3. Posicionar o tubo (adquirido separadamente) para frente da unidade externa horizontalmente e

manter uma distancia de 500mm ou mais entre a unidade externa e a passagem de tubulacao, caso o

tubo seja colocado na transversal.

4. Posicione cada unidade externas em ordem de capacidade (Unidade principal (1) 2 Unidade secundaria (2) 2 Unidade secundaria (3))
5. Desenho dimensional da unidade com protecdo anticorrosao é o mesmo do modelo sem a protecao.

Unidade Externa Quatro unidades conectadas
Modelo

(1) Unidade Principal |(2) Unidade Secundéria |(3) Unidade Secundaria |(4) Unidade Secundaria
MMY-AP3224HT5\HT7 |MMY-MAPO804HT5\HT7 [ MMY-MAP0804HT5\HT7| MMY-MAP0804HT5\HT7|MMY-MAPO804HT5\HT7
MMY-AP3424HT5\HT7 |MMY-MAP1004HT5\HT7| MMY-MAP0804HT5\HT7| MMY-MAP0804HT5\HT7|MMY-MAPO804HT5\HT7
MMY-AP3624HT5\HT7 |MMY-MAP1004HT5\HT7| MMY-MAP1004HT5\HT7| MMY-MAPO804HT5\HT7|MMY-MAPO804HT5\HT7
MMY-AP3824HT5\HT7 |[MMY-MAP1004HT5\HT7 [ MMY-MAP1004HT5\HT7| MMY-MAP1004HT5\HT7|MMY-MAPO804HT5\HT7
MMY-AP4024HT5\HT7 | MMY-MAP1004HT5\HT7|MMY-MAP1004HT5\HT7| MMY-MAP1004HT5\HT7|MMY-MAP1004HT5\HT7
MMY-AP4224HT5\HT7 |MMY-MAP1204HT5\HT7|MMY-MAP1004HT5\HT7| MMY-MAP1004HT5\HT7|MMY-MAP1004HT5\HT7
MMY-AP4424HT5\HT7 |MMY-MAP1204HT5\HT7 [ MMY-MAP1204HT5\HT7| MMY-MAP1004HT5\HT7|MMY-MAP1004HT5\HT7
MMY-AP4624HT5\HT7 _|MMY-MAP1204HT5\HT7| MMY-MAP1204HT5\HT7| MMY-MAP1204HT5\HT7|MMY-MAP1004HT5\HT7
MMY-AP4824HT5\HT7 |MMY-MAP1204HT5\HT7|MMY-MAP1204HT5\HT7| MMY-MAP1204HT5\HT7|MMY-MAP1204HT5\HT7

/
I 2
\\\\\g\\sz///// /

N\

780
790
(incluindo pé de apoio)

| 700 |

12.45%20
(Furo oblongo)

o : : ETH“ Al el =l H
3 ; |
C C
C C
¢ ¢ -
L = | e - - [ > 500mm
ol v c c [0] > 600mm
=] C C 1o =
23| | C =] [c] = 1780mm

2 4040mm
> 10mm
> 20mm

T ISR v -

687

5] s
2 1000mm
| A fﬁ Bl B [h] < 800mm
T Sl [0 T~ Jollor_J -~ Jollgl_J~ ~{ Jojol_JF~~T_Jo Frente
i ‘ 020 ‘ P
o = -

Espago necessario para servico

(Nota) e

1. Se houver algum obstaculo na parte superior da unidade externa, deixe uma distancia de 2000mm

da parte superior mais alta da unidade externa em relagdo ao obstaculo.

2. Limite a altura do obstaculo em torno da unidade externa em 800mm ou menos a partir da .
N S . (Unidade: mm)

extremidade inferior da unidade externa

3. Posicionar o tubo (adquirido separadamente) para frente da unidade externa horizontalmente e

manter uma distancia de 500mm ou mais entre a unidade externa e a passagem de tubulacao, caso o

tubo seja colocado na transversal.

4. Posicione cada unidade externas em ordem de capacidade (Unidade principal (1) 2 Unidade secundaria (2) 2 Unidade secundaria (3) 2 Unidade secundaria (4))

5. Desenho dimensional da unidade com protecao anticorrosao é o mesmo do modelo sem a protecao.
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1.4. Diagrama de conexao

Modelo

=[] Espec




=l Especificacées técnicas

SMMS-i Unidade Unica

Modelo
MMY-MAP0804HT5
Unidade externa (unidade principal) MMY-MAP1004HT5
€ oy e MMY-MAP1204HT5
ontrolador remoto i
Convoldor emota el opcna] Nimentagio. MMY-MAP1404HTS
Interruptor principal (fusivel) 3~60Hz 220V MMY-MAP1604HT5
@  |Disjuntor (Disjuntor fuga terra) 3N~60 Hz380 V
Caixa de jungdo

-w{ Q- —{ @

Wi: Cab d " idad

W2: Cabeamento de controle entre unidades internas

Controle Central
Alimentagao
3~60Hz 220V
3N~60 Hz 380 V

@ y

=
S V uilale]

\.

o0 ©

Ol

Notas:

1. Quando executar o controle central, conecte o relé conector os terminais [U1,U2] e [U3, U4] da unidade principal. (Na expedicao da fabrica: sem conexao)

2. Conexéo de cabo blindado terminal fechado

(Conectado a todas as secoes de conexao em cada unidade)

3. Controle de grupo

4. Selecione a bitola do cabeamento de alimentacao e o fusivel das unidades internas/externas para cada especificacao de modelo.

Execute a fiagdo de alimentagao em conformidade com as normas e regulamentagdes da companhia de energia elétrica local.

5. Para conectar os cabos de controle entre unidades internas, unidades externas e entre unidades internas e unidades externas, utilize cabos de nucleo-duplo e blindados sem polaridade.
6. Para maiores detalhes vejas os diagramas de fiagao das unidades internas/externas.

7. Diagrama das unidades com protecao anticorrosao € o mesmo dos modelos standard.

S

7 i ‘

i

: ' : |

I | - :

Unidade Interna @ i @ }

Alimentacao i ,,,,,,,,, <f
3~60Hz220V T
3N~60 Hz 380 V

SMMS-i Combinacao de unidades

= Modelo
<Duas conexoes> MMY-AP1814HT5 MMY-AP2814HT5
(D [unidade externa (unidade principal) MMY-AP2014HT5 MMY-AP3014HT5
Unidade externa (unidad daria) 2 2
% S Unidade Interna MMY-AP2214HT5 | MMY-AP3214HT5
Alimentacao MMY-AP2414HT5 MMY-AP1624HT5
@ | controlador remoto 3260 Hy 230V
(® | controlador remoto central (opcional) 3N~60 Hz 380V MMY-AP2614HT5
(® | interruptor principal (fusivel)
@ | Disjuntor (Disjuntor fuga terra) j—" - m
O G R Ky
w{ D w{ @ w—
Wi: G ! dad
W2: Cabeamento de controle entre unidades internas
W3: Cabeamento de controle entre unidades externas

Controle Central ~10&
Alimentagao é
3~60Hz 220V
3N~60 Hz 380 V
1t @ 1t ® | ‘ St

]

®t+—e ©
B+—o® ©

©@M-——N——-— 4E

Unidade Interna
Alimentagao
3~60Hz 220V
3N~60 Hz 380V

T
g
@83 ——r—— |

Notas:

1. Quando executar o controle central, conecte o relé conector os terminais [U1,U2] e [U3, U4] da unidade principal. (Na expedicdo da fabrica: sem conexao)

2. Conexéo de cabo blindado terminal fechado

(Conectado a todas as secoes de conexao em cada unidade)

3. Controle de grupo

4. Selecione a bitola do cabeamento de alimentagéo e o fusivel das unidades internas/externas para cada especificagdo de modelo.

Execute a fiagao de alimentagao em conformidade com as normas e regulamentagdes da companhia de energia elétrica local.

5. Para conectar os cabos de controle entre unidades internas, unidades externas e entre unidades internas e unidades externas, utilize cabos de nucleo-duplo e blindados sem polaridade.
6. Para maiores detalhes vejas os diagramas de fiacao das unidades internas/externas.

7. Diagrama das unidades com protecao anticorrosao € o mesmo dos modelos standard.

129




=[] Especificagbes técnicas

Disjuntor (Disjuntor fuga terra) I -
Caixa de jungao i W@ #

W2: Cabeamento de controle entre unidades internas

W3: Cabeamento de controle entre unidades externas

[Lrfizlisln]

Controle Central

Alimentagao
3~60Hz 220V
3N~60 Hz 380V
t @ t @

~ ~ Modelo
<Tres conexoes> MMY-AP3414HT5 MMY-AP4414HT5 MMY-AP2824HT5
Unidad exter (nidade pincipa) Unidade Interna MMY-AP3614HT5 MMY-AP4614HT5 MMY-AP3024HTS
Unidadie externa (unidade secundria Alimentacao MMY-AP3814HT5 MMY-AP4814HTS
Unidade nterna 3~60 Hz220V MMY-AP4014HT5 MMY-AP2424HT5
Controlador remoto 3N~60 Hz380V MMY-AP4214HT5 MMY-AP2624HT5
Controlador remoto central (opcional) p
Interruptor principal (fusivel) 5 ‘M'W'@ L

®t—oe ©

O |

Unidade Interna
Alimentacao
3~60Hz220V
3N~60 Hz 380V

—r DT

Notas:

1. Quando executar o controle central, conecte o relé conector os terminais [U1,U2] e [U3, U4] da unidade principal. (Na expedicao da fabrica: sem conexao)

2. Conexao de cabo blindado terminal fechado

(Conectado a todas as segoes de conexao em cada unidade)

3. Controle de grupo

4. Selecione a bitola do cabeamento de alimentagéo e o fusivel das unidades internas/externas para cada especificacao de modelo.

Execute a fiagao de alimentacao em conformidade com as normas e regulamentagées da companhia de energia elétrica local.

5. Para conectar os cabos de controle entre unidades internas, unidades externas e entre unidades internas e unidades externas, utilize cabos de niicleo-duplo e blindados sem polaridade.
6. Para maiores detalhes vejas os diagramas de fiacdo das unidades internas/externas.

7. Diagrama das unidades com protecéo anticorrosao é o mesmo dos modelos standard.

~ Modelo

Unidade externa (unidade principal) <Quatro conexoes> T APII2ATS Y APASIATITS
Unidade externa (unidade secundaria)

Unidade ntema MMY-AP3424HT5 MMY-AP4424HT5

Unidade Interna

Controlador remoto Alimentacio MMY-AP3624HT5 MMY-AP4624HT5
Controlador remoto central (opcional) 3~60 Hz 220V MMY-AP3824HT5 MMY-AP4824HT5
Interruptor principal (fusivel) 3N~60 Hz 380 V MMY-AP4024HT5

@ | pisjuntor (Disjuntor fuga terra)

Caixa de juncdo ‘W'W*' ® it

. I
S ——— . an H N p e HOR,
W2: Cabeamento de controle entre unidades internas ‘ﬂﬁ—@f—w——@ HH-
W3: Cabeamento de controle entre unidades externas

A D@ -

Controle Central
Alimentacao TO®
3~60Hz220V @ [Ln]
3N~60 Hz 380 V \V4
1 @ 1t ® |- open‘ S

A

|

o T ©) L

DlAATE] o DiZAle]
Y

7

E+—o® ©

[V —

Unidade Interna
Alimentagao
3~60Hz 220V
3N~60 Hz 380V

— D@}

Notas:

1. Quando executar o controle central, conecte o relé conector os terminais [U1,U2] e [U3, U4] da unidade principal. (Na expedicao da fbrica: sem conexao)

2. Conexao de cabo blindado terminal fechado

(Conectado a todas as se¢es de conexdo em cada unidade)

3. Controle de grupo

4. Selecione a bitola do cabeamento de alimentacao e o fusivel das unidades internas/externas para cada especificacdo de modelo.

Execute a fiagao de alimentacdo em conformidade com as normas e regulamentagdes da companhia de energia elétrica local.

5. Para conectar os cabos de controle entre unidades internas, unidades externas e entre unidades internas e unidades externas, utilize cabos de nticleo-duplo e blindados sem polaridade.
6. Para maiores detalhes vejas os diagramas de fiagao das unidades internas/externas.

7. Diagrama das unidades com protecao anticorrosao é o mesmo dos modelos standard.
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1.5. Centro de gravidade

(A) (B) (©)

Posigéo parafuso ancoragem Posicéo parafuso ancoragem Posigéo parafuso ancoragem
€ 700 £ 700 £ ) 920
(0] (] [0
g & g il
é é . =‘— D § O {/T .
5 : : /7////,
o o [e] it 73
28 28| | 219 Ml
F=1S "™~ Ik LN
g > 8 g ‘ >
Q Q . B. @ . .
O O O
[%] (2] [%]
o o o
o o o
| [ 1 [ ]
A J \ I Vi
| —
b ( ) ) . PC O DC T o J S — L
( )( )  S— | — | — [ ——
( )( ) S | | — ( ) (]
( ) ( ) | — — ( )( )( )( )
( )( ) ( )( ) ( )( )( )( )
| S| E— ( )( ) = ( )( )( )( =
| — | — ( )( ) ( )( )( )( ]|:
 —  — | — ( )( ) |: ( )( )( )(
o o | | — 9 P )| ) r )( )| )| )
> - 3 I_ - '_ L
T N /0,
N ] N ] N .
10 [e) 0O
> - P o - . O. o
{ } { } O { I } O O { ¥ { =
Ne Modelo X (mm) Y (mm) Z (mm) Peso(kg)
MMY-MAPOQ501 * 228
(A) MMY-MAP0601 * >15 383 365 (somente frio : 227)
MMY-MAP0804 * 242
(B) MMY-MAP1004 * 500 390 645 .
MMY-MAP 1204 * (somente frio : 241)
2 *
(@] MMXmﬁmggj = 605 350 700 330

*HTS/HT7
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1.6. Derivagao principal / juncao de derivagao
1.6.1. Derivagao principal

RBM-HY1043E, HY1083E, HY2043E, HY2083E

B 0 xn ‘ 50

L g Y
of [ — — Y L
@ T i J I
[ e ¥ N L
Isolador -
Lado Liquido
A oE
B 0 x n B
(bl | m ia]
= = e
B B W
Isolador P 8
Modelo A B C oD []= n Quantidade Suporte Acessorios
Lado Gas 380 20 83,6 222 15,9 3 x4 x4 @@x1 @x1 @x1
RBM-HY1043E @ @ . . .
Lado Liquido | 360 60 - 15.9 9,5 3 |Mx4 ®x1 @x1
Lado Gas 700 920 83,6 22.2 15,9 7 x8 (9x8 (Hx1 @®x1 @)x1
RBM-HY1083E ©x8 © ® ® ©
Lado Liquido | 680 60 - 15.9 9,5 7 |MDx8 ®x1 @x1
Lado Gas 385,5 95,5 89,3 31,8 15,9 3 X2 X2 x1 69Yx1
RBM-HY2043E © ® @ 9
Lado Liquido 360 60 - 15,9 9,5 3 Mx2
Lado Gas 705,5 95,5 89,3 31,8 15,9 7 x7 x7 x1 GYx1
RBM-HY2083E @ @ @ .
Lado Liquido | 680 60 - 15,9 9,5 7 |(MDx7

1.6.2. Derivacao do tipo Y
RBM-BY55E, BY105E, BY205E, BY305E

Lado Liquido

(6]
=S
RBM- A B oC oD Quantidade Suporte Acessérios
BYsSE Lado Gas 160 80 15,9 159 |@x1 6GDx2 @)x2
Lado Liquido | 130 70 9,5 95 |(Mx2te
Lado Gas 170 80 22,2 222 [@x2 @x2 @)x1
BY105E Lado Liquido | 160 80 159 | 159 |@x1 @x1 @x1
Lado Gés 200 80 318 | 286 |@®x1 @x1 @x2 @x1 @x1 @)x1
BY205E Lado Liquido | 160 80 15,9 159 |@x1 6Dx2 @x1
Lado Gas 220 80 38,1 381 |@®x1 GDx3 @x2 @x2 @®x1 @) x1
BY30E Lado Liquido | 170 80 22,2 222 |@x1 @x3
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1.6.3. Derivacao de conexao das unidades externas (Conjunto de trés tipos de conexao)
RBM-BT14E

Lado Gas
25 2] _Soldado no local
© 22 i e — s | 5
= N e 22| o
3 || 77 T )
e Ca
_JLL® T 8
G — L T~L ] \ >
.. . ‘ ‘\ ‘ . ]
. \
/ B __Q}}i \ g
Isolante aquecimento ~ - =
Junta ramificacdo "NS’ i
20 65 |
I
Tuboem |
formade L N]: { ‘
Isolante aquecimento S |
250 | ] ¢2s6
Lado Liquido Tubo balanceamento
B0, w I
g 1= 8 Y 8 RBM-BT14E
“TE7 T
-I:QVL_‘ p Quantidade Suporte Acessorios
N 8
gy i LadoGas |@)x 1, ®B)x2, 6GYx 1
g 50 Lado Liquido |(@x2, @3)x 1
RBM-BT24E
Lado Gas
225 2
e f Y Sodadonolec
gl L C

(175)

N\
by
i

Isolante térmico
- Junta
Tubo em
formadel
Isolante térmico
290
Lado Liquido Tubo balanceamento

22. w % w
q VL 3 RBM-BT24E

Quantidade Suporte Acessorios

Lado Gas |@)x1, €)x2, 6Dx2, @)x1, @ x1

22.22

$22,.22
J< 5
H |
<4
]

i Lado Liquido|(4)x2, (8x2, @x1
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1.7. Suporte de acessérios

® OOl ®EO®E GOOOWBERE

$6.4 $B | A o8B #B A [ oB $B A Job
‘ | 29 |64 d\ \b 35 | 64 39 | 6.4
26 |95 32 |95 39 |95

36 (127
33 [159

®
] |[©

31 [159 < i‘l @] 28 [127 <
i ()

J_L& @_L 40 |19.1 @_L 37.5 [19.1 R o

Diametro Externo  Didmetro Externo Diametro Externo Diametro Exteno

N
==
ﬁ>
5=
SEeC

£ﬂ
EEEERE

425|222

DOODO® PRREBOOD AL
[ A

¢B‘ A | oB 2B B —
“‘ 40 [159 50 [15.9 A’Q—FL % i: i;':
! 40 [19.1 _|_ 52 |19 & &) o 38‘1
< 48 |254 < T @2)| 48 [254 < . & % 34:9
222 54 (286 50 [222 f
¢ 41 127 ‘¢2B'6 54 |95 ol
Didmetro Externo i Tos Diémetro Extemo 7 127 Diametro Externo
63| 55 318
62 (349
BOQORBBBED DIDLDIBI) ®@
A | oB A |[oB [eC |oD
¢B 58 [31.8 ﬁ—fﬂ 58 |95 [127 fi59 aﬁﬁ
: 55 [34.9 ) 4C 71 [159 [19.1 p22
d E= 66 |41.3 < ‘ 80 |222 5.4 p86 $95
| % 66 |28.6 ! 87 [25.4 8.6 B1.8 b $12.7
66 |254 95 286 1.8 38.1
- §:36.1 @3] 66 [222 - ¥R
Diametro Externo 5 T1o1 Diametro Externo $15.9
@) 64 159 Diémetro Extermo
62 [12.7
@] 62 |95
Tubo de fechamento
v ' o T
28 [| <8
‘| $15.9 | 495
Diémetro Externo Didmetro Externo
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1.8 Dados do nivel de ruidos (Curva NC)

Unidade externa

'I)IIIIIIIIIJ

Frente

Microfone

1.5m

\

'IIIIIIIIIIIII«'IIA‘I,

im

Unidade Unica

MMY-MAP0501HT5 <SMMS> MMY-MAPO601HTS <SMMS>
" - Refrig. Aquec. " - Refrig. Aquec.
| Nivel de Presséo Sonora (dB(A)) o Nivel de Pressao Sonora (dB(A)) 5.0 56.0
90 I I 90 I I
—8— Refrig. —&— Refrig.
80 - -0 - Aquec. | 80 - =% - Aquec. [
o — o —
s 70 T 10
rt [ {Ne-70 - ——nc-70
° - ——
RN T AL T
2 60 o 60
| —
g \ [ — [ N < — [—Nc-60
O 50 © 50
3 [——————{Nc-50 3 N[ ——Ne-s0
o I\
S0 N 5 E—
8 S s p— Net0
$ — $ —
@ 30 P30
2 [ c-30 @ 1 o
o /\ o
20 T 2 / ——
Limite audivel Limite audivel
de ruido tranco L INc20 de ruido branco ING-20
ti ti
. continuo — 1 ] . continuo —
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Frequéncias de oitava banda (Hz) Frequéncias de oitava banda (Hz)
MMY-MAP0804HT5 MMY-MAP1004HTS
" - Refrig. Aquec. " ~ Refrig. Aquec.
Nivel de Press&o Sonora (dB(A)) 55.0 56.0 Nivel de Press&o Sonora (dB(A)) 57.0 58.0
90 I %0 [
—6—Refrig —6— Refrig
80 - -0 - Aqes [ 80 - -0 - A [
o — o —
© 70 - 10
rl T Ne-T0 - ——]nc-70
2 60 2 60 o
S — - — |
S g e s. . — [————INC-60 [ N | [—Nc-60
O 50 = O 50 -
3 R | T——Incs0 3 L ———{Ncs0
© © N
o o
o U KV\
240 9\\ 240 AN
2 Nb\ NC-40 ] ﬁ\ NC-40
N .
3 X S \xs
[ 2 3
&30 — %30 —
g NC-30 o NG-30
o f o
— | / —
20 — - 20 — -
Limite audiva Limite audivel
de ruido Hranco L Ine20 de ruido Hranco L Inc-20
continuo continuo
10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Frequéncias de oitava banda (Hz)

Frequéncias de oitava banda (Hz)
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MMY-MAP1204HT5 MMY-MAP1404HT5
- ; Refrig. | Aquec.
Nivel de Pressao Sonora (dB(A)) 52'(') &“gc Nivel de Presséo Sonora (dB(A))
90 I 9 [
——Refrig. ——6—Refrig.
80 - - - Aquec. [ 80 - -0 - Aquec
= \\ =
T 70 T 0
- ———Nc-70 - NC-70
°
& \\\ g Q‘&L -
860 = ST 8 60 =
s 9\?\ [—Nc-60 g NG-60
] . (5
50 50
) - o
3 D N NC-50 3 NC-50
© ~ ©
5 P— 5
£ 40 o € 40
2 | N0 9 NG-40
2 — 3
® 30 — & 30
g_‘.‘ >\ ——NC-30 g >\ NC-30
\
20 b —— 20
Limite audivel Limite aud|vel
de ruido bfanco —— INc-20 de ruido bfanco — INC-20
continuo — ] continuo — ]
10 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Frequéncias de oitava banda (Hz) Frequéncias de oitava banda (Hz)

MMY-MAP1604HT5

Nivel de Pressao Sonora (dB(A)) Refri Aguec.

61.0 63.0
90 I
—o— Refrig.
80 - =¢ - Aquec.—|
—_ \
o —
© 10
- ————INC-70
k-] RN [
£ PN S o I
o 60
© |
o NC-60
©
=
g 50
8 NC-50
©
o
c 40
[*] s
2 NC-40
o D
'3
2 30
4 NC-30
o
20 Limite audjvel
de ruido bfanco —— Inc-20
continuo
\\
10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Frequéncias de oitava banda (Hz)
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Combinagao
Modelo Standard

MMY-AP1814HTS

. = Ref Aquec.
| Nivel de Press&o Sonora (dB(A)) 5. 50.
90 I
—&—Refrig
80 - =& - Aquec.—
[
70 e —

[———NC-70

NC-60

40

NC-50

NC-40

Pressao sonora de oitava banda (dB)
g

/

Frequéncias de oitava banda (Hz)

Limite audjvel
de r\f\'do bfanco ——INC-20
continuo —
10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

MMY-AP2014HT5
Nivel de Press&o Sonora (dB(A))
90 I
—&—Refrig
80 - -0 - Aquec.—]

e
o NC-70
T°
c
8 60§
g NC-60
2
g 50
- NC-50
©
S
c 40
o —
7] C-40
o
‘?
0 30
< NC-30
o

2 Limite audjvel

de ruido bfanco —— INC-20
continuo — ]
10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Frequéncias de oitava banda (Hz)

MMY-AP2214HT5

Nivel de Press&o Sonora (dB(A)) Refrig. | Aquec.

MMY-AP2414HT5

Nivel de Press&o Sonora (dB(A)) Refrig. | Aquec.

Frequéncias de oitava banda (Hz)

615 | 630 620 | 640
90 ‘ 90 ‘
—6— Refrig. —6— Refrig.
80 - =& - Aquec|— 80 - =& - Aquec/—
g, E— g —
- I ——F——Ine-10 - ——Inc-70
-] — - -
S - o >
s - s — £
® - | — H 2
8 60 . — 2 60 —
[ \é [———NC-60 [ — [————{Nc-60
g S g e
.
O%0 SR O 50 z
] N NC-50 ] 5 {NC-50
© B . i i
S ] S
€ 40 R 24 NG
3 \N c-40 3 \Agémc—zto
P30 % 30
@ >\ . — g >\ )
o o
\\ \\
20 20
Limite audjvel Limite audjvel
de ruido bfanco —— [NC-20 de ruido bfanco NC-20
0 continuo — | continuo —
10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Frequéncias de oitava banda (Hz) Frequéncias de oitava banda (Hz)
MMY-AP2614HT5 MMY-AP2814HTS5
" < Refrig. Aquec.
Nivel de Pressao Sonora (dB(A)) Reezf”s?' Ag:esc' Nivel de Pressao Sonora (dB(A)) [—s=c——¢-¢
% ‘ 90 ‘
—&—Refrig —6—Refrig.
80 - -0 - Aquec[ 80 - -o - Aquec.—
™ o
E 0 TN
= NC-70 ®
© -
g s - \: S - :
s ®
©
860 Q 60
©
[ NC-60 B
S =
S 50 S 50
3 NC-50 ° ——|Nc-50
— > ©  — N
© =
o N N
] N 8 %.‘
24 S ; 6 40 —
s ERANY ) s G-40
X§ I — S —
30 @ 30
8 | Ne-30 2 1 Inc30
= 17
20 — 20 —
Limite audjvel Limite audjvel
de ruido bfanco ————INC-20 de ruido bfanco NC-20
continuo — ] continuo \:l
10 10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Frequéncias de oitava banda (Hz)
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MMY-AP3014HTS

MMY-AP3214HT5

Frequéncias de oitava banda (Hz)

Frequéncias de oitava banda (Hz)

| Nivel de Press&o Sonora (dB(A)) A:glesc. Nivel de Pressao Sonora (dB(A))
90 I 90 I
—&—Refrig. —6— Refrig.
80 - -0 - Aquec.[ | 80 - -0 - Aquec/—|
o o
510 T 0 —
1 NG-70 = &- F—————INC-70
° = °
£ £ S.. \\\
2 60 2 60 K‘ —
[ NC-60 g s [———Nc-60
S 5 © N
° o 50
° NC-50 ° S ————{NC-50
g g \\¥
o 5] q
£ 40 > € 40 N
S T a0 2 T a0
o T | o L
lg ] 13 —
» 30 @ 30
o O E— () e  m— )
o o
2 —— 20 [
Limite audjvel Limite audjvel
de ruido bfanco ——INc-20 de ruido bfanco — INc-20
continuo continuo
10 —— 10 |
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Frequéncias de oitava banda (Hz) Frequéncias de oitava banda (Hz)
MMY-AP3414HT5 MMY-AP3614HTS
. - Refrig. Aquec. " . Refrig Aquec.
Nivel de Press&o Sonora (dB(A)) 535 5.0 Nivel de Presséao Sonora (dB(A)) 54.0 56.0
90 I 90 I
—6— Refrig —&— Refrig
80 - -0 - Aquec/— 80 - -0 - AquecI—
ER0 E— L0
= [———NC-70 - o [———{Nc-70
° — ° RS
§,8 i — g ——
Seo 3 ] 2 60 S —
g N [——NC-60 Y N [——Nc-60
o R~ ] -
50 < 50
3 p———ING-50 3 \ﬁg NG-50
\ N ~ ~
§ BN § E———
240 S 2 40 :
] I c-40 S — N T
g —1 | s — ]
230 230
0 73
Iy — | 2 I NC-30
4 NC-30 <
o f o
2 —— 20 / ——
Limite audjvel Limite audjvel
de ruido bfanco — INC-20 de ruido bfanco NC-20
0 continuo \\ 0 continuo — |
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Frequéncias de oitava banda (Hz) Frequéncias de oitava banda (Hz)
MMY-AP3814HT5 MMY-AP4014HTS
. = Refri Aquec. . - Refri Aquec.
| Nivel de Press&o Sonora (dB(A)) 545 Nivel de Press&o Sonora (dB(A)) 54.5 6.5
90 I 90 I
—6— Refrig. —6— Refrig
80 \ - =0 - Aquec— 80 - -0 - Aquec/—
o o
R0 R E—
= > NC-70 s b I SO ———Nc-70
© D 2 S J
H £ . \\\
2 60 0 60 3
o NG-60 S O —a
® 50 %5 N _
3 b ING-50 3 P——INC-50
[ © e S NG
2w 2 a0 :
2 C-40 2 D Y
9 S I S—
» 30 @ 20 —
4 NC-30 4 —NC-30
o o
2 2% I —
Limite audjvel Limite aud|vel
de ruido bfanco F— Ine20 de ruido bfanco L Inc20
continuo continuo
10 —— 10 I —
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
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MMY-AP4214HT5

Refi

Nivel de Press&o Sonora (dB(A)) 5

90

—6—Refrig.

80 - =& = Aquec.—|

MMY-AP4414HT5

Nivel de Pressao Sonora (dB(A))

—6—Refrig.

80 - =0 - Aquec—

Frequéncias de oitava banda (Hz)

& ) —
T 10 © 10
- O NC-70 - R e SRR N — (0]
E g b T
© ©
o 60 o 60 ]
e NC-60 s [———NC-60
£ pt L.\\
O 5o O 50 N
Q Q >
3 NC-50 3 b—NC-50
© © N
S e T
c 40 c 40 N
o c-40 o I
Q 2 [ —
2 30 230
0 73
o . o [ — INc-30
4 NC-30 o
o f o /1 S
20 20 [ : I
Limite audjvel Limite audiyel
de ruido bfanco — INc-20 de ruido brgnco NC-20
continuo continuo
10 —— 10 —
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Frequéncias de oitava banda (Hz) Brefjuéncias de oitava banda (Hz)
MMY-AP4614HT5 MMY-AP4814HT5
" - Refrig. Aquec. " - Refrig. Aquec.
| Nivel de Pressao Sonora (dB(A)) 655 675 Nivel de Press&o Sonora (dB(A)) 6.0
90 I 90 I
—&—Refrig. —&—Refrig
80 - -0 - Aquec.— 80 - -0 - Aquec.—
@ i — g —
© 70 T 70 — Y
- AN A NC-70 = S - \_'_\6 S T— | =
1] = < S
g N g e
s B"N s i\x —
2 60 N 2 60 1
S
[ N NG-60 S N> ———{Nc-60
o] ]
= = ]
S 5 5 5 . |1
Q [} hl
3 Ne-50 3 S — T
g — g \\ L
€ 40 € 40 X
H NC-40 ] [ ———INc-40
o I o
© © |
0 [}
o 30 wn 30 —
E % NC-30 E >\ [Nc-30
\
20 20 ]
Limite audivel Limite audiyel
de ruido branco —— INC-20 de ruido branco —  [NC-20
ti ti
B continuo — ] . continuo — ]
63 125 259 . 500 . 1000 2000 4000 8000 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Frequéncias de oitava banda (Hz) Frequéncias de oitava banda (Hz)
. e .
Modelo alta eficiéncia
MMY-AP1624HT5 MMY-AP2424HT5
R - Refrig Aquec. . < Refrig. Aquec.
| Nivel de Press&do Sonora (dB(A)) 58.0 Nivel de Pressao Sonora (dB(A)) 50.0 61.0
90 I 9% [
—6— Refrig —e—Refrig.
80 - =& - Aquec|—] 80 - =& - Aquec. [
T E— 2. —
- I E— - I E—
° — ° —
. — ] F — ]
Seg - — 8 60 s . ]
S < [———{NC-60 s [ ne-eo
O 50 _ © 50 R
3 \é\\ NC-50 3 R ——INC-50
© —A © N\
S O — S T
< 40 ﬂ N c 40 N
) — —[Nc-40 2 I . BNc—Ao
N
2 —— 3 2 I ——
3 n
&30 —— @ 30 —
e NC-30 o NC-30
=t/ =1/
2 I 2 ——
Limite audivel Limite audiyel
de ruido tranco —— INc-20 de ruido brgnco ———|NC-20
continuo continuo
10 —— 10 ——
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Frequéncias de oitava banda (Hz)
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MMY-AP2624HTS MMY-AP2824HT5
" - Refrig. Agquec. - . Refrig. Aquec.
Nivel de Press&o Sonora (dB(A)) 505 515 Nivel de Press&o Sonora (dB(A)) }81—’6—_|
90 I 90 I
—6—Refrig. —o&—Refrig
80 - -0 - Aquec.—| 80 - =0 - Aquec,
g — @ i —
s 10 o0
- [———{Nc-70 - [————NC-70
° — ° —
. e | — - DR —
S I SN | —
g X [———{Nc-60 g [———{NC-60
E N s |
5} N ) 2
50 50
3 o {Nc-50 3 T ————{NG-50
g TN g S
c 40 — < 40 .
g o0 H \\NHO
-g I — lg R —
'3 [}
a2 30 @ 30
o [—————Nc-30 ] — | g
< L NC-30
o o
20 / —— 20 ——
Limite audivel Limite audivel
de ruido byanco — Inc-20 de ruido tranco —— Inc-20
continuo continuo
10 —— 10 I ——
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Frequéncias de oitava banda (Hz)) Frequéncias de oitava banda (Hz)
MMY-AP3024HT5 MMY-AP3224HT5
. - Refrig. Aquec. " . Refrig. Aquec.
Nivel de Pressdo Sonora (dB(A)) 550 630 Nivel de Pressdo Sonora (dB(A)) 51.0 62.0
90 I % [
—— Refrig. ——6—nRefrig.
80 - =& - Aquec.— 80 - -0 - Aquec.[—]
& —_
IR g
© Ne-70 - NC-70
©
k-] °
£ o= c
8 e 38
[ NC-60 g Ne-60
g g
HE :
-] D NC-50 o NC-50
® — K ©
d N g
§ 40 s 2 .
N \N‘c%o 2 NC%O
2 e g
o 30 7]
< S — [ |Nc-30
& >\ NC-30 & f
20 —— 20 ——
Limite audivel Limite audivel
de ruido bfanco —— INC-20 de ruido Hranco ————NC-20
continuo — ] 0 continuo — |
10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Frequéncias de oitava banda (Hz) Frequéncias de oitava banda (Hz)
MMY-AP3424HT5 MMY-AP3624HT5
Nivel de Pressao Sonora (dB(A)) }m’%' | Nivel de Pressao Sonora (dB(A) |-Rom
62. 634 62.
9 I % \
—6—Refrig. —6—Refrig
80 - -0 - Aquec.— 80 ~—_ - -0 - Aquec
—_— —_ \
1] ) —
s 10 T 70
- NC-70 = I ]
® ® X
a 60 Q 60 = ——
[ NC-60 g [———NC-60
2 50 o 50
NC-50 S T ———|NC-50
-] o <
o [ — .
.
2 w0 - 2w -
o NC_M 2 \AQ 0-40
S 8 R —
3 3
2 30 @ 30 |
g NG-30 £ >\ ————Ne-30
t L/
\
20 20 —
Limite audivel Limite audivel
de ruido bfanco ———[NC-20 de ruido Branco ————NC-20
continuo — | continuo —
10 — 10 —
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Frequéncias de oitava banda (Hz) Frequéncias de oitava banda (Hz)
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MMY-AP3824HTS

. ~ Aquec.
Nivel de Pressdo Sonora (dB(A)) 64.0
90 I
—o— Refrig.
80 - -0 - Aquec—]
o |
o 10
T" ———{NC-70
° > b - R —
s N I —
2 60 q
© N ———— Inc-60
>
o R
[} 50 )
) S ————{NC-50
E ~
o v
£ 10 SN
3 D C-40
5 — |
» 30
[
£ >\ NC-30
— |
20
Limite aud|vel
de ruido bfanco ———[NC-20
continuo — |
10
63 125 500 1000 2000 4000 8000

0
Frequéncias de oitava banda (Hz)

MMY-AP4024HTS

Nivel de Pressao Sonora (dB(A))

90 :
— o Refrig.
80 - -0 - Aquec.
o, [E—
= s I E— T
° B L
< < \\\
a 60 X,
| —
S X — ]
B — |
o 50 .
3 ———Nc-50
© — >,
o .
250 N
] S0
lg I
230 ]
2 —{Nc-30
=t
\\
20
Limite audivel
de ruido beanco —— INc-20
continuo |
10
63 125 25 500 1000 2000 4000 8000

Frequéncias de oitava banda (Hz)

MMY-AP4224HTS

" < Refrig Aquec.
Nivel de Pressdo Sonora (dB(A)) 54.0 65.0
90 I
— o Refrig
80 - =& - Aquec.[—]
o —
=)
e s [———NC-70
© <
o 60
—
e N [—]Nc-60
]
=
% 5 N —
) *s—— | NG-50
o — R
§ n I~
s Y PP
8 i s—
2 30
2 —] NC-30
=
o
/ — |
20
Limite aud|vel
de ruido bfanco Y
continuo |
10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Frequéncias de oitava banda (Hz)

MMY-AP4424HTS

" - Refrig. Aquec.
Nivel de Press&o Sonora (dB(A)) 645 56.0
90 I
— o Refrig
80 - =& = Aquec.
o
T 70
- o ————INC-70
y: o
—
80
[ [————Nc-60
]
= —
o5 -
g NR‘\NPSO
8 N
£ 40
s \\\\E c-40
Q I —
2 30 )
4 NG-30
o
\\
20
Limite audivel
de ruido branco [——NC-20
continuo |
10
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Frequéncias de oitava banda (Hz)

MMY-AP4624HT5

" - Refrig Aquec.
Nivel de Pressédo Sonora (dB(A)) 5.0
90 I
—6—Refrig
80

- =0 - Aquec.[—

250
Frequéncias

o
T 0
- ~ 70
8 >
2 \\\
S 60 S
g
g S T T veso
s i\\\
) ;\ b
50 .
[}
o \\ NG-50
g I S NG
€ 40 \;
e I — V)
x§ I e—
g N — )
o
— |
20
Limite aud|vel
de ruido bfanco —— INC-20
continuo — ]
10
63 125 500 1000 2000 4000 8000

de oitava banda (Hz)

MMY-AP4824HTS

Nivel de Press&o Sonora (dB(A)) Refrig. | Aquec.
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2. Especificagcoes técnicas unidade interna

2.1. Cassette de 4 vias

Modelo MMU-| APO092H | APO122H | AP0152H | AP0182H | AP0242H | AP0272H | AP0O302H | AP0362H | AP0482H | AP0562H
Capacidade de Refrig./Aquec. (obs.1) (kW) | 2.8/3.2 3.6/4.0 4.5/5.0 5.6/6.3 7.1/8.0 8.0/9.0 | 9.0/10.0 | 11.2/12.5 | 14.0/16.0 | 16.0/18.0
Alimentagao elétrica Monofasica 60Hz 220V (Forga exclusiva para unidade interna é necessaria.)
. Corrente de operagdo (A) 0.23/0.24 0.27/0.28 | 0.29/0.30 0.38/0.39 0.43/0.45 | 0.73/0.76 | 0.88/0.92 | 0.88/0.92
Caracteristicas
Elétricas
Consumo de forga (kW) 0.021 0.023 0.026 0.036 0.043 0.080 0.112 0.112
Corrente de partida  (A) 0.30 0.33 0.36 0.42 0.59 0.87 1.23 1.26
Unidade principal Material isolante do calor anexado a placa de aco mergulhada em zinco quente
Aparéncia Modelo RBC-U31PG (W) E
Painel do
teto
Cor do painel White (2.5GY 9.0/0.5)
Altura (mm) 256 319
Unidade || argura (mm) 840
principal
. _ Profundid. (mm) 840
Dimenséao
externa
Altura (mm) 30
t':?:)nel do Largura  (mm) 950
Profundid. (mm) 950
Unidade principal (kg) 18 20 25
Peso total
Painel do teto (kg) 4.0
Trocador de calor Tubo aletado
Material de isolamento de Ruido/Calor Isolamento n&do inflamavel
Ventilador Ventilador turbo
. Vazéo
Unidade do|,o4r50 Alta (m@/h) 800 930 1050 1200 1320 1970 2130 2130
ventilador go ar  (Média-Baixa) (730/680) (830/790) | (920/800) (920/820) (1110/850) |(1430/1070)](1430/1130) | (1520/1230)
Motor (W) 14 20 68 72
Filtro de ar Filtro padrao anexado (filtro longa vida)
Controle Controle remoto
Lado de gas (mm) 9.5 a12.7 @15.9
Tubo de Lo
conexdo |Lado de liquido (mm) 6.4 9.5
Dreno D,\iléoﬁ?:g)l 25 (tubo de cloreto de polivinil)
Nivel de ruido (obs. 2)
Alta/Média/Baixa (dB(A)) 30/29/27 31/29/27 | 32/29/27 35/31/28 38/33/30 | 43/38/32 | 46/38/33 | 46/40/33
Obs. 1 :As capacidades de refrigeracéo e as caracteristicas elétricas séo medidas sob as condi¢cdes especificadas pelo JIS B8615 com base na tubulagéo de

referéncia. A tubulacéo de referéncia consiste de 5 m de tubulacéo principal e 2.5 m de tubulagdo de derivagao conectada com 0 metro de altura.

Obs. 2

torna maior do que os valores indicados devidos aos efeitos do ruido externo.

Obs. :

Condigbes nominais Refrigeracao: Temperatura do ar interior 27°C DB/19°C WB, temperatura do ar exterior 35°C DB

Aquecimento: Temperatura do ar interior 20°C DB, temperatura do ar exterior 7°C DB/6°C WB

1
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Dimensoes

MMU-AP0092H, AP0122H

860 até 910 dimens&o abertura no teto

1000 ou mais

15 oou mais

1000 ou mais

(e o)

==z \Jm obstaculo

1000 ou mais

15 ou mais

i=

Espacgo necesséario para o
equipamento e servico

860 até 910 dimenséo abertura no teto

iy
Qg
\J = g
— ~—1 %3
d \ 300 ou menos 9 é
F—._ -
Porta para cabo do conector 30 Face inferior do teto r _9°
. [T
] o e/
o i © o
b= e o °g
t - ~ (W0 / [ Ty ®© . Oy
~|o \ - Unidade R . .
Conexao tubulagao refrigerante [ aaNa \ H@ Interna Face inferior do teto
26.4 (Lado liquido) : " Conexao Desnivel do dreno
Conexao tubulagao refrigerante 397.5 105 \ 3375 do tubo de dreno
9.5 (Lado gas) 1571 263 1 (Material: PP)
Face inferi‘]o;;o teto 106.5|72| 241.5 \Para duto de derivagao remova o orifico quadrado @150
771005 74 Caixa componentes elétricos Parafuso de fixagdo M10 ou @3/8 (N&o fornecido)
950 dimenséo externa do painel 256
780 engate para parafuso 132
323
3162
f i |
A ¢ / R _ E ﬂh L
- ol g | | & N e ;
H &2, e | ©|g| & H— 129 para duto de derivagéo
=) 5| Q P R 4 - 8|8 o remova o orifico quadrado
P o= Ir P slgT 3 105 77_ 5150
N © 7 5l S I .
( \ ) s = % - n
5] of % 0 L1
S| vl X[~ > g S N 7
N 5% SIS
I ' Q& e
(SemmEY il
/N <y £ 2= 3 .
| T~ 5 =°| 3 ™ H Painel para teto
I “,\’ = o | o Ul [I™\_ (vendido separadamente)
TN EEREN l =F b
| A Face inferior
2162 269 /\/\ do teto

Para duto de derivagao
remova o orifico quadrado
@150 (2 posicdes)

Para duto de derivagao
remova o orifico quadrado
@150

840 dimensao externa da unidade
T

Face inferior do teto /

362.5 105 372.5 Furag&o simples para
Ny Ar externo @100
I 5 D Face inferior do teto
on \-\A \, = g
yA
S~ .
Ll e Vista Z
= : Unidade D E—
= int
2| 5 ,’:j interna
- Face inferior do teto o~
-
Unidade : mm
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MMU-AP0152H, AP0182H

860 até 910 dimensao abertura no teto

1000 ou mais

Porta para cabo do conector

1000 ou mais

k2]

®©

1S

2 | |

et b=

= zEE M obstaculo
1000 ou mais

@

[

€

3 | |

s M AjCETH

Espago necessario para o
equipamento e servigco

860 até 910 dimenséo abertura no teto

Desnivel
661 ou menos

R 3
; Face inferior do teto

TV

Desnivel
50 ou menos

:

Desnivel do dreno

3 e il
of N e s Unidad
~ - ol / — q 2 Interna
2 -
Conex&o tubulagao refrigerante NS S \ H@
@6.4 (Lado liquido) Conexao
Conexao tubulagao refrigerante 397.5 105 \ 337.5 l\ do tubo d_e dreno
@12.7 (Lado gas) 157 263 '\ (Material: PP)
Face inferior do teto 106.5/72| 241.5 \ Para duto de derivagao remova o orifico quadrado @150

129 Caixa componentes elétricos L B .
771055 74 I N —— Parafuso de fixagdo M10 ou @3/8 (Nao fornecido)
I 950 dimensao externa do painel 256
780 engate para parafuso 132
323
2162
f i ]
. ¢ / ) I-I ﬂh
I -} §> L gl s 74
ol 8 o -3 w| 2| £ H §|129 s
H N2 o | &l el s | Para duto de derivagéo
S ElR=] e S 4 =| g g- o 05 77 remova o orifico quadrado
A gl ¥ [ 7 Y| ol B ® @150
(N1 wl © 7 g 2 L L~
\ /1N / ~— g i) :q:) 0 ‘\/
- (@) T
3| 8| 3 o SITRKEHT
NES ol 3 S 2
1N xg g 12} e
[ / 38§ MRS
Uz - £ ol E <
= D T @ .
U T ol 2 »©| o 3] 1 Painel para teto
I D ,5- % E’>\ ot 9 Ul ||~ (vendido separadamente)
U 1Y \1 i i | 1
105 )
N = P‘ Face inferior
162 269 \ 30 do teto
v -

Para duto de derivagao
remova o orifico quadrado
@150 (2 posicdes)

Para duto de derivagao
remova o orifico quadrado
@150

840 Dimenséo unidade externa

I
362.5 105 372.5

<
~

[
105

Furagao simples para
Ar externo @100

Face inferior do teto

Face inferior do teto /

|
129
lm
i
ﬂq

Unidade
interna

Face inferior do teto
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MMU-AP0242H, AP0272H, AP0302H

860 até 910 dimenséao abertura no teto

1000 ou mais

)
©
€
2 | |
1 — % Lo Ea DJ
== —— E E
‘; é V2222278 Um obstaculo
L C
'f © 2 1000 ou mais
=] i)
5 E
8 3 | |
8 A L
Q -
C
S !
._g Espaco necessério para o
=) equipamento e servigo
> 3
3 23
I~ ~—1 © 300 oumenos O g
I Sk a— ©
g
Porta para cabo do conector Face inferior do teto g £
c >
< 130 8o
3 __‘*_= eg
~ S - = o Unidade )
N = F a7 _\\ g Interna Face inferior do teto
AR ~|O —
= = . =y \ / Desnivel do dreno
Conexao tubulagao refrigerante < \_/\
@9.5 (Lado liquido) i ~ Conexao
Conex&o tubulagéo refrigerante 397.5 105 \ 337.5 4 t(jﬁat#;?aﬁep%r)eno
@15.9 (Lado gas) 1571 263 ' :
Face inferior do teto 106.5|72| 241.5 Para duto de derivagédo remova o orifico quadrado @150
129 Caixa componentes elétricos
77105 74 2@ component I Parafuso de fixagdo M10 ou @3/8 (Nao fornecido)
I 950 dimenséo externa do painel
256
780 engate para parafuso 132
323
2162 E
I \
| ° e / E ﬂh L
. N glg :
ke B ] = I
I Q = \ 7 | b =1 | 129 para duto de derivagéo
[=) o| 2 o P T | ~| ©| © o 105 77 removao orifico quadrado
o o| ¥ H e = g @ @150
S gl & e ol 2 i pici L
N HE D
ol vl © S 3 =V IN 7
KK 58 T |lls
T » ©
Vi ol 5 8 & -
U c .g g '% <
U T ol © 3| 3 & 1 Painel para teto
H m NI S| o W | ~_ (vendido separadamente)
o
{ I —p I
\ =
4§ KOS, EJ\ Face inferior
2162 269 \ 30 do teto
/v =

Para duto de derivagéo
remova o orifico quadrado
@150 (2 posicdes)

Para duto de derivacédo
remova o orifico quadrado
@150

=
Face inferior do teto / Q5

840 dimensao externa da unidade

Furagao simples para
Ar externo @100

Face inferior do teto

| Y
362.5 105 372.5
<
~
I r5) D
- AN 8 fu g
\
N~
N~
e N~
Unidade
interna

Face inferior do teto

145

Vista Z

0

I

N
—

Unidade : mm



=[] Especificagbes técnicas

MMU-AP0362H, AP0482H, AP0562H

860 até 910 dimenséo abertura no teto

® 1000 ou mais
‘©
£
3 | |
A==
3
o vm— )™ 0bStaculo
]
- 1000 ou mais
2
©
IS
3
o
©

Espago necessario para o
equipamento e servigo

860 até 910 dimensao abertura no teto

I 58
1
L g 3
300 ou menos "5
e ©
8
Porta para cabo do conector Face inferior do teto 5
30 2 €
< > ==
< — r———__'<_=_\ 8o
- 1 No
™~ g /[ \ i © Unidade
SN Interna Face inferior do teto
Conexdo tubulagao refrigerante T Conexdo Desnivel do d
iqui esnivel do dreno
9.5 (Lado liguido) e do tubo de dreno
Conexao tubulagao refrigerante (Material: PP)
215.9 (Lado gas) 397.5 105] \337.5 |
157 263
106.572| 2415 Para duto de derivacéo remova o orifico quadrado @150

Face inferior do teto

Caixa componentes elétricos

950 dimensao externa do painel

Parafuso de fixagdo M10 ou &3/8 (N&o fornecido)

780 engate para parafuso
323

129
77 105 , 137
' 3162
L ©wl
. 88,
3 -
[}
(7N gg
o
IN 2N E
olw| %
[0}
3P
(B 8l 5
NN Sy E
H i i
T 0|9
1 N
¥ 105
3162

Para duto de derivagédo
remova o orifico quadrado
3150 (2 posicdes)

Para duto de derivacédo
remova o orifico quadrado
@150

269

840 dimensao externa da unidade
362.5 105 372.5

137

105
[

319
132
|
NS I

| 137 h
3 04129
3 ; Para duto de derivagéo
8 o 105 77 remova o orifico quadrado
© @ @150
IS T
Q
NI 2e
of = 1N 7 s
lg N ©
@ -
Q
£
o <
2 -4 H Painel para teto
= Ul [[™~_ (vendido separadamente)

EJ

30 Face inferior do teto

Furagdo simples para
Ar externo @100

Face inferior do teto

Face inferior do teto /

A = e - — A
\_ﬁ
Q| 5.0 N Vista Z
A Unidade
interna D
~
Face inferior do teto
- Unidade : mm
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Diagrama elétrico

MMU-AP0092H, AP0122H, AP0152H, AP0182H, AP0242H,
AP0272H, AP0302H, AP0362H, AP0482H, AP0562H

Flow Selector unit (Option) LM1 LM3 Lm2 LM4
I I I 1X2)3Y4)5 1X2X3Y4)5) (1X2)3)Y4X5 1X2)3Y4X5
Control P.C. board 1X2X3X4)5 1X2X3X4)5

112)3Y4X5) (RED) [1X2)3)4)5) (BLK)
(MCC-1431) [

P
1 1
1 1
Flow b
Selector unit ! !
Earth screw | i
o b
@ | i (WHI)
1
@) E ! Motor drive
Indoor unit | Fuse, FO1 circuit Fuse, F02 CN34
Earthscrew |  'RED T6.3A, 250V~ B . T3.15A, 250V~ (RED)
! 1Y —o pc2ov
i <<~ CN67 OO L) | | o\o Power supply |—o DC15v
i (BLK) circuit —o DC12V CN104
| I R - —o pC7v (YEL)
1
| SW501 cN102 LX)
. ON (RED) {212
N Control P.C. board for Indoor unit =l
Power supply R CN101
single phase (MCC 1570) 12 (BLK)
220-240V ~ 50Hz i i
250V ~ BOH= (High Wall setting)

CN100
BLK
iy P01 CN71 (CHK) (BRW)

T} CN66
E (WHI) CN72 (DISP) ((3\/’\\1/?41'?
/
1}, CN40 CN508
:EEEQ  (BLU) (RED)

CN41 CN309 CN20 CN60 CN32 CN61 CN50 CN70 CN73 CN80

(BLU) (YEL) (BLU) (WHI) (WHI) (YEL) (WHI)  (WHI) (RED) (GRN)

DOONOOOJONOOOI00006CNOR000060000000000R006)

DOO) (GRL) (OPTION) (FANDRIVE)  T10 (FILTER)(EXCT) (PNL)
BLU|BLU BLK(BLK| 1 !

..........

55O < Color Indication

oo
WHI) 7
CNO2 ot RED : RED GRY : GRAY
4 fﬁgg(RED)ﬁ . WHI :WHITE PNK : PINK
Y ) YEL :YELLOW ORN : ORANGE
R BLU :BLUE GRN : GREEN
i . BLK :BLACK BRW : BROWN
it / ¥ 2 OI 2 Symbol Parts name
ounit g | 1y : Network adaptor
-------- ] e (Gpio) FM Fan Motor
Remote for Witeless TA Indoor temp. sensor
controller Remote controller
TC1,TC2,TCJ  Temp. sensor
LM1,2, 3,4 Louver Motor
DM Drain pump Motor
1. @ indicates the terminal block. FS Float Switch
Letter at inside indicates the terminal number. PMV Pulse Motor Valve
2. A dotted line and broken line indicate the wiring site. R Power supply Transformer

3. indicates the control P.C. board. (Fot Nwtwork adapter)
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Centro de gravidade

Peso total
Modelo X(mm) Y(mm) Z(mm) Unidade principal Painel teto
(kg) (kg)
MMU-AP0092H
MMU-AP0122H 8
MMU-APO152H
MMU-AP0182H 455 154
MMU-AP0242H 20
MMU-AP0272H 470 40
MMU-AP0302H
MMU-AP0362H
MMU-AP0482H 450 184 25
MMU-AP0562H
g G
G
ry
< ‘ $G
| e yl=
- = |D|
Y
| | | =~ nsio Nominal Faixa de Tensé&o | Motor Ventilador| Alimentagéo
Caracteristicas elétricas (V-Ph-tiz) Min | Max | kW | FLA | MCA | MOCP
MMU-AP0092H 220-1-60 198 242 0.014 0.66 0.83 15
MMU-AP0122H 220-1-60 198 242 0.014 0.66 0.83 15
MMU-AP0152H 220-1-60 198 242 0.014 0.84 1.05 15
MMU-APO0182H 220-1-60 198 242 0.014 0.84 1.05 15
60Hz | Cassette de 4 vias MMU-AP0242H 220-1-60 198 242 0.020 0.91 1.14 15
MMU-AP0272H 220-1-60 198 242 0.020 0.91 1.14 15
MMU-AP0302H 220-1-60 198 242 0.020 0.91 1.14 15
MMU-AP0362H 220-1-60 198 242 0.068 1.21 1.51 15
MMU-AP0482H 220-1-60 198 242 0.072 1.21 1.51 15
MMU-AP0562H 220-1-60 198 242 0.072 1.21 1.51 15

MCA - Minima corrente no circuito (A)

FLA - Corrente a plena carga (A)

MOCP - Maxima protecao contra sobrecarga (A)
kW - Poténcia nominal motor ventilador (kW)
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Tabela de capacidade por calor sensivel
Cassette de 4 vias (MMU-AP***2H)

Temperatura Interna
Ti Temperatura 14.0°CWB 16.0°CWB 18.0°CWB 19.0°CWB 20.0°CWB 22.0°CWB 24.0°CWB
ipo Externa. °CDB 20°CDB 23°CDB 26°CDB 27°CDB 28°CDB 30°CDB 32°CDB
TC | SHC | TC |SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC
10.0 2.3 1.9 2.5 2.0 2.7 2.1 2.8 2.1 2.9 2.1 3.1 2.1 3.2 2.0
12.0 2.3 1.9 2.5 2.0 2.7 2.1 2.8 2.1 2.9 2.1 3.1 2.1 3.2 2.0
14.0 2.3 1.9 2.5 2.0 2.7 2.1 2.8 2.1 2.9 2.1 3.1 2.1 3.2 2.0
16.0 2.3 1.9 2.5 2.0 2.7 2.1 2.8 2.1 2.9 2.1 3.1 2.1 3.2 2.0
18.0 2.3 1.9 2.5 2.0 2.7 2.1 2.8 2.1 2.9 2.1 3.1 2.1 3.2 2.0
20.0 2.3 1.9 2.5 2.0 2.7 2.1 2.8 2.1 2.9 2.1 3.1 2.1 3.2 2.0
21.0 2.3 1.9 2.5 2.0 2.7 2.1 2.8 2.1 2.9 2.1 3.1 2.1 3.2 2.0
009 23.0 2.3 1.9 2.5 2.0 2.7 2.1 2.8 2.1 2.9 2.1 3.1 2.1 3.2 2.0
25.0 2.3 1.9 2.5 2.0 2.7 2.1 2.8 2.1 2.9 2.1 3.1 2.1 3.2 2.0
27.0 2.3 1.9 2.5 2.0 2.7 2.1 2.8 2.1 2.9 2.1 3.1 2.1 3.2 2.0
29.0 2.3 1.9 2.5 2.0 2.7 2.1 2.8 2.1 2.9 2.1 3.1 2.1 3.2 2.0
31.0 2.3 1.9 2.5 2.0 2.7 2.1 2.8 2.1 2.9 2.1 3.1 2.1 3.2 2.0
33.0 2.3 1.9 2.5 2.0 2.7 2.1 2.8 2.1 2.9 2.1 3.1 2.1 3.2 2.0
35.0 2.3 1.9 2.5 2.0 2.7 2.1 2.8 2.1 2.9 2.1 3.1 2.1 3.2 2.0
37.0 2.2 1.8 2.5 1.9 2.6 2.0 2.7 2.0 2.8 2.0 3.0 2.0 3.1 2.0
39.0 2.2 1.8 2.4 1.9 2.6 2.0 2.6 2.0 2.7 2.0 2.9 2.0 3.0 1.9
10.0 3.0 2.3 3.3 2.5 3.5 2.6 3.6 2.6 3.7 2.6 3.9 2.6 4.1 2.5
12.0 3.0 2.3 3.3 2.5 3.5 2.6 3.6 2.6 3.7 2.6 3.9 2.6 4.1 2.5
14.0 3.0 2.3 3.3 2.5 3.5 2.6 3.6 2.6 3.7 2.6 3.9 2.6 4.1 2.5
16.0 3.0 2.3 3.3 2.5 3.5 2.6 3.6 2.6 3.7 2.6 3.9 2.6 4.1 2.5
18.0 3.0 2.3 3.3 2.5 3.5 2.6 3.6 2.6 3.7 2.6 3.9 2.6 4.1 2.5
20.0 3.0 2.3 3.3 2.5 3.5 2.6 3.6 2.6 3.7 2.6 3.9 2.6 4.1 2.5
21.0 3.0 2.3 3.3 2.5 3.5 2.6 3.6 2.6 3.7 2.6 3.9 2.6 4.1 2.5
012 23.0 3.0 2.3 3.3 2.5 3.5 2.6 3.6 2.6 3.7 2.6 3.9 2.6 4.1 2.5
25.0 3.0 2.3 3.3 2.5 3.5 2.6 3.6 2.6 3.7 2.6 3.9 2.6 4.1 2.5
27.0 3.0 2.3 3.3 2.5 3.5 2.6 3.6 2.6 3.7 2.6 3.9 2.6 4.1 2.5
29.0 3.0 2.3 3.3 2.5 3.5 2.6 3.6 2.6 3.7 2.6 3.9 2.6 4.1 2.5
31.0 3.0 2.3 3.3 2.5 3.5 2.6 3.6 2.6 3.7 2.6 3.9 2.6 4.1 2.5
33.0 3.0 2.3 3.3 2.5 3.5 2.6 3.6 2.6 3.7 2.6 3.9 2.6 4.1 2.5
35.0 3.0 2.3 3.3 2.5 3.5 2.6 3.6 2.6 3.7 2.6 3.9 2.6 4.1 2.5
37.0 2.9 2.2 3.2 2.4 3.4 2.5 3.5 2.5 3.6 2.5 3.8 2.5 4.0 2.4
39.0 2.8 2.2 3.1 2.3 3.3 2.5 3.4 2.4 3.5 2.4 3.7 2.4 3.9 2.4
10.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
12.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
14.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
16.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
18.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
20.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
21.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
015 23.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
25.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
27.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
29.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
31.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
33.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
35.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
37.0 3.6 2.7 4.0 2.9 4.2 3.1 4.4 3.1 4.5 3.1 4.7 3.1 5.0 3.0
39.0 3.5 2.7 3.8 2.8 4.1 3.0 4.2 3.0 4.4 3.0 4.6 3.0 4.8 2.9
10.0 4.6 3.5 5.1 3.8 5.4 4.0 5.6 4.0 5.8 4.0 6.1 4.0 6.4 3.9
12.0 4.6 3.5 5.1 3.8 5.4 4.0 5.6 4.0 5.8 4.0 6.1 4.0 6.4 3.9
14.0 4.6 3.5 5.1 3.8 5.4 4.0 5.6 4.0 5.8 4.0 6.1 4.0 6.4 3.9
16.0 4.6 3.5 5.1 3.8 54 4.0 5.6 4.0 5.8 4.0 6.1 4.0 6.4 3.9
18.0 4.6 3.5 5.1 3.8 5.4 4.0 5.6 4.0 5.8 4.0 6.1 4.0 6.4 3.9
20.0 4.6 3.5 5.1 3.8 54 4.0 5.6 4.0 5.8 4.0 6.1 4.0 6.4 3.9
21.0 4.6 3.5 5.1 3.8 5.4 4.0 5.6 4.0 5.8 4.0 6.1 4.0 6.4 3.9
018 23.0 4.6 3.5 5.1 3.8 5.4 4.0 5.6 4.0 5.8 4.0 6.1 4.0 6.4 3.9
25.0 4.6 3.5 5.1 3.8 5.4 4.0 5.6 4.0 5.8 4.0 6.1 4.0 6.4 3.9
27.0 4.6 3.5 5.1 3.8 5.4 4.0 5.6 4.0 5.8 4.0 6.1 4.0 6.4 3.9
29.0 4.6 3.5 5.1 3.8 5.4 4.0 5.6 4.0 5.8 4.0 6.1 4.0 6.4 3.9
31.0 4.6 3.5 5.1 3.8 5.4 4.0 5.6 4.0 5.8 4.0 6.1 4.0 6.4 3.9
33.0 4.6 3.5 5.1 3.8 5.4 4.0 5.6 4.0 5.8 4.0 6.1 4.0 6.4 3.9
35.0 4.6 3.5 5.1 3.8 5.4 4.0 5.6 4.0 5.8 4.0 6.1 4.0 6.4 3.9
37.0 4.5 3.4 4.9 3.7 5.3 3.9 5.4 3.9 5.6 3.9 5.9 3.8 6.2 3.7
39.0 4.3 3.3 4.8 3.6 5.1 3.8 5.3 3.8 5.4 3.8 5.7 3.7 6.0 3.6

TC: Capacidade Total [kW]
SHC: Capacidade Sensivel [kW]
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Temperatura Interna
Tipo Temperatura 14.0°CWB 16.0°CWB 18.0°CWB 19.0°CWB 20.0°CWB 22.0°CWB 24.0°CWB
Externa. °CDB 20°CDB 23°CDB 26°CDB 27°CDB 28°CDB 30°CDB 32°CDB
TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC
10.0 5.8 4.3 6.4 4.6 6.9 4.9 7.1 4.9 7.3 4.9 7.7 4.9 8.1 4.7
12.0 5.8 4.3 6.4 4.6 6.9 4.9 71 4.9 7.3 49 7.7 4.9 8.1 4.7
14.0 5.8 4.3 6.4 4.6 6.9 4.9 7.1 4.9 7.3 4.9 7.7 4.9 8.1 4.7
16.0 5.8 4.3 6.4 4.6 6.9 4.9 7.1 4.9 7.3 4.9 7.7 4.9 8.1 4.7
18.0 5.8 4.3 6.4 4.6 6.9 4.9 71 4.9 7.3 4.9 7.7 4.9 8.1 4.7
20.0 5.8 4.3 6.4 4.6 6.9 4.9 7.1 4.9 7.3 4.9 7.7 4.9 8.1 4.7
21.0 5.8 4.3 6.4 4.6 6.9 4.9 71 4.9 7.3 4.9 7.7 4.9 8.1 4.7
024 23.0 5.8 4.3 6.4 4.6 6.9 4.9 7.1 4.9 7.3 4.9 7.7 4.9 8.1 4.7
25.0 5.8 4.3 6.4 4.6 6.9 4.9 7.1 4.9 7.3 4.9 7.7 4.9 8.1 4.7
27.0 5.8 4.3 6.4 4.6 6.9 4.9 71 4.9 7.3 4.9 7.7 4.9 8.1 4.7
29.0 5.8 4.3 6.4 4.6 6.9 4.9 71 4.9 7.3 4.9 7.7 4.9 8.1 4.7
31.0 5.8 4.3 6.4 4.6 6.9 4.9 7.1 4.9 7.3 4.9 7.7 4.9 8.1 4.7
33.0 5.8 4.3 6.4 4.6 6.9 4.9 7.1 4.9 7.3 4.9 7.7 4.9 8.1 4.7
35.0 5.8 4.3 6.4 4.6 6.9 4.9 71 4.9 7.3 4.9 7.7 4.9 8.1 4.7
37.0 5.6 4.2 6.2 45 6.7 4.8 6.9 4.7 7.1 4.7 7.5 4.7 7.8 4.6
39.0 5.5 4.1 6.1 4.4 6.5 4.6 6.7 4.6 6.9 4.6 7.3 4.6 7.6 4.5
10.0 6.6 4.9 7.3 5.2 7.8 5.5 8.0 55 8.2 55 8.7 5.4 9.1 5.3
12.0 6.6 4.9 7.3 5.2 7.8 5.5 8.0 55 8.2 5.5 8.7 5.4 9.1 5.3
14.0 6.6 4.9 7.3 5.2 7.8 5.5 8.0 5.5 8.2 5.5 8.7 5.4 9.1 5.3
16.0 6.6 4.9 7.3 5.2 7.8 5.5 8.0 5.5 8.2 5.5 8.7 5.4 9.1 5.3
18.0 6.6 4.9 7.3 5.2 7.8 5.5 8.0 5.5 8.2 5.5 8.7 5.4 9.1 5.3
20.0 6.6 4.9 7.3 5.2 7.8 5.5 8.0 55 8.2 5.5 8.7 5.4 9.1 53
21.0 6.6 4.9 7.3 5.2 7.8 5.5 8.0 5.5 8.2 5.5 8.7 5.4 9.1 5.3
027 23.0 6.6 4.9 7.3 5.2 7.8 5.5 8.0 5.5 8.2 5.5 8.7 5.4 9.1 5.3
25.0 6.6 4.9 7.3 5.2 7.8 5.5 8.0 5.5 8.2 5.5 8.7 5.4 9.1 5.3
27.0 6.6 4.9 7.3 5.2 7.8 5.5 8.0 55 8.2 55 8.7 5.4 9.1 5.3
29.0 6.6 4.9 7.3 5.2 7.8 5.5 8.0 55 8.2 55 8.7 5.4 9.1 5.3
31.0 6.6 4.9 7.3 5.2 7.8 5.5 8.0 5.5 8.2 5.5 8.7 5.4 9.1 5.3
33.0 6.6 4.9 7.3 5.2 7.8 5.5 8.0 5.5 8.2 5.5 8.7 5.4 9.1 5.3
35.0 6.6 4.9 7.3 5.2 7.8 5.5 8.0 5.5 8.2 5.5 8.7 5.4 9.1 5.3
37.0 6.4 4.7 7.0 5.0 7.5 5.3 7.7 5.3 8.0 5.3 8.4 5.3 8.8 52
39.0 6.2 4.6 6.8 4.9 7.3 5.2 7.5 5.2 7.8 5.2 8.2 5.1 8.6 5.0
10.0 7.4 5.5 8.2 5.9 8.7 6.2 9.0 6.2 9.3 6.2 9.8 6.1 10.3 6.0
12.0 7.4 5.5 8.2 5.9 8.7 6.2 9.0 6.2 9.3 6.2 9.8 6.1 10.3 6.0
14.0 7.4 5.5 8.2 5.9 8.7 6.2 9.0 6.2 9.3 6.2 9.8 6.1 10.3 6.0
16.0 7.4 55 8.2 5.9 8.7 6.2 9.0 6.2 9.3 6.2 9.8 6.1 10.3 6.0
18.0 7.4 5.5 8.2 5.9 8.7 6.2 9.0 6.2 9.3 6.2 9.8 6.1 10.3 6.0
20.0 7.4 5.5 8.2 5.9 8.7 6.2 9.0 6.2 9.3 6.2 9.8 6.1 10.3 6.0
21.0 7.4 5.5 8.2 5.9 8.7 6.2 9.0 6.2 9.3 6.2 9.8 6.1 10.3 6.0
030 23.0 7.4 55 8.2 5.9 8.7 6.2 9.0 6.2 9.3 6.2 9.8 6.1 10.3 6.0
25.0 7.4 55 8.2 5.9 8.7 6.2 9.0 6.2 9.3 6.2 9.8 6.1 10.3 6.0
27.0 7.4 5.5 8.2 5.9 8.7 6.2 9.0 6.2 9.3 6.2 9.8 6.1 10.3 6.0
29.0 7.4 5.5 8.2 5.9 8.7 6.2 9.0 6.2 9.3 6.2 9.8 6.1 10.3 6.0
31.0 7.4 5.5 8.2 5.9 8.7 6.2 9.0 6.2 9.3 6.2 9.8 6.1 10.3 6.0
33.0 7.4 55 8.2 5.9 8.7 6.2 9.0 6.2 9.3 6.2 9.8 6.1 10.3 6.0
35.0 7.4 55 8.2 5.9 8.7 6.2 9.0 6.2 9.3 6.2 9.8 6.1 10.3 6.0
37.0 7.2 5.3 7.9 5.7 8.5 6.0 8.7 6.0 9.0 6.0 9.5 5.9 9.9 5.8
39.0 7.0 5.2 7.7 5.5 8.2 5.9 8.5 5.8 8.7 5.8 9.2 5.8 9.7 5.6
10.0 9.2 6.8 10.2 7.3 10.9 7.7 11.2 7.7 11.5 7.7 12.2 7.6 12.8 75
12.0 9.2 6.8 10.2 7.3 10.9 7.7 11.2 7.7 115 7.7 12.2 7.6 12.8 7.5
14.0 9.2 6.8 10.2 7.3 10.9 7.7 11.2 7.7 115 7.7 12.2 7.6 12.8 7.5
16.0 9.2 6.8 10.2 7.3 10.9 7.7 11.2 7.7 11.5 7.7 12.2 7.6 12.8 7.5
18.0 9.2 6.8 10.2 7.3 10.9 7.7 11.2 7.7 11.5 7.7 12.2 7.6 12.8 75
20.0 9.2 6.8 10.2 7.3 10.9 7.7 11.2 7.7 115 7.7 12.2 7.6 12.8 7.5
21.0 9.2 6.8 10.2 7.3 10.9 7.7 11.2 7.7 115 7.7 12.2 7.6 12.8 7.5
036 23.0 9.2 6.8 10.2 7.3 10.9 7.7 11.2 7.7 11.5 7.7 12.2 7.6 12.8 7.5
25.0 9.2 6.8 10.2 7.3 10.9 7.7 11.2 7.7 11.5 7.7 12.2 7.6 12.8 75
27.0 9.2 6.8 10.2 7.3 10.9 7.7 11.2 7.7 11.5 7.7 12.2 7.6 12.8 75
29.0 9.2 6.8 10.2 7.3 10.9 7.7 11.2 7.7 115 7.7 12.2 7.6 12.8 7.5
31.0 9.2 6.8 10.2 7.3 10.9 7.7 11.2 7.7 115 7.7 12.2 7.6 12.8 7.5
33.0 9.2 6.8 10.2 7.3 10.9 7.7 11.2 7.7 11.5 7.7 12.2 7.6 12.8 7.5
35.0 9.2 6.8 10.2 7.3 10.9 7.7 11.2 7.7 11.5 7.7 12.2 7.6 12.8 7.5
37.0 8.9 6.6 9.8 7.0 10.5 7.5 10.8 7.5 11.2 7.5 11.8 7.4 12.4 7.2
39.0 8.7 6.4 9.6 6.8 10.2 7.3 10.5 7.2 10.9 7.2 11.5 7.2 12.0 7.0

TC: Capacidade Total [kW]

SHC: Capacidade Sensivel [kW]
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Cassette 4 vias (MMU-AP***2H)

Temperatura Interna
Ti Temperatura 14.0°CWB 16.0°CWB 18.0°CWB 19.0°CWB 20.0°CWB 22.0°CWB 24.0°CWB
ipo Externa. °CDB| 20°CDB 23°CDB 26°CDB 27°CDB 28°CDB 30°CDB 32°CDB

TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC

10.0 11.5 8.7 12.7 9.3 13.6 9.8 14.0 9.8 14.4 9.8 15.3 9.7 16.0 9.5

12.0 11.5 8.7 12.7 9.3 13.6 9.8 14.0 9.8 14.4 9.8 15.3 9.7 16.0 9.5

14.0 11.5 8.7 12.7 9.3 13.6 9.8 14.0 9.8 14.4 9.8 15.3 9.7 16.0 9.5

16.0 11.5 8.7 12.7 9.3 13.6 9.8 14.0 9.8 14.4 9.8 15.3 9.7 16.0 9.5

18.0 11.5 8.7 12.7 9.3 13.6 9.8 14.0 9.8 14.4 9.8 15.3 9.7 16.0 9.5

20.0 11.5 8.7 12.7 9.3 13.6 9.8 14.0 9.8 14.4 9.8 15.3 9.7 16.0 9.5

21.0 11.5 8.7 12.7 9.3 13.6 9.8 14.0 9.8 14.4 9.8 15.3 9.7 16.0 9.5

048 23.0 11.5 8.7 12.7 9.3 13.6 9.8 14.0 9.8 14.4 9.8 15.3 9.7 16.0 9.5
25.0 11.5 8.7 12.7 9.3 13.6 9.8 14.0 9.8 14.4 9.8 15.3 9.7 16.0 9.5

27.0 11.5 8.7 12.7 9.3 13.6 9.8 14.0 9.8 14.4 9.8 15.3 9.7 16.0 9.5

29.0 11.5 8.7 12.7 9.3 13.6 9.8 14.0 9.8 14.4 9.8 15.3 9.7 16.0 9.5

31.0 11.5 8.7 12.7 9.3 13.6 9.8 14.0 9.8 14.4 9.8 15.3 9.7 16.0 9.5

33.0 11.5 8.7 12.7 9.3 13.6 9.8 14.0 9.8 14.4 9.8 15.3 9.7 16.0 9.5

35.0 11.5 8.7 12.7 9.3 13.6 9.8 14.0 9.8 14.4 9.8 15.3 9.7 16.0 9.5

37.0 111 8.4 12.3 9.0 13.1 9.5 13.6 9.5 14.0 9.5 14.8 9.4 15.4 9.2

39.0 10.8 8.2 12.0 8.7 12.8 9.2 13.2 9.2 13.6 9.2 14.4 9.1 15.0 8.9

10.0 13.1 9.8 14.5 10.4 15.5 11.0 16.0 11.0 16.5 11.0 17.4 10.9 18.2 10.6

12.0 13.1 9.8 14.5 10.4 15.5 11.0 16.0 11.0 16.5 11.0 17.4 10.9 18.2 10.6

14.0 13.1 9.8 14.5 10.4 15.5 11.0 16.0 11.0 16.5 11.0 17.4 10.9 18.2 10.6

16.0 13.1 9.8 14.5 10.4 15.5 11.0 16.0 11.0 16.5 11.0 17.4 10.9 18.2 10.6

18.0 13.1 9.8 14.5 10.4 15.5 11.0 16.0 11.0 16.5 11.0 17.4 10.9 18.2 10.6

20.0 13.1 9.8 14.5 10.4 15.5 11.0 16.0 11.0 16.5 11.0 17.4 10.9 18.2 10.6

21.0 13.1 9.8 14.5 10.4 15.5 11.0 16.0 11.0 16.5 11.0 17.4 10.9 18.2 10.6

056 23.0 13.1 9.8 14.5 10.4 15.5 11.0 16.0 11.0 16.5 11.0 17.4 10.9 18.2 10.6
25.0 13.1 9.8 14.5 10.4 15.5 11.0 16.0 11.0 16.5 11.0 17.4 10.9 18.2 10.6

27.0 13.1 9.8 14.5 10.4 15.5 11.0 16.0 11.0 16.5 11.0 17.4 10.9 18.2 10.6

29.0 13.1 9.8 14.5 10.4 15.5 11.0 16.0 11.0 16.5 11.0 17.4 10.9 18.2 10.6

31.0 13.1 9.8 14.5 10.4 15.5 11.0 16.0 11.0 16.5 11.0 17.4 10.9 18.2 10.6

33.0 13.1 9.8 14.5 10.4 15.5 11.0 16.0 11.0 16.5 11.0 17.4 10.9 18.2 10.6

35.0 13.1 9.8 14.5 10.4 15.5 11.0 16.0 11.0 16.5 11.0 17.4 10.9 18.2 10.6

37.0 12.7 9.4 14.1 10.1 15.0 10.7 15.5 10.6 16.0 10.6 16.9 10.5 17.7 10.3

39.0 12.4 9.2 13.7 9.8 14.6 10.4 15.1 10.4 15.5 10.4 16.4 10.3 17.2 10.0

TC: Capacidade Total [kW]
SHC: Capacidade Sensivel [kW]
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Grafico de distancia do alcance de ar
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Caracteristicas de ruidos (Curva NC)
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Acessorios
Opcionais
N° Tipo Modelo Qtd./Un. Nota
1 Painel do teto (defletor wide-flow) RBC-U31PG(W)-E 1 Branco (2.5GY9.0/0.5)
2 Painel do teto (defletor reto) RBC-U31PGS(W)-E 1 Branco (2.5GY9.0/0.5)
3 Painel do teto (defletor reto) RBC-U31PGS(WS)-E 1 Branco/cinza (2.5GY9.0/0.5 , 8B3/0.3)
4 Espacgador para ajuste de altura TCB-SP1602UE 1 50mm
5 Gabinete de renovagao de ar TCB-GFC1602UE 1 usar com TCB-GB1602U
6 Entrada de ar para renovagao TCB-GB1602UE 1 conexdo = ZJ100mm
7 Kit de direcionamento da descarga de ar TCB-BC1602UE 1 6 padrées de diregédo
8 Flange de renovagéo de ar auxiliar TCB-FF101URE2 1 conex&o = @100mm
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2.2. Cassette de 4 vias compacto (600 x 600)

Nome do modelo MMU- AP0074MH-E AP0094MH-E AP0124MH-E AP0154MH-E AP0184MH-E
Capacidade de Refrig./Aquec. (obs.1) (kW) 2.2/2.5 2.8/3.2 3.6/4.0 4.5/5.0 5.6/6.3
Alimentagao elétrica Monofasica 60Hz 220V (Forga exclusiva para unidade interna é necessaria.)
- Corrente de operagéo (A) 0.27 0.29 0.30 0.33 0.41
Caracteristicas
Elétricas
Consumo de forca (kW) 0.034 0.036 0.038 0.041 0.052
Corrente de partida (A) 0.49 0.52 0.54 0.59 0.73
Unidade principal Material isolante do calor anexado a placa de ago mergulhada em zinco quente
Aparéncia Painel do|Modelo RBC-UM11PG(W)E
teto
Cor do painel Moon white (Munsell/2.5GY 9.0/0.5)
Altura (mm) 268
Unidad
orincipal |Largura  (mm) 575
Profundid.  (mm) 575
Dimenséo
externa Altura (mm) 27
Painel do
teto Largura (mm) 700
Profundid.  (mm) 700
Unidade principal (kg) 17
Peso total
Painel do teto (kg) 3
Trocador de calor Tubo aletado
Material de isolamento de Ruido/Calor Isolamento nao inflamavel
Ventilador Ventilador turbo
Vazéo
Unidade d = Alt;
ventitador | (29730 (vdia-Baia) M| 55214621378 570/468/378 594/504/402 660/552/468 762/642/522
Motor (W) 60
Filtro de ar Filtro longa vida
Controle Controle remoto
Lado de gas (mm) ©9.5 0127
Tubo de -
conexso Lado de liquido (mm) 06.4
D (Diametro 23 (tubo de cloreto d Jivinil
reno Nominal) (tubo de cloreto de polivinil)
Nivel de ruido (obs. 2)
Alta/Média/Baixa (dB(A)) 36/32/28 37/33/28 37/33/29 40/35/30 44/39/34
Kit PMV Disponivel

Obs. 1 : As capacidades de refrigeracéo e as caracteristicas elétricas sdo medidas sob as condigdes especificadas pelo JIS B8615 com
base na tubulagéo de referéncia. A tubulagdo de referéncia consiste de 5 m de tubulagao principal e 2.5 m de tubulagéo de derivagao

conectada com 0 metro de altura.

Obs. 2 : O nivel de ruido € medido em uma céamara anecoica, de acordo com JIS B8616. Normalmente, os valores medidos no ambiente
operacional real se torna maior do que os valores indicados devidos aos efeitos do ruido externo.
Obs. : Condi¢des nominais Refrigeragdo: Temperatura do ar interior 27°C DB/19°C WB, temperatura do ar exterior 35°C DB
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Dimensdes
Face inferior do teto
" ] | I —
T Tl 83
Duto para derivacao remova ) - nt of <
orificio quadrado @150 /—(—:7 } 2 =]
- > o 207
Face inferior = S
do teto 162 I & 175
Cai 235 105, 235 Furagao para 149
elg;’;;ggmponentes 575 dimens&o externa da unidade renovagéo de ar @100 29 o4
]
%:ﬁ S T _ o
N g o 8 .OE) 3
N 5 3 8 8
= =]
- 3 g €8 < as
« Q| % ©
£ s 3| €
2 g @l 2 I
x Ql 0 x
o gl 8| o
B S| E| & 0
2 2 5| 2 o]
Q 0 3| 2 © Q
£ g Q8| E
© [} ol g ©
= a ﬁ © 8
Foq 5 gl =
T 2 ™

|

Tubo refrigerante (Lado gas)
0154, 0184MH-E ~M12.7

525 engate para parafuso

Parafuso de fixagao

595 até 660 dimens&o abertura no ‘teto‘

M10 ou W3/8 (Nao fornecido)

95

Tubo

0074, 0094, 0124MH-E- 700 dimens&o externa do painel
Porta para dreno
214 __105 256 B
refrigerante (Lado liquido) 6.4 975 42 14 D162
lo‘ o
R i G &
8 S \ @ D ©
~ 1 vl ©
Q| ] / T w o «
& © 3 e |«
= O @ 4 ] T i 8 2 3
Yol i
) : F inferior do tet
Porta para cabo de conexao 21 120 = ace Interior do eto
Duto para derivagao remova orificio quadrado @150 158 142 Painel do teto A

(NOTA)

Como é utilizadoo ABS para a porta do dreno da unidade principal,

a solda de cloreto de vinila ndo pode ser usada.

Use uma mangueira flexivel (Band fix) inclusa na embalagem.

300

Unidade interna

827.5
ou menos ‘

Desnivel
850 ou menos

Face inferior

P do teto |
Desnivel do dreno Portade |
verificagao
(#50)

200

1000 ou mais « 1000 ou mais

595 até 660 dimensao abertura no teto

595 até 660 dimensao abertura no teto

1000 ou mais
15 ou mais

15.0u

i

=l

Obstaculo
Espago necessario para instalacdo e manutencao

Unidade : mm
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Diagrama elétrico
MMU-AP0074MH-E, AP0094MH-E, AP0124MH-E, AP0154MH-E, AP0184MH-E

TA TCJ TC2
CN309
(YEL)
2) (1Y2) (112) [BY [1)
CN333 CN41
(WHI) CN82 (BLU) CN100 CN34 CN104 CN102 CN101 (BLU)
(BRW)  (RED) (YEL) (RED) (BLK) BLK
515 313
3Y3 Motor ? g BLK
drive circuit
CN40
A (BLU)
CN334 BLU
(WHI) 17 BLU
515
30 ©
sy.; (A : .
2 on : o
NG oNT1 b (CHK) Lo wHI® ©BLK
g :_T'_'_' l_":_f_'
CN68 ) P
(BLU) CN72 b4 (DISP) Y |
- {oe
393 Outdoor
L unit
~0— Wireed Adapter for
CN304 ! LRC\)(303 CN8O 3 remote controller \l{irelests |
(GRY) 5 (GRN ? PNL remote controller
CN67 Fuse Fuse
T6.3A T3.15A
rep (BLK)[ 250V ~ 250V ~ o) % EXCT
oo T T T e oY
WHI T | SUPPY L5 DC12V cN7o a
circuit i
P301 —ODCT7V (wHILT] Fer
BLK)-L =
4
Indoor unit Flow selector CN20 3 GRL
earth screw unit earth screw (BLU) >
b e Control P.C. board i
for Indoor unit -
CC-1402 0¢
@ S(N) 1) CN44 M DO
2}/ (BRW) CN33/p=4=
Power supply (WHI)
single phase 1 ;_1<>4_1<
220-240V, 50Hz 515
220V, 60Hz 2} CN50
31 (WHI) 7
g CN32 CN61 CN60 CN81 z?:
(WHI) (YEL) (WHI) (BLK) ___>;_3<>§< LM2
(X2 110 (X2XEY4XEX6) [TX2X3Y4X5 6] (1X2X3X4X5) ':>‘5‘<>‘§<
(Fan drive) Option
Symbol Parts name —  Color ___
FM Fan motor indication
TA Indoor temp. sensor RED : RED
TC1 Temp. sensor WHI : WHITE
TCJ Temp. sensor \éEb E;ELIJLEOW
TC2 Temp. sensor BLK - BLACK
LMB;‘MZ 'E)OU,"er motor SE{; gmAKY 1. © indicates the terminal bolock letter.
FS Flfal? gxi?;z motor ORN : ORANGE Letter at inside indicates the terminal number.
RY302 Drain control rela BRW: BROWN 2. Adotted line and broken line indicate the wiring at site
Y GRN: GREEN g
PMV Pulse motor valve : 3. indicates a control P.C. board.
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Tabela de capacidade por calor sensivel

Cassette 4 Vias Compacto (600 x 600) Tipo (MMU-%* % %*1MH)

Temperatura Interna
Tipo E";Zemr"’]; 14.0CWB 16.0CWB 18.0CWB 19.0CWB 20.0CWB 22.0CWB 24.0CWB
X 20CDB 23CDB 26CDB 27CDB 28CDB 30CDB 32CDB
COB ™5C TsHC | TC [ SHC | TC | SHC | 7C | SHC | TC | SHC | 7C | SHC | TC | SHC
1700 | 18 | 156 | 20 | 16 | 24 | 17 | 22 | 17 | 23 | 1.7 | 24 | 1.7 | 25 | 16
120 | 18 | 15 | 20 | 16 | 214 | 1.7 | 22 | 17 | 23 | 1.7 | 24 | 1.7 | 25 | 16
120 | 18 | 156 | 20 | 16 | 24 | 17 | 22 | 17 | 23 | 17 | 24 | 1.7 | 25 | 16
160 | 1.8 | 15 | 20 | 16 | 21 | 1.7 | 22 | 1.7 | 23 | 1.7 | 24 | 1.7 | 25 | 16
180 | 18 | 156 | 20 | 16 | 214 | 17 | 22 | 17 | 23 | 1.7 | 24 | 1.7 | 25 | 16
200 | 1.8 | 15 | 20 | 1.6 | 241 | 17 | 22 | 17 | 23 | 17 | 24 | 17 | 25 | 1.6
210 | 18 | 15 | 2.0 | 16 | 24 | 1.7 | 22 | 1.7 | 23 | 1.7 | 24 | 1.7 | 25 | 16
007 [ 230 | 1.8 | 15 | 20 | 1.6 | 24 | 1.7 | 22 | 17 | 23 | 17 | 24 | 1.7 | 25 | 1.6
250 | 18 | 15 | 2.0 | 16 | 21 | 1.7 | 22 | 1.7 | 23 | 1.7 | 24 | 1.7 | 25 | 16
270 | 18 | 15 | 20 | 16 | 241 | 17 | 22 | 1.7 | 23 | 1.7 | 24 | 17 | 25 | 1.6
290 | 18 | 15 | 20 | 16 | 24 | 17 | 22 | 17 | 238 | 17 | 24 | 17 | 25 | 16
310 | 18 | 15 | 2.0 | 16 | 21 | 1.7 | 22 | 1.7 | 23 | 1.7 | 24 | 1.7 | 25 | 16
330 | 1.8 | 15 | 20 | 1.6 | 21 | 17 | 22 | 1.7 | 23 | 1.7 | 24 | 17 | 25 | 1.6
350 | 18 | 15 | 20 | 16 | 21 | 1.7 [ 22 | 17 | 23 | 1.7 | 24 | 1.7 | 25 | 16
370 | 1.7 | 15 | 19 | 16 | 241 | 17 | 21 | 16 | 22 | 16 | 23 | 16 | 24 | 1.6
390 | 1.7 | 14 | 19 | 156 | 20 | 16 | 21 | 16 | 21 | 1.6 | 23 | 16 | 24 | 15
700 | 23 | 18 | 25 | 19 | 2.7 | 20 | 28 | 20 | 29 | 20 | 31 | 20 | 32 | 1.9
120 | 23 | 18 | 25 | 19 | 27 | 20 | 28 | 20 | 29 | 20 | 31 | 20 | 32 | 1.9
140 | 23 | 18 | 25 | 19 | 27 | 20 | 28 | 20 | 29 | 20 | 31 | 20 | 32 | 1.9
160 | 23 | 1.8 | 256 | 19 | 27 | 20 | 28 | 20 | 29 | 20 | 31 | 2.0 | 32 | 1.9
180 | 23 | 1.8 | 25 | 19 | 27 | 20 | 28 | 20 | 29 | 20 | 31 | 20 | 32 | 1.9
200 | 23 | 18 | 25 | 19 | 27 | 20 | 28 | 2.0 | 29 | 20 | 31 | 2.0 | 32 | 1.9
210 | 23 | 18 | 25 | 19 | 27 | 20 | 28 | 20 | 29 | 20 | 31 | 20 | 32 | 1.9
009 [ 230 | 23 | 18 | 25 | 19 | 27 | 20 | 28 | 20 | 29 | 20 | 31 | 20 | 32 | 1.9
250 | 23 | 18 | 25 | 1.9 | 27 | 20 | 28 | 20 | 29 | 2.0 | 31 | 20 | 32 | 1.9
270 | 23 | 18 | 256 | 19 | 27 | 20 | 28 | 20 | 29 | 20 | 31 | 20 | 32 | 1.9
200 | 23 | 18 | 25 | 19 | 27 | 20 | 28 | 20 | 29 | 20 | 31 | 2.0 | 32 | 1.9
310 | 23 | 18 | 25 | 1.9 | 27 | 20 | 28 | 20 | 29 | 2.0 | 31 | 20 | 32 | 1.9
330 | 23 | 18 | 256 | 19 | 27 | 20 | 28 | 20 | 29 | 20 | 31 | 20 | 32 | 1.9
350 | 23 | 1.8 | 25 | 1.9 | 27 | 20 | 28 | 20 | 29 | 20 | 31 | 2.0 | 32 | 1.9
370 | 22 | 17 | 256 | 18 | 26 | 19 | 27 | 1.9 | 28 | 1.9 | 30 | 1.9 | 31 | 1.9
300 | 22 | 17 | 24 | 18 | 26 | 19 | 26 | 1.9 | 27 | 19 | 29 | 1.9 | 30 | 18
700 | 30 | 22 | 338 | 24 | 35 | 256 | 36 | 25 | 37 | 256 | 39 | 25 | 41 | 24
120 | 30 | 22 | 33 | 24 | 35 | 25 | 36 | 25 | 37 | 25 | 39 | 25 | 41 | 2.4
140 | 30 | 22 | 33 | 24 | 35 | 25 | 36 | 25 | 37 | 25 | 39 | 25 | 41 | 24
160 | 30 | 22 | 33 | 24 | 35 | 25 | 36 | 25 | 37 | 25 | 39 | 25 | 41 | 24
180 | 30 | 22 | 33 | 24 | 35 | 256 | 36 | 25 | 37 | 25 | 39 | 25 | 41 | 24
200 | 30 | 22 | 33 | 24 | 35 | 25 | 36 | 25 | 37 | 25 | 39 | 25 | 41 | 2.4
210 | 30 | 22 | 33 | 24 | 35 | 25 | 36 | 25 | 37 | 25 | 39 | 25 | 41 | 2.4
012 [ 230 | 30 | 22 | 33 | 24 | 35 | 25 | 36 | 25 | 37 | 25 | 39 | 25 | 41 | 2.4
550 | 30 | 20 | 33 | 24 | 35 | 25 | 36 | 25 | 37 | 25 | 39 | 25 | 41 | 2.4
270 | 30 | 22 | 33 | 24 | 35 | 25 | 36 | 25 | 37 | 25 | 39 | 25 | 41 | 2.4
200 | 30 | 22 | 33 | 24 | 35 | 25 | 36 | 25 | 37 | 25 | 39 | 25 | 41 | 2.4
310 | 30 | 20 | 33 | 24 | 35 | 25 | 36 | 25 | 37 | 25 | 39 | 25 | 41 | 2.4
330 | 30 | 22 | 33 | 24 | 35 | 25 | 36 | 25 | 37 | 25 | 39 | 25 | 41 | 2.4
350 | 30 | 20 | 33 | 24 | 35 | 25 | 36 | 25 | 37 | 25 | 39 | 25 | 41 | 2.4
370 | 29 | 21 | 32 | 23 | 34 | 24 | 35 | 24 | 36 | 24 | 38 | 2.4 | 40 | 23
390 | 28 | 21 | 31 | 22 | 33 | 24 | 34 | 24 | 35 | 24 | 37 | 23 | 39 | 23
700 | 37 | 27 | 41 | 29 | 44 | 31 | 45 | 31 | 46 | 31 | 49 | 31 | 51 | 3.0
120 | 37 | 27 | 41 | 29 | 44 | 31 | 45 | 31 | 46 | 31 | 49 | 31 | 51 | 3.0
14.0 | 37 | 27 | 41 | 29 | 44 | 31 | 45 | 31 | 46 | 31 | 49 | 31 | 51 | 3.0
160 | 3.7 | 2.7 | 41 | 29 | 44 | 31 | 45 | 31 | 46 | 31 | 49 | 31 | 51 | 3.0
180 | 37 | 27 | 41 | 29 | 44 | 31 | 45 | 31 | 46 | 31 | 49 | 31 | 51 | 3.0
200 | 37 | 2.7 | 41 | 29 | 44 | 31 | 45 | 31 | 46 | 31 | 49 | 31 | 51 | 3.0
210 | 37 | 27 | 41 | 29 | 44 | 31 | 45 | 31 | 46 | 31 | 49 | 31 | 51 | 3.0
015 [ 230 | 37 | 27 | 41 | 29 | 44 | 31 | 45 | 31 | 46 | 31 | 49 | 31 | 51 | 3.0
250 | 37 | 2.7 | 41 | 29 | 44 | 31 | 45 | 31 | 46 | 31 | 49 | 31 | 51 | 3.0
570 | 37 | 27 | 41 | 29 | 44 | 31 | 45 | 31 | 46 | 31 | 49 | 31 | 51 | 3.0
200 | 37 | 2.7 | 41 | 29 | 44 | 31 | 45 | 31 | 46 | 31 | 49 | 31 | 51 | 3.0
310 | 37 | 2.7 | 41 | 29 | 44 | 31 | 45 | 31 | 46 | 31 | 49 | 31 | 51 | 3.0
330 | 37 | 27 | 41 | 29 | 44 | 31 | 45 | 31 | 46 | 31 | 49 | 31 | 51 | 3.0
350 | 37 | 2.7 | 41 | 29 | 44 | 31 | 45 | 31 | 46 | 31 | 49 | 31 | 51 | 30
370 | 36 | 2.7 | 40 | 28 | 42 | 30 | 44 | 30 | 45 | 30 | 47 | 30 | 50 | 2.9
390 | 35 | 26 | 38 | 28 | 41 | 29 | 42 | 29 | 44 | 29 | 46 | 29 | 48 | 28

TC: Capacidade Total [kW]

SHC: Capacidade Sensivel [kW]
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Temperatura Interna
Tipo I;(‘i:‘rlza 14.0CWB 16.0CWB 18.0CWB 19.0CWB 20.0CWB 22.0CWB 24.0CWB
“CDB 20CDB 23CDB 26CDB 27CDB 28CDB 30CDB 32CDB
TC [SHC | TC [SHC| TC [SHC| TC [SHC| TC [SHC | TC [ SHC | TC | SHC
10.0 46 | 32 | 5.1 34 | 54 | 36 | 56 | 36 | 58 | 36 | 6.1 36 | 64 | 35
12.0 46 | 32 | 5.1 34 | 54 | 36 | 56 | 36 | 58 | 36 | 6.1 36 | 6.4 | 35
14.0 46 | 32 | 5.1 34 | 54 | 36 | 56 | 36 | 58 | 36 | 6.1 36 | 64 | 35
16.0 46 | 32 | 5.1 34 | 54 | 36 | 56 | 36 | 58 | 36 | 6.1 36 | 64 | 35
18.0 46 | 32 | 5.1 34 | 54 | 36 | 56 | 36 | 58 | 36 | 6.1 36 | 6.4 | 35
20.0 46 | 32 | 5.1 34 | 54 | 36 | 56 | 36 | 58 | 36 | 6.1 36 | 64 | 35
21.0 46 | 32 | 5.1 34 | 54 | 36 | 56 | 36 | 58 | 36 | 6.1 36 | 64 | 35
018 | 23.0 46 | 32 | 5.1 34 | 54 | 36 | 56 | 36 | 58 | 36 | 6.1 36 | 64 | 35
25.0 46 | 32 | 5.1 34 | 54 | 36 | 56 | 36 | 58 | 36 | 6.1 36 | 64 | 35
27.0 46 | 32 | 5.1 34 | 54 | 36 | 56 | 36 | 58 | 36 | 6.1 36 | 64 | 35
29.0 46 | 32 | 5.1 34 | 54 | 36 | 56 | 36 | 58 | 36 | 6.1 36 | 6.4 | 35
31.0 46 | 32 | 5.1 34 | 54 | 36 | 56 | 36 | 58 | 3.6 | 6.1 36 | 64 | 35
33.0 46 | 32 | 5.1 34 | 54 | 36 | 56 | 36 | 58 | 36 | 6.1 36 | 64 | 35
35.0 46 | 32 | 5.1 34 | 54 | 36 | 56 | 36 | 58 | 36 | 6.1 36 | 6.4 | 35
37.0 45 | 3.1 49 | 33 |53 | 35 | 54 | 35 | 56 | 35 | 59 | 35 | 6.2 | 34
39.0 43 | 30 | 48 | 32 | 51 34 | 53 | 34 | 54 | 34 | 57 | 34 | 60 | 3.3

TC: Capacidade Total [kKW]
SHC: Capacidade Sensivel [kW]

Caracteristicas elétricas

Tensdo Nominal| Faixa de Tensdo | Motor Ventilador Alimentagéo
(V-Ph-Hz) hiin hiax KW FLA MCA | MOCF

~ [MMU-AP0074MH-E| 220-1-60 198 | 242 | 0060 | 0.31 | 0.39 15
Cassette 4 Vias [\\MU-AP0094MH-E| 220-1-60 | t98 | 242 | 0080 | 0.33 | 0.41 | 15
60Hz |Compacto MMU-AP0124MH-E| 220-1-60 108 | 242 | 0060 | 0.35 | 0.44 15
(600x600) MMU-AP0154MH-E| 220-1-60 to8 | 242 | oos0 | 0.47 | 0.59 15
MMU-AP0184MH-E| 220-1-60 198 | 242 | 0060 | 0.47 | 0.59 15

MCA - Minima corrente no circuito (A)

FLA - Corrente a plena carga (A)

MOCP - Méaxima protecao contra sobrecarga (A)
kW - Poténcia nominal motor ventilador (kW)

Tipo Modelo
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Grafico de distancia do alcance de ar
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Caracteristicas de ruidos (Curva NC)

b AN SN N
Limite aproximado audivel |

parao r}Jl’do contl'.nuo i

Nivel de presséo sonora de oitava banda (dB)

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
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Acessorios

Flange auxiliar renovacao de ar
TCB-FF101URE2

Painel do teto
RBC-UM11PG(W)E

Nome da peca Modelo Aplicacao Notas
Painel do teto RBC-UM11PG(W)E Acessorio necessario
MMU-AP***4MH-E Para facilitar a renovacéo de ar use
Flange auxiliar renovacédo de ar TCB-FF101URE2 o orificio da unidade interna
(@100mm)
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2.3. Cassette de 2 vias

/

Modelo MMU- | AP0072WH | AP0092WH | AP0122WH | AP0152WH [ AP0182WH | AP0242WH | AP0272WH | AP0O302WH | AP0362WH | AP0482WH | AP0562WH
Capacidade de Refrig/Aquec. *1 (kW) 22125 28/3.2 | 3.6/40.0 | 45/5.0 56/6.3 7.118.0 8.0/9.0 9.1/10.0 11.2/12.5 | 14.0/16.0 | 16.0/18.0
Alimentag&o elétrica Monofasica 60Hz 230V (E necessario forca exclusiva para a unidade interna)
Correntede ) 023 0.24 0.32 0.39 0.46 0.48 057 0.75
operagao
Caracteristicas  |Consumo de
olétrioas forca (kw) 0.029 0.030 0.044 0.054 0.064 0.073 0.088 0.117
Fator de (%) 55 54 60 66 67 68
poténcia
Correntede 0.35 0.36 0.48 0.59 0.69 072 0.86 113
partida
Unidade principal Material isolante do calor anexado a placa de ago mergulhada em zinco quente
Aparéncia Painel d Modelo RBC-UW283PG(W)-E RBC-UWB803PG(W)-E RBC-UW1403PG(W)-E
ainel do
teto
Cordo Moon white (Munsell 2.5GY9.0/0.5)
painel
Altura (mm) 295 345
Dimensdes
externas Unidade | Largura (mm) 815 1180 1600
principal
Profund. (mm) 570
Altura (mm) 20
Dimensbes
externas Largura (mm) 1050 1415 1835
Painel do teto
Profund. (mm) 680
Url1id.ade (kg) 19 26 36
principal
Peso total
Painel do
teto (kg) 10 14
Trocador de calor Tubo aletado
Material de isolamento de Ruido/Calor Isolamento n&o inflamavel
Ventilador Turbo ventilador Ventilador centrifugo
Unidadedo | S0 BETIE0 TO T 558/498/450 600 900 1050/840/738 1260 1740 1800 2040
ventilador (m¥h) 534/450 750/618 900/780 | 1434/1182 | 1482/1230 | 1578/1320
Motor (W) 20 30 40 50 70
Filtro de ar Filtro Standard (filtro longa vida)
Controle Controle remoto
Ladode gas  (mm) J9.5 g 12.7 7159
Tubo de conexdo L'adp de (mm) 76.4 9.5
iquido
Dreno (mm) 25 (Tubo de cloreto de polivinil)
Nivel do ruido *2
(Alto-Médio-Baixo) (dB(A)) 34/32/30 35/33/30 38/35/33 40/37/34 | 42/39/36 43/40/37 46/42/39

Obs. 1 : As capacidades de refrigeracéo e as caracteristicas elétricas sdo medidas sob as condigdes especificadas pelo JIS B8615 com
base na tubulagéo de referéncia. A tubulagdo de referéncia consiste de 5 m de tubulagao principal e 2.5 m de tubulagéo de derivagao
conectada com 0 metro de altura.

Obs. 2 : O nivel de ruido € medido em uma camara anecoica, de acordo com JIS B8616. Normalmente, os valores medidos no ambiente
operacional real se torna maior do que os valores indicados devidos aos efeitos do ruido externo.

Obs. : Condi¢des nominais Refrigeragédo: Temperatura do ar interior 27°C DB/19°C WB, temperatura do ar exterior 35°C DB

Aquecimento: Temperatura do ar interior 20°C DB, temperatura do ar exterior 7°C DB/6°C WB
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Centro de gravidade

Peso total(kq)
Modelo X(mm) Y(mm) Z(mm) Unid. Principal | Painel do Teto
MMU-AP0072WH
MMU-AP0092WH
MMU-AP0122WH 280 435 162 19 10
MMU-AP0152WH
MMU-AP0182WH
MMU-AP0242WH
MMU-AP0272WH 600 205 26
MMU-AP0302WH 285 14
MMU-AP0362WH
MMU-AP0482WH 835 175 36
MMU-AP0562WH
g B ;
] 1 .
v |9 ;

Caracteristicas elétricas

Modelo Tensao Normal Faixa de Tensdo | Motor do Ventilador Alimentacao
(V-Ph-Hz) Min Max kW FLA MCA MOCP
50Hz MMU-AP0072WH 220-1-60 198 242 0.020 0.30 0.38 15
MMU-AP0092WH 220-1-60 198 242 0.020 0.30 0.38 15
MMU-APQ122WH 220-1-60 198 242 0.020 0.30 0.38 15
MMU-AP0152WH 220-1-60 198 242 0.020 0.30 0.38 15
MMU-AP0182WH 220-1-60 198 242 0.030 0.67 0.84 15
MMU-AP0242WH 220-1-60 198 242 0.040 0.77 0.96 15
MMU-AP0272WH 220-1-60 198 242 0.040 0.77 0.96 15
MMU-AP0302WH 220-1-60 198 242 0.050 0.77 0.96 15
MMU-AP0362WH 220-1-60 198 242 0.070 0.83 1.04 15
MMU-AP0485WH 220-1-60 198 242 0.070 0.83 1.04 15
MMU-AP0562WH 220-1-60 198 242 0.070 0.83 1.04 15

MCA - Minima corrente no circuito (A)

FLA - Corrente a plena carga (A)

MOCP - Maxima protecao contra sobrecarga (A)
kW - Poténcia nominal motor ventilador (kW)
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Tabela de capacidade por calor sensivel
Cassette 2 vias (MMU-AP***2WH)

Temp. Temperatura Interna
Tivo | Externa 14.0°CWB 16.0°CWB 18.0°CWB 19.0°CWB 20.0°CWB 22.0°CWB 24.0°CWB
P X 20°CDB 23°CDB 26°CDB 27°CDB 28°CDB 30°CDB 32°CDB
cbB TC SHC TC SHC | _TC SHC TC SHC | _TC SHC TC SHC TC SHC
10.0 1.8 14 2.0 15 2.1 16 2.2 16 2.3 1.6 2.4 16 2.5 1.6
12.0 1.8 1.4 2.0 1.5 2.1 1.6 2.2 16 2.3 1.6 2.4 1.6 2.5 1.6
14.0 1.8 1.4 2.0 1.5 2.1 1.6 2.2 1.6 2.3 1.6 2.4 1.6 2.5 1.6
16.0 1.8 14 2.0 15 2.1 16 2.2 16 2.3 16 2.4 16 25 16
18.0 1.8 1.4 2.0 1.5 2.1 1.6 2.2 1.6 2.3 1.6 2.4 1.6 2.5 1.6
20.0 1.8 1.4 2.0 1.5 2.1 1.6 2.2 1.6 2.3 1.6 2.4 1.6 2.5 1.6
21.0 1.8 1.4 2.0 1.5 2.1 1.6 2.2 1.6 2.3 1.6 2.4 1.6 2.5 1.6
007 23.0 1.8 14 2.0 1.5 2.1 1.6 2.2 1.6 2.3 1.6 2.4 1.6 2.5 1.6
25.0 1.8 1.4 2.0 1.5 2.1 1.6 2.2 16 2.3 1.6 2.4 1.6 2.5 1.6
27.0 1.8 1.4 2.0 1.5 2.1 1.6 2.2 1.6 2.3 1.6 2.4 1.6 2.5 1.6
29.0 1.8 1.4 2.0 1.5 2.1 1.6 2.2 1.6 2.3 1.6 2.4 1.6 2.5 1.6
31.0 18 14 2.0 15 2.1 16 2.2 16 2.3 16 2.4 16 25 16
33.0 1.8 1.4 2.0 1.5 2.1 1.6 2.2 1.6 2.3 1.6 2.4 1.6 2.5 1.6
35.0 1.8 1.4 2.0 1.5 2.1 1.6 2.2 1.6 2.3 1.6 2.4 1.6 2.5 1.6
37.0 17 4 19 5 2.1 16 2.1 16 2.2 16 2.3 15 2.4 15
39.0 1.7 13 1.9 1.4 2.0 15 2.1 15 2.1 1.5 2.3 15 2.4 1.5
10.0 2.3 8 2.5 9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 2.0
12.0 2.3 1.8 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 2.0
14.0 2.3 1.8 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 2.0
16.0 2.3 1.8 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 2.0
18.0 2.3 18 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 2.0
20.0 2.3 1.8 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 2.0
21.0 2.3 1.8 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 2.0
009 23.0 2.3 18 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 2.0
25.0 2.3 1.8 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 2.0
27.0 2.3 1.8 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 2.0
29.0 2.3 18 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 2.0
31.0 2.3 1.8 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 2.0
33.0 2.3 18 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 2.0
35.0 2.3 1.8 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 2.0
37.0 2.2 1.7 2.5 1.8 2.6 2.0 2.7 2.0 2.8 2.0 3.0 1.9 3.1 1.9
39.0 2.2 1.7 2.4 1.8 2.6 1.9 2.6 1.9 2.7 1.9 2.9 1.9 3.0 1.8
10.0 3.0 22 3.3 2.4 35 25 36 25 3.7 25 3.9 25 4.1 2.4
12.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 4.1 2.4
14.0 3.0 2.2 3.3 24 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 2.1 2.4
16.0 3.0 2.2 3.3 2.4 35 25 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 25 4.1 2.4
18.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 2.1 2.4
20.0 3.0 2.2 3.3 2.4 35 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 2.1 2.4
21.0 3.0 2.2 3.3 2.4 35 25 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 25 4.1 2.4
012 23.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 2.1 2.4
25.0 3.0 2.2 3.3 24 35 25 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 25 2.1 2.4
27.0 3.0 2.2 3.3 24 35 25 3.6 25 3.7 2.5 3.9 25 4.1 2.4
29.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 2.1 2.4
31.0 3.0 2.2 3.3 24 35 25 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 25 2.1 2.4
33.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 4.1 2.4
35.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 25 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 2.1 2.4
37.0 2.9 2.2 3.2 2.3 3.4 2.4 3.5 2.4 3.6 2.4 3.8 2.4 4.0 2.4
39.0 2.8 2.1 3.1 2.2 3.3 2.4 3.4 2.4 35 2.4 3.7 2.3 3.9 2.3
10.0 3.7 2.7 2.1 2.9 4.4 3.1 4.5 3.1 4.6 3.1 4.9 3.0 5.1 3.0
12.0 3.7 2.7 4.1 2.9 4.4 3.1 4.5 3.1 4.6 3.1 4.9 3.0 5.1 3.0
14.0 3.7 2.7 4.1 2.9 2.4 3.1 2.5 3.1 4.6 3.1 2.9 3.0 5.1 3.0
16.0 3.7 2.7 4.1 2.9 4.4 3.1 4.5 3.1 4.6 3.1 4.9 3.0 5.1 3.0
18.0 3.7 2.7 4.1 2.9 2.4 3.1 2.5 3.1 4.6 3.1 2.9 3.0 5.1 3.0
20.0 3.7 2.7 4.1 2.9 4.4 3.1 4.5 3.1 4.6 3.1 4.9 3.0 5.1 3.0
21.0 3.7 2.7 4.1 2.9 4.4 3.1 2.5 3.1 4.6 3.1 2.9 3.0 5.1 3.0
015 23.0 3.7 2.7 4.1 2.9 2.4 3.1 2.5 3.1 4.6 3.1 2.9 3.0 5.1 3.0
25.0 3.7 2.7 4.1 2.9 4.4 3.1 4.5 3.1 4.6 3.1 4.9 3.0 5.1 3.0
27.0 3.7 2.7 2.1 2.9 2.4 3.1 4.5 3.1 4.6 3.1 2.9 3.0 5.1 3.0
29.0 3.7 2.7 4.1 2.9 2.4 3.1 2.5 3.1 4.6 3.1 2.9 3.0 5.1 3.0
31.0 3.7 2.7 4.1 2.9 4.4 3.1 4.5 3.1 4.6 3.1 4.9 3.0 5.1 3.0
33.0 3.7 2.7 4.1 2.9 2.4 3.1 2.5 3.1 4.6 3.1 2.9 3.0 5.1 3.0
35.0 3.7 2.7 4.1 2.9 4.4 3.1 4.5 3.1 4.6 3.1 4.9 3.0 5.1 3.0
37.0 3.6 2.6 4.0 2.8 4.2 3.0 2.4 3.0 4.5 3.0 4.7 2.9 5.0 2.9
39.0 3.5 2.6 3.8 2.7 2.1 2.9 2.2 2.9 4.4 2.9 4.6 2.9 4.8 2.8
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Cassette 2 vias (MMU-AP***2WH)

Temp. Temperatura Interna
Tipo | Externa 14.0°CWB 16.0°CWB 18.0°CWB 19.0°CWB 20.0°CWB 22.0°CWB 24.0°CWB
X 20°CDB 23°CDB 26°CDB 27°CDB 28°CDB 30°CDB 32°CDB
CcbB TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC
10.0 46 35 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
12.0 46 35 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
14.0 46 35 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
16.0 46 35 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
18.0 46 35 5.1 37 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
20.0 46 35 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
21.0 46 35 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
018 23.0 46 35 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
25.0 46 35 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
27.0 46 35 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
29.0 46 35 51 37 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
31.0 46 35 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
33.0 46 35 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
35.0 46 35 5.1 37 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
37.0 45 34 49 36 5.3 3.8 5.4 3.8 5.6 3.8 5.9 3.8 6.2 3.7
39.0 4.3 3.3 4.8 35 5.1 3.7 5.3 3.7 5.4 3.7 5.7 3.7 6.0 3.6
10.0 5.8 43 6.4 46 6.9 48 71 48 73 48 7.7 48 8.1 47
12.0 5.8 43 6.4 46 6.9 48 71 48 7.3 48 7.7 48 8.1 47
14.0 5.8 43 6.4 46 6.9 4.8 7.1 4.8 73 4.8 7.7 4.8 8.1 47
16.0 5.8 43 6.4 46 6.9 48 7.1 4.8 73 48 7.7 48 8.1 47
18.0 5.8 43 6.4 46 6.9 48 71 48 7.3 438 7.7 48 8.1 47
20.0 5.8 43 6.4 46 6.9 4.8 7.1 4.8 73 4.8 7.7 4.8 8.1 47
21.0 5.8 4.3 6.4 46 6.9 4.8 71 48 73 4.8 7.7 4.8 8.1 47
024 23.0 5.8 43 6.4 46 6.9 48 7.1 48 7.3 48 7.7 48 8.1 47
25.0 5.8 43 6.4 46 6.9 4.8 7.1 4.8 73 48 7.7 4.8 8.1 47
27.0 5.8 4.3 6.4 46 6.9 4.8 71 4.8 73 4.8 7.7 4.8 8.1 47
29.0 5.8 43 6.4 46 9 48 71 48 7.3 438 7.7 438 8.1 47
31.0 5.8 43 6.4 46 6.9 4.8 7.1 4.8 73 4.8 7.7 48 8.1 47
33.0 5.8 43 6.4 46 6.9 4.8 7.1 4.8 73 4.8 7.7 4.8 8.1 47
35.0 5.8 4.3 6.4 46 6.9 48 71 48 7.3 48 7.7 48 8.1 47
37.0 5.6 4.1 6.2 44 6.7 47 6.9 47 7.1 47 75 46 78 45
39.0 5.5 4.0 6.1 4.3 6.5 46 6.7 45 6.9 45 73 45 76 44
10.0 6.6 47 73 5.0 78 5.3 8.0 5.3 8.2 5.3 8.7 5.2 9.1 5.1
12.0 6.6 47 7.3 5.0 7.8 5.3 8.0 5.3 8.2 5.3 8.7 5.2 9.1 5.1
14.0 6.6 47 7.3 5.0 7.8 5.3 8.0 5.3 8.2 5.3 8.7 5.2 9.1 5.1
16.0 6.6 47 73 5.0 7.8 5.3 8.0 5.3 8.2 5.3 8.7 5.2 9.1 5.1
18.0 6.6 47 7.3 5.0 78 5.3 8.0 5.3 8.2 5.3 8.7 5.2 9.1 5.1
20.0 6.6 47 7.3 5.0 7.8 5.3 8.0 5.3 8.2 5.3 8.7 5.2 9.1 5.1
21.0 6.6 47 73 5.0 7.8 5.3 8.0 5.3 8.2 5.3 8.7 5.2 9.1 5.1
027 23.0 6.6 47 73 5.0 7.8 5.3 8.0 5.3 8.2 5.3 8.7 5.2 9.1 5.1
25.0 6.6 47 73 5.0 7.8 5.3 8.0 5.3 8.2 5.3 8.7 5.2 9.1 5.1
27.0 6.6 47 73 5.0 7.8 5.3 8.0 5.3 8.2 5.3 8.7 5.2 9.1 5.1
29.0 6.6 47 7.3 5.0 7.8 5.3 8.0 5.3 8.2 5.3 8.7 5.2 9.1 5.1
31.0 6.6 47 73 5.0 7.8 5.3 8.0 5.3 8.2 5.3 8.7 5.2 9.1 5.1
33.0 6.6 47 73 5.0 7.8 5.3 8.0 5.3 8.2 5.3 8.7 5.2 9.1 5.1
35.0 6.6 47 73 5.0 7.8 5.3 8.0 5.3 8.2 5.3 8.7 5.2 9.1 5.1
37.0 6.4 45 7.0 4.8 75 5.1 7.7 5.1 8.0 5.1 8.4 5.1 8.8 49
39.0 6.2 44 6.8 47 73 5.0 75 5.0 7.8 5.0 8.2 4.9 8.6 4.8
10.0 74 5.0 8.2 5.4 8.7 5.7 9.0 5.7 9.3 5.7 9.8 5.6 10.3 55
12.0 74 5.0 8.2 5.4 8.7 5.7 9.0 5.7 9.3 5.7 9.8 5.6 10.3 55
14.0 74 5.0 8.2 54 8.7 5.7 9.0 5.7 9.3 5.7 9.8 5.6 10.3 55
16.0 74 5.0 8.2 5.4 8.7 5.7 9.0 5.7 9.3 5.7 9.8 5.6 10.3 55
18.0 74 5.0 8.2 5.4 8.7 5.7 9.0 5.7 9.3 5.7 9.8 5.6 10.3 5.5
20.0 74 5.0 8.2 5.4 8.7 5.7 9.0 5.7 9.3 5.7 9.8 5.6 10.3 55
21.0 74 5.0 8.2 5.4 8.7 5.7 9.0 5.7 9.3 5.7 9.8 5.6 10.3 55
030 23.0 74 5.0 8.2 5.4 8.7 5.7 9.0 5.7 9.3 5.7 9.8 5.6 10.3 5.5
25.0 74 5.0 8.2 5.4 8.7 5.7 9.0 5.7 9.3 5.7 9.8 5.6 10.3 55
27.0 74 5.0 8.2 5.4 8.7 5.7 9.0 5.7 9.3 5.7 9.8 5.6 10.3 55
29.0 74 5.0 8.2 5.4 8.7 5.7 9.0 5.7 9.3 5.7 9.8 5.6 10.3 5.5
31.0 74 5.0 8.2 5.4 8.7 5.7 9.0 5.7 9.3 5.7 9.8 5.6 10.3 55
33.0 74 5.0 8.2 5.4 8.7 5.7 9.0 5.7 9.3 5.7 9.8 5.6 10.3 55
35.0 74 5.0 8.2 5.4 8.7 5.7 9.0 5.7 9.3 5.7 9.8 5.6 10.3 5.5
37.0 72 49 7.9 5.2 8.5 55 8.7 55 9.0 55 95 5.4 9.9 5.3
39.0 7.0 4.7 7.7 5.0 8.2 5.4 8.5 5.3 8.7 5.3 9.2 5.3 9.7 5.2
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Cassette 2 vias (MMU-AP***2WH)

Temp. Temperatura Interna
Tioo | Externa 14.0°CWB 16.0°CWB 18.0°CWB 19.0°CWB 20.0°CWB 22.0°CWB 24.0°CWB
P A 20°CDB 23°CDB 26°CDB 27°CDB 28°CDB 30°CDB 32°CDB
CbB TC SHC TC SHC TC SHC 1C SHC TC SHC TC SHC TC SHC
10.0 9.2 6.9 10.2 7.3 10.9 7.8 11.2 7.7 11.5 7.7 12.2 7.7 12.8 7.5
12.0 9.2 6.9 10.2 7.3 10.9 7.8 11.2 7.7 11.5 7.7 12.2 7.7 12.8 7.5
14.0 9.2 6.9 10.2 7.3 10.9 7.8 11.2 7.7 11.5 7.7 12.2 7.7 12.8 7.5
16.0 9.2 6.9 10.2 7.3 10.9 7.8 11.2 7.7 115 7.7 12.2 7.7 12.8 7.5
18.0 9.2 6.9 10.2 7.3 10.9 7.8 11.2 7.7 11.5 7.7 12.2 7.7 12.8 7.5
20.0 9.2 6.9 10.2 7.3 10.9 7.8 11.2 7.7 11.5 7.7 12.2 7.7 12.8 7.5
21.0 9.2 6.9 10.2 7.3 10.9 7.8 11.2 7.7 11.5 7.7 12.2 7.7 12.8 7.5
036 23.0 9.2 6.9 10.2 7.3 10.9 7.8 11.2 7.7 11.5 7.7 12.2 7.7 12.8 7.5
25.0 9.2 6.9 10.2 7.3 10.9 7.8 11.2 7.7 11.5 7.7 12.2 7.7 12.8 7.5
27.0 9.2 6.9 10.2 7.3 10.9 7.8 11.2 7.7 11.5 7.7 12.2 7.7 12.8 7.5
29.0 9.2 6.9 10.2 7.3 10.9 7.8 11.2 7.7 11.5 7.7 12.2 7.7 12.8 7.5
31.0 9.2 6.9 10.2 7.3 10.9 7.8 11.2 7.7 11.5 7.7 12.2 7.7 12.8 7.5
33.0 9.2 6.9 10.2 7.3 10.9 7.8 11.2 7.7 11.5 7.7 12.2 7.7 12.8 7.5
35.0 9.2 6.9 10.2 7.3 10.9 7.8 11.2 7.7 11.5 7.7 12.2 7.7 12.8 7.5
37.0 8.9 6.6 9.8 7.1 0.5 7.5 10.8 7.5 1.2 7.5 1.8 7.4 2.4 7.2
39.0 8.7 6.4 9.6 6.9 0.2 7.3 10.5 7.3 10.9 7.3 11.5 7.2 12.0 7.0
10.0 115 7.9 12.7 85 36 9.0 14.0 9.0 14.4 9.0 15.3 8.9 6.0 8.7
12.0 11.5 7.9 12.7 85 13.6 9.0 14.0 9.0 14.4 9.0 15.3 8.9 16.0 8.7
14.0 11.5 7.9 12.7 8.5 13.6 9.0 14.0 9.0 14.4 9.0 15.3 8.9 16.0 8.7
16.0 11.5 7.9 12.7 85 13.6 9.0 14.0 9.0 14.4 9.0 15.3 8.9 16.0 8.7
18.0 11.5 7.9 12.7 8.5 13.6 9.0 14.0 9.0 14.4 9.0 15.3 8.9 16.0 8.7
20.0 11.5 7.9 12.7 8.5 13.6 9.0 14.0 9.0 14.4 9.0 15.3 8.9 16.0 8.7
21.0 11.5 7.9 12.7 8.5 13.6 9.0 14.0 9.0 14.4 9.0 15.3 8.9 16.0 8.7
048 23.0 11.5 7.9 12.7 8.5 13.6 9.0 14.0 9.0 14.4 9.0 15.3 8.9 16.0 8.7
25.0 11.5 7.9 12.7 8.5 13.6 9.0 14.0 9.0 14.4 9.0 15.3 8.9 16.0 8.7
27.0 115 7.9 12.7 85 136 9.0 14.0 9.0 14.4 9.0 15.3 8.9 16.0 8.7
29.0 11.5 7.9 12.7 8.5 13.6 9.0 14.0 9.0 14.4 9.0 15.3 8.9 16.0 8.7
31.0 11.5 7.9 12.7 8.5 13.6 9.0 14.0 9.0 14.4 9.0 15.3 8.9 16.0 8.7
33.0 11.5 7.9 12.7 8.5 13.6 9.0 14.0 9.0 14.4 9.0 15.3 8.9 16.0 8.7
35.0 11.5 7.9 12.7 8.5 13.6 9.0 14.0 9.0 14.4 9.0 15.3 8.9 16.0 8.7
37.0 11.1 7.7 12.3 8.2 13.1 8.7 13.6 8.7 14.0 8.7 14.8 8.6 15.4 8.4
39.0 10.8 7.5 12.0 8.0 12.8 8.5 13.2 8.4 13.6 8.4 14.4 8.4 15.0 8.2
10.0 131 8.8 14.5 9.4 15.5 9.9 16.0 9.9 16.5 9.9 17.4 9.8 18.2 9.6
12.0 131 8.8 14.5 9.4 15.5 9.9 16.0 9.9 16.5 9.9 17.4 9.8 18.2 9.6
14.0 131 8.8 14.5 9.4 15.5 9.9 16.0 9.9 16.5 9.9 17.4 9.8 18.2 9.6
16.0 131 8.8 14.5 9.4 15.5 9.9 16.0 9.9 16.5 9.9 17.4 9.8 18.2 9.6
18.0 131 8.8 14.5 9.4 15.5 9.9 16.0 9.9 16.5 9.9 17.4 9.8 18.2 9.6
20.0 131 8.8 14.5 9.4 15.5 9.9 16.0 9.9 16.5 9.9 17.4 9.8 18.2 9.6
21.0 131 8.8 14.5 9.4 15.5 9.9 16.0 9.9 16.5 9.9 17.4 9.8 18.2 9.6
056 23.0 131 8.8 14.5 9.4 15.5 9.9 16.0 9.9 16.5 9.9 17.4 9.8 18.2 9.6
25.0 131 8.8 14.5 9.4 15.5 9.9 16.0 9.9 16.5 9.9 17.4 9.8 18.2 9.6
27.0 131 8.8 14.5 9.4 15.5 9.9 16.0 9.9 16.5 9.9 17.4 9.8 18.2 9.6
29.0 131 8.8 14.5 9.4 15.5 9.9 16.0 9.9 16.5 9.9 17.4 9.8 18.2 9.6
31.0 131 8.8 14.5 9.4 15.5 9.9 16.0 9.9 16.5 9.9 17.4 9.8 18.2 9.6
33.0 131 8.8 14.5 9.4 15.5 9.9 16.0 9.9 16.5 9.9 17.4 9.8 18.2 9.6
35.0 131 8.8 14.5 9.4 15.5 9.9 16.0 9.9 16.5 9.9 17.4 9.8 18.2 9.6
37.0 12.7 8.5 141 9.1 15.0 9.6 15.5 9.6 16.0 9.6 16.9 9.5 17.7 9.3
39.0 124 8.3 13.7 8.8 14.6 94 15.1 9.3 15.5 9.3 16.4 9.2 17.2 9.0

TC: Capacidade Total [kW]

SHC: Capacidade Sensivel [kW]
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Grafico de distancia do alcance de ar
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Caracteristicas de ruidos (Curva NC)
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MMU-AP0362WH
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Acessorios
Pecas Modelo Aplicagéo Notas Comentarios
RBC-UW283PG(W)-E  [MMU-AP0072WH to 0152WH
Painel teto RBC-UW803PG(W)-E  |MMU-AP0182WH to 0302WH Acessorio necessario

RBC-UW1403PG(W)-E

MMU-AP0362WH to 0562WH

Filtro super longa vida

TBC-LF283UW-E

MMU-AP0072WH to 0152WH

TBC-LF803UW-E

MMU-AP0182WH to 0302WH

TBC-LF1403UW-E

MMU-AP0362WH to 0562WH

Efetividade coleta de poeira : 50%)

(Método de pesagem)

Use com TBC-FC283UW-E

Use com TBC-FC803UW-E

Use com TBC-FC1403UW-E

Gabinete do filtro

TBC-FC283UW-E

MMU-AP0072WH to 0152WH

TBC-FC803UW-E

MMU-AP0182WH to 0302WH

TBC-FC1403UW-E

MMU-AP0362WH to 0562WH

Para filtro super longa vida

Flange auxiliar
renovagédo de ar

TBC-FF151US-E

MMU-AP0072WH to 0562WH

Para entrada de renovacéo de ar
use o orificio da unidade interna

Painel teto

RBC-UW283PG(W)-E
REC-UWS803PG(W)-E
RBC-UW1403PG(W)-E

I".. Flange auxiliar renovagao de ar
TCB-FF151US-E
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Gabinete do filtro

TCB-FC283UW-E
TCB-FC803UW-E
TCB-FC1403UW-E

____ Filtro super longa vida

TCB-LF283UW-E
TCB-LF803UW-E
TCB-LF1403UW-E
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2.4. Cassette de 1 via

M

Nome do modelo MMU-| APO074YH-E | APO094YH-E | APO124YH-E | AP0154SH-E | AP0184SH-E | AP0244SH-E
Capacidade de Refrig./Aquec. (obs.1) (kW) 2.2/2.5 2.8/3.2 3.6/4.0 4.5/5.0 5.6/6.3 7.1/8.0
Alimentacao elétrica Monofasica 60Hz 220V (Forga exclusiva para unidade interna é necessaria.)
Corrente de operacéo (A) 0.26 0.54 0.61
Caracteristicas
Elétricas Consumo de forga (kW) 0.056 0.115 0.130
(obs.2)
Fator de poténcia (%) 98 97 97
Corrente de partida (A) 0.60 0.80 1.10
Unidade principal Material isolante do calor anexado a placa de ago mergulhada em zinco quente
Aparéncia ) Modelo RBC-UY135PG RBC-US21PGE
Painel do
teto
Cor do painel W : Silky shade (1Y8.5/0.5)
Altura (mm) 235 198
Unidade
principal Largura (mm) 850 1,000 1,200
Di - Profundid. ~ (mm) 400 655
imensao
externa
Altura (mm) 18 10
paneldo || argura (mm) 1,050 1,220 1,420
Profundid. ~ (mm) 470 755
Unidade principal (kg) 22 27 31
Peso total
Painel do teto (kg) 3.5 8 9
Trocador de calor Tubo aletado
Material de isolamento de Ruido/Calor Isolamento néo inflamavel Espuma de Polietileno/Polietileno expandido
o . | Ventilador Ventilador centrifugo
§§ Vazao padréo do ar
S% (Alta/Média/Baixa) (m?/h) 540/480/420 780/720/660 1,200/1,140/1,020
5¢
Motor (W) 22 34
Controle Controle remoto
Termostato do ambiente Anexado
Filtro de ar Filtro padrdo anexado (filtro longa vida)
Lado de gas (mm) 9.5 a12.7 215.9
Tubo de -
conexdo Lado de liquido (mm) 6.4 9.5
Dreno (r?é?nr?r?;{)o 25 (tubo de cloreto de polivinil)
Nivel de ruido (obs. 2)
Alta/Média/Baixa (dB(A)) 42/39/34 42/39/35 43/41/37

Obs. 1 : As capacidades de refrigeracéo e as caracteristicas elétricas sdo medidas sob as condigdes especificadas pelo JIS B8615 com
base na tubulagéo de referéncia. A tubulagao de referéncia consiste de 5 m de tubulagéo principal e 2.5 m de tubulagéo de derivagao
conectada com 0 metro de altura.

Obs. 2 : O nivel de ruido € medido em uma camara anecoica, de acordo com JIS B8616. Normalmente, os valores medidos no ambiente
operacional real se torna maior do que os valores indicados devidos aos efeitos do ruido externo.

Obs. : Condi¢des nominais Refrigeragdo: Temperatura do ar interior 27°C DB/19°C WB, temperatura do ar exterior 35°C DB

Aquecimento: Temperatura do ar interior 20°C DB, temperatura do ar exterior 7°C DB/6°C WB
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Dimensoes
MMU-AP0074YH-E, AP0O094YH-E, AP0124YH-E
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MMU-APO154SH-E, AP0184SH-E, AP0244SH-E
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Renovacéo de ar (orificio 292) p [ ) Espago necessario para
1230 dimensao externa do painel Conexdo instalagéo e manutengéo
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=[] Especificagbes técnicas

Centro de gravidade
Cassette de 1 via YH

Peso total (kg)
Modelo X(mm) Y(mm) Z(mm) Unid. principal| Painel teto
MMU-AP0OQ74YH-E

MMU-APO094YH-E 500 230 120 22 3.5
MMU-APQ124YH-E

. %
dl e — B O L
x | @ ‘_:J
| Y

Cassette de 1 via SH

Peso total (kg)
Modelo X(mm) Y(mm) Z(mm) Unid. principal| Painel teto
MMU-AP0154SH-E 21
MMU-AP0184SH-E 370 475 80 5.5
MMU-AP0244SH-E 22
] :
+G
B

¥
N
_| + G
_—_——
Caracteristicas elétricas
Tipo Modelo Tensdo Nominal Faixa de Tens&o Motor do ventilador Alimentagao
(V-Ph-Hz) Min Max KW FLA MCA MOCP
MMU-AP0074YH-E 220-1-60 198 242 0.022 0.30 0.37 15
MMU-AP0094YH-E 220-1-60 198 242 0.022 0.30 0.37 15
Cassette 1 via MMU-AP0124YH-E 220-1-60 198 242 0.022 0.30 0.37 15
MMU-AP0154SH-E 220-1-60 198 242 0.030 0.40 0.50 15
MMU-AP0184SH-E 220-1-60 198 242 0.030 0.45 0.57 15
MMU-AP0244SH-E 220-1-60 198 242 0.030 0.75 0.94 15

MCA - Minima corrente no circuito (A)

FLA - Corrente a plena carga (A)

MOCP - Médxima protegdo contra sobrecarga (A)
kW - Poténcia nominal motor ventilador (kW)
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=[] Especificagbes técnicas

Tabela de capacidade por calor sensivel
Cassette 1 Via (MMU-AP***4YH-E)

Temperatura Interna

Tipo ;32£; 14.0CWB 16.0CWB 18.0CWB 19.0CWB 20.0CWB 22.0CWB 24.0CWB
*oDB 20°CDB 23'CDB 26°CDB 27°CDB 28°CDB 30°CDB 32°CDB
TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC

10.0 18 | 16 | 20 | 1.7 | 21 18 | 22 | 18 | 23 | 1.8 | 24 | 1.8 | 25 | 1.7
12.0 18 | 16 | 20 | 1.7 | 21 18 | 22 | 18 | 23 | 1.8 | 24 | 1.8 | 25 | 1.7
14.0 18 | 16 | 20 | 1.7 | 2.1 18 | 22 | 18 | 23 | 18 | 24 | 1.8 | 25 | 1.7
16.0 18 | 16 | 20 | 1.7 | 2.1 18 | 22 | 18 | 23 | 1.8 | 24 | 1.8 | 25 | 1.7
18.0 18 | 16 | 20 | 1.7 | 2.1 18 | 22 | 18 | 23 | 1.8 | 24 | 1.8 | 25 | 1.7
20.0 18 | 16 | 20 | 1.7 | 2.1 18 | 22 | 18 | 23 | 1.8 | 24 | 1.8 | 25 | 1.7
21.0 18 | 16 | 20 | 1.7 | 2.1 18 | 22 | 18 | 23 | 18 | 24 | 18 | 25 | 1.7
007 [ 23.0 18 | 1.6 | 20 | 1.7 | 21 18 | 22 | 18 | 23 | 1.8 | 24 | 18 | 25 | 1.7
25.0 18 | 16 | 20 | 1.7 | 2.1 18 | 22 | 18 | 23 | 18 | 24 | 18 | 25 | 1.7
27.0 18 | 16 | 20 | 1.7 | 2.1 18 | 22 | 18 | 23 | 1.8 | 24 | 18 | 25 | 1.7
29.0 18 | 16 | 20 | 1.7 | 2.1 18 | 22 | 18 | 23 | 18 | 24 | 18 | 25 | 1.7
31.0 18 | 16 | 20 | 1.7 | 241 18 | 22 | 18 | 23 | 1.8 | 24 | 1.8 | 25 | 1.7
33.0 18 | 16 | 20 | 1.7 | 21 18 | 22 | 1.8 | 23 | 1.8 | 24 | 1.8 | 25 | 1.7
35.0 18 | 16 | 20 | 1.7 | 21 18 | 22 | 18 | 23 | 1.8 | 24 | 1.8 | 25 | 1.7
37.0 17 | 15 | 1.9 | 16 | 21 17 | 2.1 17 | 22 | 1.7 | 23 | 1.7 | 24 | 1.7
39.0 17 | 15 | 19 | 16 | 20 | 1.7 | 21 17 | 21 17 | 23 | 1.7 | 24 | 16
10.0 23 | 20 | 25 | 21 27 | 22 | 28 | 22 | 29 | 22 | 34 22 | 32 | 21
12.0 23 | 20 | 25 | 21 27 | 22 | 28 | 22 | 29 | 22 | 31 22 | 32 | 21
14.0 23 | 20 | 25 | 21 27 | 22 | 28 | 22 | 29 | 22 | 31 22 | 32 | 21
16.0 23 | 20 | 25 | 21 27 | 22 | 28 | 22 | 29 | 22 | 341 22 | 32 | 21
18.0 23 | 20 | 25 | 21 27 | 22 | 28 | 22 | 29 | 22 | 341 22 | 32 | 21
20.0 23 | 20 | 25 | 21 27 | 22 | 28 | 22 | 29 | 22 | 341 22 | 32 | 21
21.0 23 | 20 | 25 | 21 27 | 22 | 28 | 22 | 29 | 22 | 341 22 | 32 | 21
009 [ 23.0 23 | 20 | 25 | 21 27 | 22 | 28 | 22 | 29 | 22 | 31 22 | 32 | 21
25.0 23 | 20 | 25 | 21 27 | 22 | 28 | 22 | 29 | 22 | 341 22 | 32 | 21
27.0 23 | 20 | 25 | 21 27 | 22 | 28 | 22 | 29 | 22 | 34 22 | 32 | 21
29.0 23 | 20 | 25 | 21 27 | 22 | 28 | 22 | 29 | 22 | 34 22 | 32 | 21
31.0 23 | 20 | 25 | 21 27 | 22 | 28 | 22 | 29 | 22 | 34 22 | 32 | 21
33.0 23 | 20 | 25 | 21 27 | 22 | 28 | 22 | 29 | 22 | 341 22 | 32 | 21
35.0 23 | 20 | 25 | 21 27 | 22 | 28 | 22 | 29 | 22 | 341 22 | 32 | 21
37.0 22 | 19 | 25 | 20 | 26 | 21 27 | 2.1 28 | 2.1 30 | 2.1 3.1 2.1
39.0 22 | 18 | 24 | 20 | 26 | 21 26 | 2.1 27 | 21 29 | 21 30 | 2.0
10.0 30 | 24 | 33 | 256 | 35 | 27 | 36 | 2.7 | 3.7 | 27 | 39 | 2.7 | 41 26
12.0 30 | 24 | 33 | 25 | 35 | 27 | 36 | 27 | 37 | 27 | 39 | 2.7 | 41 2.6
14.0 30 | 24 | 33 | 25 | 35 | 27 | 36 | 27 | 37 | 27 | 39 | 2.7 | 41 26
16.0 30 | 24 | 33 | 25 | 35 | 27 | 36 | 27 | 37 | 27 | 39 | 2.7 | 41 2.6
18.0 30 | 24 | 33 | 25 | 35 | 27 | 36 | 27 | 37 | 27 | 39 | 2.7 | 41 2.6
20.0 30 | 24 | 33 | 25 | 35 | 27 | 36 | 27 | 37 | 27 | 39 | 2.7 | 41 26
21.0 30 | 24 | 33 | 25 | 35 | 27 | 36 | 27 | 37 | 27 | 39 | 2.7 | 41 2.6
012 [ 23.0 30 | 24 | 33 | 25 | 35 | 27 | 36 | 27 | 37 | 27 | 39 | 2.7 | 41 2.6
25.0 30 | 24 | 33 | 25 | 35 | 27 | 36 | 27 | 37 | 27 | 39 | 2.7 | 41 26
27.0 30 | 24 | 33 | 25 | 35 | 27 | 36 | 27 | 37 | 27 | 39 | 2.7 | 41 26
29.0 30 | 24 | 33 | 25 | 35 | 27 | 36 | 27 | 37 | 27 | 39 | 2.7 | 41 26
31.0 30 | 24 | 33 | 25 | 35 | 27 | 36 | 27 | 37 | 27 | 39 | 2.7 | 41 26
33.0 30 | 24 | 33 | 25 | 35 | 27 | 36 | 27 | 37 | 27 | 39 | 27 | 41 26
35.0 30 | 24 | 33 | 25 | 35 | 27 | 36 | 27 | 37 | 27 | 39 | 2.7 | 41 2.6
37.0 29 | 23 | 32 | 25 | 34 | 26 | 35 | 26 | 36 | 26 | 38 | 26 | 40 | 25
39.0 28 | 2.3 | 341 24 | 33 | 25 | 34 | 25 | 35 | 25 | 37 | 25 | 39 | 25

TC: Capacidade Total [kW]

SHC: Capacidade Sensivel [kW]
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Cassette 1 Via (MMU-AP***4SH-E)

Temperatura Interna

| Temp. | 14.0°CWB | 16.0°CWB | 18.0°CWB | 19.0°CWB | 20.0°CWB | 22.0°CWB | 24.0°CWB
TipolExterna ™ 50:cDB 23°CDB 26°CDB 27°CDB 28°CDB 30°CDB 32°CDB
CDB myc [SHC| TC [SHC| TC [ SHC| TC | SHC| TC | SHC| TC | SHC| TC | SHC

10.0 3.7 2.8 41 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
12.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
14.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
16.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
18.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
20.0 3.7 2.8 41 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
21.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
015| 23.0 3.7 2.8 41 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
25.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
27.0 3.7 2.8 41 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
29.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
31.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
33.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
35.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
37.0 3.6 2.7 4.0 2.9 4.2 3.1 4.4 3.1 4.5 3.1 4.7 3.1 5.0 3.0
39.0 3.5 2.7 3.8 2.8 4.1 3.0 4.2 3.0 4.4 3.0 4.6 3.0 4.8 2.9

10.0 4.6 3.5 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
12.0 4.6 3.5 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
14.0 4.6 3.5 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
16.0 4.6 3.5 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
18.0 4.6 3.5 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
20.0 4.6 3.5 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
21.0 4.6 3.5 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
o1g| 23.0 4.6 3.5 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
25.0 4.6 3.5 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
27.0 4.6 3.5 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
29.0 4.6 3.5 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
31.0 4.6 3.5 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
33.0 4.6 3.5 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
35.0 4.6 3.5 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
37.0 4.5 3.3 4.9 3.6 5.3 3.8 5.4 3.8 5.6 3.8 5.9 3.7 6.2 3.7
39.0 4.3 3.3 4.8 3.5 5.1 3.7 5.3 3.7 5.4 3.7 5.7 3.6 6.0 3.6

10.0 5.8 4.4 6.4 4.7 6.9 5.0 7.1 5.0 7.3 5.0 7.7 5.0 8.1 4.8
12.0 5.8 4.4 6.4 4.7 6.9 5.0 7.1 5.0 7.3 5.0 7.7 5.0 8.1 4.8
14.0 5.8 4.4 6.4 4.7 6.9 5.0 7.1 5.0 7.3 5.0 7.7 5.0 8.1 4.8
16.0 5.8 4.4 6.4 4.7 6.9 5.0 7.1 5.0 7.3 5.0 7.7 5.0 8.1 4.8
18.0 5.8 4.4 6.4 4.7 6.9 5.0 7.1 5.0 7.3 5.0 7.7 5.0 8.1 4.8
20.0 5.8 4.4 6.4 4.7 6.9 5.0 7.1 5.0 7.3 5.0 7.7 5.0 8.1 4.8
21.0 5.8 4.4 6.4 4.7 6.9 5.0 7.1 5.0 7.3 5.0 7.7 5.0 8.1 4.8
024 | 23.0 5.8 4.4 6.4 4.7 6.9 5.0 7.1 5.0 7.3 5.0 7.7 5.0 8.1 4.8
25.0 5.8 4.4 6.4 4.7 6.9 5.0 7.1 5.0 7.3 5.0 7.7 5.0 8.1 4.8
27.0 5.8 4.4 6.4 4.7 6.9 5.0 7.1 5.0 7.3 5.0 7.7 5.0 8.1 4.8
29.0 5.8 4.4 6.4 4.7 6.9 5.0 7.1 5.0 7.3 5.0 7.7 5.0 8.1 4.8
31.0 5.8 4.4 6.4 4.7 6.9 5.0 7.1 5.0 7.3 5.0 7.7 5.0 8.1 4.8
33.0 5.8 4.4 6.4 4.7 6.9 5.0 7.1 5.0 7.3 5.0 7.7 5.0 8.1 4.8
35.0 5.8 4.4 6.4 4.7 6.9 5.0 7.1 5.0 7.3 5.0 7.7 5.0 8.1 4.8
37.0 5.6 4.3 6.2 4.6 6.7 4.9 6.9 4.8 7.1 4.8 7.5 4.8 7.8 4.7
39.0 5.5 4.2 6.1 4.4 6.5 4.7 6.7 4.7 6.9 4.7 7.3 4.7 7.6 4.6

TC: Capacidade Total [kW]
SHC: Capacidade Sensivel [kW]
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Grafico de distancia do alcance de ar

MMU-AP0074YH-E, AP0094YH-E, AP0124YH-E

H (Ventilagao alta,
fluxo para baixo)

27m| 20

04 0.6 0.4
0 1 2 3m

H (Ventilagio alta,
fluxo horizontal)

2.7m 4.5 > 1.7
<— "' D15
2 I
0.4
1
0 1 2 3m

MMU-AP0154SH-E, AP0184SH-E

Main unit
—

3.5m

3m

RN N

s\
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L (Ventilagéo baixa,
fluxo para baixo)
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Caracteristicas de ruidos (Curva NC)

MMU-AP0154SH-E MMU-AP0244SH-E
Veloc. Ventilador H M L Veloc. Ventilador H M L
Nivel de pressao Nivel de pressao
sonora (dB(A)) 37 35 32 sonora (dB(A)) 45 41 37

90 ‘ ‘ ‘ ; —_

Limite aproximado audivel | \‘:‘.\ 0]
para o ruido continuo ! O
10 i i i 1 i i

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Frequéncia de oitava banda (Hz)

20

para o ruido continuo j
10 [ 1 1 1 1 1
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Frequéncia de oitava banda (Hz)

Nivel de pressdo sonora de oitava banda (dB)

Nivel de pressao sonora de oitava banda (dB

MMU-AP0184SH-E
Veloc. Ventilador H M L
Nivel de pressao
sonora (dB(A)) 38 36 34
)

Centro
1.5m

|
T
|
|
I
|
|
i
i
® Microfone
|
i

para o ruido continuo

Nivel de pressao sonora de oitava banda (d

-
o

Q
Limite aproximado audivel \:-.-.Ow
i

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Frequéncia de oitava banda (Hz)
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Acessorios
Pecas Modelo Aplicagéo Notas Comentarios
) RBC-UY136PG MMU-AP***4YH-E Acessorio necessario
Painel teto RBC-US21PGE Acessorio necessario
Unidade descarga ar frontal TCB-BUS21HWE MMU-AP***4SH-E
r;ﬁggggaélgg:;r TCB-FF101WURE2 Para entrada de renovagéo de ar use o orificio da unidade interna (&100)
AP0074YH-E/AP0094YH-E/APO124YH-E Unidade descarga ar frontal

TCB-BUS2THWE

Painel teto Flange auxiliar renovagéo de ar ¢ §§§7\
RBC-UY136PG — - =
TCB-FF10TURE2 \\%\\\\\\\\\\\{\‘

=
-\§

Painel teto

AP0154SH-E/AP0184SH-E/AP0244SH-E RBC-US21PGE
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LA
2.5. Dutado standard 1§
Nome do modelo MMD- | AP0074BH-E | AP0094BH-E | AP0124BH-E | AP0154BH-E | AP0184BH-E | AP0244BH-E | AP0274BH-E | AP0304BH-E [ AP0364BH-E | AP0484BH-E | AP0564BH-E
Capacid. de Refrig./Aquec. (obs.1) (KW)| 2.2/2.5| 2.8/3.2 | 3.6/4.0| 4.5/5.0| 5.6/6.3 | 7.1/8.0 | 8.0/9.0 | 9.0/10.0| 11.2/12.5| 14.0/16.0| 16.0/18.0
Alimentagao elétrica Monofasica 60Hz 220V (Forga exclusiva para unidade interna é necessaria.)
Corrente de
= A 0.30 0.35 0.45 0.55 0.64 0.87 1.03
Caracteristicas| OP€ragao ®
Elétricas
Consumo de forga (kW) 0.033 0.039 0.050 0.060 0.071 0.107 0.128
Corrente de partida (A) 0.5 0.59 0.75 0.90 1.05 1.44 1.70
Aparéncia [Unidade principal Placa de aco mergulhada em zinco quente
Altura  (mm) 320
Unidade
principal Largura (mm) 550 700 1,000 1,350
Dimenso Profund. (mm) 800
externa
Altura  (mm) 9
Painel de|
sucgdo |Largura (mm) 630 780 1,080 1,430
do teto
Profund. (mm) 500
Unidade principal (kg) 28 32 43 55
Peso total
Painel do teto (kg) 3.5 4 6 7
Trocador de calor Tubo aletado
gﬁitggi/%glgrjsolamento de Isolamento n&o inflamavel
Ventilador Ventilador centrifugo
VagéS’ Alta () 480 570 650 780 1,140 1,260 | 1620 1,980
-3 gg ;’ra © (Média-Baixa) (420/340) (490/400) | (540/480) | (660/540) (990/870) (1080/870) | (1410/1200) (1710/1490)
2%
Rok= Motor (W) 120
25
Ehe Presséo estatica externa
(ajustada em fabrica) (Pa 50 (4 mmAq)
Pressao estatica externa (Pa 110 (10 mmAQ)
Filtro de ar Filtro padréo anexado (filtro longa vida)
Controle Controle remoto
Lado de gés (mm) 9.5 a12.7 @15.9
Tubo de o
conexao Lado de liquido ~ (mm) J6.4 9.5
Dreno (r?(i)?nni]r?atlr;) 25 (tubo de cloreto de polivinil)
E;’tve' de ruido (obs. 2) (dB(A) 30/28/26 31/29/27 32/30/28 33/31/29 34/32/29|36/34/32 38/36/32
a/Média/Baixa

Obs. 1 : As capacidades de refrigeracao e as caracteristicas elétricas sdo medidas sob as condigbes especificadas pelo JIS B8615 com
base na tubulagéo de referéncia. A tubulagao de referéncia consiste de 5 m de tubulagao principal e 2.5 m de tubulagéo de derivagcédo
conectada com 0 metro de altura.

Obs. 2 : O nivel de ruido € medido em uma camara anecoica, de acordo com JIS B8616. Normalmente, os valores medidos no ambiente
operacional real se torna maior do que os valores indicados devidos aos efeitos do ruido externo.

Obs. :

Condigdes nominais Refrigeracéo: Temperatura do ar interior 27°C DB/19°C WB, temperatura do ar exterior 35°C DB

Aquecimento: Temperatura do ar interior 20°C DB, temperatura do ar exterior 7°C DB/6°C WB
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Dimensoes

MMD-AP0074BH-E, AP0094BH-E, AP0124BH-E, AP0154BH-E, AP0184BH-E, AP0244BH-E,

] Especificacées técnicas

AP0274BH-E, AP0304BH-E, AP0364BH-E, AP0484BH-E, AP0564BH-E

Parafuso de fixagdo 4-M10

Conexao tubo do dreno

Entrada de ar

s parafuso de fixagdo A £7.5 25 800 40
Q
5 B
£ 41 engate para parafuso 700 59
o
130 g c 142
@125 orificio para tomada de ar S 50 638
§ 498
= - = = £ = 393
‘c_,i 4 IS . . 44 Conexao
A + . . S © tubo refrigeragao
L] = 1 ] §— - | & 49 (Ladogas) i}
= \ =| | S I of —rpre— 5 1 e =
lo . | | Py . -~ far)
= I I I Fl
- T S T Saida de ar ’!’ _ D |
2
|
10 furos- @4 Parafuso atarraxante @160 g | -'/ -
= ! 5 B | =
e Conexao T
j RS, | —— tubo refrigeragéo %26 alimentagao, porta de ! Painel C,L
Dimens3o abertura teto D ‘ (Lado liquido) saida controle remoto com fio |
T U
I
g | il ) 2l
2 K E ! J h Abertura painel 470
£ - 3 3 j Loerura pane 470
3 Sucgéo de ar E
3 100 ou menos
0
Desnivel do dreno
@ Espaco necessario para instagéo Entrada de ar Regiao de abertura do teto
e manutengéo
Certifique-se de colocar a porta de verificagdo / 150) ©~ Porta !
na posi¢do indicada na figura para manutengéo 1 verificagéor
Modelo  MMD- A B © D E dos equipamentos. ! 490 '
AP0074BH-E, APO094BH-E, AP0124BH-E | 616 | 550 | 350 | 600 | 470 Porta _ § =] '
1verificagdo! 8
AP0154BH-E, AP0184BH-E 766 | 700 | 500 | 750 | 620 ' 4? )
AP0244BH-E, AP0274BH-E, AP0304BH-E | 1066 | 1000 | 800 | 1050 | 920 L<_, ------ Fitrodearbe——— —+
AP0364BH-E, AP0 484BH-E, AP0564BH-E| 1416 | 1350 | 1150 | 1400 | 1270 700 para manutencgao do filtro de ar 700 para manutencgao do filtro de ar
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Caracteristicas elétricas

Tipo Modelo Tensdo Nominal Faixa de Tenséo Motor do ventilador Alimentagao
(V-Ph-Hz) Min Max KW FLA MCA MOCP
MMD-AP0074BH-E 220-1-60 198 242 0.120 0.35 0.43 15
MMD-AP0094BH-E 220-1-60 198 242 0.120 0.35 0.43 15
MMD-AP0124BH-E 220-1-60 198 242 0.120 0.41 0.51 15
MMD-AP0154BH-E 220-1-60 198 242 0.120 0.41 0.51 15
MMD-AP0184BH-E 220-1-60 198 242 0.120 0.52 0.65 15
Dutado Standard MMD-AP0244BH-E 220-1-60 198 242 0.120 0.63 0.78 15
MMD-AP0274BH-E 220-1-60 198 242 0.120 0.63 0.78 15
MMD-AP0304BH-E 220-1-60 198 242 0.120 0.73 0.91 15
MMD-AP0364BH-E 220-1-60 198 242 0.120 1.00 1.25 15
MMD-AP0484BH-E 220-1-60 198 242 0.120 1.18 1.48 15
MMD-AP0564BH-E 220-1-60 198 242 0.120 1.18 1.48 15

MCA - Minima corrente no circuito (A)

FLA - Corrente a plena carga (A)

MOCP - Maxima prote¢do contra sobrecarga (A)
kW - Poténcia nominal motor ventilador (kW)
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Tabela de capacidade por calor sensivel
Dutado Standard ( MMD-AP***4BH-E)
Temperatura Interna

Tipo ETemp' 14.0CWB 16.0CWB 18.0CWB 19.0CWB 20.0CWB | 22.0CWB | 24.0CWB
xterna ™ 55:CoB 23'CDB 26°CDB 27°CDB 28'CDB 30°CDB 32°CDB

°CDB ["TC [ SHC | TC | SHC | 7C | SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC
700 | 1.8 | 15 | 20 | 16 | 24 | 17 | 22 | 17 | 23 | 1.7 | 24 | 1.7 | 25 | 16
120 | 1.8 | 15 | 20 | 1.6 | 21 | 1.7 | 22 | 1.7 | 23 | 1.7 | 24 | 1.7 | 25 | 1.6
120 | 1.8 | 15 | 20 | 16 | 21 | 1.7 | 22 | 1.7 | 23 | 1.7 | 24 | 1.7 | 25 | 1.6
6.0 | 1.8 | 15 | 20 | 16 | 24 | 17 | 22 | 17 | 23 | 1.7 | 24 | 1.7 | 25 | 16
180 | 1.8 | 15 | 20 | 16 | 21 | 17 | 22 | 1.7 | 23 | 1.7 | 24 | 1.7 | 25 | 16
200 | 18 | 15 | 20 | 16 | 21 | 1.7 | 22 | 17 | 23 | 1.7 | 24 | 1.7 | 25 | 1.6
210 | 18 | 156 | 20 | 16 | 21 | 1.7 | 22 | 17 | 23 | 1.7 | 24 | 1.7 | 25 | 1.6
007 [ 230 [ 18 | 15 | 20 | 16 | 24 | 17 | 22 | 17 | 23 | 1.7 | 24 | 17 | 25 | 16
250 | 18 | 15 | 20 | 16 | 21 | 1.7 | 22 | 1.7 | 23 | 1.7 | 24 | 1.7 | 25 | 16
570 | 18 | 156 | 20 | 16 | 21 | 1.7 | 22 | 17 | 23 | 1.7 | 24 | 1.7 | 25 | 1.6
500 | 18 | 15 | 20 | 1.6 | 21 | 1.7 | 22 | 1.7 | 23 | 17 | 24 | 17 | 25 | 16
310 | 18 | 15 | 20 | 16 | 21 | 17 | 22 | 1.7 | 23 | 1.7 | 24 | 1.7 | 25 | 16
330 | 18 | 156 | 20 | 16 | 21 | 1.7 | 22 | 17 | 23 | 1.7 | 24 | 1.7 | 25 | 1.6
350 | 18 | 15 | 20 | 1.6 | 21 | 1.7 | 22 | 1.7 | 23 | 1.7 | 24 | 17 | 25 | 16
370 | 17 | 15 | 19 | 16 | 21 | 17 | 21 | 16 | 22 | 16 | 23 | 1.6 | 24 | 16
390 | 17 | 14 | 19 | 15 | 20 | 16 | 21 | 16 | 21 | 16 | 23 | 16 | 24 | 15
700 | 23 | 19 | 25 | 20 | 27 | 21 | 28 | 21 | 29 | 21 | 31 | 21 | 32 | 2.0
120 | 23 | 19 | 25 | 20 | 27 | 21 | 28 | 21 | 29 | 21 | 31 | 21 | 32 | 2.0
120 | 23 | 19 | 25 | 20 | 27 | 21 | 28 | 21 | 29 | 21 | 31 | 21 | 32 | 2.0
6.0 | 23 | 19 | 25 | 20 | 27 | 21 | 28 | 21 | 29 | 21 | 31 | 21 | 32 | 2.0
180 | 23 | 19 | 25 | 20 | 27 | 21 | 28 | 21 | 29 | 21 | 31 | 21 | 32 | 2.0
200 | 23 | 19 | 25 | 20 | 27 | 21 | 28 | 21 | 29 | 21 | 31 | 21 | 32 | 2.0
510 | 23 | 19 | 25 | 20 | 27 | 21 | 28 | 21 | 29 | 21 | 31 | 21 | 32 | 2.0
009 [ 230 | 23 | 19 | 25 | 20 | 27 | 21 | 28 | 21 | 29 | 21 | 31 | 21 | 32 | 2.0
550 | 23 | 19 | 25 | 20 | 27 | 21 | 28 | 21 | 29 | 21 | 31 | 21 | 32 | 2.0
570 | 23 | 19 | 25 | 20 | 27 | 21 | 28 | 21 | 29 | 21 | 31 | 21 | 32 | 2.0
200 | 23 | 19 | 25 | 20 | 27 | 21 | 28 | 21 | 29 | 21 | 31 | 21 | 32 | 2.0
310 | 23 | 19 | 25 | 20 | 27 | 21 | 28 | 21 | 29 | 21 | 31 | 21 | 32 | 2.0
330 | 23 | 19 | 25 | 20 | 27 | 21 | 28 | 21 | 29 | 21 | 31 | 21 | 32 | 2.0
350 | 23 | 19 | 25 | 20 | 27 | 21 | 28 | 21 | 29 | 21 | 31 | 21 | 32 | 2.0
370 | 22 | 18 | 25 | 19 | 26 | 20 | 27 | 20 | 28 | 20 | 30 | 2.0 | 31 | 2.0
390 | 22 | 18 | 24 | 19 | 26 | 20 | 26 | 20 | 27 | 20 | 29 | 20 | 30 | 19

10.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 41 2.4
12.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 4.1 2.4
14.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 4.1 2.4
16.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 25 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 25 4.1 2.4
18.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 4.1 2.4
20.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 4.1 2.4
21.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 25 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 4.1 2.4
012 23.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 4.1 2.4
25.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 4.1 2.4
27.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 4.1 2.4
29.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 4.1 2.4
31.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 4.1 2.4
33.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 4.1 2.4
35.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 25 3.6 25 3.7 2.5 3.9 25 4.1 2.4
37.0 2.9 2.1 3.2 2.3 3.4 2.4 3.5 2.4 3.6 2.4 3.8 2.4 4.0 2.3
39.0 2.8 2.1 3.1 2.2 3.3 2.4 3.4 2.4 3.5 2.4 3.7 2.3 3.9 2.3
10.0 3.7 2.7 4.1 2.8 4.4 3.0 4.5 3.0 4.6 3.0 4.9 3.0 5.1 2.9
12.0 3.7 2.7 4.1 2.8 4.4 3.0 4.5 3.0 4.6 3.0 4.9 3.0 5.1 2.9
14.0 3.7 2.7 4.1 2.8 4.4 3.0 4.5 3.0 4.6 3.0 4.9 3.0 5.1 2.9
16.0 3.7 2.7 4.1 2.8 4.4 3.0 4.5 3.0 4.6 3.0 4.9 3.0 5.1 2.9
18.0 3.7 2.7 4.1 2.8 4.4 3.0 4.5 3.0 4.6 3.0 4.9 3.0 5.1 2.9
20.0 3.7 2.7 4.1 2.8 4.4 3.0 4.5 3.0 4.6 3.0 4.9 3.0 5.1 2.9
21.0 3.7 2.7 4.1 2.8 4.4 3.0 4.5 3.0 4.6 3.0 4.9 3.0 5.1 2.9
015 23.0 3.7 2.7 4.1 2.8 4.4 3.0 4.5 3.0 4.6 3.0 4.9 3.0 5.1 2.9
25.0 3.7 2.7 4.1 2.8 4.4 3.0 4.5 3.0 4.6 3.0 4.9 3.0 5.1 2.9
27.0 3.7 2.7 4.1 2.8 4.4 3.0 4.5 3.0 4.6 3.0 4.9 3.0 5.1 2.9
29.0 3.7 2.7 4.1 2.8 4.4 3.0 4.5 3.0 4.6 3.0 4.9 3.0 5.1 2.9
31.0 3.7 2.7 4.1 2.8 4.4 3.0 4.5 3.0 4.6 3.0 4.9 3.0 5.1 2.9
33.0 3.7 2.7 4.1 2.8 4.4 3.0 4.5 3.0 4.6 3.0 4.9 3.0 5.1 2.9
35.0 3.7 2.7 4.1 2.8 4.4 3.0 4.5 3.0 4.6 3.0 4.9 3.0 5.1 2.9
37.0 3.6 2.6 4.0 2.7 4.2 2.9 4.4 2.9 4.5 2.9 4.7 2.9 5.0 2.8
39.0 3.5 25 3.8 2.7 4.1 2.8 4.2 2.8 4.4 2.8 4.6 2.8 4.8 2.7

TC: Capacidade Total [kW]
SHC: Capacidade Sensivel [kW]
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Dutado Standard ( MMD-AP***4BH-E)
Temperatura Interna

Tipo ETx‘i:’rﬁa 14.0CWB 16.0CWB 18.0CWB 19.0CWB 20.0CWB 25.0CWB 24.0CWB

X 20°CDB 23°CDB 26°CDB 27°CDB 28°CDB 30°CDB 32°CDB
CDB ["7C [T SHC | TC [ SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC | 7C | SHC | 7C | SHC
700 | 46 | 33 | 51 | 35 | 54 | 37 | 56 | 37 | 58 | 37 | 61 | 37 | 64 | 36
120 | 46 | 33 | 51 | 35 | 54 | 37 | 56 | 37 | 58 | 37 | 61 | 37 | 64 | 36
140 | 46 | 33 | 51 | 35 | 54 | 37 | 56 | 37 | 58 | 37 | 61 | 37 | 64 | 36
160 | 46 | 33 | 51 | 35 | 54 | 37 | 56 | 37 | 58 | 37 | 61 | 37 | 64 | 36
180 | 46 | 33 | 51 | 35 | 54 | 37 | 56 | 37 | 58 | 37 | 61 | 37 | 64 | 36
200 | 46 | 33 | 51 | 35 | 54 | 37 | 56 | 37 | 58 | 37 | 61 | 37 | 64 | 36
210 | 46 | 33 | 51 | 35 | 54 | 37 | 56 | 37 | 58 | 37 | 61 | 37 | 64 | 36
018 | 230 | 46 | 33 | 51 | 35 | 54 | 37 | 56 | 37 | 58 | 37 | 61 | 37 | 64 | 36
250 | 46 | 33 | 51 | 35 | 54 | 37 | 56 | 37 | 58 | 37 | 61 | 37 | 64 | 36
270 | 46 | 33 | 51 | 35 | 54 | 37 | 56 | 37 | 58 | 37 | 61 | 37 | 64 | 36
200 | 46 | 33 | 51 | 35 | 54 | 37 | 56 | 37 | 58 | 37 | 61 | 37 | 64 | 36
310 | 46 | 33 | 51 | 35 | 54 | 37 | 56 | 37 | 58 | 37 | 61 | 37 | 64 | 36
330 | 46 | 33 | 51 | 35 | 54 | 37 | 56 | 37 | 58 | 37 | 61 | 37 | 64 | 36
350 | 46 | 33 | 51 | 35 | 54 | 37 | 56 | 37 | 58 | 37 | 61 | 37 | 64 | 36
370 | 45 | 32 | 49 | 34 | 53 | 36 | 54 | 36 | 56 | 36 | 59 | 35 | 62 | 35
390 | 43 | 31 | 48 | 33 | 51 | 35 | 53 | 35 | 54 | 35 | 57 | 34 | 6.0 | 34
700 | 58 | 44 | 64 | 47 | 69 | 50 | 71 | 50 | 73 | 50 | 7.7 | 50 | 81 | 48
120 | 58 | 44 | 64 | 47 | 69 | 50 | 71 | 50 | 73 | 50 | 7.7 | 50 | 81 | 48
140 | 58 | 44 | 64 | 47 | 69 | 50 | 71 | 50 | 73 | 50 | 7.7 | 50 | 81 | 48
160 | 58 | 44 | 64 | 47 | 69 | 50 | 71 | 50 | 73 | 50 | 7.7 | 50 | 81 | 48
180 | 58 | 44 | 64 | 47 | 69 | 50 | 71 | 50 | 73 | 50 | 7.7 | 50 | 81 | 48
200 | 58 | 44 | 64 | 47 | 69 | 50 | 71 | 50 | 7.3 | 50 | 7.7 | 50 | 81 | 48
210 | 58 | 44 | 64 | 47 | 69 | 50 | 71 | 50 | 7.3 | 50 | 7.7 | 50 | 81 | 48
024 [ 230 | 58 | 44 | 64 | 47 | 69 | 50 | 71 | 50 | 73 | 50 | 7.7 | 50 | 81 | 48
250 | 58 | 44 | 64 | 47 | 69 | 50 | 71 | 50 | 7.3 | 50 | 7.7 | 50 | 81 | 48
270 | 58 | 44 | 64 | 47 | 69 | 50 | 71 | 50 | 7.3 | 50 | 7.7 | 50 | 81 | 48
200 | 58 | 44 | 64 | 47 | 69 | 50 | 71 | 50 | 7.3 | 50 | 7.7 | 50 | 81 | 48
310 | 58 | 44 | 64 | 47 | 69 | 50 | 71 | 50 | 73 | 50 | 77 | 50 | 81 | 48
330 | 58 | 44 | 64 | 47 | 69 | 50 | 71 | 50 | 73 | 50 | 77 | 50 | 81 | 48
350 | 58 | 44 | 64 | 47 | 69 | 50 | 71 | 50 | 73 | 50 | 77 | 50 | 81 | 48
370 | 56 | 43 | 62 | 46 | 67 | 49 | 69 | 48 | 71 | 48 | 75 | 48 | 78 | 47
390 | 55 | 42 | 61 | 44 | 65 | 47 | 67 | 47 | 69 | 47 | 73 | 47 | 76 | 46
700 | 66 | 50 | 73 | 53 | 78 | 56 | 80 | 56 | 82 | 56 | 87 | 55 | 91 | 54
20 | 66 | 50 | 73 | 53 | 78 | 56 | 80 | 56 | 82 | 56 | 87 | 55 | 91 | 54
140 | 66 | 50 | 73 | 53 | 78 | 56 | 80 | 56 | 82 | 56 | 87 | 55 | 91 | 54
160 | 66 | 50 | 7.3 | 53 | 78 | 56 | 80 | 56 | 82 | 56 | 87 | 55 | 91 | 54
180 | 66 | 50 | 7.3 | 53 | 78 | 56 | 80 | 56 | 82 | 56 | 87 | 55 | 91 | 54
200 | 66 | 50 | 73 | 53 | 78 | 56 | 80 | 56 | 82 | 56 | 87 | 55 | 91 | 54
210 | 66 | 50 | 73 | 53 | 78 | 56 | 80 | 56 | 82 | 56 | 87 | 55 | 91 | 54
027 [ 230 | 66 | 50 | 73 | 53 | 78 | 56 | 80 | 56 | 82 | 56 | 87 | 55 | 91 | 54
250 | 66 | 50 | 73 | 53 | 7.8 | 56 | 80 | 56 | 82 | 56 | 87 | 55 | 91 | 54
270 | 66 | 50 | 73 | 53 | 78 | 56 | 80 | 56 | 82 | 56 | 87 | 55 | 91 | 54
200 | 66 | 50 | 73 | 53 | 78 | 56 | 80 | 56 | 82 | 56 | 87 | 55 | 91 | 54
310 | 66 | 50 | 73 | 53 | 7.8 | 56 | 80 | 56 | 82 | 56 | 87 | 55 | 91 | 54
330 | 66 | 50 | 73 | 53 | 7.8 | 56 | 80 | 56 | 82 | 56 | 87 | 55 | 91 | 54
350 | 66 | 50 | 73 | 53 | 7.8 | 56 | 80 | 56 | 82 | 56 | 87 | 55 | 91 | 54
370 | 64 | 48 | 70 | 51 | 75 | 54 | 7.7 | 54 | 80 | 54 | 84 | 54 | 88 | 52
390 | 62 | 47 | 68 | 50 | 73 | 53 | 75 | 53 | 78 | 53 | 82 | 52 | 86 | 51
700 | 74 | 55 | 82 | 59 | 87 | 62 | 90 | 62 | 93 | 62 | 98 | 61 | 103 | 6.0
20 | 74 | 55 | 82 | 59 | 87 | 62 | 90 | 62 | 93 | 62 | 98 | 61 | 103 | 6.0
140 | 74 | 55 | 82 | 59 | 87 | 62 | 90 | 62 | 93 | 62 | 98 | 61 | 103 | 6.0
160 | 7.4 | 55 | 82 | 59 | 87 | 62 | 90 | 62 | 93 | 62 | 98 | 61 | 103 | 6.0
180 | 7.4 | 55 | 82 | 59 | 87 | 62 | 90 | 62 | 93 | 62 | 98 | 61 | 103 | 6.0
200 | 74 | 55 | 82 | 59 | 87 | 62 | 90 | 62 | 93 | 62 | 98 | 61 | 103 | 6.0
210 | 74 | 55 | 82 | 59 | 87 | 62 | 90 | 62 | 93 | 62 | 98 | 61 | 103 | 60
030 | 230 | 74 | 55 | 82 | 59 | 87 | 62 | 90 | 62 | 93 | 62 | 98 | 61 | 103 | 6.0
250 | 74 | 55 | 82 | 59 | 87 | 62 | 90 | 62 | 93 | 62 | 98 | 61 | 103 | 60
270 | 74 | 55 | 82 | 59 | 87 | 62 | 90 | 62 | 93 | 62 | 98 | 61 | 103 | 6.0
200 | 74 | 55 | 82 | 59 | 87 | 62 | 90 | 62 | 93 | 62 | 98 | 61 | 103 | 60
310 | 74 | 55 | 82 | 59 | 87 | 62 | 90 | 62 | 93 | 62 | 98 | 61 | 103 | 6.0
330 | 74 | 55 | 82 | 59 | 87 | 62 | 90 | 62 | 93 | 62 | 98 | 61 | 103 | 6.0
350 | 74 | 55 | 82 | 59 | 87 | 62 | 90 | 62 | 93 | 62 | 98 | 61 | 103 | 6.0
370 | 72 | 53 | 79 | 57 | 85 | 60 | 87 | 60 | 90 | 60 | 95 | 59 | 99 | 58
390 | 70 | 52 | 77 | 55 | 82 | 59 | 85 | 58 | 87 | 58 | 92 | 58 | 9.7 | 56

TC: Capacidade Total [kW]
SHC: Capacidade Sensivel [kW]
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Dutado Standard ( MMD-AP***4BH-E)

Temp i i OTemperatura !nterna i i i
Tipo | Extorma |—40CWB 16.0CWB 18.0CWB 19.0°CWB 20.0°CWB 22.0°CWB 24.0°CWB
X 20°CDB 23°CDB 26°CDB 27°CDB 28°CDB 30°CDB 32°CDB
CDB |"7C [SHC| TC [ SHC| TC [ SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC
10.0 9.2 6.5 10.2 6.9 10.9 7.3 11.2 7.3 11.5 7.3 12.2 7.2 12.8 71
120 | 92 | 65 | 102 | 69 | 109 | 7.3 | 112 | 73 | 115 | 7.3 | 122 | 72 | 12.8 | 7.1
140 | 92 | 65 | 102 | 69 | 109 | 7.3 | 112 | 73 | 115 | 7.3 | 122 | 72 | 12.8 | 7.1
160 | 92 | 65 | 102 | 69 | 109 | 73 | 112 | 7.3 | 115 | 7.3 | 122 | 72 | 12.8 | 71
180 | 92 | 65 | 102 | 69 | 109 | 73 | 112 | 7.3 | 115 | 7.3 | 122 | 72 | 12.8 | 71
20.0 9.2 6.5 10.2 6.9 10.9 7.3 11.2 7.3 11.5 7.3 12.2 7.2 12.8 71
21.0 9.2 6.5 10.2 6.9 10.9 7.3 11.2 7.3 11.5 7.3 12.2 7.2 12.8 71
036 | 230 | 92 | 65 | 102 | 69 | 109 | 7.3 | 112 | 73 | 115 | 7.3 | 122 | 7.2 | 12.8 | 7.1
250 | 92 | 65 | 102 | 6.9 | 109 | 7.3 | 112 | 7.3 | 115 | 7.3 | 122 | 7.2 | 12.8 | 7.1
270 | 92 | 65 | 102 | 69 | 109 | 7.3 | 112 | 73 | 115 | 7.3 | 122 | 7.2 | 12.8 | 7.1
200 | 92 | 65 | 102 | 69 | 109 | 73 | 112 | 73 | 115 | 73 | 122 | 72 | 12.8 | 71
310 | 92 | 65 | 102 | 69 | 109 | 7.3 | 112 | 73 | 115 | 73 | 122 | 72 | 12.8 | 71
33.0 9.2 6.5 10.2 6.9 10.9 7.3 11.2 7.3 11.5 7.3 12.2 7.2 12.8 71
35.0 9.2 6.5 10.2 6.9 10.9 7.3 11.2 7.3 11.5 7.3 12.2 7.2 12.8 71
370 | 89 | 63 | 98 | 67 | 105 | 71 | 108 | 71 | 112 | 71 | 11.8 | 7.0 | 124 | 6.8
390 | 87 | 61 | 96 | 65 | 102 | 69 | 105 | 69 |109 | 69 | 115 | 6.8 | 120 | 66
10.0 11.5 8.2 12.7 8.7 13.6 9.2 14.0 9.2 14.4 9.2 15.3 9.1 16.0 8.9
120 | 115 | 82 | 127 | 87 | 136 | 92 | 140 | 92 | 144 | 92 | 153 | 91 | 16.0 | 8.9
140 | 115 | 82 | 12.7 | 87 | 136 | 92 | 140 | 92 | 144 | 92 | 153 | 91 | 16.0 | 8.9
160 | 115 | 82 | 12.7 | 87 | 136 | 92 | 140 | 92 | 144 | 92 | 153 | 91 | 16.0 | 8.9
180 | 115 | 82 | 12.7 | 87 | 136 | 92 | 140 | 92 | 144 | 92 | 153 | 91 | 160 | 8.9
200 | 115 | 82 | 127 | 87 | 136 | 92 | 140 | 92 | 144 | 92 | 153 | 91 | 16.0 | 89
21.0 11.5 8.2 12.7 8.7 13.6 9.2 14.0 9.2 14.4 9.2 15.3 9.1 16.0 8.9
048 23.0 11.5 8.2 12.7 8.7 13.6 9.2 14.0 9.2 14.4 9.2 15.3 9.1 16.0 8.9
250 | 115 | 82 | 127 | 87 | 136 | 9.2 | 140 | 92 | 144 | 92 | 153 | 91 | 16.0 | 89
270 | 115 | 82 | 127 | 87 | 136 | 9.2 | 140 | 92 | 144 | 92 | 153 | 91 | 16.0 | 8.9
200 | 115 | 82 | 127 | 87 | 136 | 92 | 140 | 92 | 144 | 92 | 153 | 91 | 16.0 | 89
310 | 115 | 82 | 127 | 87 | 136 | 92 | 140 | 92 | 144 | 92 | 153 | 91 | 16.0 | 89
33.0 11.5 8.2 12.7 8.7 13.6 9.2 14.0 9.2 14.4 9.2 15.3 9.1 16.0 8.9
35.0 11.5 8.2 12.7 8.7 13.6 9.2 14.0 9.2 14.4 9.2 15.3 9.1 16.0 8.9
370 | 111 | 7.9 | 123 | 84 | 131 | 89 | 136 | 89 | 140 | 89 | 148 | 88 | 154 | 86
39.0 10.8 7.7 12.0 8.2 12.8 8.7 13.2 8.7 13.6 8.7 14.4 8.6 15.0 8.4
10.0 13.1 9.6 14.5 10.2 15.5 10.8 16.0 10.8 16.5 10.8 17.4 10.7 18.2 10.5
12.0 13.1 9.6 14.5 10.2 15.5 10.8 16.0 10.8 16.5 10.8 17.4 10.7 18.2 10.5
140 | 131 | 96 | 145 | 102 | 155 | 10.8 | 16.0 | 10.8 | 165 | 108 | 17.4 | 10.7 | 182 | 10.5
16.0 | 131 | 96 | 145 | 102 | 155 | 10.8 | 16.0 | 10.8 | 165 | 108 | 17.4 | 10.7 | 182 | 10.5
18.0 | 131 | 96 | 145 | 102 | 155 | 10.8 | 16.0 | 10.8 | 165 | 10.8 | 17.4 | 10.7 | 182 | 105
200 | 131 | 96 | 145 | 10.2 | 155 | 10.8 | 16.0 | 10.8 | 165 | 10.8 | 17.4 | 10.7 | 182 | 105
21.0 13.1 9.6 14.5 10.2 15.5 10.8 16.0 10.8 16.5 10.8 17.4 10.7 18.2 10.5
056 23.0 13.1 9.6 14.5 10.2 15.5 10.8 16.0 10.8 16.5 10.8 17.4 10.7 18.2 10.5
250 | 131 | 96 | 145 | 10.2 | 155 | 10.8 | 16.0 | 10.8 | 165 | 10.8 | 17.4 | 10.7 | 182 | 105
270 | 131 | 96 | 145 | 102 | 155 | 108 | 16.0 | 10.8 | 165 | 10.8 | 17.4 | 10.7 | 182 | 105
290 | 131 | 96 | 145 | 10.2 | 155 | 10.8 | 16.0 | 10.8 | 165 | 10.8 | 17.4 | 10.7 | 182 | 105
310 | 131 | 96 | 145 | 10.2 | 155 | 10.8 | 16.0 | 10.8 | 165 | 10.8 | 17.4 | 10.7 | 182 | 105
33.0 13.1 9.6 14.5 10.2 15.5 10.8 16.0 10.8 16.5 10.8 17.4 10.7 18.2 10.5
35.0 13.1 9.6 14.5 10.2 15.5 10.8 16.0 10.8 16.5 10.8 17.4 10.7 18.2 10.5
37.0 12.7 9.3 14.1 9.9 15.0 10.5 15.5 10.5 16.0 10.5 16.9 10.4 17.7 10.1
390 | 124 | 90 | 137 | 96 | 146 | 102 | 151 | 102 | 155 | 102 | 16.4 | 101 | 17.2 | 9.8

TC: Capacidade Total [kW]
SHC: Capacidade Sensivel [kW]
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Caracteristicas do ventilador

MMD-AP0074BH-E, AP0094BH-E
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MMD-AP0244BH-E, AP0274BH-E MMD-AP0304BH-E
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Dados do nivel de ruidos (Curva NC)
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MMD-AP0074BH-E, AP0094BH-E
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MMD-AP0244BH-E, AP0274BH-E
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MMD-AP0304BH-E
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Acessorios
Pecas I Modelo Aplicagéo I Nota I Comentarios
TCB-UFM11BFCE MMD-AP0074/0094/0124BH-E Use com TCB-FC281BE
Filtro 65 - Alta eficiéncia TCB-UFM21BFCE MMD-AP0154/0184BH-E Efetividade coleta de poeira: 65% Use com TCB-FC501BE
(para succao traseira) TCB-UFM11BFCE (2 pcs.) | MMD-AP0244/0274/0304BH-E | (Método NBS Colorimétrico) Use com TCB-FC801BE
TCB-UFM21BFCE (2 pcs.) | MMD-AP0364/0484/0564BH-E Use com TCB-FC1401BE
TCB-UFH51BFCE MMD-AP0074/0094/0124BH-E Use com TCB-FC281BE
Filtro 90 - Alta eficiéncia TCB-UFH61BFCE MMD-AP0154/0184BH-E Efetividade coleta de poeira: 90% Use com TCB-FC501BE
(para succdo traseira) TCB-UFH51BFCE (2 pcs) | MMD-AP0244/0274/0304BH-E | (Método NBS Colorimétrico) Use com TCB-FC801BE
TCB-UFH61BFCE (2 pcs.) | MMD-AP0364/0484/0564BH-E Use com TCB-FC1401BE
TCB-FC281BE MMD-AP0074/0094/0124BH-E
Gabinete do filtro TCB-FC501BE MMD-AP0154/0184BH-E o
(para succo traseira) TCB-FCBOIBE MMD-AP0244/0274/030aBHE | "2 filro de alta eficiéncia
TCB-FC1401BE MMD-AP0364/0484/0564BH-E
TCB-UFM11BE MMD-AP0074/0094/0124BH-E
Filtro 65 - Alta eficiéncia TCB-UFM21BE MMD-APQ154/0184BH-E Ffetividade coleta de poeira: 65%
(para succdo na lateral inferior) | TCB-UFM31BE MMD-AP0244/0274/0304BH-E | (Método NBS Colorimétrico)
TCB-UFM41BE MMD-AP0364/0484/0564BH-E
TCB-UFH51BE MMD-AP0074/0094/0124BH-E
Filtro 90 - Alta eficiéncia TCB-UFH61BE MMD-APO154/01848H-E Efetividade coleta de poeira: 90%
(para succao na lateral inferior) | TCB-UFH71BE MMD-AP0244/0274/0304BH-E (Método NBS Colorimétrico)
TCB-UFH81BE MMD-AP0364/0484/0564BH-E
. RBC-UD281PE(W) MMD-AP0074/0094/0124BH-E
Painelteto RBCUD501PE(W) MMD-APO154/0184BH-E
(metade do painel
para succio na lateral inferior) RBC-UD8OTPE(W) MMD-AP0244/0274/0304BH-E
RBC-UD1401PE(W) MMD-AP0364/0484/0564BH-E
TCB-CA281BE MMD-AP0074/0094/0124BH-E
Tela de succao TCB-CA501BE MMD-AP0154/0184BH-E X o,
(para succao na lateral inferior) [ TCB-CABOTBE MVID-APO244/0274/0304BH T Ajuste da altura da tela de succdo é de 40 mm a 100 mm
TCB-CA1401BE MMD-AP0364/0484/0564BH-E
TCB-FK281BE MMD-AP0074/0094/0124BH-E
) o TCB-FK501BE MMD-AP0454/0184BH-E ) ) - ) ) )
Kit filtro para lateral inferior TCBFRBOTBE MMD-AP0244/0274/0304BHE Kit de pré-filtro lateral inferior e placa de protecdo da succéo traseira
TCB-FK1401BE MMD-AP0364/0484/0564BH-E

Filtro 65 de alta eficiéncia|Filtro 90 de alta eficiéncia
TCB-UFM11BFCE TCB-UFH51BFCE
TCB-UFM21BFCE TCB-UFH61BFCE

Filtro 65 de alta eficiéncia
TCB-UFM11BE
TCB-UFM21BE
TCB-UFM31BE
TCB-UFM41BE

Filtro 90 de alta eficiéncia
TCB-UFH51BE
TCB-UFH61BE
TCB-UFH71BE
TCB-UFH81BE

I Filtro padrédo e
estrutura do filtro

Gabinete do filtro

TCB-FC281BE, TCB-FC501BE
TCB-FC801BE, TCB-FC1401BE

Tela de succao

TCB-CA281BE, TCB-CA501BE
TCB-CA801BE, TCB-CA1401BE

Kit filtro para
lateral inferior

TCB-FK281BE

. TCB-FK501BE
Painel do teto TCB-FK801BE

RBC-UD281PE(W)/RBC-UD501PE(W) Z “__ Guiafiltro _ TCB-FK1401BE

RBC-UD801PE(W)/RBC-UD1401PE(W)

Protecao
traseira

\_ Filtrodear
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2.6. Dutado alta pressao

Nome do modelo MMD-| AP0184H-E | AP0244H-E | AP0274H-E | AP0364H-E | AP0484H-E | AP0724H-E | AP0964H-E
Capacid. de Refrig./Aquec. (obs.1) (kW) 5.6/6.3 7.1/8.0 8.0/9.0 11.2/12.5 14.0/16.0 22.4/25.0 28.0/31.5
Alimentagao elétrica Monofasica 60Hz 220V (Forca exclusiva para unidade interna é necessaria.)
Corrente de operagéo(A) 0.92 1.80 2.07 2.26 7.10 7.42
Caracteristicas | o\ imo de forga (kW) 0.198 0.385 0.450 0.490 1.540 1.610
Elétricas
Fator de poténcia (%) 98 97 99
Corrente de partida (A) 1.30 3.40 3.90 4.35 13.00 13.60
Aparéncia Placa de ago mergulhada em zinco quente
Dimensdo|  Altura x Largura x
externa Pronfundidade (mm) 380 x 850 x 660 380 x 1,200 x 660 470 x 1,380 x 1,250
Peso total (kg) 50 52 56 67 150
Trocador de calor Tubo aletado
Material de isolamento de Ruido/Calor Isolamento néo inflamavel
Ventilador Ventilador centrifugo
Vazao padréo do ar (m?/h) 900 1.320 1.600 2.100 3.600 4.200
S = |Motor (W) 160 260 370x 3
o
[Ole]
EE Pressao estatica externa
SE IF - € (Pa) 137
Z © |(ajustada em fabrica)
:) >
Presséao estatica externa (Pa) 68.6-137-196
Limite da vazdo doar ay\| 720/1 080 1,060/1,580 1,280/1,020 | 16802520 | 2,880/4,320 | 3,360/5,040
Limite inferior / limite superior
Filtro de ar Opcional ou fornecido em campo
Controle Controle remoto
Lado de gas (mm) @12.7 @15.9 @22.2
Tubo de -
conexio | Lado de liquido (mm) 6.4 9.5 @12.7
Dreno (Didmetro 25 (Um lado do parafuso macho)
nominal)
Nivel de ruido (obs. 2) (dB(A)) 37 40 49 50

Obs. 1 : As capacidades de refrigeracao e as caracteristicas elétricas sdo medidas sob as condigbes especificadas pelo JIS B8615 com
base na tubulagéo de referéncia. A tubulagao de referéncia consiste de 5 m de tubulagao principal e 2.5 m de tubulagéo de derivagcédo

conectada com 0 metro de altura.

Obs. 2 : O nivel de ruido € medido em uma camara anecoica, de acordo com JIS B8616. Normalmente, os valores medidos no ambiente
operacional real se torna maior do que os valores indicados devidos aos efeitos do ruido externo.

Obs. :

Condigdes nominais Refrigeracéo: Temperatura do ar interior 27°C DB/19°C WB, temperatura do ar exterior 35°C DB

Aquecimento: Temperatura do ar interior 20°C DB, temperatura do ar exterior 7°C DB/6°C WB
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Dimensoes

MMD-APO184H-E, AP0244H-E, AP0274H-E, AP0364H-E
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=l Especificacées técnicas

Centro de gravidade

Modelo X (mm) Peso total(kg)
MMD-AP0184H-E 50
MMD-AP0244H-E 520
MMD-AP0274H-E -
MMD-AP0364H-E 400 56
MMD-AP0484H-E 565 67
MML-AP0724H-E 150

660
MML-AP0964H-E 150
290 X

1 R
ZZOL—LG *G

Y=540, Z=205(mm)

Caracteristicas elétricas

Tensdo Nominal Faixa de Tenséao Motor do Ventilador Alimentagao
Tipo Modelo
(V-Ph-Hz) Min Max kW FLA MCA MOCP
MMD-AP0184H-E 220-1-60 198 242 0.160 1.06 1.32 15
MMD-AP0244H-E 220-1-60 198 242 0.160 2.07 2.59 15
MMD-AP0274H-E 220-1-60 198 242 0.160 2.07 2.59 15
Dutado Alta Pressao MMD-AP0364H-E 220-1-60 198 242 0.260 2.38 2.98 15
MMD-AP0484H-E 220-1-60 198 242 0.260 2.60 3.25 15
MMD-AP0724H-E 220-1-60 198 242 0.370x3 8.17 10.2 15
MMD-AP0964H-E 220-1-60 198 242 0.370x3 8.53 10.7 15

MCA - Minima corrente no circuito (A)

FLA - Corrente a plena carga (A)

MOCP - Maxima protecado contra sobrecarga (A)
kW - Poténcia nominal motor ventilador (kW)
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=[] Especificagbes técnicas

Tabela de capacidade por calor sensivel
Dutado Alta Pressao (MMD-AP***4H-E)

Temp Temperatura Interna

. * [ 14.0CWB 16.0°CWB 18.0°CWB 19.0°CWB 20.0°CWB 22.0°CWB 24.0°CWB
Tipo |Externa|—50Cps 23°CDB 26°CDB 27°CDB 28°CDB 30°CDB 32°CDB
°CDB [TC [SHC | TC [ SHC | TC [ SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC
10.0 46 | 36 | 541 38 | 54 | 40 | 56 | 40 | 58 | 40 | 61 | 40 | 6.4 | 3.9
12.0 46 | 36 | 541 38 | 54 | 40 | 56 | 40 | 58 | 40 | 61 | 40 | 64 | 39
14.0 46 | 36 | 5.1 38 | 54 | 40 | 56 | 40 | 58 | 40 | 61 | 40 | 64 | 39
16.0 46 | 36 | 51 38 | 54 | 40 | 56 | 40 | 58 | 40 | 61 | 40 | 64 | 39
18.0 46 | 36 | 541 38 | 54 | 40 | 56 | 40 | 58 | 40 | 61 | 40 | 6.4 | 3.9
20.0 46 | 36 | 541 38 | 54 | 40 | 56 | 40 | 58 | 40 | 61 | 40 | 6.4 | 3.9
21.0 46 | 36 | 541 38 | 54 | 40 | 56 | 40 | 58 | 40 | 61 | 40 | 64 | 3.9
018 | 23.0 46 | 36 | 5.1 38 | 54 | 40 | 56 | 40 | 58 | 40 | 61 | 40 | 64 | 39
25.0 46 | 36 | 51 38 | 54 | 40 | 56 | 40 | 58 | 40 | 61 | 40 | 64 | 39
27.0 46 | 3.6 | 541 38 | 54 | 40 | 56 | 40 | 58 | 40 | 61 | 40 | 6.4 | 3.9
29.0 46 | 36 | 541 38 | 54 | 40 | 56 | 40 | 58 | 40 | 61 | 40 | 6.4 | 3.9
31.0 46 | 36 | 541 38 | 54 | 40 | 56 | 40 | 58 | 40 | 61 | 40 | 6.4 | 3.9
33.0 46 | 36 | 5.1 38 | 54 | 40 | 56 | 40 | 58 | 40 | 61 | 40 | 64 | 39
35.0 46 | 36 | 5.1 38 | 54 | 40 | 56 | 40 | 58 | 40 | 61 | 40 | 64 | 39
37.0 45 | 35 | 49 | 37 | 53 | 39 | 54 | 39 | 56 | 39 | 59 | 39 | 62 | 38
39.0 43 | 34 | 48 | 36 | 51 38 | 53 | 38 | 54 | 38 | 57 | 38 | 60 | 3.7
10.0 58 | 44 | 64 | 47 | 69 | 50 | 71 50 | 73 | 50 | 7.7 | 50 | 81 438
12.0 58 | 44 | 64 | 47 | 69 | 50 | 71 50 | 73 | 50 | 77 | 50 | 81 48
14.0 58 | 44 | 64 | 47 | 69 | 50 | 71 50 | 73 | 50 | 7.7 | 50 | 81 438
16.0 58 | 44 | 64 | 47 | 69 | 50 | 7.1 50 | 73 | 50 | 7.7 | 50 | 81 48
18.0 58 | 44 | 64 | 47 | 69 | 50 | 7.1 50 | 73 | 50 | 7.7 | 50 | 81 4.8
20.0 58 | 44 | 64 | 47 | 69 | 50 | 71 50 | 73 | 50 | 77 | 50 | 81 4.8
21.0 58 | 44 | 64 | 47 | 69 | 50 | 71 50 | 73 | 50 | 77 | 50 | 81 48
024 [ 23.0 58 | 44 | 64 | 47 | 69 | 50 | 71 50 | 73 | 50 | 7.7 | 50 | 81 438
25.0 58 | 44 | 64 | 47 | 69 | 50 | 7.1 50 | 73 | 50 | 7.7 | 50 | 81 4.8
27.0 58 | 44 | 64 | 47 | 69 | 50 | 71 50 | 73 | 50 | 7.7 | 50 | 81 4.8
29.0 58 | 44 | 64 | 47 | 69 | 50 | 71 50 | 73 | 50 | 7.7 | 50 | 81 4.8
31.0 58 | 44 | 64 | 47 | 69 | 50 | 71 50 | 73 | 50 | 77 | 50 | 81 48
33.0 58 | 44 | 64 | 47 | 69 | 50 | 7.1 50 | 73 | 50 | 7.7 | 50 | 81 48
35.0 58 | 44 | 64 | 47 | 69 | 50 | 7.1 50 | 73 | 50 | 7.7 | 50 | 81 48
37.0 56 | 43 | 62 | 46 | 67 | 49 | 69 | 48 | 71 | 48 | 75 | 48 | 7.8 | 47
39.0 55 | 42 | 61 | 44 | 65 | 47 | 67 | 47 | 69 | 47 | 73 | 47 | 76 | 46
70.0 66 | 48 | 73 | 51 78 | 54 | 80 | 54 | 82 | 54 | 87 | 53 | 9.1 5.0
12.0 66 | 48 | 73 | 51 78 | 54 | 80 | 54 | 82 | 54 | 87 | 53 | 9.1 5.2
14.0 66 | 48 | 73 | 51 78 | 54 | 80 | 54 | 82 | 54 | 87 | 53 | 9.1 5.2
16.0 66 | 48 | 73 | 51 78 | 54 | 80 | 54 | 82 | 54 | 87 | 53 | 91 5.2
18.0 66 | 48 | 73 | 51 78 | 54 | 80 | 54 | 82 | 54 | 87 | 53 | o1 5.2
20.0 66 | 48 | 73 | 51 78 | 54 | 80 | 54 | 82 | 54 | 87 | 53 | 9.1 5.2
21.0 66 | 48 | 73 | 51 78 | 54 | 80 | 54 | 82 | 54 | 87 | 53 | 9.1 5.2
027 [ 23.0 66 | 48 | 73 | 51 78 | 54 | 80 | 54 | 82 | 54 | 87 | 53 | 9.1 5.2
25.0 66 | 48 | 73 | 51 78 | 54 | 80 | 54 | 82 | 54 | 87 | 53 | 91 5.2
27.0 66 | 48 | 73 | 51 78 | 54 | 80 | 54 | 82 | 54 | 87 | 53 | 91 5.2
29.0 66 | 48 | 73 | 51 78 | 54 | 80 | 54 | 82 | 54 | 87 | 53 | 9.1 5.0
31.0 66 | 48 | 73 | 51 78 | 54 | 80 | 54 | 82 | 54 | 87 | 53 | 9.1 5.2
33.0 66 | 48 | 73 | 51 78 | 54 | 80 | 54 | 82 | 54 | 87 | 53 | 9.1 5.0
35.0 66 | 48 | 73 | 51 78 | 54 | 80 | 54 | 82 | 54 | 87 | 53 | 91 5.2
37.0 64 | 46 | 70 | 49 | 75 | 52 | 77 | 52 | 80 | 52 | 84 | 52 | 88 | 51
39.0 62 | 45 | 68 | 48 | 73 | 51 75 | 5.1 78 | 5.1 82 | 50 | 86 | 49
10.0 92 | 69 |102 | 74 | 109 | 78 | 112 | 78 | 115 | 7.8 | 122 | 7.7 | 128 | 75
12.0 92 | 69 | 102 | 74 | 109 | 78 | 112 | 78 | 115 | 7.8 | 122 | 7.7 | 128 | 75
14.0 92 | 69 | 102 | 74 | 1090 | 78 | 112 | 78 | 115 | 78 | 122 | 77 | 128 | 75
16.0 92 | 69 | 102 | 74 | 109 | 78 | 112 | 78 | 115 | 78 | 122 | 77 | 128 | 75
18.0 92 | 69 | 102 | 74 | 109 | 78 | 112 | 78 | 115 | 78 | 122 | 77 | 128 | 75
20.0 92 | 69 | 102 | 74 | 109 | 78 | 112 | 78 | 115 | 78 | 122 | 77 | 128 | 75
21.0 92 | 69 | 102 | 74 | 109 | 78 | 112 | 78 | 115 | 7.8 | 122 | 7.7 | 128 | 7.5
036 | 23.0 92 | 69 | 102 | 74 | 109 | 78 | 112 | 78 | 115 | 78 | 122 | 77 | 128 | 75
25.0 92 | 69 | 102 | 74 | 109 | 78 | 112 | 78 | 115 | 78 | 122 | 77 | 128 | 75
27.0 92 | 69 | 102 | 74 | 109 | 78 | 112 | 78 | 115 | 78 | 122 | 77 | 128 | 75
29.0 92 | 69 | 102 | 74 | 109 | 78 | 112 | 78 | 115 | 78 | 122 | 77 | 128 | 75
31.0 92 | 69 | 102 | 74 | 109 | 78 | 112 | 78 | 115 | 7.8 | 122 | 7.7 | 128 | 75
33.0 92 | 69 | 102 | 74 | 1090 | 78 | 112 | 78 | 115 | 78 | 122 | 77 | 128 | 75
35.0 92 | 69 | 102 | 74 | 109 | 78 | 112 | 78 | 115 | 78 | 122 | 77 | 128 | 75
37.0 89 | 67 | 98 | 71 | 105 | 76 | 108 | 76 | 112 | 75 | 118 | 75 | 124 | 7.3
39.0 87 | 65 | 96 | 69 | 102 | 7.4 | 105 | 7.3 | 109 | 7.3 | 115 | 7.3 | 120 | 7.1
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Dutado Alta Pressao (MMD-AP***4H-E)

Temp Temperatura Interna

. : 14.0°CWB 16.0CWB 18.0°CWB 19.0°CWB 20.0CWB 22.0°CWB 24.0°CWB

Tipo |Externa 20°CDB 23°CDB 26°CDB 27°CDB 28°CDB 30°CDB 32°CDB
°CDB [ TC [SHC | 7C | SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC
100 | 115 | 84 | 127 | 90 | 136 | 95 | 140 | 95 | 144 | 95 | 153 | 9.4 | 160 | 9.2
12.0 | 115 | 84 | 12.7 | 90 | 136 | 95 | 140 | 95 | 144 | 95 | 153 | 94 | 16.0 | 9.2
140 | 115 | 84 | 12.7 | 90 | 136 | 95 | 140 | 95 | 144 | 95 | 153 | 94 | 16.0 | 9.2
16.0 | 115 | 84 | 12.7 | 90 | 136 | 95 | 140 | 95 | 144 | 95 | 153 | 94 | 16.0 | 9.2
180 | 115 | 84 | 12.7 | 90 | 136 | 95 | 140 | 95 | 144 | 95 | 153 | 94 | 16.0 | 9.2
200 | 115 | 84 | 127 | 90 | 136 | 95 | 140 | 95 | 144 | 95 | 153 | 94 | 16.0 | 9.2
210 | 115 | 84 | 127 | 90 | 136 | 95 | 140 | 95 | 144 | 95 | 153 | 94 | 16.0 | 9.2

048 | 230 | 115 | 84 | 127 | 90 | 136 | 95 | 140 | 95 | 144 | 95 | 153 | 94 | 16.0 | 9.2
250 | 115 | 84 | 127 | 9.0 | 136 | 95 | 140 | 95 | 144 | 95 | 153 | 94 | 16.0 | 9.2
270 | 115 | 84 | 127 | 90 | 136 | 95 | 140 | 95 | 144 | 95 | 153 | 94 | 16.0 | 9.2
200 | 115 | 84 | 127 | 90 | 136 | 95 | 140 | 95 | 144 | 95 | 153 | 94 | 16.0 | 9.2
310 | 115 | 84 | 127 | 90 | 136 | 95 | 140 | 95 | 144 | 95 | 153 | 94 | 16.0 | 9.2
330 | 115 | 84 | 127 | 90 | 136 | 95 | 140 | 95 | 144 | 95 | 153 | 94 | 16.0 | 9.2
350 | 115 | 84 | 127 | 90 | 136 | 95 | 140 | 95 | 144 | 95 | 153 | 94 | 160 | 9.2
370 | 111 | 82 | 123 | 87 | 131 | 9.2 | 136 | 92 | 140 | 92 | 148 | 91 | 154 | 89
390 | 108 | 79 | 120 | 84 | 128 | 90 | 132 | 89 | 136 | 89 | 144 | 89 | 150 | 8.7
10.0 | 18.4 | 132 | 203 | 141 | 21.7 | 149 | 22.4 | 149 | 231 | 14.9 | 24.4 | 148 | 255 | 144
12.0 | 18.4 | 132 | 20.3 | 141 | 21.7 | 149 | 22.4 | 149 | 231 | 14.9 | 24.4 | 148 | 255 | 14.4
14.0 | 18.4 | 132 | 20.3 | 141 | 21.7 | 149 | 22.4 | 149 | 231 | 14.9 | 24.4 | 148 | 255 | 14.4
16.0 | 18.4 | 132 | 20.3 | 141 | 21.7 | 14.9 | 22.4 | 149 | 231 | 14.9 | 24.4 | 148 | 255 | 14.4
18.0 | 18.4 | 132 | 20.3 | 141 | 21.7 | 14.9 | 22.4 | 149 | 231 | 14.9 | 24.4 | 148 | 255 | 14.4
200 | 184 | 132 | 20.3 | 141 | 21.7 | 14.9 | 22.4 | 14.9 | 231 | 14.9 | 244 | 14.8 | 255 | 14.4
210 | 184 | 132 | 20.3 | 141 | 21.7 | 14.9 | 22.4 | 14.9 | 231 | 14.9 | 244 | 14.8 | 255 | 14.4

072 | 230 | 184 | 132 | 20.3 | 141 | 21.7 | 149 | 22.4 | 14.9 | 231 | 149 | 24.4 | 14.8 | 255 | 14.4
250 | 184 | 132 | 20.3 | 141 | 21.7 | 14.9 | 22.4 | 14.9 | 231 | 14.9 | 244 | 14.8 | 255 | 14.4
270 | 184 | 132 | 20.3 | 141 | 21.7 | 14.9 | 22.4 | 14.9 | 231 | 14.9 | 244 | 14.8 | 255 | 14.4
200 | 184 | 132 | 20.3 | 141 | 21.7 | 14.9 | 22.4 | 149 | 231 | 149 | 244 | 14.8 | 255 | 14.4
31.0 | 184 | 132 | 20.3 | 141 | 21.7 | 14.9 | 22.4 | 149 | 231 | 149 | 244 | 148 | 255 | 14.4
33.0 | 184 | 132 | 20.3 | 141 | 21.7 | 149 | 22.4 | 149 | 231 | 149 | 244 | 148 | 255 | 14.4
350 | 184 | 132 | 20.3 | 141 | 21.7 | 14.9 | 22.4 | 149 | 231 | 149 | 244 | 148 | 255 | 14.4
370 | 17.8 | 128 | 19.7 | 136 | 21.0 | 145 | 21.7 | 14.4 | 22.3 | 14.4 | 236 | 14.3 | 24.7 | 14.0
39.0 | 173 | 124 | 191 | 132 | 204 | 141 | 211 | 14.0 | 21.7 | 140 | 230 | 13.9 | 24.0 | 13.6
10.0 | 23.0 | 162 | 254 | 17.3 | 272 | 18.4 | 28.0 | 18.3 | 28.8 | 183 | 305 | 181 | 81.9 | 17.7
120 | 230 | 162 | 254 | 17.3 | 272 | 18.4 | 280 | 183 | 288 | 183 | 305 | 181 | 31.9 | 17.7
140 | 230 | 162 | 254 | 17.3 | 272 | 18.4 | 28.0 | 183 | 288 | 183 | 305 | 181 | 31.9 | 17.7
16.0 | 23.0 | 162 | 25.4 | 17.3 | 272 | 18.4 | 280 | 183 | 288 | 183 | 305 | 181 | 31.9 | 17.7
180 | 230 | 162 | 25.4 | 17.3 | 272 | 18.4 | 280 | 183 | 288 | 183 | 305 | 181 | 31.9 | 17.7
20.0 | 23.0 | 162 | 25.4 | 173 | 272 | 184 | 28.0 | 18.3 | 288 | 18.3 | 305 | 181 | 31.9 | 17.7
210 | 23.0 | 162 | 254 | 173 | 272 | 184 | 28.0 | 18.3 | 288 | 18.3 | 305 | 181 | 31.9 | 17.7

096 | 230 | 230 | 162 | 254 | 173 | 272 | 184 | 28.0 | 183 | 288 | 18.3 | 305 | 181 | 31.9 | 17.7
250 | 23.0 | 162 | 254 | 17.3 | 272 | 184 | 28.0 | 183 | 28.8 | 18.3 | 305 | 181 | 31.9 | 17.7
270 | 230 | 162 | 254 | 17.3 | 272 | 184 | 280 | 18.3 | 28.8 | 183 | 305 | 181 | 31.9 | 17.7
290 | 230 | 162 | 25.4 | 17.3 | 272 | 184 | 28.0 | 18.3 | 28.8 | 183 | 305 | 181 | 31.9 | 17.7
31.0 | 230 | 162 | 254 | 17.3 | 272 | 184 | 280 | 18.3 | 28.8 | 183 | 305 | 181 | 31.9 | 17.7
33.0 | 230 | 162 | 254 | 17.3 | 272 | 184 | 280 | 183 | 28.8 | 183 | 305 | 181 | 31.9 | 17.7
35.0 | 23.0 | 162 | 254 | 173 | 272 | 184 | 28.0 | 18.3 | 28.8 | 18.3 | 305 | 181 | 31.9 | 17.7
370 | 223 | 157 | 246 | 16.7 | 26.3 | 17.8 | 183 | 17.7 | 27.9 | 17.7 | 295 | 17.6 | 30.9 | 171
39.0 | 216 | 153 | 239 | 163 | 256 | 17.3 | 26.3 | 172 | 274 | 172 | 287 | 171 | 30.0 | 16.7

TC: Capacidade Total [kW]
SHC: Capacidade Sensivel [kW]
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Caracteristicas do ventilador
MMD-AP0184H-E MMD-AP0244H-E, AP0274H-E

< Vaz&o padrdo 900 m*/h < Vaz&o padrao 1320 m*h
= 15 T T =20
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c < I 1 = -
g | - : | -
5 Veloc. Presszo Estatica Média | _’J z 20 |'/ | -~ 1
S e - —l S 7| Veloc. Pressao Estatica Média | _ =~ I
=15 o J
AT . ]
£ r | | o i L
g Veloc. Pressao Estatica Baixa ! GC) 15 1 - -
S £ - | |
3 I — | : L7
1.0 O Veloc. Prestéo Estética Baixa | |
. . . 05 | L | |
250 T T -
| [ ----s0Hz |
I~ % | 60Hz - 250
| [ssg,
@ 200 k. 2 =, =
Il A
ﬂ?;, | P | < 200
©
= EYRER 85an | Lo = 2 5
@ 150 2 =0 S S 9] Q
© £l NG '3 & 150 = z—
o o Cq o o
= o] W, @ O o o
T N | | & | N & N L N
7] > . S % : :
5 100 sPs Yon, | I 8 o] \2,| | NG le
3 NS < e ! S 100 ° g e
7] L S~ s, -2 [l o NSy ~ )
g E| N |E 2 El W L
50 | IS - | 8, |
TN T | |
0 | | L |
1400 1500 1600 1700 1800 1500 2000
Vazao (m'/h) Vazéo (m'/h)

205



=l Especificacées técnicas

MMD-APQ724H-E

Vazéo padrao 3600 m*h

©

T I I I
Veloc. Pressao Estética Alta(60Hz) _|_—
>

|
| |
: L
eloc.l Pressao Estauca Med'aw’//l/\veloc. Press&o Estatica Baixa(60Hz)
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o | Loa=q""" [
£ ! _--- T
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O 45 1 == I‘ '
=" Veloc. Presséo Estatica Baixa |
. A I S
© 300
g I N I N :
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© 250 [Reer \
SN WK 1 |
% 200 TP B "\ i
g - ~=x \\L
2 \ Srs-. . =+ == g+ Veloc. Presséo Estatica Alta(60Hz)
‘E 100 F===o --\\ \"~~.. —
! f e [ F-- 1% Veloc. Pressao Estatica Média(50Hz)
===~ <"%Veloc. Presséo Estatica Média(60Hz)

s I
Vleloc. PrFsséo Elstética Blaixa(50||-|z)

ressdo es
()]
o

5 - Veloc. Pressao Estatica Baixa(60Hz)
2880 3000 3200 3400 3600 3800 4000 4200 4320

o
Limite de vazao inferior Vazéo (ma/h) L ~ .
Limite de vaz&ao superior
Vazéo padrdo 4200 m*/h
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' '
8 v P| E A | H —
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3:: 75 ! ¥ /)/ //!"Veloc. Pressdo Estatica Média(60Hz)
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B 1 | —T" T |
= ' L '
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oL 250 ===z t
5 |
L N
g 200 R BER S :
:(:; 150 ! ™ ShL ‘\ = \\ !
7] ' I~~~ S~
o) L ~dal o
o 100 FoRmade TN N -
b | R REETN \ '~~.L~ S
Q5 ! ~ = N ' ~[™%= Veloc. Pressao Estatica Média(50Hz)
o VeIPcA Prelsséo Esltética F_Iaixa(Slez) SO
o \Veloc. Pressao Estatica Baixa(GOHz)’>\\ - i‘ = . - »
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Limite de vazéo inferior Vazéo (m3/h) Limite de vazao superior

REQUISITOS

Adicione vaz&o ao damper para abastecer o duto de ar, e ajuste a vazdo de ar de 80% até 120%
da vazéao padrao
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Dados do nivel de ruidos (Curva NC)
Os niveis sonoros apresentados sdo baseados em medigdes realizadas em uma sala sem eco.
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MMD-APO0364H-E

(60Hz)
Pressao externa continua| 68.6 (Pa) | 137.2 (Pa) | 196.0 (Pa)
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MMD-APQ724H-E

(60Hz)
Pressdo externa continual 69 (Pa) 137 (Pa) 196 (Pa)
Nivel geral |a 48 49 50.5
(dB)
90 : . ' |
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Acessorios
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Pecas

Modelo

Aplicacdo

Nota

Comentarios

Filtro 65 - Alta eficiéncia

TCB-UFM1D-1E

MMD-APO184H-E

TCB-UFM2D-1E (2 pcs.)

MMD-AP0244/0274/0364H-E

TCB-UFMID-1E (2 pcs.)

MMD-AP0484H-E

TCB-UFM3DE

MMD-AP0724/0964H-E

Efetivadade coleta de poeira: 65%
(Método NBS Colorimétrico)

Use com TCB-FCY21DE
Use com TCB-FCY31DE
Use com TCB-FCY51DE
Use com TCB-FCY100DE

Filtro 90 - Alta eficiéncia

TCB-UFH5D-1E

MMD-APO184H-E

TCB-UFH6D-1E (2 pcs.)

MMD-AP0244/0274/0364H-E

TCB-UFH5D-1E (2 pcs.)

MMD-AP0484H-E

TCB-UFH7DE

MMD-AP0724/0964H-E

Efetivadade coleta de poeira: 90%
(Método NBS Colorimétrico)

Use com TCB-FCY21DE
Use com TCB-FCY31DE
Use com TCB-FCY51DE
Use com TCB-FCY100DE

Pré-filtro longa vida

TCB-PF1D-1E

MMD-AP0184H-E

TCB-PF2D-1E (2 pcs.)

MMD-AP0244/0274/0364H-E

TCB-PFID-1E (2 pcs.)

MMD-AP0484H-E

Efetivadade coleta de poeira: 50%
(Método Peso)

Use com TCB-FCY21DE
Use com TCB-FCY31DE
Use com TCB-FCY51DE

Kit bomba dreno

TCB-PF3DE MMD-APQ724/0964H-E Use com TCB-FCY100DE
TCB-FCY21DE MMD-AP0184H-E
TCB-FCY31DE MMD-AP0244/0274/0364H-E - . .
i Para filtro alta eficiéncia ou pré-filtro longa vida

Gabinete do filtro TCB-FCY51DE MIMD-APO4B4I-E P °
TCB-FCY100DE MMD-AP0724/0964H-E

Kit bomba dreno TCB-DP31DE MMD-APO184H até 0484H-E Desnivel de 300 ou menos
TCB-DP32DE MMD-AP0724/0964H-E (da face inferior do teto)
Gabinete do filtro

TCB-FCY21DE, TCB-FCY31DE

TCB-DP31DE
TCB-DP32DE

TCB-FCY51DE, TCB-FCY100DE

Pré-filtro longa vida

TCB-PF1D-1E
TCB-PF2D-1E
TCB-PF3DE

Filtro 65 - Alta eficiéncia

TCB-UFM1D-1E, TCB-UFM2D-1E, TCB-UFM3DE

Filtro 90 - Alta eficiéncia

TCB-UFH5D-1E, TCB-UFH6D-1E, TCB-UFM7DE
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2.8. Dutado baixa altura

Nome do modelo

MMD-

AP0074SPH-E

AP0094SPH-E

AP0124SPH-E

AP0154SPH-E

AP0184SPH-E

Capacid. de Refrig./Aquec. (obs.1) (kW)

2.2/2.5

2.8/3.2

3.6/4.0

4.5/5.0

5.6/6.3

Alimentagao elétrica

Monofasica 60Hz 220V (Alimentagao exclusiva para unidade interna é necessaria.)

L Corrente de operacao (A) 0.27 0.27 0.30 0.31 0.37
Caracteristicas
Elétricas Consumo de forga (kW) 0.037 0.037 0.041 0.043 0.052
Corrente de partida  (A) 0.47 0.47 0.53 0.54 0.65
Aparéncia Placa de ago mergulhada em zinco quente
Dimenséo| Altura x Largura x
externa Pronfundidade (mm) 210/845/645
Peso total (kg) 22 22 22 23 23
Trocador de calor Tubo aletado
Material de isolamento de Ruido/Calor Manta de polietileno + Manta de poliuretano
Ventilador Ventilador centrifugo
Vazéo padréo do ar 3
(Alta/Média/Baixa) (m3/h) 540/470/400 600/520/450 690/600/520 780/680/580
S 5 Motor (W) 60
ol
< © ~ .
Ky E Pressao estatica externa (Pa) 6 5 4
= O | (ajustada em fabrica)
5>
Pressio estatica externa (Pa) 6-16-31-46 (4 etapas) 5-15-30-45 (4 etapas) 4-14-29-44 (4 etapas)
Perda da pressao do 3
filtro de ar (m*/h) 4 6
Filtro de ar Filtro padrdo anexado (filtro longa vida)
Controle Controle remoto
Lado de gas (mm) ®9.5 ®12.7
Tubode || ado de liquido (mm) 06.4
conexao
Dreno glriirr?:ltrn?m) 25 (tubo de cloreto de polivinil - Didmetro externo: 32 / Diametro interno: 25)
Nivel de ruido | ENtradadear g ), 36/33/30 38/35/32 39/36/33 40/38/36
(obs. 2) inferior
(Alta/Média/Baixa) Egg;f: dear  (gB(a)) 28/26/24 29/27/25 32/30/28 33/31/29
Nivel de ruido (dB(A)) 51 54 55
Kit PMV Disponivel

Obs. 1 : As capacidades de refrigeracao e as caracteristicas elétricas sdo medidas sob as condigbes especificadas pelo JIS B8615 com
base na tubulagéo de referéncia. A tubulagao de referéncia consiste de 5 m de tubulagao principal e 2.5 m de tubulagéo de derivagcédo

conectada com 0 metro de altura.

Obs. 2 : O nivel de ruido € medido em uma camara anecoica, de acordo com JIS B8616. Normalmente, os valores medidos no ambiente

operacional real se torna maior do que os valores indicados devidos aos efeitos do ruido externo.

Obs. : Condigbes nominais Refrigeragcao: Temperatura do ar interior 27°C DB/19°C WB, temperatura do ar exterior 35°C DB
Aquecimento: Temperatura do ar interior 20°C DB, temperatura do ar exterior 7°C DB/6°C WB
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Dimensoes

MMD-AP0074SPH-E, AP0094SPH-E, AP0124SPH-E,AP0154SPH-E, AP0184SPH-E
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21
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Filtro de ar
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Espaco para instalagao

(Comprimento:mm)

Entrada de ar - Inferior

R e e e e

235 ou mais

B P P o
ﬁ 5 ou mais
2 : 10
g Saida de ar
“
“
P
fa
100 ou mais 250 OU Mais|
<—

Entrada de ar - traseira

A s,

5 ou mais 5 ou mais
" O b 210 o O b 210
‘S <o 00 235 ou mais S <= 00 @Entrada 235 ou mais

-] ] — e} e ar

SETIREEE
Teto Entrada Teto

de ar 50 ou mais 300 ou mais

2500 ou mais

2500 ou mais

Piso

RIS

Espago para manutengao

(comprimento:mm)
P

Saida de ar

50

945

50

Porta de servico (Abertura no teto)

\

645

945

— s =

Porta de servico (Abertura no teto)

Il

-

745

945
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Centro de gravidade

Modelo X (mm) Y (mm) Z (mm) Peso Total(kg)
MMD-AP0074SPH-E
MMD-AP0094SPH-E 315 470 110 22

MMD-AP0124SPH-E
MMD-AP0154SPH-E

320 460 110 23
MMD-AP0184SPH-E
¢ A
'-_\L N ﬁ
B B
1 oL A0
X
]
:L_\
I P—
Y
T I
N| — G 1,
- * oL
1 u
|| | El]

Caracteristicas elétricas

Modelo Tensdo Nominal [Faixa de Tensao|Motor Ventilador| Alimentacéao
(V-Ph-Hz) Min Max kw FLA | MCA | MOCP
MMD-AP0074SPH-E 220-1-60 198 242 | 0.060 | 0.32 0.41 15
MMD-AP0094SPH-E 220-1-60 198 242 | 0.060 | 0.32 0.41 15
MMD-AP0124SPH-E 220-1-60 198 242 | 0.060 | 0.36 0.45 15
MMD-AP0154SPH-E 220-1-60 198 242 | 0.060 | 0.37 0.47 15
MMD-AP0184SPH-E 220-1-60 198 242 | 0.060 | 0.44 0.56 15

MCA - Minima corrente no circuito (A)

FLA - Corrente a plena carga (A)

MOCP - Mé&xima protecdo contra sobrecarga (A)
kW - Poténcia nominal motor ventilador (kW)
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Tabela de capacidade por calor sensivel

Dutado baixa altura (MMD-AP***4SPH-E)

Temperatura Interna
| Temp. [ 14.0cWB 16.0CWB 18.0CWB 19.0CWB 20.0CWB 22.0CWB 24.0CWB
Tipo Externa ™ 55cpp 23CDB 26CDB 27CDB 28CDB 30CDB 32CDB
CDB ™FC TSHC | TC | SHC | TC | SHC| TC | SHC| TC | SHC| TC | SHC| TC | SHC
100 | 1.8 | 16 | 20 | 1.7 | 21 | 18 | 22 | 18 | 23 | 18 | 24 | 18 | 25 | 1.7
120 | 1.8 | 16 | 20 | 1.7 [ 21 | 18 [ 22 [ 18 | 23 [ 18 [ 24 | 18 | 25 | 1.7
140 | 18 | 16 | 20 | 1.7 [ 21 | 18 [ 22 [ 18 | 23 [ 18 [ 24 | 18 | 25 | 1.7
160 | 1.8 | 16 | 20 | 1.7 [ 21 | 18 [ 22 [ 18 | 23 [ 18 [ 24 | 18 | 25 | 1.7
180 | 1.8 | 16 | 20 | 1.7 | 21 | 18 [ 22 [ 18 | 23 [ 18 [ 24 | 18 | 25 | 1.7
200 [ 18 | 16 [ 20 | 1.7 [ 21 [ 18 | 22 [ 18 | 23 | 18 | 24 | 18 | 25 | 17
210 [ 18 | 16 [ 20 [ 1.7 [ 21 [ 18 | 22 [ 18 | 23 | 18 | 24 | 18 | 25 | 17
007| 230 | 18 | 16 | 20 | 1.7 [ 21 [ 18 | 22 [ 18 | 23 | 18 | 24 | 18 | 25 | 17
250 | 18 | 16 | 20 | 1.7 | 21 | 18 | 22 | 18 | 23 | 1.8 | 24 | 1.8 | 25 | 17
270 | 18 | 16 | 20 | 1.7 | 21 | 18 | 22 | 18 | 23 | 1.8 | 24 | 1.8 | 25 | 17
290 | 18 | 16 | 20 | 1.7 | 21 | 18 | 22 | 18 | 23 | 18 | 24 | 1.8 | 25 | 17
310 | 18 | 16 | 20 | 1.7 | 21 | 18 | 22 [ 18 | 23 | 1.8 | 24 | 1.8 | 25 | 17
330 | 18 | 16 | 20 | 1.7 | 21 | 18 | 22 [ 18 | 23 | 1.8 | 24 | 1.8 | 25 | 17
350 | 18 | 16 | 20 | 1.7 [ 21 [ 18 | 22 [ 18 | 23 | 18 | 24 | 18 | 25 | 17
370 | 17 | 15 [ 19 [ 16 [ 21 [ 17 | 21 [ 17 [ 22 | 17 [ 23 | 1.7 | 24 | 17
300 | 17 | 15 [ 19 [ 16 [ 20 | 17 [ 21 [ 17 [ 21 | 1.7 [ 23 | 1.7 | 24 | 16
100 | 23 | 19 | 25 | 20 | 27 | 21 | 28 | 21 | 29 | 21 | 31 | 21 | 32 | 20
120 | 23 [ 19 [ 25 [ 20 | 27 [ 21 [ 28 [ 21 | 29 [ 21 [ 31 [ 21 | 32 | 20
140 | 23 [ 19 | 25 [ 20 | 27 [ 21 [ 28 [ 21 | 29 [ 21 [ 31 [ 21 | 32 | 20
160 | 23 [ 19 | 25 [ 20 | 27 [ 21 [ 28 [ 21 | 29 [ 21 [ 31 | 21 | 32 | 20
180 | 23 | 19 | 25 | 20 | 27 | 21 | 28 | 21 | 29 | 21 | 31 | 21 | 32 | 20
200 | 23 | 19 | 25 | 20 [ 27 | 21 | 28 | 21 | 29 | 21 | 31 | 21 | 32 | 20
210 | 23 | 19 | 25 | 20 | 27 | 21 | 28 [ 21 | 29 | 21 | 31 | 21 | 32 | 20
009| 230 | 23 [ 19 | 25 [ 20 | 27 [ 21 |28 [ 21 [ 29 [ 21 | 31 [ 21 | 32 [ 20
250 | 23 | 19 [ 25 [ 20 [ 27 [ 21 | 28 [ 21 [ 29 | 21 [ 31 | 21 [ 32 | 20
270 | 23 | 19 [ 25 [ 20 [ 27 [ 21 | 28 [ 21 [ 29 | 21 [ 31 | 21 [ 32 | 20
200 [ 23 |19 [ 25 [ 20 [ 27 [ 21 | 28 [ 21 [ 29 | 21 [ 31 | 21 [ 32 | 20
310 | 23 | 19 [ 25 [ 20 [ 27 [ 21 | 28 [ 21 [ 29 | 21 [ 381 | 21 [ 32 | 20
330 | 23 | 19 [ 25 [ 20 [ 27 [ 21 | 28 [ 21 [ 29 | 21 [ 381 | 21 [ 32 | 20
350 | 23 | 19 [ 25 [ 20 [ 27 [ 21 | 28 [ 21 [ 29 | 21 [ 31 | 21 [ 32 | 20
370 | 22 | 18 [ 25 [ 19 [ 26 | 20 | 27 [ 20 | 28 | 20 | 30 | 20 | 31 | 20
390 [ 22 | 18 [ 24 [ 19 [ 26 | 20 | 26 | 20 [ 27 | 20 | 29 | 20 | 30 | 1.9
100 | 30 | 22 | 33 | 24 | 35 | 25 | 36 | 25 | 37 | 25 | 39 | 25 | 41 | 24
120 | 30 | 22 | 33 | 24 | 35 | 25 | 36 | 25 | 37 | 25 | 39 | 25 | 41 | 24
140 | 30 | 22 | 33 | 24 | 35 | 25 | 36 | 25 | 37 | 25 | 39 | 25 | 41 | 24
160 | 30 | 22 | 33 | 24 | 35 | 25 | 36 | 25 | 37 | 25 | 39 | 25 | 41 | 24
180 | 30 | 22 | 33 | 24 | 35 | 25 | 36 | 25 | 37 | 25 | 39 | 25 | 41 | 24
200 | 30 | 22 [ 33 [ 24 [ 35 | 25 | 36 | 25 | 37 | 25 | 39 | 25 | 41 | 24
210 | 30 | 22 [ 33 [ 24 [ 35 [ 25 | 36 | 25 | 37 | 25 | 39 | 25 | 41 | 24
012 230 | 30 | 22 | 33 | 24 [ 35 | 25 | 36 | 25 | 37 | 25 | 39 | 25 | 41 | 24
250 | 30 | 22 [ 33 [ 24 [ 35 | 25 | 36 | 25 | 37 | 25 | 39 | 25 | 41 | 24
270 | 30 | 22 [ 33 [ 24 [ 35 | 25 | 36 | 25 | 37 | 25 | 39 | 25 | 41 | 24
200 | 30 | 22 [ 33 [ 24 [ 35 | 25 | 36 | 25 | 37 | 25 | 39 | 25 | 41 | 24
31.0 | 30 | 22 [ 33 [ 24 [ 35 [ 25 | 36 | 25 | 37 | 25 | 39 | 25 | 41 | 24
330 | 30 | 22 [ 33 [ 24 [ 35 | 25 | 36 | 25 | 37 | 25 | 39 | 25 | 41 | 24
350 | 30 | 22 | 33 | 24 [ 35 | 25 | 36 | 25 | 37 [ 25 | 39 | 25 | 41 | 24
370 | 29 | 21 | 32 | 23 | 34 | 24 | 35 | 24 | 36 | 24 | 38 | 24 | 40 | 23
390 | 28 | 21 | 31 | 22 | 33 | 24 | 34 | 24 | 35 | 24 | 37 | 23 | 39 | 23

TC: Capacidade Total [kW]
SHC: Capacidade Sensivel [kW]
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Dutado baixa altura (MMD-AP***4SPH-E)

Temperatura Interna

| Temp. [ 140CWB | 16.0CWB [ 18.0CWB | 19.0CWB | 20.0CWB | 22.0CWB | 24.0CWB
Tipo|Externa ™ 50Cpp 23CDB 26CDB 27CDB 28CDB 30CDB 32CDB
CDB "FC [SHC | TC [ SHC| TC [ SHC| TC | SHC| TC | SHC| TC | SHC| TC | SHC
10.0 | 3.7 | 28 | 41 | 30 | 44 | 32 | 45 | 32 | 46 | 32 | 49 | 32 | 51 | 3.1
120 | 37 | 28 | 41 | 80 | 44 [ 32 | 45 [ 32 | 46 | 32 | 49 | 32 | 51 | 31
140 | 37 | 28 | 41 | 30 | 44 | 32 | 45 | 32 | 46 | 32 | 49 | 32 | 51 | 31
16.0 | 37 | 28 | 41 | 80 | 44 [ 32 | 45 [ 32 | 46 | 32 | 49 | 32 | 51 | 31
18.0 | 37 | 28 | 41 | 30 | 44 | 32 | 45 | 32 | 46 | 32 | 49 | 32 | 51 | 31
200 [ 37 | 28 | 41 | 30 | 44 [ 32 | 45 | 32 | 46 | 32 | 49 | 32 | 51 | 3.1
210 | 37 | 28 | 41 | 30 | 44 | 32 | 45 | 32 | 46 | 32 | 49 | 32 | 51 | 3.1
015 23.0 | 37 [ 28 | 41 [ 30 [ 44 [ 32 | 45 [ 32 | 46 | 32 | 49 [ 32 | 51 | 31
250 | 37 | 28 | 41 | 30 | 44 | 32 | 45 | 32 | 46 | 32 | 49 | 32 | 51 | 3.1
270 | 37 | 28 | 41 | 30 | 44 [ 32 | 45 | 32 | 46 | 32 | 49 | 32 | 51 | 3.1
290 | 37 | 28 | 41 | 30 | 44 | 32 | 45 | 32 | 46 | 32 | 49 | 32 | 51 | 3.1
310 [ 37 | 28 | 41 | 30 | 44 [ 32 | 45 | 32 | 46 | 32 | 49 | 32 | 51 | 3.1
330 | 37 | 28 | 41 | 30 | 44 | 32 | 45 | 32 | 46 | 32 | 49 | 32 | 51 | 3.1
350 | 37 | 28 | 41 | 30 | 44 [ 32 | 45 | 32 | 46 | 32 | 49 | 32 | 51 | 3.1
370 | 36 | 27 | 40 | 29 | 42 | 31 | 44 | 31 | 45 | 31 | 47 | 31 | 50 | 3.0
390 [ 35 | 27 [ 38 | 28 | 41 [ 30 [ 42 | 30 | 44 [ 30 | 46 | 30 [ 48 | 29
10.0 | 46 | 35 | 51 | 37 | 54 | 39 |56 | 39 | 58 | 39 | 61 | 39 | 64 | 3.8
120 | 46 | 35 | 51 | 87 | 54 | 39 |56 | 39 | 58 | 39 | 61 | 39 | 64 | 38
140 | 46 | 35 | 51 | 37 | 54 | 39 | 56 | 39 | 58 | 39 | 6.1 | 39 | 64 | 38
16.0 | 46 | 35 | 51 | 87 | 54 | 39 |56 | 39 | 58 | 39 | 61 | 39 | 64 | 38
18.0 | 46 | 35 | 51 | 37 | 54 | 39 | 56 | 39 | 58 | 39 | 6.1 | 39 | 6.4 | 38
200 | 46 | 35 [ 51 | 37 | 54 | 39 [ 56 | 39 | 58 [ 39 | 61 | 39 [ 64 | 38
210 | 46 | 35 | 51 | 37 | 54 | 39 | 56 | 39 | 58 | 39 | 61 | 39 | 6.4 | 38
01g| 230 | 46 | 35 | 51 | 87 [ 54 [ 39 |56 | 39 | 58 |39 [ 61 | 39 | 64 | 38
250 | 46 | 35 | 51 | 37 | 54 | 39 | 56 | 39 | 58 | 39 | 61 | 39 | 6.4 | 38
270 | 46 | 35 [ 51 | 37 | 54 | 39 [ 56 | 39 | 58 [ 39 | 61 | 39 [ 64 | 38
290 | 46 | 35 | 51 | 37 | 54 | 39 | 56 | 39 | 58 | 39 | 61 | 39 | 6.4 | 38
310 | 46 | 35 [ 51 | 37 | 54 | 39 [ 56 | 39 | 58 [ 39 | 61 | 39 [ 64 | 38
330 | 46 | 35 | 51 | 37 | 54 | 39 | 56 | 39 | 58 | 39 | 61 | 39 | 6.4 | 38
350 | 46 | 35 [ 51 | 37 | 54 | 39 [ 56 | 39 | 58 [ 39 | 61 | 39 [ 64 | 38
370 | 45 | 33 | 49 | 36 | 53 | 38 | 54 | 38 | 56 | 38 | 59 | 37 | 6.2 | 37
390 | 43 | 33 | 48 | 35 | 51 [ 37 [ 53 | 37 [ 54 [ 37 | 57 | 36 [ 60 | 36

TC: Capacidade Total [kW]

SHC: Capacidade Sensivel [kW]
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Caracteristicas do ventilador
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Presséao estética externa (Pa)

Pressao estatica externa (Pa)
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(Com Filtro)
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Presséao estatica externa (Pa)

Presséo estatica externa (Pa)
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Acessorios
Pecas Modelo Aplicagéo Nota Comentarios
Flange auxiliar renovagao de ar | TCB-FF101URE2 MMD-AP***4SPH-E Para renovagao de ar use o orificio da unidade interna (@100 mm)

Flange auxiliar renovacao de ar
TCB-FF10TURE2
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2.9. Console teto

(Alta/Média/Baixa)

Nome do modelo MMC- AP0154H-E AP0184H-E AP0244H-E AP0274H-E AP0364H-E AP0484H-E
Capacidade de Refrig./Aquec. (obs.1) (kW) 4.5/5.0 5.6/6.3 7.1/8.0 8.0/9.0 11.2/12.5 14.0/16.0
Alimentagéo elétrica Monofasica 60Hz 220V (Forga exclusiva para unidade interna é necessaria.)
Caracteristicas Corrente de operagéo (A) 0.30 0.34 0.44 0.82 0.87
Elétricas

Consumo de forga (kW) 0.033 0.038 0.050 0.091 0.110

Corrente de partida  (A) 0.43 0.48 0.62 117 1.25
Aparéncia White (Munsell 10Y 9.3/0.4)
Dimens&o Allura x Largura x ) 210 x 910 x 680 210 x 1,180 x 680 210 x 1,595 x 680
Peso total (kg) 22 26 34
Trocador de calor Tubo aletado
Material de isolamento de Ruido/Calor Isolamento n&o inflamavel

Ventilador Ventilador centrifugo
\L/J:#tji?add%?o ?ﬁff/?\/@?j?;}a‘é’a?fa?r (me/h)| 72016001540 780/660/540 1,110/900/840 1,650/1,380/1,200 | 1,800/1,560/1,320

Motor W) 30 40 80
Controle Controle remoto
Termostato do ambiente Anexado
Filtro de ar Filtro padréo anexado (filtro longa vida)

Lado de gas (mm) 312.7 J15.9
Igggx‘;% Lado de liquido (mm) 6.4 9.5
Dreno ~ (Diémetro 20 (tubo de cloreto de polivinil)
nominal)

Nivel de ruido (obs. 2) @BAy|  35/32/30 36/33/30 38/36/33 41/38135 43/40/37

Obs. 1 : As capacidades de refrigeracao e as caracteristicas elétricas sdo medidas sob as condigbes especificadas pelo JIS B8615 com
base na tubulagéo de referéncia. A tubulagao de referéncia consiste de 5 m de tubulagao principal e 2.5 m de tubulagéo de derivagcédo

conectada com 0 metro de altura.

Obs. 2 : O nivel de ruido € medido em uma camara anecoica, de acordo com JIS B8616. Normalmente, os valores medidos no ambiente
operacional real se torna maior do que os valores indicados devidos aos efeitos do ruido externo.

Obs. :

Condigdes nominais Refrigeracéo: Temperatura do ar interior 27°C DB/19°C WB, temperatura do ar exterior 35°C DB

Aquecimento: Temperatura do ar interior 20°C DB, temperatura do ar exterior 7°C DB/6°C WB
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Dimensoes
MMC-AP0154H-E, AP0184H-E, AP0244H-E, AP0274H-E, AP0364H-E, AP0484H-E

Porta de descarga tubo superior Z Porta de descarga tubo*
Porta entrada cabo alimentagéo* *
128  Controle remoto 216 210 Porta de conexao para tubo do dreno
Porta entrada tubulagao* 167,
84 ¢ 11076 g 105
paEWAR’ ¥ s
o 74 H}; 7 .
= 2 8 =
i 2 i | 5
s I =
8% 2
SIS b 3 e * 1 Orificio
“1 8% Dreno esquerdo Sl
=8| 1
ﬂ =D
g \ oo
Qo Q9
353
~ cE
Porta conex&o tubo do dreno Sle
QN
A (posigao de fixagéo) 75 97
Conexao tubo de refrigerante (Lado gés)
5 : Ui 146 347 Porta de entrada cabo controle remoto*
Conexao tubo de refrigerante (Lado liquido)
262 Porta de entrada cabo
H H 135 alimentacéo Porta de entrada cabo controle remoto*
o
8 R e Pl
- - Q 7 S A
B 3 Q iy [ <
Q15
F d tubi
C}\ urf@r;%g?::o)e para o ibo \ Descarga do dreno tubo esquerdo*
Porta entrada ar@92*
Segéo de montagem do sensor sem fio Vista Z
@ Espaco necessario para instalagdo e manutengéo
Parafuso de fixagao
\,, Superficie ' '
Modelo  MMC- A B 3 do teto = - [
8 Unidade o8
AP0154H-E, AP0184H-E| 855 | 910 = ) ) £
2 ‘ 250 ou mais 250 ou mais ‘ B3
AP0244H-E, AP0274H-E| 1125 | 1180 = ’ - o °©
(Frente deve ser posicionada horizontalmente)
AP0364H-E, AP0484H-E| 1540 | 1595

(Unidade: mm)
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Centro de gravidade

Modelo X (mm) Y (mm) Z (mm) Peso total (kg)
MMC-AP0154H-E
320 460 90 22
MMC-AP0184H-E
MMC-AP0244H-E
320 570 90 26
MMC-AP0274H-E
MMC-AP0364H-E
320 770 90 34
MMC-AP0484H-E
] O
G
A L
X X
< Y i
V4
Caracteristicas elétricas
T Model Tensio Nominal Faixa de Tenséo Motor do Ventilador Alimentagao
e odel (V-Ph-Hz) Min Max KW FLA MCA MOCP
MMC-APO154H-E 220-1-60 198 242 0.030 0.35 0.43 15
MMC-APO184H-E 220-1-60 198 242 0.030 0.39 0.48 15
MMC-AP0244H-E 220-1-60 198 242 0.040 0.50 0.63 15
Console Teto
MMGC-AP0274H-E 220-1-60 198 242 0.040 0.50 0.63 15
MMC-AP0364H-E 220-1-60 198 242 0.080 0.94 1.18 15
MMC-APO484H-E 220-1-60 198 242 0.080 1.00 1.25 15

MCA - Minima corrente no circuito (A)

FLA - Corrente a plena carga (A)

MOCP - Maxima protegdo contra sobrecarga (A)
kW - Poténcia nominal motor ventilador (kW)
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Tabela de capacidade por calor sensivel
Console Teto (MMC-AP***4H-E)

Temp. Temperatura Interna
Tipo |Externa 14.(2°CWB 16.00°CWB 18.(2°CWB 19.(Z°CWB 20.(2“CWB 22.(2°CWB 24.(2°CWB
°CDB 20°CDB 23°'CDB 26°CDB 27°CDB 28°CDB 30°CDB 32°CDB
TC | SHC | TC SHC | TC SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC SHC

10.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
12.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
14.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
16.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
18.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
20.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
21.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
015 23.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
25.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 51 3.1
27.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 51 3.1
29.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 51 3.1
31.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 5.1 3.1
33.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 51 3.1
35.0 3.7 2.8 4.1 3.0 4.4 3.2 4.5 3.2 4.6 3.2 4.9 3.2 51 3.1
37.0 3.6 2.7 4.0 2.9 4.2 3.1 4.4 3.1 4.5 3.1 4.7 3.1 5.0 3.0
39.0 3.5 2.7 3.8 2.8 4.1 3.0 4.2 3.0 4.4 3.0 4.6 3.0 4.8 2.9
10.0 4.6 3.5 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
12.0 4.6 3.5 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
14.0 4.6 3.5 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
16.0 4.6 3.5 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
18.0 4.6 3.5 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
20.0 4.6 3.5 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
21.0 4.6 3.5 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
018 23.0 4.6 3.5 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
25.0 4.6 3.5 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
27.0 4.6 3.5 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
29.0 4.6 3.5 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
31.0 4.6 3.5 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
33.0 4.6 3.5 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
35.0 4.6 3.5 5.1 3.7 5.4 3.9 5.6 3.9 5.8 3.9 6.1 3.9 6.4 3.8
37.0 4.5 3.3 4.9 3.6 5.3 3.8 5.4 3.8 5.6 3.8 5.9 3.7 6.2 3.7
39.0 4.3 3.3 4.8 3.5 5.1 3.7 5.3 3.7 5.4 3.7 5.7 3.6 6.0 3.6
10.0 5.8 4.5 6.4 4.8 6.9 5.1 7.1 5.1 7.3 5.1 7.7 5.1 8.1 4.9
12.0 5.8 4.5 6.4 4.8 6.9 5.1 7.1 5.1 7.3 5.1 7.7 5.1 8.1 4.9
14.0 5.8 4.5 6.4 4.8 6.9 5.1 7.1 5.1 7.3 5.1 7.7 5.1 8.1 4.9
16.0 5.8 4.5 6.4 4.8 6.9 5.1 7.1 5.1 7.3 5.1 7.7 5.1 8.1 4.9
18.0 5.8 4.5 6.4 4.8 6.9 5.1 7.1 5.1 7.3 5.1 7.7 5.1 8.1 4.9
20.0 5.8 4.5 6.4 4.8 6.9 5.1 7.1 5.1 7.3 5.1 7.7 5.1 8.1 4.9
21.0 5.8 4.5 6.4 4.8 6.9 5.1 7.1 5.1 7.3 5.1 7.7 5.1 8.1 4.9
024 23.0 5.8 4.5 6.4 4.8 6.9 5.1 7.1 5.1 7.3 5.1 7.7 5.1 8.1 4.9
25.0 5.8 4.5 6.4 4.8 6.9 5.1 7.1 5.1 7.3 5.1 7.7 5.1 8.1 4.9
27.0 5.8 4.5 6.4 4.8 6.9 5.1 7.1 5.1 7.3 5.1 7.7 5.1 8.1 4.9
29.0 5.8 4.5 6.4 4.8 6.9 5.1 7.1 5.1 7.3 5.1 7.7 5.1 8.1 4.9
31.0 5.8 4.5 6.4 4.8 6.9 5.1 7.1 5.1 7.3 5.1 7.7 5.1 8.1 4.9
33.0 5.8 4.5 6.4 4.8 6.9 51 71 5.1 7.3 5.1 7.7 5.1 8.1 4.9
35.0 5.8 4.5 6.4 4.8 6.9 5.1 7.1 5.1 7.3 5.1 7.7 5.1 8.1 4.9
37.0 5.6 4.4 6.2 4.7 6.7 5.0 6.9 4.9 7.1 4.9 7.5 4.9 7.8 4.8
39.0 5.5 4.3 6.1 4.5 6.5 4.8 6.7 4.8 6.9 4.8 7.3 4.8 7.6 4.6
10.0 6.6 5.0 7.3 5.3 7.8 5.6 8.0 5.6 8.2 5.6 8.7 5.5 9.1 5.4
12.0 6.6 5.0 7.3 5.3 7.8 5.6 8.0 5.6 8.2 5.6 8.7 5.5 9.1 5.4
14.0 6.6 5.0 7.3 5.3 7.8 5.6 8.0 5.6 8.2 5.6 8.7 5.5 9.1 5.4
16.0 6.6 5.0 7.3 5.3 7.8 5.6 8.0 5.6 8.2 5.6 8.7 5.5 9.1 5.4
18.0 6.6 5.0 7.3 5.3 7.8 5.6 8.0 5.6 8.2 5.6 8.7 5.5 9.1 5.4
20.0 6.6 5.0 7.3 5.3 7.8 5.6 8.0 5.6 8.2 5.6 8.7 5.5 9.1 5.4
21.0 6.6 5.0 7.3 5.3 7.8 5.6 8.0 5.6 8.2 5.6 8.7 5.5 9.1 5.4
027 23.0 6.6 5.0 7.3 5.3 7.8 5.6 8.0 5.6 8.2 5.6 8.7 5.5 9.1 5.4
25.0 6.6 5.0 7.3 5.3 7.8 5.6 8.0 5.6 8.2 5.6 8.7 5.5 9.1 5.4
27.0 6.6 5.0 7.3 5.3 7.8 5.6 8.0 5.6 8.2 5.6 8.7 5.5 9.1 5.4
29.0 6.6 5.0 7.3 5.3 7.8 5.6 8.0 5.6 8.2 5.6 8.7 5.5 9.1 5.4
31.0 6.6 5.0 7.3 5.3 7.8 5.6 8.0 5.6 8.2 5.6 8.7 5.5 9.1 5.4
33.0 6.6 5.0 7.3 5.3 7.8 5.6 8.0 5.6 8.2 5.6 8.7 5.5 9.1 5.4
35.0 6.6 5.0 7.3 5.3 7.8 5.6 8.0 5.6 8.2 5.6 8.7 5.5 9.1 5.4
37.0 6.4 4.8 7.0 5.1 7.5 5.4 7.7 5.4 8.0 5.4 8.4 5.4 8.8 5.2
39.0 6.2 4.7 6.8 5.0 7.3 5.3 7.5 5.3 7.8 5.3 8.2 5.2 8.6 5.1

TC: Capacidade Total [kW]

SHC: Capacidade Sensivel [kW]
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Console Teto (MMC-AP***4H-E)

Temp Temperatura Interna

. - [ 14.0CWB 16.0CWB 18.0CWB 19.0°CWB 20.00CWB 22.0CWB 24.0°CWB

Tipo |Externa ™55 pp 23°CDB 26'CDB 27°CDB 28°CDB 30°CDB 32°CDB
CDB ™FC [ SHC | TC [ SHC | TC [ SHC | TC [ SHC | TC | SHC | TC [ SHC | TC [ SHC
100 | 92 | 6.7 | 102 | 72 | 109 | 76 | 112 | 76 | 115 | 76 | 122 | 75 | 128 | 7.4
120 | 92 | 67 | 102 | 72 | 109 | 76 | 112 | 76 | 115 | 76 | 122 | 75 | 12.8 | 7.4
140 | 92 | 67 | 102 | 72 | 109 | 76 | 112 | 76 | 115 | 76 | 122 | 75 | 12.8 | 7.4
160 | 92 | 67 | 102 | 72 | 109 | 7.6 | 112 | 76 | 115 | 76 | 122 | 75 | 12.8 | 7.4
180 | 92 | 6.7 | 102 | 72 | 109 | 76 | 112 | 76 | 115 | 76 | 122 | 75 | 128 | 7.4
200 | 92 | 67 | 102 | 72 | 109 | 76 | 112 | 76 | 115 | 7.6 | 122 | 75 | 128 | 7.4
210 | 92 | 67 | 102 | 72 |109 | 76 | 112 | 7.6 | 115 | 76 | 122 | 75 | 128 | 7.4

036 | 230 | 92 | 6.7 | 102 | 72 | 109 | 76 | 112 | 76 | 115 | 7.6 | 122 | 756 | 128 | 7.4
250 | 9.2 | 67 | 102 | 72 | 109 | 76 | 112 | 7.6 | 115 | 76 | 122 | 75 | 128 | 7.4
270 | 92 | 67 | 102 | 72 | 109 | 76 | 112 | 76 | 115 | 76 | 122 | 75 | 128 | 7.4
290 | 92 | 67 | 102 | 72 | 109 | 76 | 112 | 76 | 115 | 7.6 | 122 | 75 | 128 | 7.4
31.0 | 92 | 67 | 102 | 72 | 109 | 76 | 112 | 76 | 115 | 76 | 122 | 756 | 128 | 7.4
330 | 92 | 67 | 102 | 72 | 109 | 76 | 112 | 76 | 115 | 76 | 122 | 75 | 128 | 7.4
350 | 9.2 | 67 | 102 | 72 | 109 | 76 | 112 | 76 | 115 | 76 | 122 | 75 | 128 | 7.4
370 | 89 | 65 | 98 | 69 | 105 | 74 | 108 | 7.4 | 112 | 7.4 | 118 | 7.3 | 124 | 7.1
390 | 87 | 63 | 96 | 68 | 102 | 72 | 105 | 72 | 109 | 72 | 115 | 71 | 120 | 6.9
700 | 115 | 87 | 12.7 | 93 | 136 | 9.8 | 140 | 9.8 | 144 | 98 | 153 | 9.7 | 16.0 | 95
12.0 | 115 | 87 | 12.7 | 93 | 136 | 9.8 | 140 | 98 | 144 | 98 | 153 | 97 | 16.0 | 95
140 | 115 | 87 |12.7 | 93 | 136 | 9.8 | 140 | 9.8 | 144 | 98 | 153 | 97 | 16.0 | 95
160 | 115 | 87 |12.7 | 93 | 136 | 9.8 | 140 | 9.8 | 144 | 98 | 153 | 9.7 | 16.0 | 95
180 | 115 | 87 |12.7 | 93 | 136 | 9.8 | 140 | 9.8 | 144 | 98 | 153 | 9.7 | 16.0 | 95
200 | 115 | 8.7 | 127 | 93 | 136 | 98 | 140 | 98 | 144 | 9.8 | 153 | 9.7 | 16.0 | 95
210 | 115 | 87 | 127 | 93 | 136 | 98 | 140 | 98 | 144 | 9.8 | 153 | 9.7 | 16.0 | 95

048 | 230 | 115 | 87 | 12.7 | 93 | 136 | 9.8 | 140 | 98 | 144 | 98 | 153 | 9.7 | 160 | 95
250 | 115 | 87 | 127 | 93 | 136 | 98 | 140 | 98 | 144 | 9.8 | 153 | 9.7 | 160 | 95
270 | 115 | 8.7 | 127 | 93 | 136 | 98 | 140 | 98 | 144 | 9.8 | 153 | 9.7 | 160 | 95
290 | 115 | 8.7 | 127 | 93 | 136 | 98 | 140 | 98 | 144 | 9.8 | 153 | 9.7 | 160 | 95
31.0 | 115 | 8.7 | 127 | 93 | 136 | 98 | 140 | 98 | 144 | 9.8 | 153 | 9.7 | 160 | 95
330 | 115 | 8.7 | 127 | 93 | 136 | 98 | 140 | 98 | 144 | 98 | 153 | 9.7 | 160 | 95
350 | 115 | 8.7 | 127 | 93 | 136 | 98 | 140 | 98 | 144 | 98 | 153 | 9.7 | 160 | 95
370 | 111 | 84 | 123 | 90 | 131 | 95 | 136 | 95 | 140 | 95 | 148 | 94 | 154 | 9.2
390 |10.8 | 82 | 120 | 8.7 | 128 | 92 | 132 | 92 | 136 | 92 | 144 | 91 | 150 | 8.9

TC: Capacidade Total [kW]

SHC: Capacidade Sensivel [kW]
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Grafico de distancia do alcance de ar
MMC-APO0184H-E, AP0484H-E MMC-AP0364H-E
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Dados do nivel de ruidos (Curva NC)

MMC-AP0154H-E

Veloc. Ventilador H M L
Nivel de pressao
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Acessorios

Pecas

Modelo

Aplicagdo

Nota

Comentarios

Kit bomba dreno

TCB-DP22CE2

MMCAPO154/0184H-E

MMCAP0244 até 0484H-E

Desnivel de 600 ou menos
(da face inferior do teto)

Use com TCB-KP12CE2

Use com TCB-KP22CE2

Kit conexdo 90° (joelho)

TCB-KP12CE2

MMC-APO154/0184H-E

TCB-KP22CE2

MMCAP0244 até 0484H-E

Necessério quando o kit bomba dreno é utilizado

Kit conexéo 90° (joelho)
TCB-KP12CE2
TCB-KP22CE2

Kit bomba dreno
TCB-DP22CE2
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2.10. Hi Wall (Série 2)

— —
Nome do modelo MMK- AP0074MH-E AP0094MH-E AP0124MH-E
Capacidade de Refrig./Aquec. (obs.1) (kW) 2.2/2.5 2.8/3.2 3.6/4.0
Alimentacéo elétrica Monoféasica 60Hz 220V (Alimentacéo exclusiva para unidade interna é necessaria.)
Caracteristicas Corrente de operagéo (A) 0.18 0.19 0.20
Elétricas
Consumo de forga (kW) 0.017 0.018 0.019
Corrente de partida (A) 0.22 0.23 0.24
Grade de sucgéo e painel lateral Moon white
Aparéncia Grade de descarga Moon white
Superficie do fundo Moon white
Dimensao Allura x Largura (mm) 275 x 790 x 208
Peso total (kg) 1
Trocador de calor Tubo aletado
Material de isolamento de Ruido/Calor Isolamento n&o inflamavel
Ventilador Cross-flow fan
Unidade do | K0 B ey 480/420/360 510/450/360 540/450/360
Saida do motor (W) 30
Filtro de ar Filtro padrao (filtro simples)
Controle (obs.3) Controle remoto sem fio (WH-H2UE, embalado com a unidade interna)
Lado de gas (mm) ®9.5
Jubo de Lado de liquido (mm) 06.4
Dreno #\lDoiirir:]e;Ir)o 16 (tubo de cloreto de polivinil)
Ao de 1o (0bs. 2) (dB(A) 35/32129 36/33/29 37/33/29
Kit PMV Disponivel

Obs. 1 : As capacidades de refrigeracao e as caracteristicas elétricas sdo medidas sob as condigbes especificadas pelo JIS B8615 com
base na tubulagéo de referéncia. A tubulagao de referéncia consiste de 5 m de tubulagao principal e 2.5 m de tubulagéo de derivagcédo

conectada com 0 metro de altura.

Obs. 2 : O nivel de ruido € medido em uma camara anecoica, de acordo com JIS B8616. Normalmente, os valores medidos no ambiente

operacional real se torna maior do que os valores indicados devidos aos efeitos do ruido externo.
Obs. : Condigbes nominais Refrigeragcao: Temperatura do ar interior 27°C DB/19°C WB, temperatura do ar exterior 35°C DB
Aquecimento: Temperatura do ar interior 20°C DB, temperatura do ar exterior 7°C DB/6°C WB
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Dimensoes

MMK-AP0074MH-E, AP0094MH-E, APO124MH-E

Entrada de ar

208 \

790 208
%o
N~ Yo}
N e &
N
[ |
48 [7 | 48
olw© Peca / Saida de ar Peca ©o| o
© destacavel destacavel ©
790
| o
N e s s sy O~ -
L]
54.5 60 60 54.5
790
[ce]
o
I i 1 1 1 1 1 1 1 N
790
.i'
T [T}
C ) ~
] o~
? 0 O @
Encaixe para placa de isolamento / 321 \ Dreno
Acesso conexao refrigerante Acesso conexao refrigerante
Lado gas 9.5 Lado liquido® 6.4
e/ Z
100mm ou mais
| | g
[ 1

170mm ou mais

170mm ou mais

Espaco necessario para servico
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2.11. Hi Wall (Série 3)

3 -

Modelo MMK- APQ0073H APO093H AP0123H AP0153H AP0183H AP0243H
Capacidade de Refrig./Aquec. (obs.1) (kW) 2.2/2.5 2.8/3.2 3.6/4.0 4.5/5.0 5.6/6.3 7.1/18.0
Alimentagao elétrica Monofasica 60Hz 220V (Forga exclusiva para unidade interna é necessaria.)
- Corrente de operagédo  (A) 0.17 0.19 0.32 0.37
Caracteristicas
Elétricas
Consumo de forga (kW) 0.018 0.021 0.043 0.050
Corrente de partida (A) 0.22 0.24 0.41 0.47
Aparéncia do painel White
Dimensao Altura x Largura x
externa Pronfundidade (mm) 320 x 1050 x 228
Peso total (kg) 15
Trocador de calor Tubo aletado
Material de isolamento de Ruido/Calor Isolamento néo inflamavel
o . | Ventilador Cross-flow fan
S5
$ §| Vazéo padrao do ar (m¥h)| 570/450/390 600/480/390 840/660/540 1020/750/750
S £|(Alta/lMédia/Baixa)
52
Saida do motor (W) 30
Filtro de ar Filtro padrdo anexado (filtro simples)
Controle Controle remoto sem fio
Lado de gas (mm) 9.5 @12.7 @15.9
Tubo de Lado de liquido (mm) 6.4 9.5
conex&o
(Diametro ; ;
Dreno nominal) 16 (tubo de polipropileno)
Nivel de ruido (obs. 2)
(Alta/Média/Baixa) (dB(A)) 39/31/28 37/32/28 41/36/33 46/39/34

Obs. 1 : As capacidades de refrigeracao e as caracteristicas elétricas sdo medidas sob as condigbes especificadas pelo JIS B8615 com
base na tubulagéo de referéncia. A tubulagao de referéncia consiste de 5 m de tubulagao principal e 2.5 m de tubulagéo de derivagcédo
conectada com 0 metro de altura.

Obs. 2 : O nivel de ruido € medido em uma camara anecoica, de acordo com JIS B8616. Normalmente, os valores medidos no ambiente

operacional real se torna maior do que os valores indicados devidos aos efeitos do ruido externo.
Condigdes nominais Refrigeracéo: Temperatura do ar interior 27°C DB/19°C WB, temperatura do ar exterior 35°C DB
Aquecimento: Temperatura do ar interior 20°C DB, temperatura do ar exterior 7°C DB/6°C WB

Obs. :
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Dimensodes
MMK-AP0073H, AP0093H, AP0O123H, APO153H, AP0O183H, AP0243H
1050
[ I i
Painel frontal Filtro de ar Entrada de ar 228
§ N | %%%%\ R
[ @ N~

50 Trocador de calor

Furagao para tubulagéo

Furagao para tubulagao

Suporte da placa de instalagao 72|78
132 568 200 150
T L T T il T T il T T Lji T T
L — —
|}
00
B0
aof £ =
= = L Suporte para controle remoto
Suporte da placa de instalagao
Conexao do tubo Mangueira Conexao do tubo
dreno Lado liquido (0.44m)

Lado gas (0.39m)

(07, 09, 12 series; 9.5mm
15, 18 series; 12.7mm

24 series; 15.9mm)

(07, 09, 12 series; 6.4mm
15, 18 series; 6.4mm
24 series; 9.5mm)

(0.5m)

132 786 132
235 235 E s . . laca
215 215 Spaco necﬂessano para instalagao e
Suporte manutengao
85 23
e A
S (B> C
= ==
Sl gl 7
09 Distancia Comentdrios
A | 110 ou mais
Linha de centro Esquema da placa de instalagéo B | 850 0u mais |Paraa troca do ventilador de fluxo cruzado
Placa de instalagédo C | 170 ou mais
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Centro de gravidade
MMK-AP0073H, AP0093H, AP0123H, AP0O153H, AP0183H, AP0243H

Distancia do centro de gravidade (mm)
445
105
170
== =
6 [
®
Z
%rﬁ{ L
X v
Caracteristicas elétricas
Tioo Modelo Tensao Nominal Faixa Tensdo Motor do Ventilador Alimentacdo
(V-Ph-Hz) Min Max kw FLA MCA MOCP
MMK-AP0073H 220-1-60 198 242 0.030 0.20 0.22 15
MMK-APO093H 220-1-60 198 242 0.030 0.22 0.24 15
60Hz |High Wall Serie 3 MMK-AP0123H 220-1-60 198 242 0.030 0.22 0.24 15
MMK-AP0O153H 220-1-60 198 242 0.030 0.37 0.40 15
MMK-AP0183H 220-1-60 198 242 0.030 0.37 0.40 15
MMK-AP0243H 220-1-60 198 242 0.030 0.43 0.47 15

MCA - Minima corrente no circuito (A)

FLA - Corrente a plena carga (A)

MOCP - Méxima protecdo contra sobrecarga (A)
kW - Poténcia nominal motor ventilador (kW)
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Tabela de capacidade por calor sensivel

High Wall Série 3 (MMK-AP***3H)

Temperatura Interna
Ti Temp. 14.0°CWB 16.0°CWB 18.0°CWB 19.0°CWB 20.0°CWB 22.0°CWB 24.0°CWB
'po Eféesga 20°CDB 23°CDB 26°CDB 27°CDB 28°CDB 30°CDB 32°CDB
Tc| sHc| Tc [stc| T [ sHC | Tc [ sHc | Tc | sHC | TC | sHC | TC | sHC

10.0 1.8 15 | 20 16 | 2.1 17 | 22 17 | 23 17 | 24 17 | 25 1.6
12.0 18 15 | 20 16 | 2.1 17 | 22 17 | 23 17 | 24 17 | 25 16
14.0 1.8 1.5 2.0 1.6 2.1 1.7 2.2 1.7 2.3 1.7 2.4 1.7 2.5 1.6
16.0 1.8 15 | 20 16 | 2.1 17 | 22 17 | 23 17 | 24 17 | 25 1.6
18.0 1.8 15 | 20 16 | 2.1 17 | 22 17 | 23 17 | 24 17 | 25 1.6
20.0 1.8 1.5 2.0 1.6 2.1 1.7 2.2 1.7 2.3 1.7 2.4 1.7 2.5 1.6
21.0 1.8 1.5 2.0 1.6 2.1 1.7 2.2 1.7 2.3 1.7 2.4 1.7 2.5 1.6
007 23.0 18 15 | 2.0 16 | 21 17 | 22 17 | 23 17 | 24 17 | 25 16
25.0 1.8 15 | 20 16 | 2.1 17 | 22 17 | 23 17 | 24 17 | 25 1.6
27.0 1.8 1.5 2.0 1.6 2.1 1.7 2.2 1.7 2.3 1.7 2.4 1.7 2.5 1.6
29.0 18 15 | 20 16 | 21 17 | 22 17 | 23 17 | 24 17 | 25 16
31.0 1.8 15 | 20 16 | 2.1 17 | 22 17 | 23 17 | 24 17 | 25 1.6
33.0 1.8 15 | 20 16 | 2.1 17 | 22 17 | 23 17 | 24 17 | 25 16
35.0 1.8 1.5 2.0 1.6 2.1 1.7 2.2 1.7 2.3 1.7 2.4 1.7 2.5 1.6
37.0 17 15 1.9 16 | 21 17 | 21 16 | 22 16 | 23 16 | 24 16
39.0 1.7 1.4 1.9 15 | 2.0 16 | 2.1 16 | 21 16 | 2.3 16 | 24 15
10.0 23 18 | 25 19 | 27 | 20 | 28 | 20 | 29 | 20 | 31 20 | 32 1.9
12.0 2.3 1.8 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 1.9
14.0 23 18 | 25 19 | 27 | 20 | 28 20 ] 29 | 20 | 31 20 | 32 1.9
16.0 23 18 | 25 19 | 27 | 20 | 28 20 ] 29 | 20 | 31 20 | 32 1.9
18.0 23 18 | 25 19 | 27| 20 | 28] 20| 29 | 20 | 31 20 | 32 1.9
20.0 2.3 1.8 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 1.9
21.0 23 18 | 25 19 | 27 | 20 | 28] 20 ] 29 | 20 | 31 20 | 32 1.9
009 23.0 2.3 18 | 25 [ 19 | 27 | 20 [ 28 | 20 | 29 | 20 | 31 20 | 32 1.9
25.0 2.3 1.8 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 1.9
27.0 2.3 1.8 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 1.9
29.0 23 18 | 25 19 | 27 | 20 | 28] 20 ] 29 | 20 | 31 20 | 32 1.9
31.0 23 18 | 25 19 | 27 | 20 | 28] 20| 29 | 20 | 31 20 | 32 1.9
33.0 2.3 1.8 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 1.9
35.0 2.3 18 | 25 19| 27 ] 20| 28 [ 20| 29| 20 | 31 20 | 32 1.9
37.0 22 17 | 25 18 | 2.6 19 | 27| 19| 28 19 | 3.0 19 | 3.1 1.9
39.0 2.2 17 | 24 18 | 2.6 19 | 26 | 19 | 27 19 | 29 19 | 3.0 18
10.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 4.1 2.4
12.0 30 | 22| 33 | 24| 35| 25 | 36| 25 | 37 | 25 | 39 | 25 | 41 24
14.0 30 | 22| 33 | 24| 35| 25 | 36| 25| 37 | 25 | 39 | 25 | 41 24
16.0 30 | 22| 33 | 24| 35| 25 | 36| 25| 37 | 25 | 39 | 25 | 41 24
18.0 30 | 22| 33 | 24| 35| 25 | 36| 25| 37 | 25 | 39 [ 25 | 41 24
20.0 30 | 22| 33 | 24| 35| 25 | 36| 25| 37 | 25 | 39 | 25 | 41 24
21.0 30 | 22| 33 | 24| 35| 25 | 36| 25 | 37 | 25 | 39 | 25 | 41 24
012 23.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 4.1 2.4
25.0 30 | 22| 33 | 24| 35| 25 | 36| 25| 37 | 25 | 39 | 25 | 41 24
27.0 30 | 22| 33 | 24| 35| 25 | 36| 25 | 37 | 25 | 39 | 25 | 41 24
29.0 30 | 22| 33 | 24| 35| 25 | 36| 25| 37 | 25 | 39 | 25 | 41 24
31.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 4.1 2.4
33.0 30 | 22| 33 | 24| 35| 25 | 36| 25 | 37 | 25 | 39 | 25 | 41 24
35.0 30 | 22| 33 | 24| 35| 25 | 36| 25| 37 | 25 | 39 | 25 | 41 24
37.0 2.9 2.1 3.2 2.3 3.4 2.4 3.5 2.4 3.6 2.4 3.8 2.4 4.0 2.3
39.0 2.8 2.1 3.1 2.2 3.3 2.4 3.4 2.4 3.5 2.4 3.7 2.3 3.9 2.3

TC: Capacidade Total [kW]
SHC: Capacidade Sensivel [kW]
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High Wall Série 3 (MMK-AP***3H)

Temperatura Interna

Tipo ;z:z; 14.0°CWB 16.0°CWB 18.0°CWB 19.0°CWB 20.0°CWB 22.0°CWB 24.0°CWB
°CDB 20°CDB 23°CDB 26°CDB 27°CDB 28°CDB 30°CDB 32°CDB
TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC
10.0 37 | 26 | 441 | 27 | 44 | 29 | 45 | 29 | 46 | 29 | 49 | 29 | 51 | 28
12.0 3.7 2.6 41 2.7 4.4 2.9 45 2.9 4.6 2.9 4.9 2.9 5.1 2.8
14.0 37 | 26 | 441 | 27 | 44 | 29 | 45 | 29 | 46 | 29 | 49 | 29 | 51 | 28
16.0 37 | 26 | 441 | 27 | 44 | 29 | 45 | 29 | 46 | 29 | 49 | 29 | 51 | 28
18.0 37 | 26 | 41 | 27 | 44 | 29 | 45 | 29 | 46 | 29 | 49 | 29 | 51 | 28
20.0 37 | 26 | 441 | 27 | 44 | 29 | 45 | 29 | 46 | 29 | 49 | 29 | 51 | 28
21.0 3.7 2.6 41 2.7 4.4 2.9 4.5 2.9 4.6 2.9 4.9 2.9 5.1 2.8
015 23.0 37 | 26 | 41 | 27 | 44 | 29 | 45 | 29 | 46 | 29 | 49 | 29 | 51 | 28
25.0 37 | 26 | 441 | 27 | 44 | 29 | 45 | 29 | 46 | 29 | 49 | 29 | 51 | 28
27.0 37 | 26 | 41 | 27 | 44 | 29 | 45 | 29 | 46 | 29 | 49 | 29 | 51 | 28
29.0 37 | 26 | 441 | 27 | 44 | 29 | 45 | 29 | 46 | 29 | 49 | 29 | 51 | 28
31.0 37 | 26 | 441 | 27 | 44 | 29 | 45 | 29 | 46 | 29 | 49 | 29 | 51 | 28
33.0 37 | 26 | 441 | 27 | 44 | 29 | 45 | 29 | 46 | 29 | 49 | 29 | 51 | 28
35.0 3.7 2.6 41 2.7 4.4 2.9 4.5 2.9 4.6 2.9 4.9 2.9 5.1 2.8
37.0 36 | 25 | 40 | 27 | 42 | 28 | 44 | 28 | 45 | 28 | 47 | 28 | 50 | 27
39.0 35 | 24 | 38 | 26 | 41 | 27 | 42 | 27 | 44 | 27 | 46 | 27 | 48 | 26
10.0 46 | 32 | 51 | 34 | 54 | 36 | 56 | 36 | 58 | 36 | 61 | 36 | 64 | 35
12.0 46 | 32 | 51 | 34 | 54 | 36 | 56 | 36 | 58 | 36 | 61 | 36 | 64 | 35
14.0 46 | 32 | 51 | 34 | 54 | 36 | 56 | 36 | 58 | 36 | 61 | 36 | 64 | 35
16.0 46 | 32 | 51 | 34 | 54 | 36 | 56 | 36 | 58 | 36 | 61 | 36 | 64 | 35
18.0 46 | 32 | 51 | 34 | 54 | 36 | 56 | 36 | 58 | 36 | 61 | 36 | 64 | 35
20.0 46 | 32 | 51 | 34 | 54 | 36 | 56 | 36 | 58 | 36 | 61 | 36 | 64 | 35
21.0 46 | 32 | 51 | 34 | 54 | 36 | 56 | 36 | 58 | 36 | 61 | 36 | 64 | 35
018 23.0 46 | 32 | 51 | 34 | 54 | 36 | 56 | 36 | 58 | 36 | 61 | 36 | 64 | 35
25.0 46 | 32 | 51 | 34 | 54 | 36 | 56 | 36 | 58 | 36 | 61 | 36 | 64 | 35
27.0 46 | 32 | 51 | 34 | 54 | 36 | 56 | 36 | 58 | 36 | 61 | 36 | 64 | 35
29.0 46 | 32 | 51 | 34 | 54 | 36 | 56 | 36 | 58 | 36 | 61 | 36 | 64 | 35
31.0 46 | 32 | 51 | 34 | 54 | 36 | 56 | 36 | 58 | 36 | 61 | 36 | 64 | 35
33.0 46 | 32 | 51 | 34 | 54 | 36 | 56 | 36 | 58 | 36 | 61 | 36 | 64 | 35
35.0 46 | 32 | 51 | 34 | 54 | 36 | 56 | 36 | 58 | 36 | 61 | 36 | 64 | 35
37.0 45 | 31 | 49 | 33 | 53 | 35 | 54 | 35 | 56 | 35 | 59 | 35 | 62 | 34
39.0 43 | 30 | 48 | 32 | 51 | 34 | 53 | 34 | 54 | 34 | 57 | 34 | 60 | 33
10.0 5.8 4.2 6.4 4.4 6.9 4.7 71 4.7 7.3 4.7 7.7 4.7 8.1 4.5
12.0 58 | 42 | 64 | 44 | 69 | 47 | 71 | 47 | 73 | 47 | 77 | 47 | 81 | 45
14.0 58 | 42 | 64 | 44 | 69 | 47 | 71 | 47 | 73 | 47 | 77 | 47 | 81 | 45
16.0 58 | 42 | 64 | 44 | 69 | 47 | 74 | 47 | 73 | 47 | 77 | 47 | 81 | 45
18.0 58 | 42 | 64 | 44 | 69 | 47 | 71 | 47 | 73 | 47 | 77 | 47 | 81 | 45
20.0 58 | 42 | 64 | 44 | 69 | 47 | 71 | 47 | 73 | 47 | 77 | 47 | 81 | 45
210 58 | 42 | 64 | 44 | 69 | 47 | 74 | 47 | 73 | 47 | 77 | 47 | 81 | 45
024 23.0 58 | 42 | 64 | 44 | 69 | 47 | 71 | 47 | 73 | 47 | 77 | 47 | 81 | 45
25.0 5.8 4.2 6.4 4.4 6.9 4.7 71 4.7 7.3 4.7 7.7 4.7 8.1 4.5
27.0 58 | 42 | 64 | 44 | 69 | 47 | 71 | 47 | 73 | 47 | 77 | 47 | 81 | 45
29.0 5.8 4.2 6.4 4.4 6.9 4.7 71 4.7 7.3 4.7 7.7 4.7 8.1 4.5
310 58 | 42 | 64 | 44 | 69 | 47 | 71 | 47 | 73 | 47 | 77 | 47 | 81 | 45
33.0 58 | 42 | 64 | 44 | 69 | 47 | 71 | 47 | 73 | 47 | 77 | 47 | 81 | 45
35.0 58 | 42 | 64 | 44 | 69 | 47 | 74 | 47 | 73 | 47 | 77 | 47 | 81 | 45
37.0 56 | 40 | 62 | 43 | 67 | 46 | 69 | 45 | 71 | 45 | 75 | 45 | 78 | 44
39.0 55 3.9 6.1 4.2 6.5 4.4 6.7 4.4 6.9 4.4 7.3 4.4 7.6 4.3

TC: Capacidade Total [kW]
SHC: Capacidade Sensivel [kW]
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Caracteristicas do ventilador

Modelo: MMK-AP0073H
Velocidade inicial descarga horizontal ~ Vento Alto: 3.8m/s
Vento Médio: 2.9m/s

Vento Baixo:2.5m/s

Modelo: MMK-AP0093H, AP0123H
Velocidade inicial descarga horizontal Vento Alto :4.0m/s
Vento Médio: 3.2m/s

Vento Baixo:2.5m/s

5
@ g4 | — |
e \ —ngh
5 3 —Ned []
_8 2 \\‘ L
g X —Low
o 1
= e ———
0 1 2 3 4 5 6 7
Distancia horizontal (m)

° |

0
£ = High
& 3D Med ]
_8 2 \\ L
S N —Low
o1
[0}
>0 } ; ; ' ; ]

0 1 2 3 4 5 6 7

Distancia horizontal (m)

Modelo: MMK-AP0O153H, AP0O183H

Velocidade inicial descarga horizontal Vento Alto : 5.1m/s
Vento Médio: 4.2m/s
Vento Baixo:3.2m/s

Modelo: MMK-AP0243H
Velocidade inicial descarga horizontal Vento Alto: 6.2m/s
Vento Médio: 4.7m/s

Vento Baixo: 3.7m/s

6 6
2 5 | 2 5 1\ [
% 4 e High || %, 4 N\ = High
EPSA\N Med S 3 D\ —— Med
o \\ © N
g 2 — Low [ g 2 \\ Low
~ 0 — . . Z 0

0 1 2 3 4 5 6 7 0 1 2 3 4 5 6 7
Distancia horizontal (m) Distancia horizontal (m)
High = Alto Med = Médio Low = Baixo
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Caracteristicas de ruidos (Curva NC)

MMK-APO073H

1m

Microfone
Nivel de pressédo HH-H-L
sonora (dB(A)) 35-31-28

Nivel de press&o sonora de oitava banda (dB)

NC-70

NC-60

NC-50

NC-40

NC-30
|
20 Limite aproximado audivel T ~Z!" 7 = N
para ruido continuo ! [ NC-20
[ [ | |
10 L L \A I I
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Frequéncia de oitava banda (Hz)
MMK-APO153H/AP0183H
Nivel de pressdo HH-H-L
sonora (dB(A)) 41-36-33

20

Nivel de press&o sonora de oitava banda (dB)

[ Limite aproximado audivel ~—
para ruido continuo |
| | |

NC-70

NC-60

NC-50

NC-40

NC-30

NC-20

63 125 250 500 1000 2000

Frequéncia de oitava banda (Hz)

4000 8000
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MMK-APO093H/AP0O123H

Nivel de pressao
sonora (dB(A))

HH-H-L

37-32-28

Nivel de press&o sonora de oitava banda (dB)

Limite aproximado audivel
para ruido continuo

NC-70

NC-60

NC-50

NC-40

NC-30

NC-20

° 63 125 250 500 1000 2000 4000 l8000
Frequéncia de oitava banda (Hz)
MMK-AP0243H
Nivel de pressdo HH-H-L
sonora (dB(A)) 46-39-34

Nivel de pressao sonora de oitava banda (dB)

[* Limite aproximado audivel — —
para ruido continuo |
1 1 |

10 i | |

NC-70

NC-60

NC-50

NC-40

NC-30

NC-20

63 125 250 500 1000 2000

Frequéncia de oitava banda (Hz)

4000

8000
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Acessorios
Controle remoto

Embalado com a unidade interna
Super MMS-i ndo aceita o modo “AUTO".

Nome Modelo Aparéncia Aplicacao Funcao

« Start/Stop

* Ajuste do Modo

* Ajuste de temperatura

* Ajuste do fluxo de ar (5 modos)
s — * Ajuste defletor

efe * Reldgio

) » Funcao Timer

) - Timer ON/OFF (10 min.)
®

2

WH-L11SE

— - Timer diario
~ - Timer SLEEP
@ - Timer COMFORT SLEEP
* Modo High Power
* Modo QUIET
* Pré-ajuste de meméria “One-touch”

Controle remoto sem fio
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2.12. Console escondido

(Alta/Média/Baixa)

Nome do modelo MML- | APO074BH-E | AP0094BH-E | AP0124BH-E | AP0154BH-E | AP0184BH-E | AP0244BH-E
Capacidade de Refrig./Aquec. (obs.1) (kW) 2.2/2.5 2.8/3.2 3.6/4.0 4.5/5.0 5.6/6.3 7.1/8.0
Alimentacao elétrica Monofasica 60Hz 220V (Forga exclusiva para unidade interna &€ necessaria.)
Corrente de operagéo (A) 0.27 0.46 0.51
garacterislicas | consumo de forga (kW) 0.058 0.096 0.110
Fator de poténcia (%) 98 95 98
Corrente de partida (A) 0.60 0.80 1.00
Aparéncia Placa de ago mergulhada em zinco quente
Dimens&o Allura x Largura x - (mm) 600 x 745 x 220 600 x 1,045 x 220
Peso total (kg) 21 29
Trocador de calor Tubo aletado
Material de isolamento de Ruido/Calor Isolamento n&o inflamavel
Ventilador Ventilador centrifugo
Unidade do Xj‘lfaé,‘,’\,lpézci’arf‘ga?)f;?r (mé/h) 460/400/300 740/600/490 950/790/640
ventilador
Motor (W) 19 70
Faixa da presséo estatica (kPa 0
Filtro de ar Filtro padrao anexado (filtro simples)
Controle Controle remoto
Lado de gas (mm) 9.5 a12.7 315.9
Igr?gxdé% Lado de liquido (mm) 6.4 @9.5
Dreno (r'?(i)?n’?:élr)o 20 (Um lado do parafuso macho)
Nivel de ruido (obs. 2) (dBA) 36/34/32 42/37/33

Obs. 1 : As capacidades de refrigeracao e as caracteristicas elétricas sdo medidas sob as condigbes especificadas pelo JIS B8615 com
base na tubulagéo de referéncia. A tubulagao de referéncia consiste de 5 m de tubulagao principal e 2.5 m de tubulagéo de derivagcédo

conectada com 0 metro de altura.

Obs. 2 : O nivel de ruido € medido em uma camara anecoica, de acordo com JIS B8616. Normalmente, os valores medidos no ambiente
operacional real se torna maior do que os valores indicados devidos aos efeitos do ruido externo.

Obs. :
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Condigdes nominais Refrigeracéo: Temperatura do ar interior 27°C DB/19°C WB, temperatura do ar exterior 35°C DB
Aquecimento: Temperatura do ar interior 20°C DB, temperatura do ar exterior 7°C DB/6°C WB



Dimensoes
MML-AP0074BH-E, AP094BH-E AP0124BH-E, AP0154BH-E, AP0184BH-E, AP0244BH-E

) Especificagées técnicas

Furo para montagem no piso B

(Dimenséo descarga de ar)

Porta de conexao
tubo do dreno

© / ‘ 81/ Quadro do teto
= =
. -
g |
i
85 8 100
(Dimenséo descarga de ar) ‘
A 10 2-04.7 Furo (Cada lado Dir./Esq. 123
]2 ‘ D x100 FP;EI:;
: H— i - = = ‘ Caixa valvula de expansao - 170
T | ! | ‘
! E-@4.7 furo ‘ e Conex&o ‘
‘ (frontal e traseiro) ! ‘[ %\ tubo refrigerante @
1L il @ (Lado liquido)
ol N N D S—
3| —5\}} i ! ! | Conexdo 1 M—‘
i i 2 i
Caixa componentes elétricos ‘ } 4-015 furo | : ! ‘ @ tgg;efgg)erante & W
(o terminal para o terra ] (para montagem np traseira) i ( 9 N & o
encontra-se no interior) I | i1 NS
| L
[ ‘ i 8 o
(=) o
@ i I e
& 81 Filtro de ar ' 3 I
B (110
85 |55 155
- 220
Modelol MML- 6’:0 30 Co ': E @ Espaco necessario para instalaco
AP0074BH-E até AP0124BH-E 5 55 5 e man utengéo
IAP0151BH-E até AP0241BH-E| 910 | 880 | 850 7 8
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3;

150 ou mais

150 ou mais

2-12x18 Furo longo
(Furo para montagem no piso)

(Unidade: mm)



oy=£ a3y |

[

L
I aA|eA J0jow 8s|nd AWd . i~ .
m GIo1 01]U00 JOI0W B 75050 NIIHO : N¥O pJeoq "o°d |043U0D BY} B)edIpuUl 77 €
< ~G00AY NMOYE : MYg . 6
< Keo1 |01u00 JB)RBH Y0OAY JONVNO : NNO apIs je bulim ay} )
! Refo1 [0AUGD UIEid 200 Netivor 8JOIPUI BUI| U8 0.q PUE 8UI| PSHOP Y/ 'Z
o Rejol [01U00 JoANoT L00AY AVHO : A¥O ‘Jagquinu |euiwlal ay)] sejedlpul apisul je Jspa
M Tosuos dw] SIZOL10L JovIa - g 300]0q [euIWId) 8y} s8edIpu| O °|
Josuas dwa) Joopu| VL anig: nig
T Jawiojsuel| I TR MOTI3A: T13A NMW_WN\MOWWMMMN
_._-L Joyoeded Buiuuny oY m_._.n_“__m_>w\_,“ A_H__M_\,w\_, J8]j013U0D BjoWeY Addns Jjemod
I Sweu's m_oﬂoE ued [oquiAS AE uonesipul @ @
B Hed — Jojoy — MaI0S )les
4 IHM Jlun Joopu|
8 LOv LW 10}08UU0D ©° a3y
oy (a3d)e0ND pus-pasol)
o
MBI0s
P ylea yun
A _ouoo%\so_u_
- Vi,
w Y — (uopdo)
1 (T m q L s |z
—:., Jaydepe [t S T (T
H [ }IOMIaN ' nw “ m z |3
(11] () [YEYPYETeX €1
<t 06000 00! Ll
o e M
= ENI0000a0)
o 20NO (9XSXwXeXeX1)
< ! o
(XX XexeX) (X X (Hmw)
_._L... 000000 0N060000N0600660H6e o IO0000) (exexi) m
1 6 (IHM) (JHM) (13A) (1 (IHM) (n18) (n1g)
T - 090ND ZEOND LooND S£0NO 050ND LHOND OVOND
ey Ona) 3n211D ona3
m =/ 180NO Aiddns samogd (mya) Az
<t ; YHOND A7
N
m ETRIE ﬂ Mv__n%_vo mmub@ m
o
7 < 10 i L5on0
a L ~N0SZ VO'GL:
2 L e (4% ' S5
|
m I £0v1-00I / e 5 0
Ye Jlun Joopun 1o} J3A
\ @ Zy (e pieoq "0 [013u0D o0 | el A
D < 00LND
N~ (o] o L YOENO
(7)) m 06 Aw%ww Wt (A49)
DC L— oo
(0] & 2oL S00AHIQ o2
Q A O AGEN
“: oL WLLY COHNO L00AY \c 200AY Wt
- o e
O L w w (3N () (a3¥) 40048 y :
ﬁ H. VI Z80NO 0E0ND nf 1| ow o H — HE1Z10dV‘HE1600dV‘HE1200dV 404
. And (QXsXrXeXe X1l (eXeXi) (Ny9) (X X1 ) LX) (1) (L Xe X X L XX XX XX X6 (1Hm) <
) ) locooeoliceo) tialoe o 6 @ oLl (000a POOLINS
o < EENIEINEY TIATNIEINIOPIE[aI] N4
~ \_/
Q o (000060
(7)) o 060600
w o
1
2| =

Diagrama elétrico

251



=l Especificacées técnicas

Centro de gravidade

Modelo X (mm) Peso total (kg)
MML-AP0074BH-E
MML-AP0094BH-E 340 21

MML-AP0124BH-E

MML-AP0154BH-E

MML-APO184BH-E 470 29

MML-AP0244BH-E

[ | —
325 Face traseira
|l
—— o
X 100
Caracteristicas elétricas
N i Faixa de Tensao Motor do Ventilador Alimentacéo
Tipo Modelo Tensao Nominal G

(V-Ph-Hz) Min Max KW FLA MCA MOCP
MML-APO074BH-E 220-1-60 198 242 0.019 0.31 0.39 15
MML-AP0094BH-E 220-1-60 198 242 0.019 0.31 0.39 15
Console Escondido MML-AP0124BH-E 220-1-60 198 242 0.019 0.31 0.39 15
MML-AP0154BH-E 220-1-60 198 242 0.070 0.53 0.66 15
MML-AP0184BH-E 220-1-60 198 242 0.070 0.53 0.66 15
MML-AP0244BH-E 220-1-60 198 242 0.070 0.59 0.73 15

MCA - Minima corrente no circuito (A)

FLA - Corrente a plena carga (A)

MOCP - Maxima protecéo contra sobrecarga (A)
kW - Poténcia nominal motor ventilador (kW)
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Tabela de capacidade por calor sensivel
Console escondido (MML-AP***4BH-E)

Temp ] i ] Temperatoura Interna i ] ]
Tipo |Externa _14-0CWB 16.0CWB 18.0CWB 19.0CWB 20.0CWB 22.0CWB 24.0CWB
X 20°CDB 23°CDB 26°CDB 27°CDB 28°CDB 30°CDB 32°CDB
CDB |"7C [SHC | TC [ SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC
00 | 18 | 12 | 20 | 13 | 21 | 14 | 22 | 14 | 23 | 1.4 | 24 | 14 | 25 | 1.4
120 | 1.8 | 12 | 20 | 13 | 21 | 1.4 | 22 | 14 | 23 | 1.4 | 24 | 14 | 25 | 1.4
140 | 1.8 | 12 | 20 | 13 | 21 | 14 | 22 | 1.4 | 23 | 1.4 | 24 | 14 | 25 | 1.4
160 | 1.8 | 12 | 20 | 13 | 21 | 14 | 22 | 1.4 | 23 | 1.4 | 24 | 14 | 25 | 1.4
180 | 1.8 | 12 | 20 | 13 | 21 | 14 | 22 | 1.4 | 23 | 1.4 | 24 | 14 | 25 | 1.4
200 | 18 | 12 | 20 | 1.3 | 21 | 1.4 | 22 | 14 | 23 | 1.4 | 24 | 1.4 | 25 | 14
210 | 18 | 12 | 20 | 1.3 | 21 | 1.4 | 22 | 14 | 23 | 1.4 | 24 | 1.4 | 25 | 14
007 [ 230 | 1.8 | 12 | 20 | 13 | 21 | 14 | 22 | 14 | 23 | 14 | 24 | 1.4 | 25 | 1.4
250 | 18 | 12 | 20 | 1.3 | 21 | 1.4 | 22 | 14 | 23 | 1.4 | 24 | 1.4 | 25 | 14
270 | 18 | 12 | 20 | 13 | 21 | 14 | 22 | 14 | 23 | 1.4 | 24 | 14 | 25 | 14
200 | 18 | 12 | 20 | 13 | 21 | 1.4 | 22 | 14 | 23 | 1.4 | 24 | 1.4 | 25 | 14
310 | 18 | 12 | 20 | 13 | 21 | 14 | 22 | 14 | 23 | 1.4 | 24 | 14 | 25 | 14
330 | 18 | 12 | 20 | 13 | 21 | 1.4 | 22 | 14 | 23 | 14 | 24 | 14 | 25 | 14
350 | 18 | 12 | 20 | 13 | 21 | 14 | 22 | 14 | 23 | 14 | 24 | 14 | 25 | 14
370 | 17 | 12 | 19 | 13 | 21 | 14 | 21 | 14 | 22 | 14 | 23 | 13 | 24 | 1.3
390 | 17 | 12 | 19 | 12 | 20 | 13 | 21 | 1.3 | 21 | 13 | 23 | 13 | 24 | 1.3
700 | 23 | 14 | 25 | 15 | 2.7 | 16 | 28 | 16 | 29 | 16 | 31 | 16 | 32 | 15
120 | 23 | 14 | 25 | 15 | 27 | 16 | 28 | 16 | 29 | 16 | 31 | 16 | 32 | 15
140 | 23 | 14 | 25 | 15 | 27 | 16 | 28 | 16 | 29 | 16 | 31 | 16 | 32 | 15
160 | 23 | 14 | 25 | 15 | 27 | 16 | 28 | 16 | 29 | 16 | 31 | 16 | 32 | 15
180 | 23 | 14 | 25 | 15 | 27 | 16 | 28 | 16 | 29 | 16 | 31 | 16 | 32 | 15
200 | 23 | 14 | 25 | 15 | 27 | 16 | 28 | 16 | 29 | 16 | 31 | 16 | 32 | 15
210 | 23 | 14 | 25 | 15 | 27 | 16 | 28 | 16 | 29 | 16 | 31 | 16 | 32 | 15
009 [ 230 | 23 | 14 | 25 | 15 | 27 | 16 | 28 | 16 | 29 | 16 | 31 | 16 | 32 | 15
250 | 23 | 14 | 25 | 15 | 27 | 16 | 28 | 16 | 29 | 16 | 31 | 16 | 32 | 15
270 | 23 | 14 | 25 | 15 | 27 | 16 | 28 | 16 | 29 | 1.6 | 31 | 16 | 32 | 15
200 | 23 | 14 | 25 | 15 | 27 | 16 | 28 | 16 | 29 | 1.6 | 31 | 16 | 32 | 15
310 | 23 | 14 | 25 | 15 | 27 | 16 | 28 | 16 | 29 | 16 | 31 | 16 | 32 | 15
330 | 23 | 14 | 25 | 15 | 27 | 16 | 28 | 16 | 29 | 16 | 31 | 16 | 32 | 15
350 | 23 | 14 | 25 | 15 | 27 | 16 | 28 | 16 | 29 | 16 | 31 | 16 | 32 | 15
370 | 22 | 14 | 25 | 15 | 26 | 16 | 27 | 15 | 28 | 15 | 30 | 15 | 31 | 15
390 | 22 | 13 | 24 | 14 | 26 | 15 | 26 | 15 | 27 | 15 | 29 | 15 | 30 | 15
700 | 30 | 20 | 33 | 21 | 35 | 22 | 36 | 22 | 37 | 22 | 39 | 22 | 41 | 2.1
120 | 30 | 20 | 33 | 21 | 35 | 22 | 36 | 22 | 37 | 22 | 39 | 22 | 41 | 2.1
140 | 30 | 20 | 33 | 21 | 35 | 22 | 36 | 22 | 37 | 22 | 39 | 22 | 41 | 21
160 | 30 | 20 | 33 | 21 | 35 | 22 | 36 | 22 | 37 | 22 | 39 | 22 | 41 | 2.1
180 | 30 | 20 | 33 | 21 | 35 | 22 | 36 | 22 | 37 | 22 | 39 | 22 | 41 | 2.1
200 | 30 | 20 | 33 | 21 | 35 | 22 | 36 | 22 | 37 | 22 | 39 | 22 | 41 | 241
210 | 30 | 20 | 33 | 21 | 35 | 22 | 36 | 22 | 37 | 22 | 39 | 22 | 41 | 241
012 [ 230 | 30 | 20 | 33 | 21 | 35 | 22 | 36 | 22 | 37 | 22 | 39 | 22 | 41 | 2.1
250 | 30 | 20 | 33 | 21 | 35 | 22 | 36 | 22 | 37 | 22 | 39 | 22 | 41 | 241
270 | 30 | 20 | 33 | 21 | 35 | 22 | 36 | 22 | 37 | 22 | 39 | 22 | 41 | 21
200 | 30 | 20 | 33 | 21 | 35 | 22 | 36 | 22 | 37 | 22 | 39 | 22 | 41 | 21
310 | 30 | 20 | 33 | 21 | 35 | 22 | 36 | 22 | 37 | 22 | 39 | 22 | 41 | 241
330 | 30 | 20 | 33 | 21 | 35 | 22 | 36 | 22 | 37 | 22 | 39 | 22 | 41 | 241
350 | 30 | 20 | 33 | 21 | 35 | 22 | 36 | 22 | 37 | 22 | 39 | 22 | 41 | 24
370 | 29 | 19 | 32 | 20 | 34 | 21 | 35 | 21 | 36 | 21 | 38 | 21 | 40 | 241
390 | 28 | 18 | 31 | 20 | 33 | 21 | 34 | 21 | 35 | 21 | 37 | 21 | 39 | 2.0
700 | 37 | 25 | 41 | 2.7 | 44 | 28 | 45 | 28 | 46 | 28 | 49 | 28 | 51 | 2.7
120 | 37 | 25 | 41 | 2.7 | 44 | 28 | 45 | 28 | 46 | 28 | 49 | 28 | 51 | 2.7
140 | 37 | 25 | 41 | 2.7 | 44 | 28 | 45 | 28 | 46 | 28 | 49 | 28 | 51 | 2.7
160 | 37 | 25 | 41 | 27 | 44 | 28 | 45 | 28 | 46 | 28 | 49 | 28 | 51 | 2.7
180 | 37 | 25 | 41 | 27 | 44 | 28 | 45 | 28 | 46 | 28 | 49 | 28 | 51 | 2.7
200 | 37 | 25 | 41 | 27 | 44 | 28 | 45 | 28 | 46 | 28 | 49 | 28 | 51 | 2.7
210 | 37 | 25 | 41 | 27 | 44 | 28 | 45 | 28 | 46 | 28 | 49 | 28 | 51 | 2.7
015 | 230 | 37 | 25 | 41 | 27 | 44 | 28 | 45 | 28 | 46 | 28 | 49 | 28 | 51 | 2.7
250 | 37 | 25 | 41 | 27 | 44 | 28 | 45 | 28 | 46 | 28 | 49 | 28 | 51 | 2.7
270 | 37 | 25 | 41 | 27 | 44 | 28 | 45 | 28 | 46 | 28 | 49 | 28 | 51 | 2.7
200 | 37 | 25 | 41 | 27 | 44 | 28 | 45 | 28 | 46 | 28 | 49 | 28 | 51 | 2.7
310 | 37 | 25 | 41 | 27 | 44 | 28 | 45 | 28 | 46 | 28 | 49 | 28 | 51 | 2.7
330 | 37 | 25 | 41 | 27 | 44 | 28 | 45 | 28 | 46 | 28 | 49 | 28 | 51 | 2.7
350 | 37 | 25 | 41 | 27 | 44 | 28 | 45 | 28 | 46 | 28 | 49 | 28 | 51 | 2.7
370 | 36 | 24 | 40 | 26 | 42 | 27 | 44 | 27 | 45 | 27 | 47 | 27 | 50 | 26
390 | 35 | 23 | 38 | 25 | 41 | 27 | 42 | 26 | 44 | 26 | 46 | 26 | 48 | 26

TC: Capacidade Total [kW]

SHC: Capacidade Sensivel [kW]
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Console escondido (MML-AP***4BH-E)

Temp. ] ] ] Temperattxra Interna _ _ _
Tipo |Externa | 14-0CWB 16.0CWB 18.0CWB 19.0CWB 20.0CWB 22.0°CWB 24.0CWB
X 20°CDB 23°CDB 26'CDB 27CDB 28°CDB 30°CDB 32°CDB

CDB [7C [SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC | 7C | SHC | TC | SHC
100 | 46 | 31 | 51 | 33 | 54 | 35 | 56 | 35 | 58 | 35 | 61 | 35 | 64 | 3.4
120 | 46 | 31 | 51 | 33 | 54 | 35 | 56 | 35 | 58 | 35 | 61 | 35 | 64 | 3.4
140 | 46 | 31 | 51 | 33 | 54 | 35 | 56 | 35 | 58 | 35 | 61 | 35 | 64 | 3.4
160 | 46 | 31 | 51 | 33 | 54 | 35 | 56 | 35 | 58 | 35 | 61 | 35 | 64 | 3.4
180 | 46 | 31 | 51 | 33 | 54 | 35 | 56 | 35 | 58 | 35 | 61 | 35 | 64 | 3.4
200 | 46 | 31 | 51 | 33 | 54 | 35 | 56 | 35 | 58 | 35 | 61 | 35 | 64 | 34
210 | 46 | 31 | 51 | 33 | 54 | 35 | 56 | 35 | 58 | 35 | 61 | 35 | 64 | 34
018 [ 230 | 46 | 31 | 51 | 33 | 54 | 35 | 56 | 35 | 58 | 35 | 61 | 35 | 64 | 34
250 | 46 | 31 | 51 | 33 | 54 | 35 | 56 | 35 | 58 | 35 | 61 | 35 | 64 | 34
270 | 46 | 31 | 51 | 33 | 54 | 35 | 56 | 35 | 58 | 35 | 61 | 35 | 6.4 | 34
200 | 46 | 31 | 51 | 33 | 54 | 35 | 56 | 35 | 58 | 35 | 61 | 35 | 64 | 34
310 | 46 | 31 | 51 | 33 | 54 | 35 | 56 | 35 | 58 | 35 | 61 | 35 | 64 | 34
330 | 46 | 31 | 51 | 33 | 54 | 35 | 56 | 35 | 58 | 35 | 61 | 35 | 64 | 34
350 | 46 | 31 | 51 | 33 | 54 | 35 | 56 | 35 | 58 | 35 | 61 | 35 | 64 | 34
370 | 45 | 30 | 49 | 32 | 53 | 34 | 54 | 34 | 56 | 34 | 59 | 34 | 62 | 33
390 | 43 | 29 | 48 | 31 | 51 | 33 | 53 | 33 | 54 | 33 | 57 | 33 | 6.0 | 32
700 | 58 | 40 | 64 | 42 | 69 | 45 | 71 | 45 | 73 | 45 | 7.7 | 45 | 81 | 44
120 | 58 | 40 | 64 | 42 | 69 | 45 | 71 | 45 | 73 | 45 | 7.7 | 45 | 81 | 4.4
140 | 58 | 40 | 64 | 42 | 69 | 45 | 71 | 45 | 73 | 45 | 7.7 | 45 | 81 | 4.4
16.0 | 58 | 40 | 64 | 42 | 69 | 45 | 71 | 45 | 73 | 45 | 7.7 | 45 | 81 | 4.4
180 | 58 | 40 | 64 | 42 | 69 | 45 | 71 | 45 | 73 | 45 | 7.7 | 45 | 81 | 44
200 | 58 | 40 | 64 | 42 | 69 | 45 | 71 | 45 | 7.3 | 45 | 7.7 | 45 | 81 | 4.4
210 | 58 | 40 | 64 | 42 | 69 | 45 | 71 | 45 | 7.3 | 45 | 7.7 | 45 | 81 | 4.4
024 | 230 | 58 | 40 | 64 | 42 | 69 | 45 | 71 | 45 | 73 | 45 | 7.7 | 45 | 81 | 4.4
250 | 58 | 40 | 64 | 42 | 69 | 45 | 71 | 45 | 73 | 45 | 7.7 | 45 | 81 | 4.4
570 | 58 | 40 | 64 | 42 | 69 | 45 | 71 | 45 | 73 | 45 | 7.7 | 45 | 81 | 4.4
200 | 58 | 40 | 64 | 42 | 69 | 45 | 71 | 45 | 7.3 | 45 | 7.7 | 45 | 81 | 4.4
310 | 58 | 40 | 64 | 42 | 69 | 45 | 71 | 45 | 7.3 | 45 | 7.7 | 45 | 81 | 4.4
330 | 58 | 40 | 64 | 42 | 69 | 45 | 71 | 45 | 73 | 45 | 7.7 | 45 | 81 | 4.4
350 | 58 | 40 | 64 | 42 | 69 | 45 | 71 | 45 | 73 | 45 | 7.7 | 45 | 81 | 4.4
370 | 56 | 39 | 62 | 41 | 6.7 | 44 | 69 | 44 | 71 | 44 | 75 | 43 | 78 | 42
300 | 55 | 38 | 61 | 40 | 65 | 42 | 6.7 | 42 | 69 | 42 | 73 | 42 | 76 | 41

TC: Capacidade Total [kW]
SHC: Capacidade Sensivel [kW]
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Caracteristicas de ruidos (Curva NC)
Os niveis sonoros apresentados sdo baseados em medig¢des realizadas em uma sala sem eco.
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MML-AP0244BH-E

60Hz
Velocidade Ventilador H M L
Nivel Geral
(dB) A 42.0 37.0 33.0
(Pressao sonora padrédo 0.0002 pbar)
60 80
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2.13. Console piso

—

—

—::———
'-—-_.:‘__—-_-_.

(Alta/Média/Baixa)

Nome do modelo MML- AP0074H-E AP0094H-E AP0124H-E APO0154H-E AP0184H-E AP0244H-E
Capacidade de Refrig./Aquec. (obs.1) (kW) 2.2/25 2.8/3.2 3.6/4.0 4.5/5.0 5.6/6.3 7.1/8.0
Alimentacao elétrica Monofasica 60Hz 220V (Forga exclusiva para unidade interna é necessaria.)
Corrente de operagédo  (A) 0.25 0.44 0.53
Caracteristicas | consumo de forga (kW) 0.053 0.092 0.113
Fator de poténcia (%) 96 95 97
Corrente de partida (A) 0.60 0.80 1.10
Aparéncia Silky shade (1Y8.5/0.5)
odama | MProniinddade  (mm) 050X 900230
Peso total (kg) 37 40
Trocador de calor Tubo aletado
Material de isolamento de Ruido/Calor Isolamento n&o inflamavel
Ventilador Ventilador centrifugo
Unidade do E’Aﬁfjm?ﬁjé’a?fa?r (m#/h) 480/420/360 900/780/650 1,080/930/780
Saida do motor (W) 45 70
Filtro de ar Filtro padrao anexado (filtro simples)
Controle Controle remoto
Lado de gas (mm) 9.5 @312.7 J15.9
Tubo de Lado de liquido  (mm) 6.4 295
Dreno (Di&metro 25 (tubo de cloreto de polivinil)
nominal)
Nivel de ruido (obs. 2) (dB(A)) 39/37/35 45/41/38 49/44/39

Obs. 1 : As capacidades de refrigeracao e as caracteristicas elétricas sdo medidas sob as condigbes especificadas pelo JIS B8615 com
base na tubulagéo de referéncia. A tubulagao de referéncia consiste de 5 m de tubulagao principal e 2.5 m de tubulagéo de derivagcédo
conectada com 0 metro de altura.

Obs. 2 : O nivel de ruido € medido em uma camara anecoica, de acordo com JIS B8616. Normalmente, os valores medidos no ambiente
operacional real se torna maior do que os valores indicados devidos aos efeitos do ruido externo.

Obs. :

Condigdes nominais Refrigeracéo: Temperatura do ar interior 27°C DB/19°C WB, temperatura do ar exterior 35°C DB

Aquecimento: Temperatura do ar interior 20°C DB, temperatura do ar exterior 7°C DB/6°C WB
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Dimensoes

MML-APO074H-E, AP0094H-E, AP0124H-E, AP0154H-E, AP0184H-E, AP0244H-E

Porta inferior para tubulagéo de refrigerante

Furo para montagem
no piso (2-310)

(orificio 50x100)
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%1 \ \ g|
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Centro de gravidade

Modelo Peso total (kg)
MML-APO0074H-E

MML-AP0094H-E

37
MML-AP0124H-E
MML-APO0154H-E
MML-AP0184H-E

40

MML-AP0244H-E

300

|05

s
Caracteristicas elétricas
Tipo Modelo Tensdo Nominal Faixa de Tensao Motor do Ventilador Alimentagéo
(V-Ph-Hz) Min Max kW FLA MCA MOCP
MML-AP0074H-E 220-1-60 198 242 0.045 0.29 0.36 15
MML-AP0094H-E 220-1-60 198 242 0.045 0.29 0.36 15
Console Piso MML-AP0124H-E 220-1-60 198 242 0.045 0.51 0.63 15
MML-AP0154H-E 220-1-60 198 242 0.045 0.51 0.63 15
MML-AP0184H-E 220-1-60 198 242 0.070 0.61 0.76 15
MML-AP0244H-E 220-1-60 198 242 0.070 0.61 0.76 15

MCA - Minima corrente no circuito (A)

FLA - Corrente a plena carga (A)

MOCP - Maxima protegao contra sobrecarga (A)
kW - Poténcia nominal motor ventilador (kW)
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Tabela de capacidade por calor sensivel
Console Piso (MML-AP***4H-E)

Tem Temperatura Interna
P- 14.0°CWB 16.0°CWB 18.0°CWB 19.00CWB 20.0°CWB 22.0°CWB 24.0°CWB

Tipo E’o‘te"‘a 20°CDB 23°CDB 26'CDB 27CDB 28°CDB 30°CDB 32°CDB
CDB [7C [SHC | TC [ SHC | TC [ SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC
700 | 18 | 12 | 20 | 13 | 21 | 14 | 22 | 14 | 23 | 14 | 24 | 14 | 25 | 14
20 | 1.8 | 12 | 20 | 13 | 21 | 14 | 22 | 14 | 23 | 1.4 | 24 | 1.4 | 25 | 1.4
140 | 18 | 12 | 20 | 1.3 | 21 | 14 | 22 | 14 | 23 | 14 | 24 | 14 | 25 | 14
160 | 1.8 | 1.2 | 20 | 13 | 21 | 14 | 22 | 14 | 23 | 1.4 | 24 | 1.4 | 25 | 1.4
180 | 18 | 12 | 20 | 1.3 | 21 | 1.4 | 22 | 14 | 23 | 1.4 | 24 | 14 | 25 | 14
200 | 18 | 12 | 20 | 13 | 21 | 14 | 22 | 14 | 23 | 14 | 24 | 1.4 | 25 | 1.4
210 | 18 | 12 | 20 | 13 | 21 | 1.4 | 22 | 14 | 23 | 1.4 | 24 | 14 | 25 | 14

007 [ 230 | 18 | 12 | 20 | 13 | 21 | 14 | 22 | 14 | 23 | 14 | 24 | 1.4 | 25 | 1.4
250 | 1.8 | 12 | 20 | 13 | 21 | 14 | 22 | 14 | 23 | 14 | 24 | 14 | 25 | 1.4
570 | 18 | 12 | 20 | 13 | 21 | 1.4 | 22 | 1.4 | 23 | 1.4 | 24 | 14 | 25 | 14
200 | 18 | 12 | 20 | 13 | 21 | 14 | 22 | 14 | 23 | 14 | 24 | 1.4 | 25 | 1.4
310 | 18 | 12 | 20 | 13 | 21 | 1.4 | 22 | 14 | 23 | 1.4 | 24 | 14 | 25 | 14
330 | 18 | 12 | 20 | 13 | 21 | 1.4 | 22 | 14 | 23 | 14 | 24 | 14 | 25 | 14
350 | 1.8 | 12 | 20 | 13 | 21 | 14 | 22 | 14 | 23 | 14 | 24 | 1.4 | 25 | 1.4
370 | 17 | 12 | 19 | 13 | 21 | 1.4 | 21 | 14 | 22 | 14 | 23 | 13 | 24 | 13
390 | 17 | 12 [ 19 [ 12 |20 |13 |21 |13 | 21 | 13 | 23 | 13 | 24 | 13
700 | 23 | 14 | 25 | 15 | 27 | 16 | 28 | 16 | 29 | 16 | 31 | 16 | 32 | 15
20 | 23 | 1.4 | 25 | 15 | 27 | 16 | 28 | 16 | 29 | 16 | 31 | 16 | 32 | 15
140 | 23 | 1.4 | 25 | 15 | 27 | 16 | 28 | 16 | 29 | 16 | 31 | 16 | 32 | 15
160 | 23 | 1.4 | 25 | 15 | 27 | 16 | 28 | 16 | 29 | 16 | 31 | 1.6 | 32 | 15
180 | 23 | 1.4 | 25 | 15 | 27 | 16 | 28 | 16 | 29 | 16 | 31 | 16 | 32 | 15
200 | 23 | 14 | 25 | 15 | 27 | 16 | 28 | 1.6 | 29 | 16 | 31 | 16 | 32 | 15
210 | 23 | 14 | 25 | 15 | 27 | 16 | 28 | 16 | 29 | 16 | 31 | 16 | 32 | 15

009 [ 230 | 23 | 14 | 25 | 15 | 27 | 16 | 28 | 16 | 29 | 16 | 31 | 16 | 32 | 15
550 | 23 | 14 | 25 | 15 | 27 | 16 | 28 | 1.6 | 29 | 16 | 31 | 16 | 32 | 15
270 | 23 | 14 | 25 | 15 | 27 | 16 | 28 | 16 | 29 | 16 | 31 | 16 | 32 | 15
200 | 23 | 14 | 25 | 15 | 27 | 16 | 28 | 16 | 29 | 16 | 31 | 16 | 32 | 15
310 | 23 | 14 | 25 | 15 | 27 | 16 | 28 | 1.6 | 29 | 16 | 31 | 16 | 32 | 15
330 | 23 | 14 | 25 | 15 | 27 | 16 | 28 | 16 | 29 | 16 | 31 | 16 | 32 | 15
350 | 23 | 14 | 25 | 15 | 27 | 16 | 28 | 1.6 | 29 | 16 | 31 | 16 | 32 | 15
370 | 22 | 14 | 25 | 15 | 26 | 16 | 27 | 15 | 28 | 15 | 30 | 1.5 | 31 | 1.5
300 | 22 | 13 | 24 | 14 | 26 | 15 | 26 | 15 | 27 | 15 | 29 | 15 | 30 | 15
700 | 30 | 20 | 33 | 21 | 35 | 22 | 36 | 22 | 37 | 22 | 39 | 22 | 41 | 21
120 | 30 | 20 | 33 | 21 | 35 | 22 | 36 | 22 | 37 | 22 | 39 | 22 | 41 | 21
140 | 30 | 20 | 33 | 21 | 35 | 22 | 36 | 22 | 37 | 22 | 39 | 22 | 41 | 241
160 | 30 | 2.0 | 33 | 21 | 35 | 22 | 36 | 22 | 37 | 22 | 39 | 22 | 41 | 21
180 | 30 | 20 | 33 | 21 | 35 | 22 | 36 | 22 | 37 | 22 | 39 | 22 | 41 | 241

20.0 3.0 2.0 3.3 2.1 3.5 2.2 3.6 2.2 3.7 2.2 3.9 2.2 4.1 2.1
21.0 3.0 2.0 3.3 2.1 3.5 2.2 3.6 2.2 3.7 2.2 3.9 2.2 4.1 2.1
012 23.0 3.0 2.0 3.3 2.1 3.5 2.2 3.6 2.2 3.7 2.2 3.9 2.2 4.1 2.1
25.0 3.0 2.0 3.3 2.1 3.5 2.2 3.6 2.2 3.7 2.2 3.9 2.2 4.1 2.1
27.0 3.0 2.0 3.3 2.1 3.5 2.2 3.6 2.2 3.7 2.2 3.9 2.2 41 2.1
29.0 3.0 2.0 3.3 2.1 3.5 2.2 3.6 2.2 3.7 2.2 3.9 2.2 4.1 2.1
31.0 3.0 2.0 3.3 2.1 3.5 2.2 3.6 2.2 3.7 2.2 3.9 2.2 4.1 2.1
33.0 3.0 2.0 3.3 2.1 3.5 2.2 3.6 2.2 3.7 2.2 3.9 2.2 4.1 2.1
35.0 3.0 2.0 3.3 2.1 3.5 2.2 3.6 2.2 3.7 2.2 3.9 2.2 4.1 2.1
37.0 2.9 1.9 3.2 2.0 3.4 2.1 3.5 2.1 3.6 2.1 3.8 2.1 4.0 2.1
39.0 2.8 1.8 3.1 2.0 3.3 2.1 3.4 2.1 3.5 2.1 3.7 2.1 3.9 2.0
10.0 3.5 2.3 3.8 2.5 4.1 2.6 4.4 2.7 4.3 2.6 4.6 2.6 4.8 2.6
12.0 3.5 2.3 3.8 2.5 4.1 2.6 4.4 2.7 4.3 2.6 4.6 2.6 4.8 2.6
14.0 3.5 2.3 3.8 2.5 4.1 2.6 4.4 2.7 4.3 2.6 4.6 2.6 4.8 2.6
16.0 3.5 2.3 3.8 2.5 4.1 2.6 4.4 2.7 4.3 2.6 4.6 2.6 4.8 2.6
18.0 3.5 2.3 3.8 2.5 4.1 2.6 4.4 2.7 4.3 2.6 4.6 2.6 4.8 2.6
20.0 3.5 2.3 3.8 2.5 4.1 2.6 4.4 2.7 4.3 2.6 4.6 2.6 4.8 2.6
21.0 3.5 2.3 3.8 2.5 4.1 2.6 4.4 2.7 4.3 2.6 4.6 2.6 4.8 2.6
015 23.0 3.5 2.3 3.8 2.5 4.1 2.6 4.4 2.7 4.3 2.6 4.6 2.6 4.8 2.6
25.0 3.5 2.3 3.8 2.5 4.1 2.6 4.4 2.7 4.3 2.6 4.6 2.6 4.8 2.6
27.0 3.5 2.3 3.8 2.5 4.1 2.6 4.4 2.7 4.3 2.6 4.6 2.6 4.8 2.6
29.0 3.5 2.3 3.8 2.5 4.1 2.6 4.4 2.7 4.3 2.6 4.6 2.6 4.8 2.6
31.0 3.5 2.3 3.8 2.5 4.1 2.6 4.4 2.7 4.3 2.6 4.6 2.6 4.8 2.6
33.0 3.5 2.3 3.8 2.5 4.1 2.6 4.4 2.7 4.3 2.6 4.6 2.6 4.8 2.6
35.0 3.6 2.4 4.0 2.6 4.2 2.7 4.5 2.8 4.5 2.7 4.7 2.7 5.0 2.6
37.0 3.5 2.3 3.8 2.5 4.1 2.6 4.4 2.7 4.3 2.6 4.6 2.6 4.8 2.6
39.0 3.4 2.3 3.7 2.4 4.0 2.6 4.2 2.6 4.2 2.6 4.5 2.5 4.7 2.5

TC: Capacidade Total [kW]
SHC: Capacidade Sensivel [kW]
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Console Piso (MML-AP***4H-E)

Temp. ] _ ] Temperatura Interna

Tipo | Externa 14.0°CWB 16.0°CWB 18.0°'CWB 19.0°CWB 20.0°CWB 22.0°CWB 24.0°CWB
o 20°CDB 23°CDB 26°CDB 27°CDB 28°CDB 30°CDB 32°CDB
CDB ¢ T SHC | 7C [ SHC | TC | SHC | TC [ SHC | TC | SHC | TC | SHC | TC | SHC
10.0 4.6 3.1 5.1 3.3 5.4 3.5 5.6 3.5 5.8 3.5 6.1 3.5 6.4 3.4
12.0 4.6 3.1 5.1 3.3 5.4 3.5 5.6 3.5 5.8 3.5 6.1 3.5 6.4 3.4
14.0 4.6 3.1 5.1 3.3 5.4 3.5 5.6 3.5 5.8 3.5 6.1 3.5 6.4 3.4
16.0 4.6 3.1 5.1 3.3 5.4 3.5 5.6 3.5 5.8 3.5 6.1 3.5 6.4 3.4
18.0 4.6 3.1 5.1 3.3 5.4 3.5 5.6 3.5 5.8 3.5 6.1 3.5 6.4 3.4
20.0 4.6 3.1 5.1 3.3 5.4 3.5 5.6 3.5 5.8 3.5 6.1 3.5 6.4 3.4
21.0 4.6 3.1 5.1 3.3 5.4 3.5 5.6 3.5 5.8 3.5 6.1 3.5 6.4 3.4

018 23.0 4.6 3.1 5.1 3.3 5.4 3.5 5.6 3.5 5.8 3.5 6.1 3.5 6.4 3.4
25.0 4.6 3.1 5.1 3.3 5.4 3.5 5.6 3.5 5.8 3.5 6.1 3.5 6.4 3.4
27.0 4.6 3.1 5.1 3.3 5.4 3.5 5.6 3.5 5.8 3.5 6.1 3.5 6.4 3.4
29.0 4.6 3.1 5.1 3.3 5.4 3.5 5.6 3.5 5.8 3.5 6.1 3.5 6.4 3.4
31.0 4.6 3.1 5.1 3.3 5.4 3.5 5.6 3.5 5.8 3.5 6.1 3.5 6.4 3.4
33.0 4.6 3.1 5.1 3.3 5.4 3.5 5.6 3.5 5.8 3.5 6.1 3.5 6.4 3.4
35.0 4.6 3.1 5.1 3.3 5.4 3.5 5.6 3.5 5.8 3.5 6.1 3.5 6.4 3.4
37.0 4.5 3.0 4.9 3.2 5.3 3.4 5.4 3.4 5.6 3.4 5.9 3.4 6.2 3.3
39.0 4.3 2.9 4.8 3.1 5.1 3.3 5.3 3.3 5.4 3.3 5.7 3.3 6.0 3.2
10.0 5.8 4.0 6.4 4.2 6.9 4.5 7.1 4.5 7.3 4.5 7.7 4.5 8.1 4.4
12.0 5.8 4.0 6.4 4.2 6.9 4.5 7.1 4.5 7.3 4.5 7.7 4.5 8.1 4.4
14.0 5.8 4.0 6.4 4.2 6.9 4.5 7.1 4.5 7.3 4.5 7.7 4.5 8.1 4.4
16.0 5.8 4.0 6.4 4.2 6.9 4.5 71 4.5 7.3 4.5 7.7 4.5 8.1 4.4
18.0 5.8 4.0 6.4 4.2 6.9 4.5 7.1 4.5 7.3 4.5 7.7 4.5 8.1 4.4
20.0 5.8 4.0 6.4 4.2 6.9 4.5 7.1 4.5 7.3 4.5 7.7 4.5 8.1 4.4
21.0 5.8 4.0 6.4 4.2 6.9 4.5 7.1 4.5 7.3 4.5 7.7 4.5 8.1 4.4

024 23.0 5.8 4.0 6.4 4.2 6.9 4.5 7.1 4.5 7.3 4.5 7.7 4.5 8.1 4.4
25.0 5.8 4.0 6.4 4.2 6.9 4.5 71 4.5 7.3 4.5 7.7 4.5 8.1 4.4
27.0 5.8 4.0 6.4 4.2 6.9 4.5 7.1 4.5 7.3 4.5 7.7 4.5 8.1 4.4
29.0 5.8 4.0 6.4 4.2 6.9 4.5 7.1 4.5 7.3 4.5 7.7 4.5 8.1 4.4
31.0 5.8 4.0 6.4 4.2 6.9 4.5 7.1 4.5 7.3 4.5 7.7 4.5 8.1 4.4
33.0 5.8 4.0 6.4 4.2 6.9 4.5 7.1 4.5 7.3 4.5 7.7 4.5 8.1 4.4
35.0 5.8 4.0 6.4 4.2 6.9 4.5 71 4.5 7.3 4.5 7.7 4.5 8.1 4.4
37.0 5.6 3.9 6.2 41 6.7 4.4 6.9 4.4 7.1 4.4 7.5 4.3 7.8 4.2
39.0 5.5 3.8 6.1 4.0 6.5 4.2 6.7 4.2 6.9 4.2 7.3 4.2 7.6 4.1

TC: Capacidade Total [kW]

SHC: Capacidade Sensivel [kW]
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Grafico de distancia do alcance de ar
MML-APO0074H-E, APO094H-E
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Caracteristicas de ruidos (Curva NC)
[Local de medicao]

Microfone
02y
>
Saida de ar 1m
m
MML-AP0074H-E, MML-AP0094H-E MML-AP0124H-E,MML-AP0154H-E
Veloc. Ventilador| H M L Veloc. Ventilador, H M L
Nivel de presséo Nivel de pressédo
sonora (dB(A)) 39 37 35 sonora (dB(A)) 45 41 38
PN
@ on )
o 80 o
% ; \ \\ g
S 70k N o Bt SN NC-70 . =
_g E \ I \«\‘\ E — 1 .g
E S N \ I V- — §
S 60 \ S NC-60 - S
I—
S - \ \\\i g
© .k . ] g
5950 =3, <3 NC-50 - o
RS e
& 40 F ﬁ\ S
@ (% @
o i o
S F — a )
30 .
STE A h 3 ‘
s |/ ® ‘
2 20 p---/ z i Sty 20|
= [ Limite aproximado audivel = Limite aproximado audivel i i N\C
[ para ruido branco continuo para ruido branco continuo i i i
10 ] ] (] . | X
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Frequéncia de oitava banda (Hz) Frequéncia de oitava banda (Hz)

MML-AP0184H-E,MML-AP0244H-E

Veloc. Ventilador] H M L
Nivel de presséao
sonora (dB(A)) 49 44 39

Nivel de presséo sonora de oitava banda (dB)

Limite aproximado audivel
para ruido branco continuo

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Frequéncia de oitava banda (Hz)
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2.14. Novo Console

Modelo MML- APO0074NH-E AP0094NH-E APO0124NH-E APO0154NH-E AP0184NH-E
Capacidade de Refrig./Aquec. *1 (kW) 22/25 2.8/3.2 36/4.0 45/5.0 5.6/6.3
Alimentagao elétrica Monofasica 60Hz 220V (E necessario forga exclusiva para a unidade interna)
Corrente de (A) 0.17 0.19 0.25 0.36
. . operagéo
Caracteristicas elétricas
Consumode v 0.021 0.025 0.034 0.052
forca
Corrente de (A) 0.22 0.25 0.33 0.47
partida
Gr_ade de sucgéo e Moon White
Painel lateral
Aparéncia Grade de descarga Moon White
Superficie do fundo Moon White
Altura (mm) 600
Dimensées externas
Unidade principal Largura (mm) 700
Profundidade (mm) 220
Peso total (k@) 17
Trocador de calor Tubo aletado
Material de isolamento de Ruido/Calor Espuma de Poliestireno, Polietileno
Ventilador Turbo ventilador
Vazao padréo do ar
Unidade do ventilador |(Alta Média-Baixa) 510/366/282 552/408/324 624/468/384 726/528/426
(m3/h)
Motor (W) 41
Filtro de ar Filtro Standard acoplado
Controle Controle remoto sem fio (embalado com a unidade interna)
Lado de gas (mm) 9.5 g 127
Tubo de conexéo Lado de liquido  (mm) J6.4
Dreno (mm) 16 (Tubo de polipropileno)
Nivel do ruido *2
(Alto-Médio-Baixo) (dB(A)) 38/32/26 40/34/29 43/37/31 47/40/34

Obs. 1 : As capacidades de refrigeracao e as caracteristicas elétricas sdo medidas sob as condigbes especificadas pelo JIS B8615 com
base na tubulagéo de referéncia. A tubulagao de referéncia consiste de 5 m de tubulagao principal e 2.5 m de tubulagéo de derivagcéo
conectada com 0 metro de altura.

Obs. 2 : O nivel de ruido € medido em uma camara anecoica, de acordo com JIS B8616. Normalmente, os valores medidos no ambiente
operacional real se torna maior do que os valores indicados devidos aos efeitos do ruido externo.

Obs. :

Condigdes nominais Refrigeracéo: Temperatura do ar interior 27°C DB/19°C WB, temperatura do ar exterior 35°C DB

Aquecimento: Temperatura do ar interior 20°C DB, temperatura do ar exterior 7°C DB/6°C WB
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Dimensoes
MML-APOO074NH-E, APO094NH-E, AP0124NH-E, APO154NH-E, AP0O184NH-E

Unidade: mm
700
100 _70_]
8$ /TN 280mm s Tubo de conexao
| v P MML- AP0074 até | AP0154 até
A g ) AP0124 AP0184
&/
{l 0 1 —D Lado liquido 26.35 36.35
O - Lado gas @9.52 a12.7
Estrutura traseira Defletor vertical (saida de ar superior)
Entrada de ar grade trocador de calor 220
Painel frontal Filtro de ar = il
/ | 1 ]
1
\ Entrada
[‘\ Entrada Entrada de ar
] de ar T]
= % / |
“ < Tubo d &
%%%%%f Ladogas
Tubo de conexéo
% g Lado liquido
e B © g
[\ Bt j ) -3 o3 58
= =
280mm 18

Saida de ar inferior 15
Furagéo para tubulagéo

Rosca de montagem Rosca de montagem

—
o S
IE T —
S a
i
Y L = 4l 0|
(AR y ~F
e = T T O i fif 8=
il o N Espago necessario para
2 15 @80mm 15 instalaga tenga
© 100 0 instalagdo e manutengéo
—_— b 47| 108 58 Y
82| L2 70 @
125 T |
131 Y
Placa de montagem
5 50, - g 5 N N——/]
140
Distancia
A|300 ou mais
& Rosca de S B[ 300 ou mais
montagem C| 300 ou mais
2 N,
—
o) —
= (Com—]
Jay o~
S N
@80mm @80mm —
g@ii | ‘ 7?1/ | ® - O ® M
100 60 wi J_JTL g/::guewa
700 380
Vista traseira

Vista frontal
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MML-AP0074NH-E, APO094NH-E, AP0124NH-E, AP0154NH-E, AP0O184NH-E
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Centro de Gravidade

MML-APO0074NH-E, AP0094NH-E, AP0124NH-E, APO154NH-E, AP0184NH-E

Distancia do centro de gravidade (mm)
X 320
Y 150
Z 310
I 1 | | I
G
N
EﬁH—o—u—o—o—w—o—u—o—H—ﬂ 1
e )
= o oy
— |
‘ X I Y
Caracteristicas Elétricas
Tensio Nominal | Faixa de Tensao|Motor do Ventilador| Alimentagcao
Tipo Modelo
(V-Ph-Hz) Min | Max | kW | FLA | MCA | MmocP
MML-AP0O074NH-E 220-1-60 198 242 0.041 0.18 0.23 15
MML-AP0094NH-E 220-1-60 198 242 0.041 0.18 0.23 15
60Hz |Novo Console| MML-AP0124NH-E 220-1-60 198 242 0.041 0.21 0.26 15
MML-AP0154NH-E 220-1-60 198 242 0.041 0.27 0.34 15
MML-AP0184NH-E 220-1-60 198 242 0.041 0.38 0.48 15

MCA - Minima corrente no circuito (A)
FLA - Corrente a plena carga (A)
MOCP - Maxima protecgao contra sobrecarga (A)
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Tabela de capacidade por calor sensivel
Novo Console (MML-AP***4NH-E)

Temperatura Interna

Tipo E-I;((:::’Iro\a 14.0CWB 16.0CWB 18.0CWB 19.0CWB 20.0CWB 22.0CWB 24.0CWB
°CDB 20CDB 23CDB 26CDB 27CDB 28CDB 30CDB 32CDB
TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC TC SHC
10.0 1.8 1.5 2.0 1.6 2.1 1.7 2.2 1.7 2.3 1.7 2.4 1.7 2.5 1.6
12.0 1.8 1.5 2.0 1.6 2.1 1.7 2.2 1.7 2.3 1.7 2.4 1.7 2.5 1.6
14.0 1.8 1.5 2.0 1.6 2.1 1.7 2.2 1.7 2.3 1.7 2.4 1.7 2.5 1.6
16.0 1.8 1.5 2.0 1.6 2.1 1.7 2.2 1.7 2.3 1.7 2.4 1.7 2.5 1.6
18.0 1.8 1.5 2.0 1.6 2.1 1.7 2.2 1.7 2.3 1.7 2.4 1.7 2.5 1.6
20.0 1.8 1.5 2.0 1.6 2.1 1.7 2.2 1.7 2.3 1.7 2.4 1.7 2.5 1.6
21.0 1.8 1.5 2.0 1.6 21 1.7 2.2 1.7 2.3 1.7 2.4 1.7 2.5 1.6
007 23.0 1.8 1.5 2.0 1.6 2.1 1.7 2.2 1.7 2.3 1.7 24 1.7 2.5 1.6
25.0 1.8 1.5 2.0 1.6 2.1 1.7 2.2 1.7 2.3 1.7 2.4 1.7 2.5 1.6
27.0 1.8 1.5 2.0 1.6 2.1 1.7 2.2 1.7 2.3 1.7 2.4 1.7 2.5 1.6
29.0 1.8 1.5 2.0 1.6 2.1 1.7 2.2 1.7 2.3 1.7 2.4 1.7 2.5 1.6
31.0 1.8 1.5 2.0 1.6 2.1 1.7 2.2 1.7 2.3 1.7 2.4 1.7 2.5 1.6
33.0 1.8 1.5 2.0 1.6 2.1 1.7 2.2 1.7 2.3 1.7 2.4 1.7 2.5 1.6
35.0 1.8 1.5 2.0 1.6 2.1 1.7 2.2 1.7 2.3 1.7 2.4 1.7 2.5 1.6
37.0 1.7 1.5 1.9 1.6 21 1.7 2.1 1.6 2.2 1.6 2.3 1.6 2.4 1.6
39.0 1.7 1.4 1.9 1.5 2.0 1.6 2.1 1.6 21 1.6 2.3 1.6 2.4 1.5
10.0 2.3 1.8 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 1.9
12.0 2.3 1.8 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 1.9
14.0 2.3 1.8 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 1.9
16.0 23 1.8 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 1.9
18.0 2.3 1.8 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 1.9
20.0 2.3 1.8 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 1.9
21.0 2.3 1.8 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 1.9
009 23.0 2.3 1.8 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 1.9
25.0 2.3 1.8 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 1.9
27.0 2.3 1.8 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 1.9
29.0 2.3 1.8 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 1.9
31.0 2.3 1.8 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 1.9
33.0 2.3 1.8 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 1.9
35.0 2.3 1.8 2.5 1.9 2.7 2.0 2.8 2.0 2.9 2.0 3.1 2.0 3.2 1.9
37.0 2.2 1.7 2.5 1.8 2.6 1.9 2.7 1.9 2.8 1.9 3.0 1.9 3.1 1.9
39.0 2.2 1.7 2.4 1.8 2.6 1.9 2.6 1.9 2.7 1.9 2.9 1.9 3.0 1.8
10.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 4.1 2.4
12.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 4.1 2.4
14.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 4.1 2.4
16.0 3.0 2.2 3.3 24 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 4.1 2.4
18.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 41 2.4
20.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 4.1 2.4
21.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 4.1 2.4
012 23.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 4.1 24
25.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 4.1 2.4
27.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 4.1 2.4
29.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 4.1 2.4
31.0 3.0 2.2 3.3 24 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 4.1 2.4
33.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 4.1 2.4
35.0 3.0 2.2 3.3 2.4 3.5 2.5 3.6 2.5 3.7 2.5 3.9 2.5 4.1 2.4
37.0 2.9 2.1 3.2 2.3 3.4 2.4 3.5 2.4 3.6 2.4 3.8 2.4 4.0 2.3
39.0 2.8 2.1 3.1 2.2 3.3 2.4 3.4 2.4 3.5 2.4 3.7 2.3 3.9 2.3

TC: Capacidade Total [kW]

SHC: Capacidade Sensivel [kW]
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Novo Console (MML-AP***4NH-E)

Temperatura Interna

Tipo E-I;(i:‘rrr:.a 14.0CWB 16.0CWB 18.0CWB 19.0CWB 20.0CWB 22.0CWB 24.0CWB

°CDB 20CDB 23CDB 26CDB 27CDB 28CDB 30CDB 32CDB
TC SHC | TC SHC | TC | SHC | TC | SHC [ TC SHC | TC SHC | TC SHC

10.0 3.7 2.7 4.1 2.9 4.4 3.1 4.5 3.1 4.6 3.1 4.9 3.1 5.1 3.0
12.0 3.7 2.7 4.1 2.9 4.4 3.1 4.5 3.1 4.6 3.1 4.9 3.1 5.1 3.0
14.0 3.7 2.7 4.1 2.9 4.4 3.1 4.5 3.1 4.6 3.1 4.9 3.1 5.1 3.0
16.0 3.7 2.7 4.1 2.9 4.4 3.1 4.5 3.1 4.6 3.1 4.9 3.1 5.1 3.0
18.0 3.7 2.7 4.1 2.9 4.4 3.1 4.5 3.1 4.6 3.1 4.9 3.1 5.1 3.0
20.0 3.7 2.7 4.1 2.9 4.4 3.1 4.5 3.1 4.6 3.1 4.9 3.1 5.1 3.0
21.0 3.7 2.7 4.1 2.9 4.4 3.1 4.5 3.1 4.6 3.1 4.9 3.1 5.1 3.0

015 23.0 3.7 2.7 4.1 2.9 4.4 3.1 4.5 3.1 4.6 3.1 4.9 3.1 5.1 3.0
25.0 3.7 2.7 4.1 2.9 4.4 3.1 4.5 3.1 4.6 3.1 4.9 3.1 5.1 3.0
27.0 3.7 2.7 4.1 2.9 4.4 3.1 4.5 3.1 4.6 3.1 4.9 3.1 5.1 3.0
29.0 3.7 2.7 4.1 2.9 4.4 3.1 4.5 3.1 4.6 3.1 4.9 3.1 5.1 3.0
31.0 3.7 2.7 4.1 2.9 4.4 3.1 4.5 3.1 4.6 3.1 4.9 3.1 5.1 3.0
33.0 3.7 2.7 4.1 2.9 4.4 3.1 4.5 3.1 4.6 3.1 4.9 3.1 5.1 3.0
35.0 3.7 2.7 4.1 2.9 4.4 3.1 4.5 3.1 4.6 3.1 4.9 3.1 5.1 3.0
37.0 3.6 2.7 4.0 2.8 4.2 3.0 4.4 3.0 4.5 3.0 4.7 3.0 5.0 2.9
39.0 3.5 2.6 3.8 2.8 4.1 2.9 4.2 2.9 4.4 29 4.6 2.9 4.8 2.8
10.0 4.6 3.4 5.1 3.6 5.4 3.8 5.6 3.8 5.8 3.8 6.1 3.8 6.4 3.7
12.0 4.6 3.4 5.1 3.6 5.4 3.8 5.6 3.8 5.8 3.8 6.1 3.8 6.4 3.7
14.0 4.6 3.4 5.1 3.6 5.4 3.8 5.6 3.8 5.8 3.8 6.1 3.8 6.4 3.7
16.0 4.6 3.4 5.1 3.6 5.4 3.8 5.6 3.8 5.8 3.8 6.1 3.8 6.4 3.7
18.0 4.6 3.4 5.1 3.6 5.4 3.8 5.6 3.8 5.8 3.8 6.1 3.8 6.4 3.7
20.0 4.6 3.4 5.1 3.6 5.4 3.8 5.6 3.8 5.8 3.8 6.1 3.8 6.4 3.7
21.0 4.6 3.4 5.1 3.6 5.4 3.8 5.6 3.8 5.8 3.8 6.1 3.8 6.4 3.7

018 23.0 4.6 3.4 5.1 3.6 5.4 3.8 5.6 3.8 5.8 3.8 6.1 3.8 6.4 3.7
25.0 4.6 3.4 5.1 3.6 5.4 3.8 5.6 3.8 5.8 3.8 6.1 3.8 6.4 3.7
27.0 4.6 3.4 5.1 3.6 5.4 3.8 5.6 3.8 5.8 3.8 6.1 3.8 6.4 3.7
29.0 4.6 3.4 5.1 3.6 5.4 3.8 5.6 3.8 5.8 3.8 6.1 3.8 6.4 3.7
31.0 4.6 3.4 5.1 3.6 5.4 3.8 5.6 3.8 5.8 3.8 6.1 3.8 6.4 3.7
33.0 4.6 3.4 5.1 3.6 5.4 3.8 5.6 3.8 5.8 3.8 6.1 3.8 6.4 3.7
35.0 4.6 34 5.1 3.6 5.4 3.8 5.6 3.8 5.8 3.8 6.1 3.8 6.4 3.7
37.0 4.5 3.3 4.9 3.5 5.3 3.7 5.4 3.7 5.6 3.7 5.9 3.6 6.2 3.6
39.0 4.3 3.2 4.8 3.4 5.1 3.6 5.3 3.6 5.4 3.6 5.7 3.5 6.0 3.5

TC: Capacidade Total [kW]

SHC: Capacidade Sensivel [kW]
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Grafico de distancia do alcance de ar

MML-AP0074NH-E/AP0094NH-E

Refrigeragao - Superior e inferior Refrigeragao - Superior
25 2.5
0.5m/s
20 | 20 |
0.5m/s 1.0m/s
1.0m/
~15 | ~15 |
E E
2 2
<10 } % <10 | 7
05 | 05 |
-——_ws
_—
0.0 SN\ 0.0
0.0 0.5 1.0 15 2.0 2.5 0.0 0.5 1.0 15 2.0 2.5
Distancia horizontal (m) Distancia horizontal (m)
Aquecimento - Superior e inferior Aquecimento - Inferior
2.5 2.5
20 | 0.5m/s 20 |
1.0m/s
—~15 —~15
E /7 3
[0 [0
E 3
<10 | 7/ <10
05 | 05 |
= =—t—_—-1_05m/s
o NN il . ST
0.0 0.5 1.0 15 2.0 2.5 0.0 0.5 1.0 15 2.0 2.5
Distancia horizontal (m) Distancia horizontal (m)
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MML-AP0124NH-E

Refrigeragao - Superior e inferior Refrigeragéao - Superior

2.0 / ~N /;D
1.0? O

15 1.5 /

0.5m/s

20

N\

m)

A\

N
N

\&s\

05 0.5
———— 0.5m/s
0.0 S 0.0
0.0 0.5 1.0 1.5 2.0 2.5 0.0 0.5 1.0 1.5 2.0 2.5
Distancia horizontal (m) Distancia horizontal (m)
Aquecimento - Superior e inferior Aquecimento - Inferior
25 25
20 0.5m/s 20
/1.0m/s

—15 / / ~15
E E
g / / g
=} =}
< 10 Z// <10

05 05 |

1 _0.5m/s
= =
0.0 N X 0.0 &@%\
0.0 0.5 1.0 1.5 2.0 25 0.0 0.5 1.0 1.5 2.0 25
Distancia horizontal (m) Distancia horizontal (m)
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MML-APO0154NH-E
Refrigeragao - Superior e inferior Refrigeragao - Superior
25 25
/jﬁm/s
0.5m/s 1.0m/s
2.0 /N 2.0
1.0m/s
/7 1. 5m/s
—~ 15 —~15
E / E
@ ©
2 ﬁ E
< <
1.0 7/'/ 1.0
05 = 05 ]
__—\—'\Q.Sm/s
0.0 e : 0.0 : :
0.0 0.5 1.0 15 2.0 25 0.0 0.5 1.0 15 2.0 25
Distancia horizontal (m)

Distancia horizontal (m)

Aquecimento - Superior e inferior

Aquecimento - Inferior

25 25
0.5m/s
~ 15 ﬂ —~1.5
E / E
@® ©
5 4 5
<10 27 <10
2
05 ] 05 []
0.5m/s o 0.5m/s
.0m/s
00 S 00 fN—
0.0 0.5 1.0 1.5 20 25 0.0 0.5 1.0 1.5 2.0 25
Distancia horizontal (m)

Distancia horizontal (m)
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MML-AP0184NH-E

Refrigeragao - Superior e inferior

2.5
0.5m/s
20 | 1.0m/s
~ 15 }
E .5m
g
>
<10 | /
0.5 L
/s
=
0.0 L~ . )
0.0 0.5 1.0 1.5 2.0 2.

Distancia horizontal (m)

Aquecimento - Superior e inferior

5
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20 |
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N
o
T
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0.5m/s

1.0m/s

.5m/s,

e E :l.Om/s \.5m/s

0.0
0.0

0.5 1.0 1.5 2.0
Distancia horizontal (m)
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25
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G

_.
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T
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N
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0.0
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Caracteristicas de ruidos (Curva NC)

Microfone
Unidade
1m 1m
[
Piso
Veloc. Ventilador H M L Veloc. Ventilador H M L
Nivel de pressao Nivel de pressao
sonora (db(A)) 38 32 26 sonora (db(A)) 40 34 29
90 90
2 H 2 H
— £ M — =M
80 M 80 7
% - L % e
kS 70 —— | NC70 8 70 I —— NC70
= 60 . | nceo 5 60 | | Nceo
[} o) \
K 50 I — g 50 — E—
1<} NC-50 <] NC-50
S | 5 |
(2] — | (2] — |
S a0 [ \\ & 40 F \ \
2 — | ———— NC40 @ ———— NCc40
8 — 8 —
3 N \\ " 8 T NS .
© ©
= — v\ = \ \ —
Z 20 | imisaproximado suael G20 Z 20 [ iie aproximado audivel Y NC-20
para ruido branco continuo | O para ruido branco continuo
o N " | .
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Frequéncia de oitava banda (Hz) Frequéncia de oitava banda (Hz)
Veloc. Ventilador H M L Veloc. Ventilador H M L
Nivel de pressao Nivel de pressao
sonora (db(A)) 43 37 3 sonora (db(A)) 47 40 34
90 90
& H & H
—~ - M —~ & M
80 80
% - L % [P
g 70 —————1 NC-70 g 70 — —————1 NC-70
£ 60 — N 5 60 —| ] neeo
o — g \
S I — E — —
S 50 = 50
g \\\ NC-s0 g \\ NC-50
o N — o N~ —
& 40 e S & 40
@ ———— NC-40 @ ——— Nc-40
g N g I~ —
o 30 NC-30 o 30 [ NC-30
© | — el a
2 \ . I~ 2 i
Zz 20 Limite aproximado audivel \ z 20 Limite aproximado audivel
para ruido branco continuo \\ —— * NC-20 para ruido branco continuo NC-20
0 ! ! o | ]
63 125 250 500 1000 2000 4000 8000 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000

Frequéncia de oitava banda (Hz) Frequéncia de oitava banda (Hz)
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Acessorios

Controle remoto

Embalado com a unidade interna o
(*1) Super MMS-i ndo aceita o modo “AUTO".

Nome Modelo Aparéncia Aplicacao Funcao

« Start/Stop
= * Ajuste do Modo
* Ajuste de temperatura

o =
= = = * Ajuste do fluxo de ar (5 modos)
Eer—

% i « Ajuste defletor

g w eQé EEEEEEE « Relogio |

o 2 ©e * Fungao Timer

% h e 6 - Timer ON/OFF (10 min.)

= T ®ee _ T d oo

o Y — imer diario

g g 0000 -y - Timer SLEEP

5 @ - Timer COMFORT SLEEP

o di + Modo High Power

* Modo QUIET
» Pré-ajuste de memodria “One-touch” (*1)
Finished goods
Modelo

Controle remoto com fio RBC-AMT32E
Controle remoto simples RBC-AS21E2
Kit controle remoto sem fio TCB-AX21E2
Controle ON-OFF TCB-CC163TLE2
Controle remoto central TCB-SC642TLE2
Programador semanal TCB-EXS21TLE No modo timer semanal é necessario RBC-AMT32E
Controle remoto com Timer semanal RBC-AMS41E
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2.15. Renovacgao de Ar

Modelo MMD- AP0481H FE AP0721H FE AP0961H FE
Capacidade Refrigeragéo (KW) (%) 14.0 22.4 28.0
Capacidade Aquecimento (kW) (%) 8.9 13.9 17.4
Alimentagao Elétrica 220V - 1Ph - 60Hz
Corrente Operagao (60Hz) (A) 1.66 2.75 3.12
Cargl"éttfirfaicas Consumo (kW) 0.34 0.55 0.65
Fator de Poténcia (%) 93 91 95
Corrente de Partida (60Hz) (A) 3.4 6.8 6.8
Altura (mm) 492
Dimensdes Largura (mm) 892 | 1392 | 1392
Profundidade (mm) 1262
Peso Total (kg) 93 | 144 | 144
Tipo Centrifugo
Vazdo Padrao (m3/h) 1080 1680 | 2100
Motor w) 160 160 x 2
Ventilador Limite de Vazao - Baixa/Alta (m3/h) 756 /1188 1176/ 1848 1470/2310
Pacriode Farca | mmoa 2 21 18
ggﬂj" Estatica Disponivel mm.c.a 12-22-26 15-21-24 8-18-22
Filtro de Ar Opcional ou disponivel em campo
Controle RBC-AMT31E (Opcional)
Lado do Gas (pol) 5/8" 7/8" 7/8"
Tubo de Conexao
Lado do Liqiido (pol) 3/8" 1/2" 12"
Ruido (alto / médio / baixo) (**) (dB(A)) 45/43 /41 46/45/44 46/45/44
Refrigeragdo (***) (°C) 5-43
Faixa de Operagéo
Aquecimento (****) (°C) -5 - 43

*1

*2
*3

*4

: Condicdes nominais Refrigeragéo: Temperatura do ar interior 27°C DB/19°C WB, temperatura do ar exterior 35°C DB

Aquecimento: Temperatura do ar interior 20°C DB, temperatura do ar exterior 7°C DB/6°C WB
Tubulagéo padréao significa que o comprimento do tubo principal € de 5m, o comprimento do tubo de derivagéo é de 2,5 m de tubulagéo
de derivacdo conectada com uma altura de medidor 0.

: Atenséao da fonte ndo deve flutuar mais de +/-10%.
: A quantidade nao considera comprimentos adicionais da tubulagado. O refrigerante deve ser adicionado de acordo com o comprimento

real da tubulagéo.

: O comprimento maximo da tubulagao total indica a soma dos comprimentos da tubulagéo de uma via no lado de liquido ou no lado de

gas.

Protecao da seguranca do sistema

*5

*6

: Sensor da temperatura de descarga, sensor da temperatura de sucgao, caixa do compressor, termostato, chave de alta pressao,

sensor de sobrecorrente, sensor de alta pressao, sensor de baixa pressao, relé de sobrecorrente.

: 30m quando a diferenga da altura entre as unidades interna exceder 3 m.
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Dimensodes
MMD-AP0481HFE, AP0721HFE, AP0961HFE
Furo longo para M10 para engate do parafuso 1328
Tipo  [Furo @-Largura x Comprim.| 1288 (engate para parafuso)
0481 4-912 x 40 1262 X
0721, 0961 | 4-012 x 92
Espaco necessario para manutencao U U ‘; ‘
%) ! |
E 5 !
o
§ 341 Espaco para 3 i
i = manutengao g \ N
Q.
Renovagéo | I g ‘ X
(= |dear ‘ = < Y 99" 71 " BT ==
I 5 o
j=
w i 1L = i
o o I |
1S Espaco para8 ‘ ‘
8 manuten¢ao N “ I
=] Porta de verificagao (600%) | [ N
= [ | 3
‘ ‘ Bl
——= i I
= ) i -
o ‘ J‘ i || Direcao dofitro
s i It 600
2’\,@ ) )1 8
Exemplo para local de © = X
tubulagédo de dreno
Exemplo para local de orta de verificag@o,
tubulagéo de refrigerante
Porta do dreno Conexdo . (i
(Quando instalado kit dreno) tubo refrigerante Caixa comp(_)nentes elétricos
Para tubos de PVC p (com protegéo)
: . (Gas lado M)
(Nominal @25 : Interno @32) Gabinete do filtro
Exemplo para local de  /Exemplo para local de Conex&o Filtro de alto
tubulaggo de dreno /' ypjacéo de refrigerante/  tubo refrigerante desempenho
= c b _E F | Liquido lado N Pré-filtro
|
| 0 oo A
/ va [
= &r
; [N s : | =2
5 \ ﬂ 2 o il |
)| _ ©l | |
| | | | N I
EEI A ‘ ‘ I = L -1 LU
\ ‘ L -~ ~
o 23 ©| ~ 704
Porta descarga (205) 850 599
Sensor temp. descarga 250) PP
Flange conex&o descarga (K) 60
(Acessdrio para unidade principal) Porta do dreno (R1) (Unidade principal)
8 R —— 8 S B
T 1 1 =t ———t
g g | |
\ |
| il N |
T I T T T } — —
T T ‘ T T -
3 A Pré-filtro © Porta de sucgao
Flange conexao sucgéo (L)
Vista Z (Acessorio para unidade principal)
X - X Detalhe diagrama
AP0961HFE | 1392|1260 | 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 10-M6 | 10-M6 | $22.2 brazing $12.7 flare
APO721HFE |1392 [1260 | 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 250 | 10-M6 | 10-M6 | $22.2 brazing $12.7 flare
AP0481HFE 892 | 810 | 215 |107.5/107.5| 215 — | 250 | 250 | — 8-M6 6-M6 | ¢15.9 flare $9.5 flare
Modelo MMD-| A B (o} D E F G H | J K L M N
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Exemplo Gabinete do filtro
Pré-filtro | Duto de lona
Filtro alto desempenho
Dutodelona o8 \V
o £
) T (A <// \// I,
MMT| Renovacéo
de ar
/ & - 3 H 4
{2
(@)X
oOE D $
-3 uto entra(g :
‘ 3 | de ar Saida de ar

Teto

Porta de
verificacao

Flange conexao para descarga

MMD-AP0481HFE

MMD-APQ721HFE, AP0961HFE

775 1130
ol 65 215 215 _ 215 65 o & 250_ 250_, 250_ 250 65
— ITo) - o
Al [a\)
25 725 25 25 1080 25
< o I o
& 5 < & 5 =
< <
| | | @ | | | bl |
53 8-98 & w 10-¢8 &
Flange conex&o para sucgao
MMD-AP0481HFE MMD-AP0721HFE, APO961HFE
630 1130
o 8 250 250 65 o 58 250_ 250_, 250_ 250 65
- o - 0
AN [9\)
25 | 580 1]1.25 25 1080 25
o © N ] ol ©
D O D O
< < o N~ o
oo} [}
@ ‘(')
N 6-08 « N 10-¢8 Q
NOTA

A figura da esquerda indica os mo

delos MMD-AP0721HFE / AP0961HFE.

Para MMD-AP0481HFE, um motor e um ventilador sdo fornecidos.
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Diagrama elétrico
Model: MMD-AP0481HFE

Option
WHI 8@7 RED (Option)

Surge absorber [ M

8 N R F% A
WHD P r Tsx Tox Xy BYY) o % o s

CNO030 CN104 CN102 CN101 CN100

RED YEL RED BLK) (BRW
BLK Rvoo7 [H |m L |uL RED)  (YEL)  (RED)  ( ) ;
747_4 P301 ‘x Py ‘,x Py 2] PNL
3
RY004 CNO073 1
Y5 4 o Control P.C. Board (RED) E EXCT
4 oNao4 (GRY) RY006 RY002 (Z RY001 z for Indoor Unit oNoTO g
Filter
MCC-1403 BRI =
1
RY005
% CN309 (YEL) oNo81 g
! oKugeov BLO 4
RED ACIN 5.0A, 250V ~ Power -
0¢ O\o supply circuit
WHI CN067 (BLK)
06
CN082
(BLU)
X cnoss (wHl)  CNO44  CNO40  CNO41 CNO50 CNO74 CNO75 CNO61 ~ CN032  CNO6O
2 (BRW)  (BLU) (BLU) (WHI)  (WHI) (WHI)  (YEL) (WHI) (WHI)
X2] 1 i E 2 i OX2X3Y4Y5) E 2 i [X2X3Y4Y516]  (X2X3X4X6X6) [(1X2) [X2X3X4X5X6)
EMG ﬁ ﬁ le )¢ X‘I‘I 16) T10 Fandrive  Option
(Y2Y3YaYsY6] CNO2
BLU | BLU BLK| BLK [TX2X3 x5 6) (YEL)
Line filter Sub P.C. board
MCC-1520 P .. .
Fan motor inside wiring diagram
[X2Y3Y4X5T6] cnot
UNX X XTX X&) (WHI)
L) ToJ Tl
TR BLK
RED | WHI WHI
GRY
MM B) RED
RED Outdoor unit Remote Remote controller
controller
- WHI board Motor over heating protection switch
Connector WHI
F1 ~
RED — T10A, 250V RED
RED
5 6
o
® [ ¢ o
? RC
Indoor unit T T 3 4 [
earth screw i i YEL | l:l
Power supply —
220 — 240V ~ 50Hz Closed-end 9z et G
220V ~ 60Hz connector =|x|o 1 |
0
H%% 4P (WHI) @ F1) (F2) (F3) (F4
— -Fan 1 BLU | ORN | BLK
Symbol Parts name g @ % -
FM Fan Motor =|a|>!
% |
RC Running Capacitor %9
9600 L)@ Q)]
TR1 Transformer Craxate 4P (W 1 2 3
TA Intake air temp. sensor g E g BLU | ORN | BLK
TF Blow temp. sensor
7\
{ Fm } — Color Identification —
TC1,TC2,TCJ Temp. sensor Gay
RY005 ~ 007 Fan motor control relay é/ \’}IEI[I) \'/?VE:?TE
RY002 Drain control relay YEL : YELLOW
BLU : BLUE
PMV Pulse Motor Valve BLK : BLACK
GRY : GRAY
F1 Fuse for fan motor
PNK : PINK
43F1 Fan motor control relay ORN : ORANGE
- BRW : BROWN
oP Drin Pump motor G&Y: GREEN &YELLOW
FS Float Swotch
1. @ indicates the terminal block. . L
Latter at inside indicates the terminal number. Terminal block No. Fan motor wiring Note
2. Adotted line and broken line indicate the wiring at site. F1 (Low static pressure tap) Blue (50/60Hz)
7 L
3 . |nd|c?tes the covntrol P.C. board. . F2 (Intermediate static pressure tap) | Orange (50/60Hz) At shipment from factory
4. When installing the drain pump connect the froat switch connector to CN030 connector.
5. (® position is connected to terminal block when change to static pressure. F3 (High static pressure tap) Bkack (50/60Hz)
Exchange the lead wire of arrow ( 0 ) pisition after the terminal number as figure and 4
lead wire’s color of fan motor. — —
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Modelos: MMD-AP0721HFE e MMD-AP0961HFE
WHI 8®7 RED

l Surge absorber I

(Option)
WHI 8 7 RED
—— Y
Lrge absorer an DP CN033
ol CNOB3 Y TSY T Y Y Y CNO68 (GRN)
Milloeoeoeoe ol oecll0a
R R
BLK RY007 |H [M |L |uL Fs
7;7—4 P301 ‘\ o ‘x Ie)
1 —o\oﬂ“ ’—‘ (¢} (o)
E CN304 (GRY) 35 0% | Rvoo 0/ RY001 (Z Control P.C. Board
2 x for Indoor Unit
‘ MCC-1403
g CN309 (YEL) o] kY005
3
Fuse
RED ACIN T5.0A, 250V ~ Power
0¢ O\o supply circuit
WHI CNO67 (BLK)
3G
CNO082
(BLU)
% CNO66 (WHI) CN044  CN040 CNO041 CN050 CNO074 CN075 CNO61 CNO032 CNO0B0
2 (BRW)  (BLU) (BLU) (WHI)  (WHI) (WHI)  (YEL) (WHI) (WHI)
00 i 006000 i O2YeYaY506]  CX2XeXAXoX6] (X2) (X2X3XAX516)
EMG bﬁ l;l )€ 1‘1‘1 X6) TI0  Fandrve  Option
(1Y2Y3Y4Y5Ye) CNo2
BLK (iX2X3Xaxsxe) (YEL)
Line filter Sub P.C. board
Mce-1520 Fan motor inside wiring diagram
[1X2Y3Y2Y5X6] cnot
{{X X X?X X6)  (wHI) BLU
Wl W] BLK ORN
RED WHI é":\'(
Q RED
Outdoor unit c%ﬁmgl}:r Remote controller
RED board Motor over heating protection switch
WHI
3
F1 ~
Connector RED T10A, 250V RED
) e )
RED WHI RED T10A, 250V ~
8 —t
] Is RED ie i
| 43F1 | 43F2 | 43F1
[¢) [) [}
® [€) &) L g “
Indoor unit H H B\ ORN
1 1
earth screw | | YEL
i i RC2 RC1
A A
- ~ z Closed-end
220V ~ 60Hz connector 24 v
ok e Zlx T
=|x|o | H 2| | o i 1
{1X2x3Y4) 0000
Symbol 3 0060 Rl @ (@j EF2§ E@j Ej (0000 Rl E@; EFZS E@j Ej
ymbo arts name ol BLU | ORN [ BLK z|dl BLU [ ORN [ BLK
FM1, FM2 Fan Motor BEE EER
RC1, RC2 Running Capacitor g g g g Eg
TR1 Transformer 0000) 00©0)
. ea L 4P (WHD I0X6X6) CEpat 4P (WH I0X6OX6)
ntake air temp. sensor oz BLU | ORN | BLK oz BLU | ORN | BLK
TF Blow temp. sensor 2||o ElE
TC1,TC2, TCJ Temp. sensor 'F/l:/l?‘ ,F/’\-M\‘
1§ )i 1§ )i
RY005 ~ 007 Fan motor control relay G&Y G&Y
RY002 Drain control relay
PMV Pulse Motor Valve
Color Identification
F1,F2 Fuse for fan motor RED : RED GRY : GRAY
43F1, 43F2 Fan motor control relay WHI : WHITE PNK @ PINK
YEL : YELLOW ORN : ORANGE
DP Drin Pump motor BLU : BLUE BRW : BROWN
FS Float Swotch BLK : BLACK G &Y : GREEN & YELLOW
1. © indicates the terminal block. Terminal block No. Fan motor wiring Note

Latter at inside indicates the terminal number.
A dotted line and broken line indicate the wiring at site. F1 (Low static pressure tap) Blue (50/60Hz)
indicates the control P.C. board.

When installing the drain pump connect the froat switch connector to CN030 connector.
® position is connected to terminal block when change to static pressure. F3 (High static pressure tap) Bkack (50/60Hz)

Exchange the lead wire of arrow ( 0 ) pisition after the terminal number as figure and F4
lead wire’s color of fan motor. — —

F2 (Intermediate static pressure tap) Orange (50/60Hz) At shipment from factory

o wDn

281



=0 Especiricagaes tscnicss

Centro de gravidade

Modelo MMD- X (mm) Y (mm) Z (mm) Peso (kg)
APO0481HFE 670 480 220 93
AP0721HFE
670 770 220 144
AP0961HFE
Z
—
Y

x| ]

Caixa componentes elétricos

Caracteristicas elétricas

Modelo Tensao Nominal | Faixa de Tensao [Motor do Ventiladory  Alimentacao
(V-Ph-Hz) Min. Max. kw FLA MCA MOCP
MMD-AP0481HFE 198 242 0.16 0.34 0.43 15
MMD-AP0721HFE 220-1-60 198 242 0.16x2 | 0.55 0.69 15
MMD-AP0961HFE 198 242 0.16x2 | 0.65 0.81 15
MCA - Minima corrente no circuito (A)

FLA - Corrente a plena carga (A)
MOCP - Maxima protecado contra sobrecarga (A)
kW - Poténcia nominal motor ventilador (kW)
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Caracteristicas do ventilador

<220V>

MMD-APO0481HFE (5HP) MMD-AP0721HFE (8HP)

Vazao padrao:1080m?¥h Vazao padrao: 1680m?%h
3.0
= —_~ 20 = —~ - |, .
% s veloc. preswé % $ veloc. pressao estatica alta
£ 5 — €5 25 ] -
O 15 ——= (@] eloc. pressao estatica médi
o O o O L —
_‘q_',) € 10 veloc. press&o estatica média 2 c 2.0 7 1
cC o veloc. pressao estatica baixa c o ~ | .
9 > 9 > veloc. pressao estatica baixa
= O = O Il Il Il Il Il Il Il Il Il Il I Il Il Il
o o
350 | 350
veloc. pressao estatica alta
— 300 \ 300 N ——
© \K\ Wsao estética alta
< /
250 N\ AN 250 |\ y

\ \
veloc. pressao edtatiga média
\\ a\\

/

200

n
o
o

NN
N

veloc. pressao
estatica média

Pressao estatica externa (Pa)

Pressao estatica externa

150 / \ 150 veloc. pressao estatica baixa
veloc. presséo estatica baixa N
100 \ 100
50 50
0 L L L L L L L 0 L L L L L L L L L L
800 900 1000 1100 1200 1200 1400 1600 1800
Vazao (mg/h) Vazao (m3/h)

MMD-AP0961HFE (10HP)
Vazao padrao:2100m3h

w
&

High static pressure tap ?
— 1

—— Mid static pressure tap

Low static pressure tap
Il Il Il Il Il Il

w
o

[
o

N
)

Corrente do motor
do ventilador (

350
\ High static
ressure ta
300 P P

200 \\
150 }\
/ X \md static \
Low static pressure tap

pressure tap

100 \

AN

(62
o

Pressao estatica externa (Pa)

1700 1900 2100 2300
Vazao (m3/h)

L
1500
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Caracteristicas de ruidos (Curva NC)

Medicao MMD-APO0481HFE
Veloc. Ventilador H M L
Nivel de pressao
! sonora(dB(A)) 45 43 41
I
i
I —~90
i S | —0 L
| T80 b~ =Xt M
Centro | 2 i —e— K
1.5m I 3 20 \ — NGC-70
I o 3 — | —
. © C [ S
@ Microfone % 60 \ — NG<50]
. GJ - \ | —
5 50 ;
N —
o 40 |
oo L
o I —
© 30 f
o L
g i
% 20 | Limite audivel de NC-20
> [ ruido branco continuo T
=z 10 [ i i i
MMD-APO0721HFE 63 125 250 500 1000 2000 4000 800
MMD-AP0961HFE Frequéncia de oitava banda (Hz)
Veloc. Ventilador H M L
Nivel de pressao
sonora(dB(A)) 46 45 a4
90
—_—0— |
80 - * " M
—e— H

~l
o

D
o

()}
o

N
o

w
o

N
o

Limite audivel de

ruido branco continuo
| | |

63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Frequéncia de oitava banda (Hz)

Nivel de pressao sonora de oitava banda (dB)

—_
o
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2.16. Recuperador de calor

Modelo
ltem Veloc. VN-M150HE | VN-M250HE | VN-M350HE | VN-M500HE | VN-M650HE | VN-M800HE | VN-M1000HE
Ventilador
Alimentagéao elétrica 220V 1 fase 60Hz
Extra Alta 76 131 209 260 307 446 622
Consumo (W) Alta 65 105 162 206 283 408 589
Baixa 45 54 94 144 206 333 411
Extra Alta 150 250 350 500 650 800 1000
Volume de ar (m%h) Alta 150 250 350 500 650 800 1000
Baixa 110 155 210 390 520 700 755
- » Extra Alta 99 97 167 181 134 171 185
Z;f:;?(gztft'ca Alta 59 38 33 63 68 102 120
Baixa 46 22 39 44 52 58 55
Extra Alta 27,5 31,5 35,5 33,5 35,5 38 41,5
Nivel de ruido (dB(A) Alta 24,5 25 29,5 29 34 35 39
Baixa 20 21 23,5 24,5 29,5 32,5 33,5
L Extra Alta 81,5 78 74,5 76,5 75 76,5 73,5
g;ﬁ';:gfu::’(c; ) Alta 815 78 745 76,5 75 76,5 735
Baixa 83 81,5 79,5 78 76,5 77,5 77
Extra Alta 74,5 70 65 72 69,5 71 68,5
oo AZiZ'C' Alta 745 70 65 72 69,5 71 68,5
iclencia Baixa 76 74 71,5 73,5 715 71,5 71,5
troca entalpia
(%) Para Extra Alta 69,5 65 60,5 64,5 61,5 64 60,5
Refrig. Alta 69,5 65 60,5 64,5 61,5 64 60,5
Baixa 71 69 67 66,5 64 65,5 64,5
Dimenstes 900 x 900 x 290 1140 x 1140 x 350 1189 x 1189 x 400
(Comprimento x Largura x Altura) (mm)
Peso (kg) 36 36 38 53 53 70 70
Diamentro do duto (mm) 100 150 200 250
Grau de eficiéncia de filtragem (%) 82

Condi¢des do ar externo

-15°C ~ 43°C 80% UR ou menos

Faixa de operagéao

-10°C ~ 40°C
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2.17. Recuperador de calor expansao direta

Modelo MMD-VN502HEXE MMD-VN802HEXE MMD-VN1002HEXE2
Refrigeragédo (*1) kw 410 (1.30) 6.56 (2.06) 825 (2.32)
Capacidade ar externo
Aquecimento (*1) kW 553 (2.33) 8.61 (3.61) 1092 (4.32)
220V 1fase 60Hz
Alimentagao elétrica .
(E necessaria alimentag&o elétrica separada para unidades internas)
Alta 70.5 70.0 65.5
Eficéncia troca temperatura Média % 70.5 70.0 65.5
Baixa 72.0 73.0 68.0
Alta 56.5 56.0 52.0
Refrigeracédo Média % 56.5 56.0 52.0
Baixa 58.0 59.5 55.0
Eficéncia troca Entalpia
Alta 68.5 70.0 66.0
Aquecimento Média % 68.5 70.0 66.0
Baixa 69.0 73.5 69.0
Alta 0.365 0.595 0.720
Consumo (Modo trocador) Média kW 0.350 0.555 0.665
Baixa 0.250 0.390 0.530
Alta 1.59 2.77 3.38
Corrente de operacao Média A 1.47 2.59 3.1
Baixa 1.37 1.79 2.45
Alta 500 800 950
Fluxo de ar . 3
Standard Média m3/h 500 800 950
Baixa 410 600 800
Alta 200 190 195
Ventilador = At
Pressao estatica 1+ ia Pa 170 155 160
disponivel
Baixa 150 130 130
Limites do fluxo Inferior _ 330 480 640
d m>3/min
ear Superior 600 960 1140
Alta 40.0 43.0 43.5
Nivel de ruido Média dB 38.0 42.0 42.0
Baixa 36.5 37.0 40.0
Aparéncia Zinc hot dipping steel plate
Altura 430 430 430
Dimensdes externas Largura mm 1140 1189 1189
Profundidade 1690 1739 1739
Peso total kg 84 100 103
Trocador de calor Tubo aletado
Material de isolamento calor Espuma de poliuretano flexivel
Filtro de ar Filtro Standard (Método Gravitacional 82%) & Filtro Alta Eficiéncia
(Método Colorimétrico 65%)
Controle Controle remoto (Acessorio)
Lado do gas $9.5 ¢12.7 ¢12.7
Tubo de conex&o mm
Lado do liquido 96.4 96.4 96.4
Dreno Diametro nominal mm 25 (Tubo de cloreto de polivinil)
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